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A BOUT

ICMA Spa est une société qui opere depuis 1974 avec une ligne de produits dédiée aux installations de chauffage, de
climatisation et de distribution de 'eau. La société a été créée pour fournir des pieces pour des centrales thermiques
et elle s'est développée en offrant actuellement une vaste gamme de nouveaux articles rigoureusement «Made in
Italy». Uentreprise a pour mission d'étre une marque de référence pour le marché a travers des produits fiables et d'une
qualité irréprochable, a un prix absolument compétitif.
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CERTIFICATION PRODUITS
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SYSTEME DE CERTIFICATION

Les informations relatives aux certifications mentionnées sur le catalogue sont uniquement indicatives car elles
font l'objet de mises a jour continuelles et elles pourraient se référer en outre uniqguement a quelques dimensions
des produits. ICMA Spa exclut toute responsabilité, implicite ou explicite, de tout genre, concernant d'éventuelles
informations non pertinentes, obsolétes ou incompletes. ICMA Spa se réserve le droit d’apporter, 3 tout moment et
sans préavis, des modifications aux produits et aux données techniques relatives aux produits.
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APPLICATION DES VALVES ET DES TETES
THERMOSTATIQUES POUR RADIATEURS

L'application de tétes thermostatiques sur les robinets
thermostatisables ICMA représente la meilleure solution de
thermorégulation indépendante, simple et économique pour réguler
automatiquement la température, uniquement ou et quand cela est
nécessaire.

Les tétes thermostatiques ICMA ont pour fonction de maintenir
constante la température de l'environnement dans lequel elles sont
installées. Les chiffres sur le volant représentent la température de
consigne.

ART. 1100 TETE THERMOSTATIQUE CERTIFIEE: UNI - EN215

TETES THERMOSTATIQUES

TEMPERATURE EN ° C

Bt
usr T

POSITION DE LA TETE THERMOSTATIQUE
La téte thermostatique ICMA n'exige pas d'électricité; elle est équipée

d'un capteur a liquide a faible inertie thermique et d'un systéeme de
couplage au corps de vanne M28x1.5 (art. 1100) et M30x1.5 (art. 1101).

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:

Calibrage de réglage minimum

(position antigel):

tsmin 7°C (&

Calibrage de réglage maximum (position):

tsmax 28°C(5)

Condition économie (position): 20°C(3)
‘L‘q‘ Pression de service maximale: PN 1000 KPa
, - Pression différentielle maximale Ap 100 KPa
“‘.:, Débit nominal « gm M » angle-droit: gnN 190 Kg/h
*‘ Température de service maximale: 110°C
Température maximale de stockage: 50°C
Hystérésis: C 0.19K
g '5 ® 0 Pouvoir: ) a 0,9 ‘
! Ml Sy i ,Jf ] Temps de réponse: z 20 min
Effet de la pression différentielle: D 0.25K
l : l Effet de la température de l'eau: w 0.7K
' Utilisation du volant manuel 55°%1K
Raccordement M28x1,5
avec des vannes thermostatiques: M30x1,5
* .‘
E Eurovent 3 = &a™}  Nisosoos
WAEF A~
ICMA 5.8, G - Certita pact AMBOEAL Vit
”&ﬁ‘m: e ppat i

028 - —l. "E

I\E'l-hh-l
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TETES THERMOSTATIQUES

CHOIX DE LA TETE THERMOSTATIQUE
ET ASSOCIATION AVEC LE RUBINET

1) Déterminez la dimension du raccordement au corps de vanne. Dans 2) Vérifiez la position d'utilisation. Si la détection de température est
le cas des produits ICMA, vous trouverez la dimension spécifiée dans affectée par la présence de rideaux, choisissez les éléments 987 ou
la description de chaque vanne. 990.

INSTALLATION DE LA TETE THERMOSTATIQUE

ART. 111100AC20
(OPTIONNEL)

ART. 111100AC20
(OPTIONNEL)

KxmAa
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TETES THERMOSTATIQUES

SELECTION DE LA TETE THERMOSTATIQUE ET ASSOCIATION AU RUBINET

TABLEAU COMPARATIF DES CONNEXIONS DES VANNES THERMOSTATIQUES

La vanne thermostatique avec raccordement M30 permet le raccordement avec des tétes thermostatiques “intelligentes” sans adaptateur. Notre
M30 est compatible avec toutes les tétes thermostatiques d'autres fabricants.

= 8

A M28x1,5 A M28x1,5 A M30x1,5
B 14 B 14 B 15
COURSE B 3,5 COURSE B 3,5 COURSE B 3,5
— * ="
‘-: L
Eurn_*.n:—."ur £ 1
| g aertita 7
o L 028 | . o
| ! C D
ART.1100 - ART.1101 ART. 987 - ART. 990
ART. RACCORDEMENT ART. RACCORDEMENT
*1100 28X1,5 821100AC20 1 | 50 987 28X1,5 82987AC20 20
1101 30X1,5 821101AC20 1 | 50 990 30X1,5 82990AC20 20
Téte thermostatique pour vannes thermostatiques et robinets Téte thermostatique pour vannes thermostatiques et robinets

thermostatisables pour radiateurs. Elément sensible a liquide. Systéme de
limitation et de verrouillage de la température 3 une valeur souhaitée par
fourchette de limitation (voir instructions page 11). Hystérésis 0,19°C; Plage

de réglage de la température ambiante T = 7-28°C.

thermostatisables pour radiateurs. Elément sensible a liquide déporté, pour
les installations ou il est préférable de relever la température loin du radiateur.
Systéeme de limitation et de verrouillage de la température a une valeur

souhaitée sans aucun outil (voir instructions page 11). Longueur capillaire 2

m. Hystérésis 0,3°C; Plage de réglage de la température ambiante T = 7-28°C.

RACCORDEMENT DE
LA VANNE

RACCORDEMENT DE
LATETE

‘ 64 | M28X1,5 M30x1,5 |22064A206| 1 | ‘

Bague d’adaptation pour vannes thermostatiques et robinets thermostatisables avec
filetage M28 et tétes thermostatiques “intelligentes” avec filetage M30.

xcmaAa



TETES THERMOSTATIQUES

n
7
‘// »
FOURCHETTE DE LIMITATION T~ ART. 999
Y CODE Y
‘ 111100AC20 ‘ 1 ‘ ‘ ‘ 999 82999AC20 ‘ 1 ‘ 50 ‘ ‘
Pour art. 1100 et 1101 (instructions page 11). Coque inviolable pour tétes thermostatiques, art. 987-990-994-995-991-992-
997. Pourvue de vis spéciales. Ne peut étre utilisée qu’avec une clé de serrage
dédiée. Toutes les 50 pieces recoivent une clé gratuite.
r' "
s ’r

. - "~ ;
9 ART. 1095 9 ART. 1097

ART. CODE v W ART. CODE wv W
‘ 1095 ‘ 821095AC20 ‘ 1 ‘ 50 ‘ ‘ ‘ 1097 ‘ 821097AC20 ‘ 1 ‘ 50 ‘ ‘
Téte thermostatique ICMA M30x1,5 (Art. 821101AC20) + bague de Téte thermostatique ICMA M30x1,5 (Art. 821101AC20) + bague de
raccordement pour robinets thermostatiques CALEFFI®. raccordement pour robinets thermostatiques FAR®.

KxcmaAa
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T :g S-1K [m3/h] 0,33 0,5

ROBINETS THERMOSTATISABLES POUR SYSTEMES BITUBES

a 1142 38" 12"
L S1K[m3h | 033 05
S2K[m3h | 055 | 07

Kvs [m3/h] 1,05 1,35

VERSION
GAUCHE - SX

VERSION

e ART. 1142

S-2K [m3/h] 0,55 0,7
Kvs [m3/h] 1,05 1,35
VERSION VERSION
GAUCHE - SX|ll DROITE - DX
ART. 1141
FILETAGE
MESURE POURLE VERSION CODE P = 4
RACCORDEMENT - i
1141 3/8" 24x1,5 RIGHT  821141ACDO6, 1 | 10
1141 3/8" 24x1,5 LEFT 821141ACS06| 1 | 10
1141 1/2" 24x1,5 RIGHT  821141ADD06 1 | 10
1141 1/2" 24x1,5 LEFT 821141ADS06| 1 | 10

Robinet thermostatisable double équerre pour raccorder des tubes en cuivre,
multicouches, Pe-X. Equipé de joint détanchéite. Choisissez des tétes
thermostathues et électrothermiques avec raccordement 28x1,5. /déal pour
linstallation de radiateurs ol lespace est limité. Version droite ou gauche. Pour
installer les tétes électrothermiques, utilisez la bague d’adaptation code
22023AY20.

Cuivre 840-842-852  3/8" 1/2"
PUOEETTEES  cikimam | 033 | 033
S-2K [m3/h] 0,6 0,6

Kvs [m3/h] 2,11 2,21

[{I®

ART. 840 | 842 | 852

MESURE  VERSION CODE ‘1“
1142  3/8" RIGHT  |821142ACDO6, 1 | 10
1142  3/8" LEFT  |821142ACS06| 1 | 10
1142 1/2" RIGHT  |821142ADD06, 1 | 50
1142 1/2" LEFT  |821142ADS06 1 | 10

Robinet thermostatisable double équerre pour raccorder un tube en fer.
Equipé de Joint d’étanchéité. Choisissez des tétes thermostatiques et
électrothermiques avec raccordement 28x1,5. /déal pour Uinstallation
de radiateurs ot l'espace est limité. Version droite'ou gauche. Pour installer
les tétes électrothermiques, utilisez la bague d’'adaptation code
22023AY20.

841-843 3/8" 1/2"

DTG ok mam | 033 | 033
S5-2K [m3/h] 06 06

Kvs [m3/h] 1,12 1,58

e

ART. 841 | 843

FILETAGE

ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT

840 3/8" 24x1,5 82840AC06 20 100
840 1/2" 24x1,5 82840AD06 20 100
842 3/8" 1/2" 82842AC06 20 100
842 1/2" 1/2" 82842AD06 20 100
852 3/8" 3/4" 82852AC06 20 100
852 1/2" 3/4" 82852AD06 20 100

Robinet thermostatisable, avec prédisposition pour téte thermostatique, en
équerre pour raccordement avec tube en cuivre, multicouche, Pe-X. Pourvu de joint
d'étanchéite. Choisissez des tétes thermostatiques et électrothermiques avec
raccordement 28x1,5. Pour installer les tétes électrothermiques, utilisez la
bague d’'adaptation code 22023AY20.

L Fer W s s oy

S-1K [m3/h] 0,33 0,33 0,33
S-2K [m3/h] 0,6 0,6 0,6
Kvs [m3/h] 2,11 2,21 2,53

FILETAGE
ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT
841 3/8” 24X1,5 82841AC06 | 20 100
841 1/2" 24X1,5 82841AD06 | 20 (100
843 3/8" 1/2" 82843AC06 | 20 100
843 1/2" 1/2" 82843AD06 | 20 [100
Robinet thermostatisable, avec  prédisposition pour téte

thermostatique, droit pour raccordement avec tube en cuivre,
multicouche, Pe-X. Pourvu de joint détanchéite. Choisissez
des tétes thermostatiques et électrothermiques avec
raccordement 28x1,5. Pour installer les tétes électrothermiques,

utilisez la bague d’adaptation code 22023AY20.

845 3/8"  1/2" 34"
s-1K[m3/h] | 033 | 033 | 033

S-2K [m3/h] 0,6 0,6 0,6
Kvs [m3/h] 1,12 1,58 1,77

ART. 845

ART.  MESURE

ART. 844
MESURE
844 3/8" 82844AC06 20 | 100
844 1/2" 82844AD06 20 | 100
844 3/4" 82844AE06 10 | 50

Robinet thermostatisable, avec —prédisposition pour téte thermostatique,
équerre, pour tube en fer Equipé de joint d'étanchéite. Choisissez des tétes
thermostatiques et électrothermiques avec raccordement 28x1,5.
Pour installer les tétes électrothermiques, utilisez la bague d'adaptal:ion
code 22023AY20.
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845 3/8" 82845AC06 20 100
845 1/2" 82845AD06 20 100
845 3/4" 82845AE06 10 | 50

Robinet thermostatisable, avec prédisposition pour téte thermostatique droit,
pour tube en fer. Eque de joint d'étanchéite. Choisissez des tétes
thermostatiques et électrothermiques avec raccordement 28x1,5. Pour
installer les tétes électrothermiques, utilisez la bague d'adapl:ation code
22023AY20.




ROBINETS THERMOSTATISABLES POUR SYSTEMES BITUBES

971-973-967  3/8"  1/2"
o SK[m3h] | 033 | 0,33
uivre S-2K [m3/h] 0,6 06

wil #ﬁ [ Multicouches | Kvs [m3/h] 112 | 1,58
ART. 971|973 | 967

970-972-966 3/8" 1/2"
- S-1K [m3/h] 0,33 0,33
e T
ﬁﬂ "Multicouches | csmyn | 201 221
ART. 970|972 | 966
FILETAGE
MESURE POURLE
RACCORDEMENT
970 3/8" 24X1,5 82970AC06 | 10 | 50
970 1/2" 24X1,5 82970AD06 | 10 | 50
972 3/8" 1/2" 82972AC06 | 10 | 50
972 1/2" 1/2" 82972AD06 | 10 | 50
966 1/2" 3/4" 82966AD06 | 10 | 50

Robinet thermostatisable, avec prédisposition pour téte thermostatique, en
équerre pour raccordement avec tube en cuivre, multicouche, Pe-X. Pourvu de joint
d‘étanchéite. Choisissez des tétes thermostatiques et électrothermiques
avec raccordement 28x1,5.

,,......\ 974 3/8"  1/2"  3/4"
Eu rovent E S-1K [m3/h] 0,33 0,33 0,33
El’lltacm‘;,' S-2K [m3/h] 0,6 0,6 0,6

Jﬁm ~ 028 | Kvsmyhl | 211 | 2,21 | 253
= e | Fer | ART. 974

MESURE

974 3/8" 82974AC06 10 50
*974 1/2" 82974AD06 10 50
974 3/4" 82974AE06 10 50

Robinet thermostatisable, avec prédisposition pour téte thermostatique,
équerre, pour tube en fer. Equipé de joint d’étanchéite. Choisissez des tétes
thermostatiques et électrothermiques avec raccordement 28x1,5.

869 1/2"

S-1K [m3/h] 0,11
S-2K [m3/h] 0,42
Kvs [m3/h] 1,38

ART. 869

FILETAGE

ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT

‘ 869 ‘ 1/2" ‘ 1/2" ‘ 81869AD06 ‘ 10 ‘ 50 ‘ ‘

Robinet thermostatisable, double angle avec prédisposition pour téte
thermostatique, pour raccordement avec tube en cuivre, multicouche,
Pe-X. Pourvu de joint d'étanchéite. Choisissez des tétes thermostatiques et
électrothermiques avec raccordement 28x1,5.

FILETAGE
MESURE POURLE
RACCORDEMENT

971 3/8" 24X1,5 82971AC06 | 10 | 50
971 1/2" 24X1,5 82971AD06 | 10 | 50
973 3/8" 1/2" 82973AC06 | 10 | 50
973 1/2" 1/2" 82973AD06 | 10 | 50
967 1/2" 3/4" 82967AD06 | 10 | 50

Robinet thermostatisable, avec prédisposition pour téte thermostatique, droit
pour raccordement avec tube en cuivre, multicouche, Pe-X. Pourvu de joint
d'étanchéite. Choisissez des tétes thermostatiques et électrothermiques
avec raccordement 28x1,5.

845 3/8"  1/2"  3/4"

Eurgvent i S-1K[m3/h] | 033 | 033 | 0,33

Cerutaﬂﬂ‘,,- S2K[m3/h] | 06 | 06 | 06
2 028

Kvs [m3/h] 1,12 1,58 1,77

ART. 975

MESURE
975 3/8" 82975AC06 10 50
*975 1/2" 82975AD06 10 50
975 3/4" 82975AE06 10 50

Robinet thermostatisable, avec prédisposition pour téte thermostatique droit,
pour tube en fer. Equipé de joint détanchéite. Choisissez des tétes
thermostatiques et électrothermiques avec raccordement 28x1,5.

KxcmaAa
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770-772 3/8" 12"
] S-1K [m3/h] 0,33 0,33

Cuivre S-2K [m3/h] 0,6 0,6
[Multicouches JICCO I NEXTNRREXY

ART. 770|772

FILETAGE
ART.  MESURE POURLE

RACCORDEMENT
770 3/8" 24X1,5 82770AC06 | 10 | 50
770 1/2" 24X1,5 82770AD06 | 10 | 50
772 3/8" 1/2" 82772AC06 | 10 | 50
772 1/2" 1/2" 82772AD06 | 10 | 50

Vanne thermostatique a réglage simple, équerre pour le raccordement de tubes
en cuivre, multicouches, Pe-X. Choisissez des tétes thermostatiques et
électrothermiques avec raccord 28x1,5.

Eurovent §
Cemta#,,-
e 028

ART. 774 | 774+940

MESURE
774 3/8" 82774AC06 10 50
*774 1/2" 82774AD06 10 50
774 3/4" 82774AE06 10 50

*774+940 1/2" 82774AD06 940 10 50

774+940 3/4" 82774AE06 940 10 50

Vanne thermostatique a réglage simple, équerre pour tubes en fer. Choisissez
des tétes thermostatiques et électrothermiques avec raccordement
28x1,5.

764 38" 1/2"  3/4"
f ; S-1K[m3/h] | 0,33 | 033 | 033
S-2K[m3/h | 0,6 | 06 0,6

Kvs [m3/h] 2,11 2,21 2,53

ART. 764 - ART. 764+940

MESURE

764 1/2" 82764AD06 10 50

764 3/4" 82764AE06 10 50

764+940 1/2" 82764AD06 940 10 50

764+940 3/4" 82764AE06 940 10 50

Vanne thermostatique a réglage simple, équerre pour tubes en fer.
Choisissez des tétes thermostatiques et électrothermiques avec
raccordement M30x1,5.
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ROBINETS THERMOSTATISABLES POUR SYSTEMES BITUBES

771773 3" 12"
] SKmyN | 033 | 033
Cuivre S2K[m3h] | 0,6 0,6

Kvs [m3/h] 112 | 1,58

ART. 771|773

FILETAGE
MESURE POURLE
RACCORDEMENT
771 3/8" 24X1,5 82771AC06 | 10 | 50
771 1/2" 24X1,5 82771AD06 | 10 | 50
773 3/8" 1/2" 82773AC06 | 10 | 50
773 1/2" 1/2" 82773AD06 | 10 | 50

Vanne thermostatique a réglage simple, droite pour le raccordement de tubes
en cuivre, multicouches, Pe-X. Choisissez des tétes thermostatiques et
électrothermiques avec raccord 28x1,5.

Eurovent i

m e 038
BENTTEN ARt 775 775+940

MESURE
775 3/8" 82775AC06 10 50
*775 1/2" 82775AD06 10 50
775 3/4" 82775AE06 10 50

*775+940 1/2" 82775AD06 940 10 50

775+940 3/4" 82775AE06 940 10 50

Vanne thermostatique a réglage simple, droite pour tubes en fer. Choisissez des
tétes thermostatiques et électrothermiques avec raccordement 28x1,5.

Lo 765 3/8" 12" 3/4"

S-1K [m3/h] 033 | 033 0,33

S-2K [m3/h] 0,6 0,6 0,6

Kvs [m3/h] 1,12 1,58 1,77

ART. 765 - ART. 765+940

MESURE

765 1/2" 82765AD06 10 50

765 3/4" 82765AE06 10 50

765+940 1/2" 82765AD06 940 10 50

765+940 3/4" 82765AE06 940 10 50

Vanne thermostatique a réglage simple, droite pour tubes en fer. Choisissez des
tétes thermostatiques et électrothermiques avec connexions M30x1,5.




ROBINETS THERMOSTATIQUES A DOUBLE REGLAGE

POUR SYSTEMES BITUBES

ROBINETS THERMOSTATISABLES, AVEC PREREGLAGE, )
VOUS PERMETTANT D'EXECUTER PLUSIEURS FONCTIONS EN MEME TEMPS:

1. Interception du fluide | 2. Préréglage pour les corps chauffants dans les installations de chauffage

VALEURS DE
PARAMETRAGE )
PREREGLAGE e
L
=/
Kv [m3/h] 3/8" - DROIT 0,07 0,16 0,28
Kv [m3/h] 3/8" - EN EQUERRE 0,07 0,16 0,28
Kv [m3/h] 1/2" - DROIT 0,07 0,16 0,28
Kv [m3/h] 1/2" - EN EQUERRE 0,07 0,16 0,28
Kv [m3/h] 3/4" - DROIT 0,24 0,40 0,72
Kv [m3/h] 3/4" - EN EQUERRE 0,24 0,32 0,46

776 3/8" 1/2"

. S-1K [m3/h] 0,3 0,55

Sakimam | 055 | 08

FEED [MUlEicouches NSO RNNEE Y
ART. 776

FILETAGE

ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT

777 3/8"  1/2"

- S-1K [m3/h] 0,3 0,55

S Tass T o5
% (Wulticouches JENC G R TTRIEYT
ART. 777

FILETAGE
ART.  MESURE POURLE
RACCORDEMENT

776 3/8" 24x1,5 82776AC06 | 10 | 50

776 1/2" 24x1,5 82776AD06 | 10 | 50

Vanne thermostatique avec préréglage en équerre pour le raccordement des
tubes en cuivre, multicouches, Pe-X. Equipée de joint d’étanchéite. Choisissez des
tétes thermostatiques et électrothermiques avec raccordement 30x1,5.

778 3/8"  1/2"  3/4"

S-1K [m3/h] 0,3 0,55 0,55
S-2K [m3/h] 0,55 0,3 0,3

m Kvs [m3/h] 135 | 1,45 | 1,81
- | Fer | ART. 778

77 3/8" 24x1,5 82777AC06 | 10 | 50

77 1/2" 24x1,5 82777AD06 | 10 | 50

Vanne thermostatique avec préréglage droite pour le raccordement
de tubes en cuivre, multicouches, Pe-X. équipée de joint d'étanchéite.
Choisissez des tétes thermostatiques et électrothermiques avec
raccordement 30x1,5.

779 3/8"  1/2" 34"

S-1K [m3/h] 0,3 0,55 0,55
S-2K [m3/h] 0,55 0,3 03

ﬂm Kvsim3] | 1,05 | 13 | 1,55
[ Fer | ART. 779

ART.  MESURE

MESURE
778 3/8" 82778AC06 10 50
778 1/2" 82778AD06 10 50
778 3/4" 82778AE06 10 50

Vanne thermostatique avec préréglage en équerre pour tubes en fer.
Equipé de joint d'etanchéite. Choisissez des tétes thermostatiques et
électrothermiques avec raccordement 30x1,5.

ART. 795

ART.  MESURE

‘ 795 ‘ 1/2" ‘ 82795ADO05 ‘ 1

Insert thermostatique avec préréglage 1/2” pour panneaux en acier.
Raccordement téte thermostatique M30x1,5.

779 3/8" 82779AC06 10 50
779 1/2" 82779AD06 10 50
779 3/4" 82779AE06 10 50

Vanne thermostatique avec préréglage droite pour tubes en fer. Equipé de joint
d’étanchéite. Choisissez des tétes thermostatiques et électrothermiques
avec raccordement 30x1,5.

KxcmaAa
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KIT THERMOSTATIQUES ET ROBINETS THERMOSTATIQUES
POUR SYSTEMES BITUBES

KIT THERMOSTATIQUES

= Cuivre = Cuivre
— —
o [FJ! | Multicouches | L om- | Multicouches |
' ART.KITA|KITB 'w ART.KITC|KITD
FILETAGE FILETAGE
MESURE POURLE ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT RACCORDEMENT

KITA 3/8" 24X1,5 82KITAAC061100 | 1 20 KIT C 3/8" 24X1,5 82KITCAC061100 1 | 20

KITA 1/2" 24X1,5 82KITAAD061100| 1 20 KIT C 1/2" 24X1,5 82KITCAD061100| 1 | 20

KIT B 3/8" 1/2" 82KITBAC061100 | 1 20 KIT D 3/8" 1/2" 82KITDAC061100| 1 | 20

KIT B 1/2" 1/2" 82KITBAD061100| 1 20 KIT D 1/2" 1/2" 82KITDAD061100, 1 | 20
Kit  thermostatique ~ M28  [SHTEITRIIAL Kit A Kit B Kt thermostatique ~ M28 [ EHTRNIARS Kit C KIT D
composé d'une téte thermo- |Téate thermostatique | Art. 1100 | Art. 1100 composé dune téte thermo- |Tate thermostatique | Art. 1100 | Art. 1100
-statique avec capteur a liquide, |\/anne Art. 840 | Art. 842 -statique avec capteur a liquide,  |[\janne Art. 841 | Art. 843
robinet  thermostatisable et [patenteur Art. 839 | Art. 837 robinet thermostatisable  [patenteur Art. 835 | Art. 833
coude de réglage  avec et té de réglage avec joint
Jjoint d'étanchéite pour d'étanchéite pour tube en
tube  en cuivre, multi- cuivre, multicouche, Pe-X.
-couche, Pe-X.

3 * J - B . anas

. g B T
i f: [ Fer | ART.KITE = ‘i-m [ Fer | ART.KITF

ART. MESURE ART. MESURE

KITE 3/8" 82KITEAC061100 1 20 KITF 3/8" 82KITFAC061100 1 20

KITE 1/2" 82KITEAD061100 1 20 KITF 1/2" 82KITFAD061100 1 20

KITE 3/4" 82KITEAE061100 1 20 KITF 3/4" 82KITFAE061100 1 20
Kit thermostatique M28 composé dune [INTTIN45s Kit E Kit thermostatique M28 composé d'une téte  [TEnTEI4iE Kit F
téte thermostat/qug avec capteur a I/gwde, Téte thermostatique | Art. 1100 thermostatlgue avec capteur d liquide, rol?/net Téte thermostatique | Art. 1100
robinet thermostatisable et coude de réglage Vanne Art. 844 thermostatisable et té de réglage avec joint Vanne Art. 845
avec joint d'étanchéite pour tubes en fer. Détenteur Art. 952 d'étanchéite pour tube en fer. Détenteur Art. 955
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KIT THERMOSTATIQUES ET ROBINETS THERMOSTATIQUES

POUR SYSTEMES BITUBES

f._' t fifs

il Al
mm ;Fb ART. KITG|KITI

MESURE

KIT G 1/2" 82KITGADO061100 1 20

KIT G 3/4" 82KITGAE061100 1 20

KIT 1 3/8" 82KITIAC061100 1 20

KIT I 1/2" 82KITIAD061100 1 20

KIT 1 3/4" 82KITIAE061100 1 20
Kit  thermostatique ~ M28  [QeTTTRENNALN Kit G Kit |
composé = dune  téle [Tate Art. 1100 | Art. 1100
thermostatique avec capteur 4 | cp e oo
liquide, vanne thermostatique a

s T Vanne Art. 774940 | Art.774
et coude de réglage avec joint Dé Art. 805940 Art. 805
d'étanchéite pour tubes en fer. etenteur rt. rt.
- E -

= | Cuivre |

p lii

L " ART.KITM

FILETAGE
ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT

KITM 3/8" 1/2" 82KITMAC061100 1 20
KITM 1/2" 1/2" 82KITMADO061100 | 1 | 20
Kit thermosgatique L F2: e lylolo -3 Contenu du KIT Kit M
dune téte  thermostatique |Téte thermostatique | Art. 1100
avec capteur a liquide, vanne |\anne Art. 772
thermostatique coude de réglage |pétenteur Art. 827 1/2"
avec joint d'étanchéite pour tube en
cuivre, multicouche, Pe-X.

§ooenk T,

e E

=

W f [ Fer

W ' ART.KITO

ART. MESURE

KITO 1/2"

82KITOADO061101 1 20

KITO 3/4"

82KITOAE061101 1 20

Kit thermostatiqueM30 composé d'une
téte thermostatique avec capteur a
liquide, vanne thermostatique et coude
de reglage avec avec joint d'étanchéite
pour tubes en fer.

Contenu du KIT Kit O

Téte thermostatique | Art. 1101
Vanne Art. 764 940
Détenteur Art. 805 940

wr
—
=
=
.
a1

&2 €L,

ART. MESURE

KITH 1/2" 82KITHADO061100 1 20

KITH 3/4" 82KITHAE061100 1 20

KITL 3/8" 82KITLAC061100 1 20

KITL 1/2" 82KITLAD061100 1 20

KITL 3/4" 82KITLAE061100 1 20
Kt thermostatique  M28 [ TeTTRIIA1S Kit H Kit L
composé ~  dune  (éte [Tate Art. 1100 | Art. 1100
thermostatigue avec capteur & |gp ol o
liquide, vanne thermostatique a
ot té de régl e Vanne Art. 775940 | Art. 775

L ae reglage aavec joint ppant Art. 815940 | Art. 815
d'étanchéite pour tube en 'Detenteur It. IL.
fer.

ART.KITN

ART.  MESURE

‘ KIT N ‘ 1/2" ‘ 82KITNAD061100 ‘ 1 ‘ 20 ‘
Kit  thermostatique M28 composé [STITRILAL Kit N
d'une téte thermostatique |Tate thermostatique | Art. 1100
a/t_'/ec capteur a dl/%tlude, Ivanne Vanne Art. 878 940
thermostatique a double angle et . -
té de réglage avec avecjoint d'étanchéite Détenteur Art. 805 940
pour tubes en fer.
ﬂ%
=

-
[ . | Fer |

v ART.KITP

ART.  MESURE

KIT P 1/2" 82KITPAD061101 1 20

KIT P 3/4” 82KITPAE061101 1 20
Kit thermostatique M30 composé [pTTnI4is Kit P
gv‘gze captetSfe B [Ig’ﬁggost?/g’ggg Téte thermostatique | Art. 1101
thermostatique et té de réglage avec \éaért‘gﬁt eur Q;E ;?g gig

avec joint d'étanchéite pour tubes
en fer.
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Cuivre
B g [ Multicouches |
!
X
. , ART. 846 | 847
FILETAGE
MESURE POURLE
RACCORDEMENT
846 3/8" 24X1,5 82846AC06 | 20 | 100
846 1/2" 24X1,5 82846AD06 | 20 | 100
847 3/8" 1/2" 82847AC06 | 20 |100
847 1/2" 1/2" 82847AD06 | 20 | 100

Vanne manuelle a réglage simple, équerre pour le raccordement de tubes en
cuivre, multicouches et Pe-X. Double joint sur la tige de téte du joint torique et
presse - étoupe en PTFE. Double joint sur le siége, joint torique et joint en métal.
Equipé joint d'étanchéite.

Vlw-ﬂ-

ART. 850
ART. MESURE CODE > 4
w W
850 3/8" 82850AC06 20 100
850 1/2" 82850AD06 20 100
850 3/4" 82850AE06 20 100

Vanne manuelle a réglage simple, @équerre pour tubes en fer. Double joint sur la
tige de téte joint torique, et presse-étoupe en PTFE. Double joint sur le siége, joint
torique et joint en métal. Equipé de joint d'étanchéite.

- [ Multicouches |
| i
; ART. 921 | 941

ROBINETS MANUELS ET ORGANES DE REGLAGE
POUR SYSTEMES BITUBES

ART. 848 | 849

FILETAGE
MESURE POURLE
RACCORDEMENT
848 3/8" 24X1,5 82848AC06 | 10 | 50
848 1/2" 24X1,5 82848AD06 | 10 | 50
849 3/8" 1/2" 82849AC06 | 10 | 50
849 1/2" 1/2" 82849AD06 | 10 | 50

Vanne manuelle a réglage simple, droite pour le raccordement de tubes en cuivre,
multicouches et Pe-X. Double joint sur la tige de téte du joint torique et presse -
étoupe en PTFE. Double joint sur le siége, joint torique et joint en métal. Equipé
Joint d'étanchéite.

m-ﬂ-

ART. 851
ART.  MESURE CODE
851 3/8" 82851AC06 10 50
851 1/2" 82851AD06 10 50
851 3/4" 82851AE06 10 50

Vanne manuelle a réglage simple, droite pour tubes en fer. Double joint sur la
tige de téte joint torique, et presse-étoupe en PTFE. Double joint sur le siége, joint
torique et joint en métal. Equipé de joint d’étanchéite.

ART. 924 | 944

FILETAGE
MESURE POURLE
RACCORDEMENT
921 3/8" 24X1,5 82921AC06 | 20 100
921 1/2" 24X1,5 82921AD06 | 20 | 100
941 3/8" 1/2" 82941AC06 | 20 1100
941 1/2" 1/2" 82941AD06 | 20 | 100

Vanne manuelle a réglage simple, équerre pour le raccordement de tubes en
cuivre, multicouches et Pe-X. Double joint sur la tige de téte du joint torique et
presse - étoupe en PTFE. Double joint sur le siége, joint torique et joint en métal.
Equipé de joint d’étanchéite.

xcmaAa

FILETAGE
MESURE POURLE
RACCORDEMENT
924 3/8" 24X1,5 82924AC06 | 10 | 50
924 12" 24X1,5 82924AD06 | 10 | 50
944 3/8" 1/2" 82944AC06 | 10 | 50
944 1/2" 1/2" 82944AD06 | 10 | 50

Vanne manuelle a réglage simple, droite pour le raccordement de tubes en cuivre,
multicouches et Pe-X. Double joint sur la tige de téte du joint torique et presse -
étoupe en PTFE. Double joint sur le siége, joint torique et joint en métal. Equipé de
joint d’étanchéite.




ROBINETS MANUELS ET ORGANES DE REGLAGE
POUR SYSTEMES BITUBES

ART. 951

ART. MESURE

ART. 954

951 3/8" 82951AC06 20 100
951 1/2" 82951AD06 20 100
951 3/4" 82951AE06 20 100

Vanne manuelle a réglage simple, équerre pour tubes en fer. Double joint sur la
tige de téte joint torique, et presse-étoupe en PTFE. Double joint sur le siége, joint
torique et joint en métal. Joint d'étanchéite.

ART. 836 | 838

FILETAGE
MESURE POURLE
RACCORDEMENT
836 3/8" 1/2" 82836AC06 | 20 | 100
836 1/2" 1/2" 82836AD06 | 20 | 100
838 3/8" 24X1,5 82838AC06 | 20 | 100
838 1/2" 24X1,5 82838AD06 | 20 | 100

Vanne équerre d réglage simple, pour le raccordement des tubes en cuivre,
multicouches et Pe-X. Joint d'étanchéite.

MESURE
954 3/8" 82954AC06 10 50
954 1/2" 82954AD06 10 50
954 3/4" 82954AE06 10 50

Vanne manuelle a réglage simple, droite pour tubes en fer. Double joint sur la
tige de téte joint torique, et presse-étoupe en PTFE. Double joint sur le siége, joint
torique et joint en métal. Joint d'étanchéite.

IH ART. 832 | 834
FILETAGE
ART.  MESURE POURLE
RACCORDEMENT
832 3/8" 1/2" 82832AC06 | 20 | 100
832 1/2" 1/2" 82832AD06 | 20 | 100
834 3/8" 24x1,5 82834AC06 | 20 | 100
834 1/2" 24x1,5 82834AD06 | 20 | 100

Vanne droite a réglage simple, pour le raccordement des tubes en cuivre,
multicouches et Pe-X. Joint d'étanchéite.

j! ART. 826
FILETAGE
ART.  MESURE POURLE
RACCORDEMENT
826 3/8" 1/2" 82826AC06 | 20 | 100
826 1/2" 24x1,5 82826AD06 | 20 | 100

Vanne équerre d réglage simple, embout avec joint torique, pour le raccordement
des tubes en cuivre, multicouches et Pe-X.

ART. 802

ART. MESURE

‘J ART. 828
FILETAGE
ART.  MESURE POURLE
RACCORDEMENT
828 3/8" 1/2" 82828AC06 | 20 | 100
828 1/2" 24x1,5 82828AD06 | 20 | 100

Vanne droite a réglage simple, embout avec joint torique, pour le
raccordement des tubes en cuivre, multicouches, Pe-X.

802 3/8" 82802AC06 1 50
802 1/2" 82802AD06 1 50
802 3/4" 82802AE06 1 50

Vanne équerre a réglage simple, pour tubes en fer. Embout avec joint torique.

ART. 812
ART.  MESURE CODE
812 3/8" 82812AC06 1 50
812 1/2" 82812AD06 1 50
812 3/4" 82812AE06 1 50

Vanne droite d réglage simple, pour tubes en fer. Embout avec joint torique.
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ROBINETS MANUELS ET ORGANES DE REGLAGE

s ART. 804
FILETAGE
ART.  MESURE POURLE
RACCORDEMENT
804 3/8" 1/2" 82804AC06 1 150
804 1/2" 1/2" 82804ADAD 1 150
804 1/2" 24x1,5 82804AD06 1 150

Vanne équerre d réglage simple, embout avec joint torique, pour le raccordement
des tubes en cuivre, multicouches et Pe-X.

POUR SYSTEMES BITUBES
| Cuivre |
. | Multicouches |
ART. 814
FILETAGE
ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT
814 3/8" 1/2" 82814AC06 1 50
814 1/2" 24x1,5 82814AD06 1 50

Vanne droite a réglage simple, embout avec joint torique, pour le raccordement
des tubes en cuivre, multicouches, Pe-X.

0%,

i-..l"; =
BT ART. 8138134940

MESURE
803 3/8" 82803AC06 1 50
803 1/2" 82803AD06 1 50
803 3/4" 82803AE06 1 50
803+940 1/2" 82803AD06 940 1 50
803+940 3/4" 82803AE06 940 1 50
Vanne équerre & réglage simple, pour tubes en fer. Egalement disponible
avec joint d'étanchéite.
m Cuivre

ART. 161

ART. MESURE CODE

v W

‘ 161 ‘ 1/2"x15 ‘ 82161GE06 ‘ 20 ‘ 100 ‘

Vanne équerre d souder, d réglage simple. Embout avec joint torique.

MESURE
813 3/8" 82813AC06 1 50
813 1/2" 82813AD06 1 50
813 3/4" 82813AE06 1 50
8134940 1/2" 82813AD06 940 1 50
8134940 3/4" 82813AE06 940 1 50

Vanne droite d réglage simple, pour tubes en fer. Egalement disponible avec joint
d'étanchéite.
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ROBINETS MANUELS ET ORGANES DE REGLAGE
POUR SYSTEMES BITUBES

& o
.

VERSION VERSION
GAUCHE - SX|ll DROITE - DX

ART. 1144

=
ala

VERSION
DROITE - DX

#

VERSION
GAUCHE - SX

ART. 1145

FILETAGE
ART. MESURE POURLE VERSION MESURE VERSION CODE ‘1il
RACCORDEMENT
1144 3/8" 24x1,5 RIGHT  821144ACD0O6| 1 | 10 1145 3/8” RIGHT  821145ACDO6/ 1 | 10
1144 3/8" 24x1,5 LEFT 821144ACS06, 1 | 10 1145 3/8" LEFT 821145ACS06, 1 | 10
1144 1/2" 24x1,5 RIGHT  821144ADDO06| 1 | 10 1145 1/2" RIGHT  821145ADD0O6/ 1 | 10
1144 1/2" 24x1,5 LEFT 821144ADS06| 1 | 10 1145 1/2" LEFT 821145ADS06, 1 | 10

Coude de réglage a double équerre pour tubes en cuivre, multicouches et Pe-X. Equipé de

joint d'étanchéité. Version droite ou gauche.

ART.922 | 942

FILETAGE
MESURE POURLE
RACCORDEMENT
922 3/8" 24X1,5 82922AC06 | 20 | 100
922 1/2" 24X1,5 82922AD06 | 20 |100
942 3/8" 1/2" 82942AC06 | 20 | 100
942 1/2" 1/2" 82942AD06 | 20 | 100

Coude de réglage a double équerre pour tubes en fer. Equipé de joint d’étanchéité.
Version droite ou gauche.

%W

ART. 925 | 945

FILETAGE
ART.  MESURE POURLE

RACCORDEMENT
925 3/8" 24X1,5 82925AC06 | 10 | 50
925 1/2" 24X1,5 82925AD06 | 10 | 50
945 3/8" 1/2" 82945AC06 | 10 | 50
945 1/2" 1/2" 82945AD06 | 10 | 50

Coude de réglage micrométrique , pour tubes en cuivre, multicouches Pe-X.
Double joint sur le siege, joint torique et joint en métal. Equipé de joint d'étanchéité.

ART. 952

Té de réglage micrométrique , pour tubes en cuivre, multicouches Pe-X. Double
Jjoint sur le siege, joint torique et joint en métal. Equipé de joint d'étanchéité.

Lof

MESURE
952 3/8" 82952AC06 20 | 100
952 1/2" 82952AD06 20 | 100
952 3/4" 82952AE06 20 | 100

Coude de réglage micrométrique, pour tubes en fer. Double joint sur le siége, joint
torique et joint en métal. Equipé de joint d'étanchéité.

ART. 837 | 839 | 854

[ Fer ART. 955
MESURE
955 3/8" 82955AC06 10 50
955 1/2" 82955AD06 10 50
955 3/4" 82955AE06 10 50

Té de réglage micrométrique, pour tubes en fer. Double joint sur le siége, joint
torique et joint en métal. Equipé de joint d’étanchéité.

FILETAGE
MESURE POURLE
RACCORDEMENT

837 3/8" 1/2" 82837AC06 | 20 | 100
837 1/2" 1/2" 82837AD06 | 20 | 100
839 3/8" 24x1,5 82839AC06 | 20 | 100
839 1/2" 24x1,5 82839AD06 | 20 | 100
854 3/8" 3/4" 82854AC06 | 20 1100
854 1/2" 3/4" 82854AD06 | 20 | 100

» | Multicouches |
m ART. 833 | 835 855
FILETAGE
ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT
833 3/8" 1/2" 82833AC06 | 20 100
833 1/2" 1/2" 82833AD06 | 20 | 100
835 3/8" 24x1,5 82835AC06 | 20 1100
835 1/2" 24x1,5 82835AD06 | 20 | 100
855 3/8" 3/4" 82855AC06 | 20 100
855 1/2" 3/4" 82855AD06 | 20 | 100

Coude de réglage pour tubes en cuivre, multicouches Pe-X. Double joint sur le siége,
Jjoint torique et joint en métal. Equipé de joint d'étanchéité.

Té de réglage pour tubes en cuivre, multicouches Pe-X. Double joint sur le siége,
Jjoint torique et joint en métal. Equipé de joint d'étanchéité.
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ART. 827 | 830

ROBINETS MANUELS ET ORGANES DE REGLAGE
POUR SYSTEMES BITUBES

&2 Lo

ART. 829 | 831

FILETAGE
MESURE POURLE
RACCORDEMENT
827 3/8" 1/2" 82827AC06 | 1 | 50
827 1/2" 1/2" 82827ADAD | 1 | 50
827 1/2" 24x1,5 82827AD06 | 1 | 50
830 1/2" 3/4" 82830AD06 | 1 | 50

Coude de réglage pour tubes en cuivre, multicouches Pe-X. Embout avec joint

torique.

[ Fer |
ART. 805 | 805+940

FILETAGE
MESURE POURLE
RACCORDEMENT
829 3/8" 1/2" 82829AC06 | 1 | 50
829 12" 24X1,5 82829AD06 | 1 | 50
831 1/2" 3/4" 82831AD06 | 1 | 50

Té de réglage pour tubes en cuivre, multicouches, Pe-X. Embout avec joint torique.

[ Fer |
ART. 815 | 815 +940

MESURE
805 3/8" 82805AC06 1 50
805 1/2" 82805AD06 1 50
805 3/4" 82805AE06 1 50
805+940 1/2" 82805AD06 940 1 50
805+940 3/4" 82805AE06 940 1 50

Coude de réglage a réglage simple, pour tubes en fer. Egalement disponible avec

joint d’étanchéité.

m

ART. 162

ART. MESURE

‘ 162 ‘ 1/2"x15 ‘ 82162GE06

‘20‘100‘

MESURE
815 3/8" 82815AC06 1 50
815 1/2" 82815AD06 1 50
815 3/4" 82815AE06 1 50
815+940 1/2" 82815AD06 940 1 50
815+940 3/4" 82815AE06 940 1 50

Coude de réglage a souder, pour tubes en cuivre. Embout avec joint torique.

76 de réglage d réglage simple, pour tubes en fer. Egalement disponible avec joint

d'étanchéité.




ROBINETS THERMOSTATISABLES

4 VOIES POUR SYSTEMES MONOTUBES ET BITUBES

ART. 870

POUR

RACCORDER
LA SONDE
EXTERNE

ART. MESURE

‘ 870 ‘ 1/2" ‘ 15 mm ‘ 81870AD06 ‘ 10 ‘ 50 ‘ ‘

Vanne a double angle prédisposition pour téte thermostatique. Pourvue de joint
d'étanchéité et de raccordement pour une sonde externe de 15mm (art.889).
Choisissez des tétes thermostatiques et électrothermiques avec
raccordement 28x1,5.

ART. 766

POUR
RACCORDER
LA SONDE
EXTERNE

ART. MESURE

‘ 766 ‘ 1/2" ‘ 15 mm ‘81766ADOG ‘ 10‘ 50 ‘ ‘

Vanne a double angle thermostatique. Pourvue de joint d'étanchéité et de
raccordement pour une sonde externe de 15 mm (art.889). Choisissez des tétes
thermostatiques et électrothermiques avec raccordement 28x1,5.

ART. 878

ART. MESURE CODE

w W

‘ 878 ‘ 1/2" ‘ 81878AD06 ‘ 10 ‘ 50 ‘ ‘

Vanne a double angle prédisposition pour téte thermostatique pour tubes
en fer. Equipée de joint d'étanchéité et de raccord pour raccordement au tube en
fer de 1/2". Choisissez des tétes thermostatiques et électrothermiques
avec raccordement 28x1,5.

‘."

ART. 875 | 877

FILETAGE
ART.  MESURE POUR LE

RACCORDEMENT
875 1/2" 24x1,5 81875AD06 | 10 | 50
877 1/2" 3/a" 81877AD06 | 10 | 50

Distributeur pour unité quatre voies mono-bitube; les deux voies de raccordement
aux tubes du systeme sont orientables, pour recevoir les tubes provenant du sol ou
de la paroi. La vanne est livrée e version monotube, avec une simple manceuvre,
elle peut étre amenée a la version bitube. Pourvue de raccordement pour une
sonde externe de 15 mm (art.889). Entraxe 50 mm. Avec joint d'étanchéité.

ART. 866

POUR
RACCORDER
LA SONDE
EXTERNE

ART. MESURE

‘ 866 ‘ 1/2" ‘ 15 mm ‘81866AD06 ‘ 10‘ 50 ‘ ‘

Vanne a double angle prédisposition pour téte thermostatique, avec purgeur
d'air intégré. Pourvue de joint d'étanchéité et de raccordement pour une sonde
externe de 15 mm (art.889). Choisissez des tétes thermostatiques et
électrothermiques avec raccordement 28x1,5.

ART. 767

POUR
RACCORDER
LA SONDE
EXTERNE

ART. MESURE

‘ 767 ‘ 1/2" ‘ 15 mm ‘81767AD06 ‘ 10‘ 50 ‘ ‘

vanne a double angle thermostatique, avec vanne de vidange de lair intégrée.
Pourvue de joint d'étanchéité et de raccordement pour une sonde externe de 15
mm (art.889). Choisissez des tétes thermostatiques et électrothermiques
avec raccordement 28x1,5.

ART. 868

POUR
RACCORDER
LA SONDE
EXTERNE

ART. MESURE

‘ 868 ‘ 1/2" ‘ 15 mm ‘81868AD06 ‘ 10‘ 50 ‘ ‘

Vanne prédisposée pour téte thermostatique avec courbe 90°. Pourvue de
raccordement pour une sonde externe de 15 mm, art.889. Choisissez des tétes
thermostatiques et électrothermiques avec raccordement 28x1,5.

ART. 889
DIAMETRE LONGUEUR
(mm) (mm)
889 15 600 818896006 1
889 15 800 818898006 1
889 15 1000 818891006 1

Sonde en acier chromé @ 15 mm pour raccordement externe monotube.
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ROBINETS THERMOSTATISABLES
4 VOIES POUR SYSTEMES MONOTUBES ET BITUBES

w2
ART. 891 ° o ART. 892
FILETAGE FILETAGE
ART. MESURE POUR LE ART. MESURE POUR LE
RACCORDEMENT RACCORDEMENT

891 1/2" 24x1,5 81891AD06 | 2 20 892 1/2" 24x1,5 82892AD06 | 2 20

891 3/4" 24x1,5 81891AE06 | 2 20 892 3/4" 24x1,5 82892AE06 | 2 20
Robinet monotube thermostatisable, avec détenteur de réglage 892 1/2" 1/2" 82892ADAD 2 | 20
intégré. Entraxe 37,5 mm. Choisissez des tétes thermostatiques et

électrothermiques avec raccordement 28x1,5. Robinet bitube thermostatisable, avec détenteur de réglage intégré. Entraxe

37,5 mm. Choisissez des tétes thermostatiques et électrothermiques
avec raccordement 28x1,5.

ART. 893
FILETAGE FILETAGE
ART. MESURE POUR LE ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT RACCORDEMENT
890 1/2" 24x1,5 81890AD06 | 2 | 20 893 1/2" 24x1,5 82893AD06 | 2 | 20
890 3/4" 24x1,5 81890AE06 & 2 | 20 893 3/4" 24x1,5 82893AE06 | 2 | 20

Vanne monotube avec option thermostatique. Dispositif de verrouillage Vanne bitube avec option thermostatique. Dispositif de verrouillage intégré.
intégré. Entraxe 37,5 mm. Bouton Ffrontal. Pilotage par tétes Entraxe 37,5 mm. Bouton frontal. Pilotage par tétes thermostatiques et

thermostatiques et moteurs électrothermiques avec Ffiletage de moteurs électrothermiques avec filetage de raccordement 28x1,5.
raccordement 28x1,5.
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ROBINETS THERMOSTATISABLES

4 VOIES POUR SYSTEMES MONOTUBES ET BITUBES

VERSION MONOTUBE

La vanne de cette version peut étre utilisée comme dispositif
monotube en dirigeant 50% du débit de refoulement vers le

radiateur et 50% en by-pass.

VERSION BITUBE

Lavanne dans cette version peut étre utilisée comme un dispositif
bitube pour diriger toute la quantité de fluide de refoulement
vers le radiateur.

ART. 906 | 907

=" Cuivre
5 [Multicouches |

o :-* ;u_

e ART. 894 | 895

FILETAGE
ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT

894 1/2" 24x1,5 81894AD06 | 2 20
895 1/2" 3/4" 81895AD06 | 2 20

Vanne mono-bitube manuelle, avec raccords tube orientables, pour
recevoir des tubes provenant du mur et du sol; peut étre installée a droite ou a
gauche du radiateur, indifféremment. Détenteur de réglage intégré. Entraxe
50 mm.

'}_*t

FILETAGE
ART.  MESURE POURLE
RACCORDEMENT
906 1/2" 24x1,5 81906AD06 & 2 | 20
907 1/2" 3/4" 81907AD06 | 2 | 20

Vanne thermostatique mono-bitube , avec raccords tube orientables, pour
recevoir des tubes provenant du mur et du sol; peut étre installé a droite ou 3
gauche du radiateur, indifféremment. Détenteur de réglage intégré. Entraxe
50 mm. Choisissez des tétes thermostatiques et électrothermiques avec
raccordement 28x1,5.

ART. 946 | 947

e ART. 932 | 933
FILETAGE

ART.  MESURE POURLE
RACCORDEMENT

932 1/2" 24x1,5 81932AE06 | 1 | 12

933 1/2" 3/4" 81933AE06 | 1 | 12

Vanne thermostatique M30x1,5, droite mono-bitube 3 double embout
de raccord. Entraxe 50 mm. Choisissez des tétes thermostatiques et
électrothermiques avec raccordement M30x1,5. Raccordement tubes au sol.

FILETAGE
ART.  MESURE POURLE
RACCORDEMENT
946 1/2" 24x1,5 81946AEDO6 | 1 12
947 1/2" 3/4" 81947AEDO6 | 1 12

Vanne thermostatique M30x1,5, équerre mono-bitube avec double
embout de raccord. Entraxe 50 mm. Choisissez des tétes thermostatiques et
électrothermiques avec raccordement M30x1,5. Raccordement tubes au mur.
Insert thermostatique sur le coté gauche disponible sur demande.
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ROBINETS MANUELES POUR SYSTEMES MONOTUBES

PROBLEME SOLUTION

=
¥
Tﬂ'

oo
2y [ Multicouches |
ART. 887

FILETAGE
ART. MESURE POURLE

RACCORDEMENT

‘ 887 ‘ 1/2" ‘ 24x1,5 ‘81887AD06‘ 2 ‘ 20 ‘ ‘

Vanne monotube a téte frontale manuelle pour le raccordement du tube en
cuivre, multicouche, Pe-X. Possibilité d'inverser le fluide sans vider le systéme
ou le radiateur. Entraxe 37,5 mm. Tube de raccordement supérieur, notre
art.889, non inclus.

Cuivre

ART. 886

FILETAGE

MESURE POURLE
RACCORDEMENT

886 1/2" 24x1,5 81886AD06 | 2 | 20
886 3/4" 24x1,5 81886AE06 | 2 | 20
886 1" 24x1,5 81886AF06 | 2 | 20

Vanne monotube a téte frontale manuelle pour le raccordement du tube en
cuivre, multicouche, Pe-X. Entrée d'eau réversible. Entraxe 37,5 mm. Sonde
40 cm incluse.

i
Save Sl Vuticouches |

:_. "3_! .||_ 1
C R ART. 888

FILETAGE

ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT

‘ 888 ‘ 1/2" ‘ 24x1,5 ‘81888AD06‘ 2 ‘ 20 ‘ ‘

Vanne monotube a téte frontale manuelle pour le raccordement du tube en
cuivre, multicouche, Pe-X. Entrée d'eau réversible. Possibilité d'inverser le
fluide. Entraxe 37,5 mm. Tube de raccordement supérieur, notre art.889, non
inclus.




RACCORDS POUR TUBE (CUIVRE, MULTICOUCHES, PE-X),
EXCENTRIQUES POUR RADIATEURS, ROSACE, CACHE-TUBES.

CHOIX DES RACCORDS SELON LE FILETAGE DES VANNES
ET DES ORGANES DE REGLAGE

FILETAGE POUR FILETAGE POUR FILETAGE POUR
LE RACCORDEMENT LE RACCORDEMENT LE RACCORDEMENT

g T =2 E E
O o O @ O @ oo

Art. 90 1/2" Art. 98 Art. 90 24x1,5 Art.100 Art.93 Art.101 Art.119
@ N » 0 *
§ 0 i»
> # ¥
ART. 90 T’ 0 ART. 93
MESURE FILETAGE MESURE FILETAGE
DU POURLE CODE _ il . POURLE
TUBE RACCORDEMENT i RACCORDEMENT
90 10 1/2" 81090FC06 | 1 250 93 12 3/4" 81093HB06 | 1 250
90 12 1/2" 81090FD06 | 1 250 93 14 3/4" 81093HC06 | 1 250
90 14 1/2" 81090FE06 | 1 250 93 15 3/4" 81093HDO06 | 1 250
90 15 1/2" 81090FF06 | 1 250 93 16 3/4" 81093HE06 | 1 250
90 16 1/2" 81090FGO06 | 1 250 *93 18 3/4" 81093HF06 | 5 250
90 10 24x1,5 81090GB06 | 1 | 250 Raccord Euroconus pour tube en cuivre avec joint torique.
%0 12 24x1,5 81090GC06 | 1 | 250 1
D a
90 14 24x1,5 81090GD06 | 1 | 250 - 'ﬂ ART. 100
90 15 24x1,5 81090GE06 | 1 | 250

MESUREDIMENSIONS DIMENSIONS FILETAGE

90 16 24x1,5 81090GF06 | 1 | 250 . DU EXTERNES INTERNESDU POUR CODE ,‘l
TUBE DUTUBE TUBE RACCORD L

90 18 24x1,5 81090GG06 | 1 | 250
100 | 18x2,5 18 13 24X1,5 | 81100GG06 | 1 250
Raccord SICURBLOC pour tubes en cuivre.
100 | 20x2,5 20 15 24X1,5 | 81100GK06 | 1 250
100 | 12x1,1 12 9,8 24X1,5 | 81100GB06 | 1 250
pr'a . 100 | 12X2 12 8 24X1,5 |81100BMO06 | 1 250
"
2, 10
- £ .&’6 100 | 14X2 14 10 24X1,5 | 81100BNO6 | 1 250
ART. 98
100 | 16X2 16 12 24X1,5 | 81100GH06 | 1 250
DIMENSIONS DIMENSIONS FILETAGE 100 | 18X2 18 14 24X1,5 | 81100GJ06 | 1 1250
RT. MESURE “eyTERNES INTERNES POUR  CODE 4 B
DUTUBE 'hyTUBE DUTUBE RACCORD
100 | 20X2 20 16 24X1,5 | 81100BQ06 | 1250
98 | 16x1,5 16 13 1/2" | 81098GI06 | 1 250 100 | 16X2,2 16 11,6 24X1,5 | 81100B0O06 | 1 |250
98 | 14x2 14 10 1/2" |81098BNO6| 1 250 100 |16X2,25 16 11,5 24X1,5 | 81100BO06 | 1250
98 | 16x2 16 12 1/2" |81098GH06| 1 250 100 | 18X2,2 18 13,6 24X1,5 | 81100BP06 | 1 250
98 | 16x2,2 16 11,6 1/2" |81098BO06| 1 250 100 [20X2,25 20 15,5 24X1,5 | 81100BRO6 | 1 |250
98 | 16x2,25 16 11,5 1/2" |81098BO06| 1 250 100 | 16X1,5 16 13 24X1,5 | 81100GI06 | 1 |250
Raccords pour tubes en plastique simple et multicouches. 100 | 20X1,9 20 16,2 24X1,5 | 81100GNO6 | 1 250
16X2,6
100 | rehau 16,2 11 24X1,5 | 81100GL06 | 1250
rautitan
100 | 17x2 17 13 24x1,5 | 81100BS06 | 1 250
100 | 20x2,9 20 14,2 24x1,5 | 81100GM06 | 1 |250
100 | 25x2,5 20 15 1" 81100G0O06 | 1 150
100 | 26x3 20 14 1" 81100GP06 | 1 [150

Raccords pour tubes en plastique simple et multicouches. Nota: la référence 12x1.1

ne dispose pas de joints toriques sur l'insert.



» - O oo
" a - .
g 2 joints toriques

DIMENSIONS DIMENSIONS FILETAGE

ART. 101

EXTERNES INTERNES  POUR
DU TUBE DUTUBE RACCORD

RACCORDS POUR TUBE (CUIVRE, MULTICOUCHES, PE-X),
EXCENTRIQUES POUR RADIATEURS, ROSACE, CACHE-TUBES.

ART.

ART. 514

MESURE

‘ 514 ‘ 24X1,5 ‘ 815140006

Extension M24x1,5, male-femelle. L=20 mm. Vous permet d'allonger la
fixation de la vanne pour le raccordement du tube multicouche ou en
cuivre pour arriver a la canalisation.

R
N
L ART. 116 | 117
MESURE
ART. .
116 24-27 871160006 1
117 27-30 871170006 1

101 | 18x2,5 18 13 3/4" 81101GG06 | 1 |250
101 | 20x2,5 20 15 3/4" 81101GKO6 | 1 |250
101 | 12x1,1 12 9,8 3/4" 81101GB06 | 1 |250
101 | 12X2 12 8 3/4" 81101BM06 | 1 |250
101 | 14X2 14 10 3/4" 81101BNO6 | 1 |250
101 | 16X2 16 12 3/4" 81101GHO6 | 1 |250
101 | 18X2 18 14 3/4" 81101GJO6 | 1 |250
101 | 20X2 20 16 3/4" 81101BQO06 | 1 250
101 | 16X2,2 16 11,6 3/4" 81101B0O06 | 1 250
101 [16X2,25 16 11,5 3/4" 81101B0O06 | 1 250
101 | 18X2,2 18 13,6 3/4" 81101BP06 | 1 | 250
101 |20X2,25 20 15,5 3/4" 81101BR06 | 1 |250
101 | 16X1,5 16 13 3/4" 81101GI06 | 1 |250
101 | 20X1,9 20 16,2 3/4" 81101GNO6 | 1 | 250
16X2,6
101 | rehau 16,2 1 3/4" 81101GLO6 | 1 |250
rautitan
101 | 17x2 17 13 3/4" 81101BS06 | 1 250
101 | 20x2,9 20 14,2 3/4" 81101GM06 | 1 |250

Raccord Euroconus pour tubes en plastique simple et multicouches. Ecrou long,
adaptateur avec 4 joints toriques. Nota: la référence 12x1.1 ne dispose pas de joints

toriques sur l'insert.

Clé de serrage des raccords, disponible en deux versions, Hex 24-Hex 27
pour les raccords avec filetage 1/2 "et filetage 24x1,5, ou Hex 27-Hex 30
pour les raccords avec filetage 24x1,5 et filetage 3/4".

ART. 720
MESURE
720 | 3/8"x1 | 82720CHO06 5 100
720 | 3/8"x2 82720CI06 5 100
. e e — 720 | 3/8"x3 | 82720CL06 5 100
& @ I! —
= 720 | 3/8"x4 | 82720CMO06 5 100
720 3/8"x5 82720CN06 5 100
— joint toriques
% f e "
m = > Joints toriques 720 | 3/8"x6 | 82720C006 5 100
p=1
ART. 119 720 1/2"x1 82720CP06 5 100
MESURE DIMENSIONS DIMENSIONS FILETAGE 720 | 1/2"x2 | 82720CQ06 5 100
DUTUBE EXTERNES INTERNES ~ POUR CODE ‘,it
DUTUBE DUTUBE RACCORD 720 | 1/2"x3 | 82720CR06 5 100
<
Vv 119% | 12x1,1 12 9,8 3/4" |81119GB06| 1 |250 720 | 1/2"x4 | 82720CS06 5 100
i§119** 16x1,5 16 13 3/4" | 81119GI06 | 1 |250 720 | 1/2"x5 | 82720CT06 5 100
119%% | 16x2 16 12 3/4" |81119GHO06| 1 |250 720 | 1/2"x6 | 82720CU06 5 100
119%% | 17x2 17 13 3/4" | 81119BS06| 1 |250 720 | 3/4"x5 | 82720CV06 5 100

Raccord pour tube Pex et Pex-Al-Pex. Adaptateur compact disponible en version 1 joint
torique ou 3 joints toriques.

Excentrique pour radiateurs.

xcmaAa



RACCORDS POUR TUBE (CUIVRE, MULTICOUCHES, PE-X),
EXCENTRIQUES POUR RADIATEURS, ROSACE, CACHE-TUBES.

ART. 140

ART. MESURE

‘ 140 ‘ 1/2" ‘ 90140AD06 ‘ 1 ‘ 100 ‘ ‘

Raccord courbe 1/2 "avec siége plat et écrou fileté 3/4",
pour connecter des chaudiéres murales.

)

ART. 106

‘ 106 ‘ 82106AC20 ‘ 1 ‘ 30 ‘ ‘

Rosace simple, avec cache-tube pour vanne bitube.

ART. 108

ART. CODE w “

‘ 108 ‘ 82108AC20 ‘ 100 ‘ 2000 ‘ ‘

Rosace simple pour vanne bitube.

‘:;_:"4‘-%

ART. 141

ART. MESURE

‘ 141 ‘ 1/2" ‘ 90141ADO06 ‘ 1 ‘ 100 ‘

"

Raccord courbe de 1/2 "a siége conique avec joint torigue
pour raccordement des vannes au radiateur.

ART. 107
ART. CODE Y
‘ 107 ‘ 81107AD20 ‘ 1000 ‘
Rosace double, avec cache-tube pour vanne monotube.
ART. 109
ART. CODE w Y
‘ 109 ‘ 81109AD20 ‘ 1 ‘ 50 ‘

Rosace double pour vanne monotube.

KxcmaAa
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ART. 897

FILETAGE

ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT

‘ 897 ‘ 1/2" ‘ 3/4" ‘82897AD06‘ 10 ‘ 50 ‘ ‘

Distributeur bitube double, pour radiateur avec groupe vanne
thermostatique incorporé. Embouts pour tubes au sol. Raccords adaptés
aux radiateurs avec embout 1/2" femelle.

%

FILETAGE

ART. 884

ART. MESURE POURLE CODE _ i
RACCORDEMENT L i

‘ 884 ‘ 1/2" ‘ 3/4" 82884AD06‘ 10 ‘ 50 ‘ ‘

Distributeur bitube double, pour radiateur avec groupe vanne
thermostatique incorporé. Raccords pour tubes & montage mural. Raccords
adaptés aux radiateurs avec embout 1/2" femelle.

ART. 896

FILETAGE

ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT

‘ 896 ‘ 3/4" ‘ 3/4" 82896AE06‘ 10 ‘ 50 ‘ ‘

Distributeur bitube double, pour radiateur avec groupe vanne
thermostatique incorporé. Embouts pour tubes au sol. Raccords adaptés
aux radiateurs avec embout de raccordement 3/4"male.

l;a
[ Multicouches

—

P i

ART. 883

FILETAGE

ART. MESURE POURLE CODE - o
RACCORDEMENT L i

‘ 883 ‘ 3/4" ‘ 3/4" ‘82883AE06‘ 10 ‘ 50 ‘ ‘

Distributeur bitube double, pour radiateur avec groupe vanne
thermostatique incorporé. Raccords pour tubes a montage mural. Raccords
adaptés aux radiateurs avec embout de raccordement 3/4"male.

RACCORDS POUR TUBE (CUIVRE, MULTICOUCHES, PE-X),
EXCENTRIQUES POUR RADIATEURS, ROSACE, CACHE-TUBES.

NOUVEAU DESIGN
ET NOUVELLES
PERFORMANCES

HYDRAULIQUES

& ART. 902

FILETAGE

ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT

‘ 902 ‘ 1/2" ‘ 3/4" ‘81902AD06‘ 10 ‘ 50 ‘ ‘

Distributeur monotube double, pour radiateur avec groupe de vannes
thermostatiques incorporé. Embouts pour tubes au sol. Raccords adaptés
aux radiateurs avec embout 1/2" femelle.

- =
W\
S ouches

NOUVEAU DESIGN
ET NOUVELLES
PERFORMANCES

HYDRAULIQUES

-

ART. 903

FILETAGE
ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT

‘ 903 ‘ 1/2" ‘ 3/4" ‘81903AD06‘ 10 ‘ 50 ‘ ‘

Distributeur monotube double, pour radiateur avec groupe de vannes
thermostatiques incorporé. Raccords pour tubes a montage mural. Raccords
adaptés aux radiateurs avec embout 1/2"” femelle.

b
v -
- Cuivre N O VELLES
PERFORMANCES
- A - m HYDRAULIQUES
4
v ART. 904

FILETAGE

ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT

‘ 904 ‘ 3/4" ‘ 3/4" ‘81904AE06‘ 10 ‘ 50 ‘ ‘

Distributeur monotube double, pour radiateur avec groupe de vannes
thermostatiques incorporé. Embouts pour tubes au sol. Raccords adaptés
aux radiateurs avec embout de raccordement 3/4"male.

-
-
R . NOUVEAU DESIGN
= Cuivre ET NOUVELLES
g T SRl Wiuticouches | i e
i

ART. 905

FILETAGE

ART. MESURE POURLE
RACCORDEMENT

‘ 905 ‘ 3/4" ‘ 3/4" ‘81905AE06‘ 10 ‘ 50 ‘ ‘

Distributeur monotube double, pour radiateur avec groupe de vannes
thermostatiques incorporé. Raccords pour tubes a montage mural. Raccords
adaptés aux radiateurs avec embout de raccordement 3/4"male.




RACCORDS POUR TUBE (CUIVRE, MULTICOUCHES, PE-X),
EXCENTRIQUES POUR RADIATEURS, ROSACE, CACHE-TUBES.

ART. 885

FILETAGE
ART. MESURE POURLE

RACCORDEMENT

‘ 885 ‘ 1/2" ‘ 3/4" ‘81885AD05 ‘ 10 ‘ 200 ‘ ‘

Adaptateur avec joint torique, pour radiateurs a filetage 1/2"maéle. Pour art.
883, 884, 896, 897.

g_ ,)r
' ART. 899

FILETAGE

POURLE
RACCORDEMENT

‘ 899 ‘ 3/4" ‘ 81899ADO05 ‘ 10 ‘ 200 ‘ ‘

Adaptateur pour radiateurs a filetage 3/4” femelle. Pour art. 904, 905.

== ART. 898

FILETAGE
ART. MESURE POURLE

RACCORDEMENT

‘ 898 ‘ 1/2" 3/4" ‘81898AD05‘ 10 ‘ 200 ‘ ‘

Adaptateur avec joint conique, pour radiateurs a filetage 1/2" femelle. Pour
art. 902, 903, 932, 946.
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xcmaAa

b i |
*
b= ART. 701
MESURE
701 1/8" 82701AA06 100
701 1/4" 82701AB06 100
701 3/8" 82701AC06 100
701 1/2" 82701AD0O6 50

Vanne de purge d'air manuelle. Volant blanc en plastique

=
L= ART. 702
MESURE
702 1/4" 82702AB06 100
702 3/8" 82702AC06 100
702 1/2" 82702AD06 50

Vanne de purge d'air manuelle. Volant blanc en plastique Filetage étanche
en téflon.

@59

ART. 703
MESURE
703 1/8" 82703AA06 100
703 1/4" 82703AB06 100
703 3/8" 82703AC06 100

Vanne de purge d'air manuelle. Modéle entiérement en laiton.

E? ART. 717

ART. MESURE

717 1/8" 82717AA06 100
7 1/4" 82717AB06 100
717 3/8" 82717AC06 100

Vanne de purge d'air manuelle orientable, filetage avec joint torique.

PURGEURS D’AIR POUR RADIATEURS

E e
. .‘U'
by, R 4
e ART. 705
MESURE
705 1/2" 82705AD06 100
705 3/4" 82705AE06 100

Vanne de purge d'air manuelle orientable, pourvue de joint torigue.

ART. 706

MESURE
706 1/2" 82706AD06 500
706 3/4" 82706AE06 500

Bouchon avec joint torigue.

ART. 715

MESURE
715 3/8" 82715AC06 10 100
715 1/2" 82715AD06 10 100
715 3/4" 82715AE06 10 100

Vanne d'angle de purge d'air manuelle et automatique pour radiateurs.

iy
a) &
'.
ART. 716
MESURE
716 1"DX 82716AF06 10 100
716 1"SX 82716AT06 10 100

Bouchon de radiateur avec purgeur d'air automatique. Joint au fond du
filetage en EPDM.

&3

ART. 718

MESURE  MATERIAL CODE il

718 5MM STEEL 827180006 100

718 5MM PLASTIC | 827180020 100

Clé carrée de 5 mm pour art. 705.




ROBINETS ET ORGANES DE REGLAGE POUR
RADIATEURS DECORATIFS

-.._k
GAUCHE - SX Jll DROITE - DX ART. 1140

VERSION VERSION
GAUCHE - SX I DROITE -

ART. 1143

FILETAGE - FILETAGE -
ART. MESURE POURLE VERSION CODE ‘/i ART. MESURE POURLE VERSION CODE ili
RACCORDEMENT RACCORDEMENT
1140| 1/2" 24x1,5 DX  821140ADDO7 1 |25 1143 1/2" 24X1,5 DX 821143ADDO7| 1 | 25
1140 1/2" 24x1,5 SX 821140ADS07| 1 |25 1143 1/2" 24X1,5 SX 821143ADS07| 1 | 25

Robinet thermostatisable a double équerre raccordement cuivre,
multicouches, Pe-X pour radiateur décoratif, prédisposé pour tétes
thermostatiques et électrothermiques. Disponible en version droite (DX) ou
gauche (SX). Idéal pour montage sur des radiateurs décoratifs ou dans des
endroits réduits (par exemple sur des radiateurs derriere la porte), en particulier
|3 ol la téte thermostatique est encombrée. Equipé de joint d'étanchéité.
Finition chrome poli. Pour installer les tétes électrothermiques, utilisez la
bague d'adaptation code. 22023AY20. Finition chrome poli.

|

Détenteur double équerre tubes en cuivre pour radiateurs décoratifs. Equipé de
joint d'étanchéité. Version droite ou gauche. Finition chrome poli.

ART. 1110 ART. 1111
FILETAGE FILETAGE
ART. MESURE POUR LE ART. MESURE POUR LE
RACCORDEMENT RACCORDEMENT
1110 | 3/8" 24X1,5 821110AC07 | 1 | 25 111 | 3/8" 24X1,5 821111AC0O7 | 1 | 25
110 | 1/2" 24X1,5 821110ADO7 | 1 | 25 1M1 | 1/2" 24X1,5 821111AD07 | 1 | 25

Roblnet thermostatisable, avec prédisposition pour téte thermostatique,
en équerre pour raccordement multicouche, cuivre et Pe-X. Equipé de joint
d’étanchéité. Choisissez des tétes thermostahques avec raccordement 28x1,5.
Pour installer les tétes électrothermiques, utilisez la bague d'adaptation
code. 22023AY20. Finition chrome poli.

L

'

L Fer ART. 1112

Robinet thermostatisable, avec predlsp05|tlon pour téte thermostatique, droite
pour raccordement avec tube en cuivre, multicouche et Pe-X. Equipé de joint
d’étanchéité. Choisissez des tétes thermostaUques avec raccordement 28x1,5.
Pour installer les tétes électrothermiques, utilisez la bague d'adaptation
code. 22023AY20. Finition chrome poli. Finition chrome poli.

N
-0 T ART 1113

ART. MESURE

‘1112‘ 1/2" ‘ 821112AD07 ‘ 1 ‘ 25 ‘ ‘

ART. MESURE

‘1113‘ 1/2" ‘ 821113AD07 ‘ 1 ‘ 25 ‘

Robinetthermostatisable, avecprédisposition pour téte thermostatique, équerre,
pour tube en fer. Equipé de joint d'étanchéité. Choisissez des tétes
thermostatiques avec raccordement 28x1,5. Pour installer les tétes
électrothermiques, utilisez la bague d'adaptation code. 22023AY20. Finition
chrome poli.

Robinet thermostatisable, avec prédisposition pour téte thermostatique,droit,
pour tube en fer. Equipé de joint d'étanchéité. Choisissez des tétes
thermostatiques avec raccordement 28x1,5. Pour installer les tétes
électrothermiques, utilisez la bague d'adaptation code. 22023AY20. Finition
chrome poli.

5 Cuivre

LA JUSQU'A EPUISEMENT Fi JUSQU'A EPUISEMENT
| A [ TJ Multicouches | DESSTOCKS [ [ Multicouches | DES STOCKS
-
- ART. 1114 ART. 1115
FILETAGE FILETAGE
ART. MESURE POUR LE ART. MESURE POUR LE
RACCORDEMENT RACCORDEMENT
1114 | 3/8" 24X1,5 821114AC07 | 1 | 25 1115 | 3/8" 24X1,5 821115AC07 | 1 | 25
1114 | 1/2" 24X1,5 821114ADO7 | 1 | 25 1115 | 1/2" 24X1,5 821115AD07 | 1 | 25

Vanne manuelle & réglage simple, en équerre, pour raccordement avec tube
en cuivre, multicouche et Pe-X. Double joint sur la tige de téte joint torique, et
presse-étoupe en PTFE. Double joint sur le siége, joint torique et joint en métal.
Equipé de joint d'étanchéité. Finition chrome poli.

Vanne manuelle a réglage simple, droite, pour raccordement avec tube en
cuivre, multicouche et Pe-X. Double joint sur la tige de téte joint torique, et
presse-étoupe en PTFE. Double joint sur le siége, joint torique et joint en métal.

Equipé de joint d’étanchéité. Finition chrome poli.
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- JUSQU'A EPUISEMENT
DES STOCKS

ART. 1116

ROBINETS ET ORGANES DE REGLAGE POUR
RADIATEURS DECORATIFS

G

JUSQU'A EPUISEMENT

R DES STOCKS
e [ Fer | ART. 1117

MESURE

‘ 1116 1/2" ‘ 821116AD07 ‘ 1 ‘ 25 ‘ ‘

ART. MESURE

821117AD07

‘1117‘ 1/2" ‘ ‘ 1 ‘ 25

Vanne manuelle a réglage simple, équerre pour tube en fer. Double joint sur la
tige de téte joint torique, et presse-étoupe en PTFE. Double joint sur le siége,
joint torique et joint en métal. Equipé de joint d’étanchéité. Finition chrome poli.

JUSQU’A EPUISEMENT
DES STOCKS

ART. 1118

FILETAGE
ART. MESURE POUR LE
RACCORDEMENT
1118 3/8" 24X1,5 821118AC07 | 1 | 25
1118 1/2" 24X1,5 821118AD07 | 1 | 25

Coude de réglage micrométrique équerre pour raccordement des tubes en
cuivre, multicouche et Pe-X. Equipé de joint d'étanchéité. Finition chrome poli.

-|
by __

ART. 1120

Vanne manuelle a réglage simple, droite pour tubes en fer. Double joint sur la
tige de téte joint torique, et presse-étoupe en PTFE. Double joint sur le siege,
joint torique et joint en métal. Equipé de joint d'étanchéité. Finition chrome
poli.

|

=) JUSQU'A EPUISEMENT
e [Multicouches | DES STOCKS
Lo Ll
ART. 1119
FILETAGE
ART. MESURE POUR LE
RACCORDEMENT
1119 | 3/8" 24X1,5 821119AC07 | 1 | 25
1119 | 1/2" 24X1,5 821119AD0O7 | 1 | 25

Té de réglage micrométrique pour tubes en cuivre, multicouches et Pe-X. Equipé
de joint d'étanchéité. Finition chrome poli.

Wi

-

L___Fer | ART. 1121

ART.

MESURE

‘1120‘ 1/2" ‘ 821120AD07 ‘ 1 ‘ 25 ‘ ‘

ART.

MESURE

‘ 1121 ‘ 1/2"

‘ 821121AD07 ‘ 1 25 ‘

Coude de réglage micrométrique pour tube en fer. Equipé de joint
d’étanchéité. Finition chrome poli.

Té de réglage micrométrique pour tube en fer. Equipé de joint d’étanchéité.
Finition chrome poli.

& =

( :
- -
DROITE - DX B GAUCHE - SX ART. 1146 DROITE - DX M GAUCHE - SX ART. 1147
FILETAGE FILETAGE
ART. MESURE RACEg;J;EL'SlENT VERSION CODE ili/ ART. MESURE RACESESELBI;%ENT VERSION CODE ial
1146 1/2" 24X1,5 DX 821146ADD13 | 1 | 25 1147 1/2" 24X1,5 DX 821147ADD13 | 1 | 25
1146 1/2" 24X1,5 SX 821146ADS13 | 1 | 25 1147 1/2" 24X1,5 SX 821147ADS13 | 1 | 25

Robinet thermostatisable double équerre pour raccordement tube en cuivre,
multicouche et Pe-X, pour radiateurs décoratifs, avec prédisposition pour
tétes thermostatiques et électrothermiques. Disponible en version droite (DX)
ou gauche (SX). Idéal pour montage sur des radiateurs décoratifs ou dans des
endroits réduits (par exemple sur des radiateurs derriére la porte), en particulier
[ ou la téte thermostatique est encombrée. Equipé de joint d'étanchéité. Pour
installer les tétes électrothermiques, utilisez la bague d'adaptation code.
22023AY20. Finition blanche.

xcmaAa

Coude équerre double pour tubes en cuivre, multicouches et Pe-X, pour radiateurs
décoratifs. Version droite ou gauche. Finition blanche.




ROBINETS ET ORGANES DE REGLAGE POUR
RADIATEURS DECORATIFS

® Finition blanche, avec capuchon
blanc et embout chrome.

® Finition blanche, avec capuchon
blanc et embout chrome.

Jdl

= ART. 1122 L

FILETAGE FILETAGE

ART. MESURE POUR LE ART. MESURE POUR LE
RACCORDEMENT RACCORDEMENT

1122 3/8" 24X1,5 821122AC13 1 25 1123 3/8" 24X1,5 821123AC13 1 25
1122 1/2" 24X1,5 821122AD13 1 25 1123 1/2" 24X1,5 821123AD13 1 25
01122 3/8" 24X1,5 821122AC1307| 1 25 01123 3/8" 24X1,5 821123AC1307| 1 25
01122 1/2" 24X1,5 821122AD1307| 1 25 01123 1/2" 24X1,5 821123AD1307 1 25

Robinet thermostatisable, avec prédisposition pour téte thermostatique, équerre
pour raccordement avec tubes en cuivre, multicouche et Pe-X. Equipé de joint
d'étanchéité. Choisissez des tétes thermostahques avec raccordement 28x1,5.
Pour installer les tétes électrothermiques, utilisez la bague d'adaptation
code. 22023AY20. Finition blanche.

@ Finition blanche, avec capuchon
blanc et embout chrome.

-.._s.[l 3""‘['
£ T ART. 1124

Robinet thermostatisable, avec prédisposition pour téte thermostatique, droite
pour raccordement avec tube en cuivre, multicouche et Pe-X. Equipé de joint
d'étanchéité. Choisissez des tétes thermostahques avec raccordement 28x1,5.
Pour installer les tétes électrothermiques, utilisez la bague d'adaptation
code. 22023AY20. Finition blanche.

® Finition blanche, avec capuchon
blanc et embout chrome.

4
4 L] '
NG EETE ART. 1125

A MESURE

ART. MESURE

1124 1/2" 821124AD13 1 25 1125 1/2" 821125AD13 1 25
e1124 1/2" 821124AD1307 1 25 ©1125 1/2" 821125AD1307 1 25
Robinet thermostatisable, avec prédisposition pour téte thermostatique, Robinet  thermostatisable, = avec  prédisposition  pour  téte

équerre, pour tube en fer. Equipé de joint d'étanchéité. Choisissez des tétes
thermostatiques  avec raccordement 28x1,5. Pour installer les tétes
électrothermiques, utilisez la bague d'adaptation code. 22023AY20. Finition
blanche.

® Finition blanche, avec capuchon

thermostatique,droit, pour tube en fer. Equipé de joint d’étanchéité. Choisissez
des tétes thermostahques avec raccordement 28x1,5. Pour installer les
tétes électrothermiques, utilisez la bague d'adaptation code. 22023AY20.
Finition blanche.

@ Finition blanche, avec capuchon

blanc et embout chrome. blanc et embout chrome.
il ) Cuivre JUSQU'A EPUISEMENT Cuwre JUSQU'A EPUISEMENT
- ﬂ Multicouches | DES STOCKS ‘ ‘ (] DES STOCKS
y _L[ﬂ' ﬁ
' ART. 1126 ART. 1127
FILETAGE FILETAGE
ART. MESURE POUR LE ART. MESURE POUR LE
RACCORDEMENT RACCORDEMENT
1126 | 3/8" 24X1,5 821126AC13 | 1 | 25 1127 | 3/8" 24X1,5 821127AC13 | 1 | 25
1126 | 1/2" 24X1,5 821126AD13 | 1 | 25 127 | 1/2" 24X1,5 821127AD13 | 1 | 25
°1126/ 3/8" 24X1,5 821126AC1307| 1 | 25 1127/ 3/8" 24X1,5 821127AC1307, 1 | 25
1126/ 1/2" 24X1,5 821126AD1307| 1 | 25 01127 1/2" 24X1,5 821127AD1307| 1 | 25

Vanne manuelle a réglage simple, équerre, pour raccordement avec tube en
cuivre, multicouche et Pe-X. Double joint sur la tige de téte joint torique, et
presse-étoupe en PTFE. Double joint sur le siege, joint torique et joint en métal.
Equipé de joint d’étanchéité. Finition blanche.

@ Finition blanche, avec capuchon
blanc et embout chrome.

Rl

JUSQU'A EPUISEMENT
DES STOCKS

T ART. 1128

Vanne manuelle a réglage simple, droite, pour raccordement avec tube en
cuivre, multicouche et Pe-X. Double joint sur la tige de téte joint torique, et
presse-étoupe en PTFE. Double joint sur le siege, joint torique et joint en métal.
Equipé de joint d’étanchéité. Finition blanche.

® Finition blanche, avec capuchon
blanc et embout chrome.

- JUSQU'A EPUISEMENT
- . m DES STOCKS
e BT ART. 1129

ART. MESURE

ART. MESURE

1128 1/2" 821128AD13 1 25

1129 1/2" 821129AD13 1 25

1128 1/2" 821128AD1307 1 25

1129 1/2" 821129AD1307 1 25

Vanne manuelle & réglage simple, équerre pour tube en fer. Double joint
sur la tlge de téte joint torique, et presse-étoupe en PTFE. Double joint
sur le siége, joint torique et joint en métal. Equipé de joint d'étanchéité.
Finition blanche.

Vanne manuelle a réglage simple, droite pour tubes en fer. Double joint
sur la tige de téte joint torique, et presse-étoupe en PTFE. Double joint
sur le siége, joint torique et joint en métal. Equipé de joint d'étanchéité.
Finition blanche.

KxcmaAa
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@ Finition blanche, avec capuchon

ROBINETS ET ORGANES DE REGLAGE POUR
RADIATEURS DECORATIFS

@ Finition blanche, avec capuchon

blanc et embout chrome. blanc et embout chrome.
0 |___Cuivre | Cuivre
. [Multicouches | et~ LU [ Multicouches |
yblem- e G
- ART. 1130 — ART. 1131
FILETAGE FILETAGE
ART. MESURE POUR LE ART. MESURE POUR LE
RACCORDEMENT RACCORDEMENT
1130 | 3/8" 24X1,5 821130AC13 | 1 25 1131 3/8" 24X1,5 821131AC13 1 25
1130 | 1/2" 24X1,5 821130AD13 | 1 25 1131 1/2" 24X1,5 821131AD13 1 25
1130, 3/8" 24X1,5 821130AC1307 1 25 1131 3/8" 24X1,5 821131AC1307 | 1 25
1130 1/2" 24X1,5 821130AD1307| 1 25 e1131| 1/2" 24X1,5 821131AD1307 | 1 25

Coude de réglage pour raccordement tube en cuivre, multicouche et Pe-X.
Equipé de joint d'étanchéité. Finition blanche.

® Finition blanche, avec capuchon
blanc et embout chrome.

F—

L3
2 ETTEE ART. 1132

Té de réglage micrométrique pour le raccordement des tubes en cuivre,
multicouche et Pe-X. Equipé de joint d'étanchéité. Finition blanche.

® Finition blanche, avec capuchon
blanc et embout chrome.

4,.m L

ITTEE ART. 1133

ART. MESURE

1132 1/2" 821132AD13 1 25

ART. MESURE

1133 1/2" 821133AD13 1 25

01132 1/2" 821132AD1307 1 25

1133 1/2" 821133AD1307 1 25

Coude de réglage micrométrique, pour tubes en fer. Equipé de joint
d’étanchéité. Finition blanche.

Té de réglage micrométrique pour tube en fer. Equipé de joint d'étanchéité.
Finition blanche.

ART. 938 | 968

FILETAGE FILETAGE
ART. MESURE POUR LE ART. MESURE POUR LE

RACCORDEMENT RACCORDEMENT
908 | 1/2" 24X1,5 82908AD07 | 2 | 20 938 1/2" 24X1,5 82938AD07 | 2 | 20
909 | 1/2" 3/4" 82909AD07 | 2 | 20 968 1/2" 3/4" 82968AD07 | 2 | 20

Robinet thermostatisable mono-bitube avec régulateur intégré, avec
raccords tube orientables, pour recevoir des tubes provenant du mur et du sol;
peut étre installé a droite ou a gauche du radiateur, indifféremment. Organe
de réglage intégré. Entraxe 50 mm. Choisissez des tétes thermostatiques
et électrothermiques avec raccordement 28x1,5. Pour installer les tétes
électrothermiques, utilisez la bague d'adaptation code. 22023AY20.
Finition chrome poli.

xcmaAa

Vanne mono-bitube pour radiateurs décoratifs, avec raccordement aux
canalisations orientable 360°. Distance entre raccords 50 mm. Avec une manceuvre
trés simple, la vanne peut étre transformée de monotube & bitube. Equipée de
organe de réglage interne pour régler le by-pass lorsque la vanne est montée dans
des systémes monotube. Finition chrome poli.




ROBINETS ET ORGANES DE REGLAGE POUR
RADIATEURS DECORATIFS

- .
Cuivre
: L=
- ART. 923 | 943
FILETAGE FILETAGE
ART. MESURE POUR LE ART. MESURE POUR LE
RACCORDEMENT RACCORDEMENT
930 1/2" 24X1,5 82930AD13 | 2 | 20 923 1/2" 24X1,5 82923AD13 | 2 | 20
931 1/2" 3/4" 82931AD13 | 2 | 20 943 1/2" 3/4" 82943AD13 | 2 | 20

Robinet thermostatisable mono-bitube avec régulateur intégré, avec raccords
tube orientables, pour recevoir des tubes provenant du mur et du sol; peut
étre installé 3 droite ou & gauche du radiateur, indifféremment. Organe de
réglage intégré. Entraxe 50 mm. Choisissez des tétes thermostatiques et
électrothermiques avec raccordement 28x1,5. Pour installer les tétes
électrothermiques, utilisez la bague d'adaptation code. 22023AY20.
Finition blanche.

-
4 W i iEicouches |

ART. 934|935

Vanne mono-bitube pour radiateurs décoratifs, avec raccordement aux
canalisations orientable 360°. Distance entre raccords 50 mm. Avec une manceuvre
trés simple, la vanne peut étre transformée de monotube & bitube. Equipée dun
organe de réglage interne pour régler le by-pass lorsque la vanne est montée dans
des systemes monotube. Finition blanche.

| Multicouches |
)

u,

ART. 948 | 949

FILETAGE
ART. MESURE POUR LE
RACCORDEMENT
934 | 1/2" 24x1,5 81934AE07 | 1 | 12
935 | 1/2" 3/4" 81935AE07 | 1 | 12

Vanne thermostatique M30x1,5, droite mono-bitube a double embout
de raccord. Entraxe 50 mm. Choisissez des tétes thermostatiques et
électrothermiques avec raccordement M30x1,5. Finition chrome poli.
Raccordement tubes au sol.

FILETAGE
ART. MESURE POUR

RACCORD
936 | 1/2" 24x1,5 81936AE13 | 1 | 12
937 | 1/2" 3/4" 81937AE13 | 1 | 12

Vanne thermostatique M30x1,5, droite mono-bitube a double embout
de raccord. Entraxe 50 mm. Choisissez des tétes thermostatiques et
électrothermiques avec raccordement M30x1,5. Finition blanche.
Raccordement tubes au sol.

FILETAGE
ART. MESURE POUR LE
RACCORDEMENT
948 1/2" 24x1,5 81948AEDO7 | 1 | 12
949 | 1/2" 3/4" 81949AEDO7 | 1 | 12

Vanne thermostatique M30x1,5, en équerre mono-bitube avec double
embout de raccord. Entraxe 50 mm. Choisissez des tétes thermostatiques
et électrothermiques avec raccordement M30x1,5. Finition chrome poli.
Raccordement tubes a montage mural. Insert thermostatique sur le coté
gauche disponible sur demande.

ag ETTEE
SecS 7 Cicouches

ART. 956 | 957

FILETAGE
ART. MESURE POUR

RACCORD
956 1/2" 24x1,5 81956AED13| 1 12
957 1/2" 3/4" 81957AED13| 1 12

Vanne thermostatique M30x1,5, en équerre mono-bitube avec double
embout de raccord. Entraxe 50 mm. Choisissez des tétes thermostatiques
et électrothermiques avec raccordement M30x1,5. Finition blanche
Raccordement tubes a montage mural. Insert thermostatique sur le coté
gauche disponible sur demande.

KxcmaAa



ROBINETS ET ORGANES DE REGLAGE POUR
RADIATEURS DECORATIFS

CHOIX DES RACCORDS SELON LE FILETAGE DES VANNES
ET DES ROBINETS DE REGLAGE

FILETAGE POUR FILETAGE POUR
LE RACCORDEMENT LE RACCORDEMENT
24x1,5 g 3/4" % g
D «@ T &
— o o
Art.91 Art. 95 Art.94 Art.105
: ART. 95 ; ART. 91
MESURE ME?JRE Mé’;'lTJ‘RE FILETAGE MESURE FILETAGE
U POURLE CODE 4~ W ART. DU POURLE
TUBE RACCORDEMENT TUBE  RACCORDEMENT
95 18x2,5 18 13 24X1,5 81095GG07| 1 | 200 91 10 24x1,5 81091GB07 | 1 | 200
95 20x2,5 20 15 24X1,5 81095GK07| 1 | 200 91 12 24x1,5 81091GCO7 | 1 | 200
95 12X2 12 8 24X1,5 81095BM07| 1 | 200 91 14 24x1,5 81091GD07 | 1 | 200
95 14X2 14 10 24X1,5 81095BNO7| 1 | 200 91 15 24x1,5 81091GE07 | 1 | 200
95 16X2 16 12 24X1,5 81095GH07| 1 | 200 91 16 24x1,5 81091GF0O7 | 1 | 200
95 18X2 18 14 24X1,5 81095GJ07 | 1 | 200 91 18 24x1,5 81091GG07 | 1 | 200
95 20X2 20 16 24X1,5 81095BQ07| 1 |200 Raccord SICURBLOC pour tubes en cuivre. Finition chrome poli.
95 16X2,2 16 11,6 24X1,5 810958007 1 | 200
95 16X2,25 16 11,5 24X1,5 810958007 1 | 200
95 18X2,2 18 13,6 24X1,5 81095BP07 | 1 | 200
95 20X2,25 20 15,5 24X1,5 81095BRO7 | 1 | 200
95 16X1,5 16 13 24X1,5 81095GI07 | 1 | 200
95 20X1,9 20 16,2 24X1,5 81095GNO7| 1 | 200
95 [16X206rehaus g, 1 24X1,5 81095GL07 | 1 | 200
95 17x2 17 13 24x1,5 810958507 | 1 | 200
95 20x2,9 20 14,2 24x1,5 81095GM07| 1 | 200

Raccords pour tubes en plastique simple et multicouche. Finition chrome poli.

ART. 105 ART. 94
. INT.
MESURE MESURE FILETAGE MESURE FILETAGE
] POURLE CODE .-,il ART. DU POURLE
TUBE RACCORDEMENT TUBE RACCORDEMENT
105 12x1,1 12 9,8 3/4" 81105GB07| 2 | 200 94 12 3/4" 81094HBO7 | 1 | 200
105 16x1,5 16 13 3/4" 81105GI07 | 2 | 200 94 14 3/4" 81094HCO7 | 1 | 200
105 16x2 16 12 3/4" 81105GH07| 2 | 200 94 15 3/4" 81094HDO7 | 1 | 200
105 17x2 17 13 3/4" 81105BS07 | 2 | 200 94 16 3/4" 81094HEO7 | 1 | 200
105 18x2 18 14 3/4" 81105GJ07 | 2 | 200 94 18 3/4" 81094HFO7 | 1 | 200
105 20x2 20 16 3/4" 81105BQ07| 2 | 200 Raccord Euroconus pour tube en cuivre étanche. Finition chrome
poli.

Raccords pour tubes en plastique simple et multicouche. Finition chrome poli.

xcmaAa
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TETE THERMOSTATIQUE CHROMEE ET ROSACES CHROMEES

ART. 1099 | 1098

ART. 106

ART.  CONNECTION ART. CODE Y
1099 28x1,5 821099AC07 50 ‘ 106 ‘ 82106AC07 ‘ 1000 ‘
1098 30x1,5 821098AC07 50 Rosace simple, avec embout cache-tube pour vanne bitube chromée.

Téte thermostathue pour vannes thermostatiques et thermostatisables.
Elément sensible & liquide. Systéme de limitation et de verrouillage de la
température a une valeur souhaitée par fourchette de limitation (voir page 11).
Hystérésis 0,19°C; Plage de réglage de la température ambiante T = 7-28°C.
Finition chrome.

ART. 108

ART. CODE > 4
w =

108 ‘ 82108AC07 ‘ 100 ‘ 2000

Rosace simple chrome pour vanne bitube.
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SERVOMOTEURS ELECTROTHERMIQES

Connexions:
Fils Marron-Bleu = Alimentation

/W &/ Fils Noir-Gris = Micro-interrupteur

ART.982 | 979 Normalement fermé

RACCORD TENSION CODE CHO|X DU MOTEUR
. ELECTROTHERMIQUE
982 fermé 28x1,5 230 Volts 82982NC53 1 50 DE DESTINATION
979 fermé 30X1,5 24 Volts 82979NC54 1 50
979 fermé 30x1,5 230 Volts 82979NC53 1 50
979 fermé FAR 230 Volts | FA979NC53 1 50 m
Commande électrothermique avec micro-interrupteur de fin de course pour contact libre
normalement fermé. En fin de course, le micro-interrupteur coupe le signal sortant. Conforme aux Indiquer si normalement fermé ou normalement
réglementations CE. P
ouvert. Normalement fermé signifie que,
- Tension d'alimentation 24 ou 230 Volts; en l'absence de tension, le moteur ferme la

- Temps d'ouverture 3 min environ;

- Température de fonctionnement 5-50°C vanne.

Connexions:
Fils Marron-Bleu = Alimentation

Déterminer le raccordement au corps de vanne
Pour les produits ICMA, vous trouverez
RACCORD TENSION CODE le raccordement spécifié dans la description
de chaque vanne, pour les produits

983 fermé 28X1,5 24Volts | 82983NC54 | 1 50 d'autres fabricants, veuillez contacter notre
983 | fermé 28X1,5 230 Volts | 82983NC53 | 1 50 département commercial pour vérifier la
980 | fermé 30X1,5 24Volts | 82980NC54 | 1 50 compatibilité.
980 fermé 30X1,5 230 Volts 82980NC53 1 50
980 fermé FAR 230 Volts | FA980NC53 1 50

Commande électrothermique on-off normalement fermée. Conforme aux réglementations CE. m

- Tension d'alimentation 24 ou 230 Volts; o . o .
- Temps d’ouverture 3 min environ; Définir la tension d'alimentation.

- Température de fonctionnement 5-50°C.

Définir le besoin d'un contact d'ouverture/
fermeture en sortie de lactionneur
électrothermique.

2 Connexions:
Fils Marron-Bleu = Alimentation

TYPE RACCORD TENSION Par exemple, l'interrupteur peut
servir pour démarrer ou arréter un circulateur.
983 | ouvert 28x1,5 24 Volts | 82983NA54 | 1 50 Si besoin, se référer auxarticles 982
983 | ouvert 28X1,5 230 Volts | 82983NA53 | 1 50 0u 979.
980 ouvert 30X1,5 24 Volts 82980NA54 1 50
980 ouvert 30X1,5 230 Volts | 82980NA53 1 50

Commande électrothermique on-off normalement ouverte. Conforme aux réglementations CE.

- Tension d’alimentation 24 ou 230 Volts;
- Temps d’ouverture 3 min environ;
- Température de fonctionnement 5-50°C.

Connexions:
Lma Fils Rouge-Vert = Alimentation
—_— Fils Noir-Marron = Micro-interrupteur

RACCORD TENSION

| 977 | chiuso 30x1,5 230volt | 82977NC53 | 1 |

Commande électrothermique avec micro-interrupteur de fin de course pour contact libre
normalement fermé. En fin de course, le micro-interrupteur coupe le signal sortant. Conforme aux
réglementations CE.

- Tension d'alimentation 24 ou 230 Volts;
- Temps d’ouverture 3 min environ;
- Température de fonctionnement 5-50°C
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TETES TH ERMOSTATIQUES UTILISABLES AVEC LES VANNES DE
ZONE, ER SYSTEMES AVEC MELANGEUR A POINT FIXE

el T

VANNES DE ZONE ET TETES THERMOSTATIQUES POUR REGLER LA TEMPERATURE DU SYSTEME

ART. 994 - ART.995

RACCORD
994 28X1,5 82994AC20 1 10
995 30X1,5 82995AC20 1 25

Téte thermostatiqgue avec capteur déporté, plage de réglage
20°-50°C. Peut étre combinée avec le doigt de gant art. 189 (longueur du
doigt de gant 63 mm). Pour la mesure de la température de ['eau du circuit
dans les systémes sous plancher et le réglage en point fixe. Systéme de
limitation et de verrouillage de la température a la valeur souhaitée sans
aucun outil.

w
- ART. 189

ART. DIMENSIONS

‘189‘ 1/2" ‘87189ADOG‘ 1 ‘ 50 ‘

Doigt de gant pour tétes thermostatiques avec sonde déportée art. 994 et
995. Longueur 63 mm.

- ART. 991 - ART. 992

ART. RACCORD

991 28X1,5 82991AC20 1 10

992 30X1,5 82992AC20 1 20

Téte thermostatique avec capteur déporté, plage de réglage
20°-70°C. Peut étre couplée au doigt de gant art. 212 (longueur du doigt
de gant 132 mm). Pour mesurer la température de ['eau du circuit dans les
systémes de plancher et au réglage en point fixe. Systéme de limitation et
de verrouillage de la température a la valeur souhaitée sans aucun outil.

=
j"“"—-—- ART. 997

ART. RACCORD

‘997‘ 30X1,5 82997AC20 ‘ 1 ‘ 20 ‘

Téte thermostatique avec capteur déporté, plage de réglage
60°-90°C. Peut étre combinée avec le doigt de gant art. 212 (longueur
du doigt de gant 132 mm). Particuliérement adapté pour mesurer la
température de l'eau dans le circuit de chauffage. Systeme de limitation
et de verrouillage de la température a la valeur souhaitée sans aucun outil.

ART. 212

ART. DIMENSIONS

10 ‘

‘ 212 ‘ 1/2" 87212AD05

Doigt de gant pour tétes thermostatiques avec sonde déportée art. 991,
992 et 997. Longueur 132 mm.
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ART. 370

ART. DIMENSIONS (n';‘;h) RACCORD  CODE .-,il
370 1/2" 1,39 | 30X1,5 |82370AD05 | 1 |20
370 3/4" 2,23 | 30X1,5 | 82370AE05 | 1 |20
370 1 4,00 | 30X1,5 | 82370AF05 | 1 |20

Vanne de ventilo-convecteur 2 voies avec siége conique. Température de
fonctionnement maximale 110°C.
c

G1/2" | G1/2" | 145 | 11,5
G3/4" G3/4" | 20,5 13
G1” G1” 26 13,5

ART. 371

ART. DIMENSIONS (n:(;;h) RACCORD CODE ilil
371 1/2" 1,39 30X1,5 | 82371ADO5 | 1 | 20
371 3/4" 2,23 30X1,5 | 82371AE05 | 1 | 20
371 1" 4,00 30X1,5 | 82371AF05 | 1 | 20

Vanne de ventilo-convecteur 2 voies asiege plat. Température de fonctionnement
maximale 110°C.
c A B c

G1/2" G1/2" 13,8 11,5
: G3/4" | G3/4" | 195 | 13
G1" G1” 24 13,5
< (1] | I
% ART. 376

DIMENSIONS  TENSION

VANNES DE ZONE

ART. 377

ART. DIMENSIONS  TENSION

377 1/2" 230 Volts | 1,39 |82377ADNC53 | 1 | 20
377 3/4" 230 Volts | 2,23 | 82377AENC53 | 1 | 20
377 1" 230 Volts | 4,00 | 82377AFNC53 | 1 | 20

Vanne de ventilo-convecteur 2 voies a sieége plat. Température de
fonctionnement maximale 110°C. Livrée avec servomoteur normalement fermé
ON-OFF article 980. Configurée pour nos commandes électrothermiques, avec
raccord M30x1,5.

c

A B C
A G1/2" G1/2" 13,8 11,5
G3/4"” G3/4" 19,5 13
G1” G1"” 24 13,5
< [::] |
% ART. 378

ART.  DIMENSIONS

Kv »
TENSION o) CODE .-,i

378 1/2" 230 Volts | 1,39 |82378ADNC53 | 1 | 20
378 3/4" 230 Volts | 2,23 | 82378AENC53 | 1 | 20
378 1" 230 Volts | 4,00 | 82378AFNC53 | 1 | 20

Vanne de ventilo-convecteur 2 voies avec siége conique. Température de
fonctionnement maximale 110°C. Livrée avec servomoteur normalement fermé
ON-OFF avec micro-interrupteur article 979. Configurée pour nos commandes
électrothermiques, avec raccord M30x1,5.

[

? A B C
G1/2" | G1/2" | 145 | 11,5

G3/4" | G3/4" | 205 | 13
< @ G1" G1" 26 | 135

ART. 379

DIMENSIONS  TENSION

376 1/2" 230 Volts | 1,39 |82376ADNC53| 1 |20 379 1/2" 230 Volts | 1,39 |82379ADNC53| 1 |20
376 3/4" 230 Volts | 2,23 | 82376AENC53 | 1 |20 379 3/4" 230 Volts | 2,23 |82379AENC53| 1 |20
376 1" 230 Volts | 4,00 | 82376AFNC53 | 1 | 20 379 1" 230 Volts | 4,00 |82379AFNC53| 1 |20

Vanne de ventilo-convecteur 2 voies avec siége conique. Température de
fonctionnement maximale 110°C. Pourvue d'un servomoteur normalement
fermé ON-OFF article 980. Configurée pour nos commandes électrothermiques,
avec raccord M30x1,5.

:

G1/2" G1/2" 14,5 11,5

G3/4" | G3/4" | 205 | 13
G1” G1” 26 13,5

Vanne de ventilo-convecteur 2 voies & siége plat. Température de
fonctionnement maximale 110°C. Livrée avec servomoteur normalement fermé
ON-OFF avec micro-interrupteur article 979. Configurée pour nos commandes
électrothermiques, avec raccord M 30x1,5.

c A B C

e G1/2" | G1/2" | 13,8 | 11,5
G3/4" | G3/4" | 195 | 13

G1” G1” 24 | 135

AR




VANNES DE ZONE

ART. 300 ART. 320

DIMENSIONS RACCORD CODE ART. DIMENSIONS TENSION RACCORD CODE

w W "2 4

300 1/2" 30X1,5 82300ADO5 | 1 20 320 1/2" 230 Volts| 30X1,5 |82320ADNC53/ 1 |10
300 3/4" 30X1,5 82300AE05 1 20 320 3/4" 230 Volts| 30X1,5 |82320AENC53| 1 |10
300 1" 30X1,5 82300AF05 1 20 320 1" 230 Volts| 30X1,5 |82320AFNC53| 1 |10

Vanne de zone a piston, deux voies, concue pour accueillir nos commandes
électrothermiques avec raccordement 30x1,5 art.978, 979, 980, ou nos tétes
thermostatiques avec capteur déporté 992, 995 et 997. La vanne vous permet
de limiter le débit. Pression de fonctionnement maximale 10 bar. Pression
différentielle max. 1 bar. Température de fonctionnement maximale 95°C.

Vanne de zone a piston, deux voies, avec servomoteur électrothermique
normalement fermé et micro-interrupteur de fin de course pour contact
libre. Pression de fonctionnement maximale 10 bar. Pression différentielle max.
1 bar. Température de fonctionnement maximale 95°C.

VANNE VANNE
VANNE VANNE OUVERTE FERMEE
OUVERTE FERMEE —> X

—

X

ART. 321
ART. 301
ART. DIMENSIONS TENSION RACCORD CODE ilil
ART. DIMENSIONS RACCORD CODE >4
w'l
321 1/2" 230 Volts | 30X1,5 [82321ADNC53| 1 | 10
301 1/2" 30X1,5 82301ADO5 1 20
321 3/4" 230 Volts | 30X1,5 |82321AENC53| 1 | 10
301 3/4" 30X1,5 82301AE05 1 20
321 1" 230 Volts | 30X1,5 |82321AFNC53| 1 | 10
301 1" 30X1,5 82301AF05 1 20

Vanne de zone & piston, trois voies, avec servomoteur électrothermique
normalement fermé et micro-interrupteur de fin de course pour contact
libre. Pression de fonctionnement maximale 10 bar. Pression différentielle max.
1 bar. Température de fonctionnement max. 95°C.

Vanne de zone a piston directionnelle, trois voies, congue pour accueillir nos
commandes électrothermiques avec raccordement 30x1,5 art.978, 979, 980,
ou nos tétes thermostatiques avec capteur déporté 992, 995 et 997. La vanne
permet de limiter le débit sur la voie droite. Pression de fonctionnement
maximale 10 bar. Pression différentielle max. 1 bar. Température de
fonctionnement maximale 95°C.

VANNE

VANNE OUVERTE
FERMEE

VANNE
FERMEE

—

VANNE
OUVERTE

—

ART. 302

ART. 322

ART. DIMENSIONS  RACCORD CODE

w'W

" ART. DIMENSIONS TENSION RACCORD CODE
302 1/2 30X1,5 82302AD05 1 20
302 3/4" 30Xx1,5 82302AE05 | 1 | 20 322 172" 230Volts| 30X1,5 [82322ADNC53 1 | 10
302 1 30x1,5 | 82302AF05 | 1 | 20 322 3/4" 230 Volts| 30X1,5 |82322AENC53| 1 | 10
Vanne de zone a piston, quatre voies, concue pour accueillir nos commandes "
électrothermiques avec raccordement 30x1,5 art.978, 979, 980, ou nos tétes 322 ! 230 Volts| 30X1,5 |82322AFNCS3| 1 | 10

thermostatiques avec capteur déporté 992, 995 et 997. La vanne permet de

limiter le débit sur la voie droite. Pression de fonctionnement maximale 10
bar. Pression différentielle max. 1 bar. Température de fonctionnement max.95
° C. Distance entre les raccords réglable entre 48 et 65 mm. Particuliérement
adapté aux collecteurs coplanaires 210,213,214

VANNE
OUVERTE

T)

VANNE
FERMEE

e

Vanne de zone & piston, trois voies, avec servomoteur électrothermique
normalement Fermé et micro-interrupteur de fin de course pour contact
libre. Pression de fonctionnement maximale 10 bar. Pression différentielle max.
1 bar. Température de fonctionnement max. 95°C.

VANNE
OUVERTE

—

VANNE
FERMEE

e
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ART. 323

VANNES DE ZONE

L ART. 332

ART. DIMENSIONS

DIMENSIONS
332 1/2" 82332AD05 1 10
323 1/2" 82323ADO05 1 10 332 3/4" 82332AE05 1 10
323 3/4" 82323AE0Q5 1 10 332 1" 82332AF05 1 10
323 1" 82323AF05 1 10 332 1"1/4 82332AG05 1 5

Vanne mélangeuse a trois voies avec capteur thermostatique a capillaire
déporté. Il permet de mélanger deux fluides en obtenant un troisieme fluide
3 une température intermédiaire. Plage de réglage 20-50°C. Température
de fonctionnement max. 95°C, pression de fonctionnement max. 10 bar,
pression différentielle max.1 bar. La sonde fonctionne également en contact;
Par immersion: accoupler le doigt de gant porte-capteur art. 212

VANNE A I VANNE
OUVERTE fP ﬁ% FERMEE
I ) I ; :
)
\li ART. 324

ART. DIMENSIONS

324 1/2" 82324AD05 1 10
324 3/4" 82324AE0Q5 1 10
324 1" 82324AF05 1 10

Vanne mélangeuse & trois voies avec capteur thermostatique a capillaire
déporté. Il permet de mélanger deux fluides en obtenant un troisiéme fluide
a une température intermédiaire. Plage de réglage 60-90°C. Température
de fonctionnement max. 110°C, pression de fonctionnement max. 10 bar,
pression différentielle max.1 bar. La sonde fonctionne également en contact;
Par immersion: accoupler le doigt de gant porte-capteur art. 212

Vanne de zone a sphére motorisable deux voies a passage intégral. Raccorde-
ments par embout male. Pression de fonctionnement maximale 16 bar. Pression
différentielle max. 10 bar. Température de fonctionnement max. 110°C.

VANNE VANNE
OUVERTE FERMEE
T T
o — o | Bl
il il
- i
ART. 333
DIMENSIONS
333 12 82333AD05 1 20
333 3/4 82333AE05 1 20
333 1 82333AF05 1 10
333 1"1/4 82333AG05 1 5

Vanne de zone a sphére directionnelle, trois voies, motorisable, a passage intégral.
Raccordements par union male. Pression de fonctionnement maximale 16 bar.
Pression différentielle max. 10 bar. Température de fonctionnement max. 110°C

b e
= FERMEE
VANNE
OUVERTE =H - VANNE X X
o — 00—
53 SRS -
t
_— i\
po 4# ]
LS ART. 331 ART. 334
DIMENSIONS DIMENSIONS

331 1/2 82331AD05 1 20 334 1/2 82334ADO05 1 10

331 3/4 82331AEQ5 1 20 334 3/4 82334AEQ5 1 10

331 1" 82331AF05 1 10 334 1" 82334AF05 1 10

331 1"1/4 82331AG05 1 5 334 1"1/4 82334AG05 1 5

Vanne de zone a sphére motorisable, deux voies & passage intégral,
male/femelle. Pression de fonctionnement max.16 bar. Pression différentielle
max. 10 bar. Température de fonctionnement max. 110°C.

VANNE VANNE
OUVERTE FERMEE
- -
e — o | o
it L
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Vanne de zone & sphére , trois voies motorisable, avec by-pass. Raccordements
par union maéle. Pression de fonctionnement maximale 16 bar. Pression
différentielle max. 10 bar. Température de fonctionnement max. 110°C.

VANNE VANNE
OUVERTE FERMEE
- -
e — 00—
il il




VANNES DE ZONE

ART. 336
ART.  DIMENSIONS
336 3/4 82336AE05 110
336 1" 82336AF05 1| 10

Vanne de zone a sphére motorisable quatre voies a passage intégral. Embouts de
raccordement, entraxe fixe 50 mm. Pression de fonctionnement maximale 16 bar.
Pression différentielle max. 10 bar. Température de fonctionnement max. 110°C.

VANNE VANNE
OUVERTE FERMEE
T T
o — o |
il il
: 'I ART. 337
TENSION
337 230 Volt 823378153 120
337 | 24VoltAC 82337BI54 1 20

Servomoteur pour vannes de zone a sphére, normalement fermé, avec relais et
micro-interrupteur auxiliaire. T ambiante max. 55°C, degré de protection IP44.
Temps d'ouverture 45 secondes.

]

ART. 341
DIMENSIONS  TENSION
341 1/2 230 Volt | 82341AD0553 1 10
341 3/4 230 Volt 82341AE0553 1 10
341 1" 230 Volt 82341AF0553 1 10
341 1"1/4 230 Volt | 82341AG0553 1 5

Vanne de zone a sphére, male/femelle, a passage intégral, deux voies,
motorisable, avec servocommande avec relais et micro auxiliaire, pour un contact
sec. Pression de fonctionnement maximale 16 bar. Pression différentielle max. 10
bar. Température de fonctionnement max. 110°C.

VANNE VANNE
OUVERTE FERMEE
- -
N —E=s ~0-
il el

ART. 342

DIMENSIONS TENSION
342 1/2" 230 Volt 82342AD0553 1 10
342 3/4 230 Volt 82342AE0553 1 10
342 1" 230 Volt 82342AF0553 1 10
342 1"1/4 230 Volt 82342AG0553 1 5

Vanne de zone a sphére, a passage intégral, deux voies, motorisable, avec
servocommande avec relais et micro au iliaire pour un contact propre. Raccorde-
ments en embout. Pression de fonctionnement maximale 16 bar. Pression diffé-
rentielle max. 10 bar. Température de fonctionnement max. 110°C.

VANNE VANNE
OUVERTE FERMEE
- -
N —E=s 00—
1 1
"
ART. 343
DIMENSIONS TENSION
343 1/2" 230Volt | 82343AD0553 | 1 | 10
343 3/4 230Volt | 82343AE0553 | 1 | 10
343 1" 230Volt | 82343AF0553 | 1 | 10
343 1"1/4 230Volt | 82343AG0553 | 1 | 5

Vanne de zone a sphére directionnelle, 3 passage intégral, trois voies, motorisable,
avec servocommande avec relais et micro auxiliaire pour un contact sec.
Raccordements en embout. Pression de fonctionnement maximale 16 bar.
Pression différentielle max. 10 bar. Température de fonctionnement max. 110°C.

VANNE VANNE
OUVERTE FERMEE
- T
e — | o
il il

LES SERVOMOTEURS 24 VOLTS SONT VENDUS
SEPAREMENT DES VANNES

cmaAa



ART. 344

VANNES DE ZONE

ART. 346

Vanne de zone a sphére avec bypass, trois voies, motorisable, servocommande
avec relais et micro auxiliaire pour un contact sec. Raccordements union male.
Pression de fonctionnement maximale 16 bar. Pression différentielle max. 10 bar.
Température de fonctionnement max. 110°C.

VANNE
OUVERTE

-
o —
el
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VANNE VANNE
FERMEE OUVERTE
- T
o | o —
_ il

DIMENSIONS TENSION ART. DIMENSIONS  TENSION
344 1/2" 230 Volt 82344AD0553 1 10 346 3/4 230 Volt 82346AE0553 10
344 3/4 230 Volt 82344AE0553 1 10 346 1" 230 Volt 82346AF0553 5
344 1" 230 Volt 82344AF0553 1 10 Vanne de zone 3 sphére, 3 passage intégral, quatre voies, motorisable,
servocommande avec relais et micro auxiliaire pour un contact sec. Union maéle de
344 1"1/4 230 Volt | 82344AG0553 1 5 raccordement, entraxe fixe 50 mm. Pression de fonctionnement maximale 16 bar.
Pression différentielle max. 10 bar. Température de fonctionnement max. 110°C.

VANNE
FERMEE

-
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el




GROUPES DE CIRCULATION POUR HAUTE ET BASSE TEMPERATURE
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GROUPES DE CIRCULATION POUR HAUTE ET BASSE TEMPERATURE

Code 93

e
[* ] t

Unité de relance, mélange a point variable, avec vanne mélangeuse 3 voies, réglée par servomoteur électrique a trois points, modulation bidirectionnelle rotative;
peut étre branché aux unités de controle climatigue; la vanne est équipée d'un by-pass qui aspire une partie de l'eau du retour du systéme et l'introduit dans le circuit
de départ afin d'obtenir la température souhaitée du fluide. Le circulateur, avec raccords 1”1/2, peut étre asynchrone (pas en vente dans 'UE) ou électronigue. L'unité
de relance est équipée de deux vannes d'arrét a sphére avec thermomeétre intégré pour une lecture instantanée des températures de départ et de retour (le clapet
anti-retour est intégrée sur la vanne a sphére de retour). Le groupe de relance peut étre commandé sans circulateur, avec circulateur de refoulement a droite ou a
gauche (en cas de modifications sur le site, nous vous prions de suivre les instructions de la fiche technigue fournie dans ['emballage); le groupe est fourni avec coque
isolante en PPE noire.

La Fourniture du groupe comprend le servomoteur art. 787 (spécifier la tension 230 ou 24 Volts).

o Le produit avec circulateur UPS 2‘5/65 est destiné a la vente dans des Pays non membres de ['UE.
* Cable de signal PWM non inclus. A acheter séparément (voir page 197) en cas de connexion a un contréleur avec signal PWM.

Art. R001

SIGNAL DE
COMMANDE

TENSION POSITION RACCORDS RACCORDS CIRCULATEUR

ART. DIMENSIONS A-TioNNEUR DEPART CHAUDIERE SYSTEME

CIRCULATEUR

il

ON/OFF  PWM

cmaAa

R0O1 DN20 230Volt DX 1"12M 3/4F 93R001AED53 SANS CIRCULATEUR v X
ROO1 DN20 230Volt SX 1"12M 3/4F 93RO01AES53 SANS CIRCULATEUR v X
RO01e DN20 230Volt DX 1"1/2M 3/4F 93R001AEDP32153 Grundfos UPS 25/65 v X
RO01e DN20 230Volt SX 1"1/2M 3/4F 93R001AESP32153 Grundfos UPS 25/65 v X
RO01 DN20 230Volt DX 1"12M 3/4F 93RO01AEDP32653 | Grundfos UPM3 25/70PWM* v v
RO01 DN20 230Volt SX 1"12M 3/4F 93RO01AESP32653 | Grundfos UPM3 25/70PWM* v v

S & R0OO1 DN20 230Volt DX 1"12M 3/4F 93R001AEDP32753 Wilo Para25/8 v X
£ = | ROO1 DN20 230Volt SX 1"12M 3/4F 93RO01AESP32753 Wilo Para 25/8 v X
ol | Roo1 DN20 230Volt DX 1"1/2M 3/4F 93R001AEDP32853 UPM3 Hybrid 25/70 * v v
ROO1 DN20 230Volt SX 1"1/2M 3/4F 93R001AESP32853 UPM3 Hybrid 25/70 * v v
R0OO1 DN20 230Volt DX 1"1/2M 3/4F 93R001AEDP32953 Taco ES2 25/60 v X

R0OO1 DN20 230Volt SX 1"1/2M 3/4F 93RO01AESP32953 Taco ES2 25/60 v X

R0OO1 DN20 230 Volt DX 1"12M 3/4F 93R001AEDP33053 Wilo Para25/7 v X

R0OO1 DN20 230Volt SX 1"12M 3/4F 93R001AESP33053 Wilo Para25/7 v X

R0OO1 DN20 230 Volt DX 1"1/2M 1"M 94R001AEDS3 SANS CIRCULATEUR v X

R0OO1 DN20 230 Volt SX 1"1/2M 1"M 94R001AES53 SANS CIRCULATEUR v X

ROO1 e DN20 230Volt DX 1"1/2M 1"M 94R001AEDP32153 Grundfos UPS 25/65 v X
ROO1 e DN20 230Volt SX 1"1/2M 1"M 94R001AESP32153 Grundfos UPS 25/65 v X
R0OO1 DN20 230Volt DX 1"12M 1"M 94RO01AEDP32653 | Grundfos UPM3 25/70PWM* v v

R0OO1 DN20 230Volt SX 1"12M "M 94RO01AESP32653 | Grundfos UPM3 25/70PWM* v v

ROO1 DN20 230Volt DX 1"1/2M 1"M 94R001AEDP32753 Wilo Para 25/8 v X

ROO1 DN20 230Volt SX 1"1/2M 1"M 94R001AESP32753 Wilo Para 25/8 v X

R0OO1 DN20 230Volt DX 1"1/2M 1"M 94R001AEDP32853 UPM3 Hybrid 25/70 * v v

R0OO1 DN20 230 Volt SX 1"1/2M 1"M 94R001AESP32853 UPM3 Hybrid 25/70 * v v

R0OO1 DN20 230Volt DX 1"1/2M 1"M 94R001AEDP33053 Wilo Para25/7 v X

R0OO1 DN20 230Volt SX 1"12M "M 94R001AESP33053 Wilo Para25/7 v X

Un servomoteur 24 Volts est disponible sur demande. Le code est modifié par le dernier numéro (de 3 a 4).

Exemple: le code 93RO01AEDP32153 devient 93R001AEDP32154.




GROUPES DE CIRCULATION POUR HAUTE ET BASSE TEMPERATURE

>250 mm.
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Code 93

Art. R002

Unité de relance, mélange a point fixe, vanne mélangeuse 3 voies, réglée par téte thermostatique avec capteur déporté art. 995, a mettre en contact ou en
immersion sur le tube de départ vers le systéme afin d'obtenir la température du fluide souhaitée (plage de réglage 20°C-50°C). La vanne est équipée d'un by-pass
qui aspire une partie de 'eau de retour du systeme, et 'envoie dans le circuit de refoulement afin d'obtenir la température du fluide souhaitée. Le circulateur, avec
raccords 1”1/2, peut étre asynchrone (pas en vente dans 'UE) ou électronique. L'unité de relance est équipée de deux vannes d'arrét a sphére avec thermometre intégré
pour une lecture instantanée des températures de départ et de retour (le clapet anti-retour est intégré sur la vanne a sphére de retour). Le groupe de relance peut étre
commandé sans circulateur, avec circulateur de refoulement a droite ou a gauche (en cas de modifications sur le site, nous vous prions de suivre les instructions de la
fiche technique fournie dans ['emballage); le groupe est fourni avec coque isolante en PPE noire. L'unité fournie intégre la téte thermostatique art. 995, raccords 30x1,5.

o Le produit avec circulateur UPS 25/65 est destiné a la vente dans des Pays non membres de l'UE.
* Cable de signal PWM non inclus. A acheter séparément (voir page 197) en cas de connexion a un contréleur avec signal PWM.

SIGNAL DE
COMMANDE

POSITION RACCORDS RACCORDS CIRCULATEUR

ART. DIMENSIONS "¢ o Rt CHAUDIERE SYSTEME

CIRCULATEUR

ON/OFF  PWM

R002 DN20 DX 1"1/2M 3/4F 93R002AEDO5 SANS CIRCULATEUR v X
R002 DN20 SX 1"1/2M 3/4F 93R002AES05 SANS CIRCULATEUR v X
R002 o DN20 DX 1"1/2M 3/4F 93R002AEDP321 Grundfos UPS 25/65 v X
R002 o DN20 SX 1"1/2M 3/4F 93R002AESP321 Grundfos UPS 25/65 v X
R002 DN20 DX 1"1/2M 3/4F 93R002AEDP326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v
R002 DN20 SX 1"1/2M 3/4F 93R002AESP326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v
:E R002 DN20 DX 1"1/2M 3/4F 93R002AEDP327 Wilo Para 25/8 v X
. R002 DN20 SX 1"1/2M 3/4F 93R002AESP327 Wilo Para 25/8 v X
R002 DN20 DX 1"1/2M 3/4F 93R002AEDP328 UPM3 Hybrid 25/70 * v v
R002 DN20 SX 1"1/2M 3/4F 93R002AESP328 UPM3 Hybrid 25/70 * v v
R002 DN20 DX 1"1/2M 3/4F 93R002AEDP330 Wilo Para 25/7 v X
R002 DN20 SX 1"1/2M 3/4F 93R002AESP330 Wilo Para 25/7 v X
R002 DN20 DX 1"1/2M 1M 94R002AEDO5 SANS CIRCULATEUR v X
R002 DN20 SX 1"1/2M 1M 94R002AES05 SANS CIRCULATEUR v X
R002 DN20 DX 1"1/2M 1M 94R002AEDP321 Grundfos UPS 25/65 v X
RO02 e DN20 SX 1"1/2M 1M 94R002AESP321 Grundfos UPS 25/65 v X
R002 DN20 DX 1"1/2M 1"M 94R002AEDP326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v
R002 DN20 SX 1"1/2M 1"M 94R002AESP326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v
R002 DN20 DX 1"1/2M 1M 94R002AEDP327 Wilo Para25/8 v X
R002 DN20 SX 1"1/2M 1"M 94R002AESP327 Wilo Para25/8 v X
R002 DN20 DX 1"1/2M 1"M 94R002AEDP328 UPM3 Hybrid 25/70 * v v
R002 DN20 SX 1"1/2M 1"M 94R002AESP328 UPM3 Hybrid 25/70 * v v
R002 DN20 DX 1"1/2M 1"M 94R002AEDP330 Wilo Para25/7 v X
R002 DN20 SX 1"1/2M 1"M 94R002AESP330 Wilo Para25/7 v X
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Art. RO03

GROUPES DE CIRCULATION POUR HAUTE ET BASSE TEMPERATURE

A t &

Unité de relance pour haute / basse température directe, pour les systémes de radiateurs, ventilo-convecteurs, radiateurs décoratifs, radiateurs radiants et
générateurs de chaleur. Le circulateur, avec raccords 171/2, peut étre asynchrone (pas en vente dans 'UE) ou électronigue. L'unité de relance est équipée de deux vannes
d'arrét a sphére avec thermomeétre intégré pour une lecture instantanée des températures de départ et de retour (le clapet anti-retour est intégré sur la vanne a sphere
de retour) et d'une vanne a sphére pour arréter le circulateur. Le groupe de relance peut étre commandé sans circulateur ou avec circulateur de refoulement a droite;
le circulateur peut étre aisément déplacé vers la gauche. Le groupe est fourni avec coque isolante en PPE noire.

o Le produit avec circulateur UPS 2‘5/65 est destiné a la vente dans des Pays non membres de ['UE.
* Cable de signal PWM non inclus. A acheter séparément (voir page 197) en cas de connexion a un contréleur avec signal PWM.

ART. DIMENSIONS

POSITION RACCORDS RACCORDS
DEPART CHAUDIERE SYSTEME

CIRCULATEUR

SIGNAL DE
COMMANDE
CIRCULATEUR

il

ON/OFF  PWM

R003 DN20 DX 1"1/2M 3/4F 93R003AEDO5 SANS CIRCULATEUR v X 1

ROO3 e DN20 DX 1"1/2M 3/4F 93R003AEDP321 Grundfos UPS 25/65 v X 1

&8 RO03 DN20 DX 1"1/2M 3/4F 93R0O03AEDP326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v 1
- R003 DN20 DX 1"1/2M 3/4F 93R003AEDP327 Wilo Para 25/8 v X 1
R003 DN20 DX 1"1/2M 3/4F 93R003AEDP328 UPM3 Hybrid 25/70 * v v 1

R003 DN20 DX 1"1/2M 3/4F 93R003AEDP329 Taco ES2 25/60 v X 1

R003 DN20 DX 1"1/2M 3/4F 93R003AEDP330 Wilo Para 25/7 v X 1

R003 DN20 DX 1"1/2M 1"M 94R003AEDO5 SANS CIRCULATEUR v X 1

R0O03 e DN20 DX 1"1/2M "M 94R003AEDP321 Grundfos UPS 25/65 v X 1

R003 DN20 DX 1"1/2M "M 94R003AEDP326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v 1

R003 DN20 DX 1"1/2M "M 94R003AEDP327 Wilo Yonos Para RS 25/7,5 v X 1

R003 DN20 DX 1"1/2M "M 94R003AEDP328 UPM3 Hybrid 25/70 * v v 1

R003 DN20 DX 1"1/2M "M 94R003AEDP330 Wilo Para25/7 v X 1
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GROUPES DE CIRCULATION POUR HAUTE ET BASSE TEMPERATURE

Art. RO04

>250 mm.
) |
@ ©

Code 93

@

.

Unité de relance, mélange a point fixe, équipée de vanne mélangeuse thermostatique. En réglant la température de fonctionnement sur la vanne mélangeuse,
on obtient un contréle efficace de la température de refoulement du systéme, si différente de celle du générateur de chaleur. Deux vannes thermostatiques
différentes avec plages de fonctionnement différentes sont disponibles (20-55°C / 30-70°C). Le circulateur, avec raccords 1”1/2, peut étre de type asynchrone
(pas en vente dans ['UE) ou électronique. L'unité de relance est équipée de deux vannes d'arrét a sphére avec thermométre intégré pour une lecture instantanée des
températures de départ et de retour (le clapet anti-retour est intégré sur la vanne a sphére de retour). Le groupe de relance peut étre commandé sans circulateur,
avec circulateur de refoulement a droite ou a gauche (en cas de modifications sur le site, nous vous prions de suivre les instructions de la fiche technique fournie
dans ['emballage); le groupe est livré avec coque isolante en PPE noire.

Lors de la commande, précisez la température souhaitée (entre 20-55° C ou 30-70° C) en ajoutant le numéro correspondant a la température au lieu des

points. Exemple en cas de commande de: R004 DX avec circulateur P328 et température 20°-55°C, le code est: 94R004AED55P328 (si la température est 30-
70°C, indiquez 70 au lieu des points).

o Le produit avec circulateur UPS 25/65 est destiné a la vente dans des Pays non membres de l'UE.

* Cable de signal PWM non inclus. A acheter séparément (voir page 197) en cas de connexion a un contréleur avec signal PWM.

ART. DIMENSIONS

POSITION RACCORDS RACCORDS

DEPART

CHAUDIERE SYSTEME

CIRCULATEUR

SIGNAL DE
COMMANDE

CIRCULATEUR

ON/OFF

PWM

R0O04 | DN20 DX 1"1/2M | 3/4"F 93RO04AED..05 SANS CIRCULATEUR v X

R0O04 | DN20 SX 1"1/2M | 3/4"F 93R004AES..05 SANS CIRCULATEUR v X

ROO4e| DN20 DX 1"1/2M | 3/4"F | 93RO04AED..P321 Grundfos UPS 25/65 v X

RO04e|  DN20 SX 1"1/2M | 3/4"F 93R004AES..P321 Grundfos UPS 25/65 v X

R0O04 | DN20 DX 1”1/2M | 3/4"F | 93RO04AED..P326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v

PR RO04 | DN20 X 1"1/2M | 3/4"F 93RO04AES..P326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v
8 = | Ro04 | DN20 DX 1"1/2M | 3/4"F | 93RO04AED..P327 Wilo Para 25/8 v X
Ll | ROO4 | DN20 X 1"1/2M | 3/4"F 93RO04AES..P327 Wilo Para 25/8 v X
R0O04 | DN20 DX 1"1/2M | 3/4"F | 93RO04AED..P328 UPM3 Hybrid 25/70 * v v

RO04 | DN20 X 1"1/2M | 3/4"F 93RO04AES..P328 UPM3 Hybrid 25/70 * v v

R0O04 | DN20 DX 1"1/2M | 3/4"F | 93R004AED55P329 Taco ES2 25/60 v X

R0O04 | DN20 SX 1"1/2M | 3/4"F | 93R0O04AES55P329 Taco ES2 25/60 v X

R0O04 | DN20 DX 1"1/2M | 3/4"F | 93RO04AED..P330 Wilo Para 25/7 v X

R0O04 | DN20 SX 1"1/2M | 3/4"F 93R004AES..P330 Wilo Para 25/7 v X

R0O04 | DN20 DX 1"12M | 1"M 94R004AED..05 SANS CIRCULATEUR v X

R0O04 | DN20 SX 1"12M | 1"M 94RO04AES..05 SANS CIRCULATEUR v X

R0OO4e| DN20 DX 17"12M | 1"M 94R004AED..P321 Grundfos UPS 25/65 v X

ROO4e| DN20 SX 1"12M | 1"M 94RO04AES..P321 Grundfos UPS 25/65 v X

R0O04 | DN20 DX 1"12M | 1"M 94RO04AED..P326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v

CE W | ROO4 | DN20 X 1"12M | 1"M 94RO04AES..P326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v
e R0O04 | DN20 DX 1"12M | 1"M 94R004AED..P327 Wilo Para 25/8 v X
R0O04 | DN20 X 1"12M | 1"M 94RO04AES..P327 Wilo Para 25/8 v X

R0O04 | DN20 DX 1"12M | 1"M 94R004AED..P328 UPMS3 Hybrid 25/70 * v v

R0O04 | DN20 X 1"12M | 1"M 94RO04AES..P328 UPM3 Hybrid 25/70 * v v

R0O04 | DN20 DX 1"1/2M | 3/4"F | 94R004AED55P329 Taco ES2 25/60 v X

R0O04 | DN20 SX 1"1/2M | 3/4"F | 94R004AES55P329 Taco ES2 25/60 v X

RO04 | DN20 DX 1"12M | 1"M 94RO04AED..P330 Wilo Para 25/7 v X

R0O04 | DN20 SX 1"12M | 1"M 94R004AES..P330 Wilo Para 25/7 v X
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GROUPES DE CIRCULATION POUR HAUTE ET BASSE TEMPERATURE

Generatore
a
combustibile
solido

UL

Art. RO05

Unité de circulation anti-condensation, raccords males 1 ". L'unité se compose de deux vannes a sphére avec thermométre intégré pour une lecture instantanée de la
température de départ et de retour. L'unité peut étre commandée sans circulateur, avec circulateur asynchrone (pas a vendre dans ['UE), avec circulateur électronique
monté a droite ou a gauche. Cet article comprend une vanne anti-condensation de 1 ”, disponible en étalonnages 45 °,55°,60°, 70 °.

» Lors de la commande, précisez 'étalonnage requis en ajoutant le numéro correspondant a l'étalonnage a la place des points. Exemple en cas de commande de:
R005 DX avec circulateur P328 et anti-condensation 55°, le code est: 94R005AED55P328.

o Le produit avec circulateur UPS 2§/65 est destiné a la vente dans des Pays non membres de ['UE.
* Cable de signal PWM non inclus. A acheter séparément (voir page 197) en cas de connexion a un contréleur avec signal PWM.

SIGNAL DE
COMMANDE

POSITION RACCORDS RACCORDS CIRCULATEUR CIRCULATEUR il

ART.  DIMENSIONS "o pT  CHAUDIERE SYSTEME

ON/OFF PWM

R0O05 DN20 DX 1"M 1"M 93R0O05AED..05 SANS CIRCULATEUR v X 1
R0O05 DN20 SX 1"M 1"M 93R0O05AES..05 SANS CIRCULATEUR v X 1
ROO5 o DN20 DX 1"M 1"M 93R0O05AED..P321 Grundfos UPS 25/65 v X 1
ROO5 e DN20 SX 1"M 1"M 93R005AES..P321 Grundfos UPS 25/65 v X 1
R0O05 DN20 DX 1"M 1"M 93R0O05AED..P326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v 1
R0O05 DN20 SX 1"M 1"M 93R0O05AES..P326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v 1
R0O05 DN20 DX 1"M 1"M 93R0O05AED..P327 Wilo Para 25/8 v X 1
R0O05 DN20 SX 1"M 1"M 93R0O05AES..P327 Wilo Para 25/8 v X 1
R0O05 DN20 DX 1"M 1"M 93R0O05AED..P328 UPM3 Hybrid 25/70 * v v 1
R0O05 DN20 SX 1"M 1"M 93R005AES..P328 UPM3 Hybrid 25/70 * v v 1
R0O05 DN20 DX 1"M 1"M 93R0O05AED..P330 Wilo Para25/7 v X 1
R0O05 DN20 SX "M 1"M 93R005AES..P330 Wilo Para25/7 v X 1
R0O05 DN20 DX "M 1"M 94R005AED..05 SANS CIRCULATEUR v X 1
R0O05 DN20 SX "M 1"M 94R005AES..05 SANS CIRCULATEUR v X 1
ROO5 e DN20 DX 1"M 1"M 94R005AED..P321 Grundfos UPS 25/65 v X 1
ROO5 e DN20 SX 1"M 1"M 94R005AES..P321 Grundfos UPS 25/65 v X 1
R0O05 DN20 DX 1"M 1"M 94R0O05AED..P326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v 1
R0O05 DN20 SX 1"M 1"M 94R005AES..P326 Grundfos UPM3 25/70PWM* v v 1
R0O05 DN20 DX 1"M 1"M 94R0O05AED..P327 Wilo Para 25/8 v X 1
R0O05 DN20 SX 1"M 1"M 94R005AES..P327 Wilo Para 25/8 v X 1
R0O05 DN20 DX 1"M 1"M 94R0O05AED..P328 UPM3 Hybrid 25/70 * v v 1
R0O05 DN20 SX 1"M 1"M 94R005AES..P328 UPM3 Hybrid 25/70 * v v 1
R0O05 DN20 DX 1"M 1"M 94R0O05AED..P330 Wilo Para25/7 v X 1
R0O05 DN20 SX 1"M 1"M 94R005AES..P330 Wilo Para 25/7 v X 1
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GROUPES DE CIRCULATION POUR HAUTE ET BASSE TEMPERATURE

[z
o

ART. 781

ART. 787

ART. DIMENSIONS

ART. TENSION

RACCORDS RACCORDS RACCORDS
CHAUDIERE  SYSTEME RETOUR cooe Y

‘ 781 ‘ 1" ‘ 1"1/2M ‘ 1"1/2F ‘ 1"F ‘93781AE05‘ 1 ‘ ‘ 787 230 Volt 827878BI53 1

Raccord en té pour accoupler les groupes de mélange avec le retour du systéme. 787 24 Volt AC 82787BI54 1

Servomoteur électrique rotatif 3 points
(modulant bidirectionnel). Il est monté sur la
vanne mélangeuse par une seule vis. Angle de
rotation 90 °. Le servomoteur peut également
fonctionner manuellement en agissant sur
le commutateur. Pour un fonctionnement et
une connexion corrects, veuillez consulter les
instructions sur la fiche technique.

ART. 782

ART. DIMENSIONS POSITION RACCORDS RACCORDS RACCORDS CODE f

DEPART CHAUDIERE ~ SYSTEME RETOUR

-

782 DN20 DX 1"1/2M 1"1/2 F 1"M 93782AEDO5

=

111
Unité de mélange, point variable. Il se compose d'une vanne mélangeuse 3 voies régulée E (e Mm
par un servocommande rotatif électrigue qui peut étre connecté a tout type de centrale

électronique. La vanne est équipée d'un by-pass qui aspire une partie de 'eau du retour du
systéme et 'envoie dans le circuit de refoulement afin de récupérer la chaleur et d'équilibrer
la température. NOTA: le servomoteur art. 787 n'est pas inclus.

782 DN20 SX 1"1/2M 1"1/2 F 1"M 93782AES05

N
i

ART. 785

ART. RACCORDS RACCORDS ‘1

CODE

CHAUDIERE  SYSTEME

‘ 785 ‘1"F-1"1/2M‘ 1"1/2F ‘87785AF05‘ 1 ‘ ‘

NOTA: en cas de réduction pour le raccord d'arrivée de la chaudiére,
utiliser l'art. 789.

Collecteur en laiton a double chambre adapté aux unités de relance
art. R0O01-R002-R003, complet avec coque isolante en PPE noire.
Les collecteurs art. 785 peuvent étre utilisés individuellement ou
connectés en série jusqu'a un maximum de 6 pour servir plusieurs
ART. 783 utilisateurs, simplifiant les opérations d'installation et réduisant les
dimensions d'installation. L'emballage comprend des écrous, des
boulons et deux joints toriques pour fermer le collecteur simple ou
pour connecter plusieurs collecteurs.
N.B.: les bouchons de terminaison art. 790 et U'étrier de fixation
art. 788 ne sont pas inclus.

DIMENSIONS

POSITION RACCORDS RACCORDS ~ RACCORDS CODE i/
DEPART CHAUDIERE SYSTEME RETOUR

Exemples de commande:
783 DN20 DX 1"1/2 M 1"1/2F 1"M 93783AEDO5| 1 N. 1 collecteur simple: n.1 art. 785 +n.2 art. 790

N. 2 collecteurs en série: n.2 art. 785 +n.2 art. 790 + n.2 art. 173
783 DN20 SX 1"1/2M 1"1/2F 1"M 93783AES05| 1 N. 3 collecteurs en série: n.3 art. 785 +n.2 art. 790 + n.4 art. 173

N. 4 collecteurs en série: n.4 art. 785 +n.2 art. 790 + n.6 art. 173
Groupe de mélange a point fixe, avec vanne mélangeuse 3 voies réglée par la téte N. 5 collecteurs en série: n.5 art. 785 +n.2 art. 790 +n.8 art. 173
thermostatique avec capteur déporté Art.995 selon laquelle est réglée la température de N. 6 collecteurs en série: n.6 art. 785 +n.2 art. 790 +n.10 art. 173

mélange a maintenir dans le refoulement du systéme (plage de régulation 20 °C-50° C). La
vanne est équipée d'un by-pass qui aspire une partie de ['eau de retour du systéme et l'envoie
dans le circuit de refoulement afin d'obtenir la température du fluide souhaitée. N.B.: la téte
thermostatique art. 995 n'est pas incluse.

- u
. #‘{\\
YT > e
W
ART. 786 ART. 788
RACCORDS RACCORDS RACCORDS
ART. DIMENSIONS -\ pIERE  SYSTEME RETOUR : i‘
786 DN20 1"1/2M 1"1/2 F 1"M 93786AE052050 1 ‘ 788 ‘ 82788AE05 ‘ 1 ‘
786 DN20 1"1/2M 1"1/2 F 1"M 93786AE053070 1 Kit support mural pour unités de relance, art. R0O01-R002-R003-

R004-R005 et pour collecteur art. 785, composé d'un support avec vis

avec entrée a 90° prédisposée pour raccorder la pompe et le collecteur, plage de réglage
20°C - 50°C: code 93786AE052050 / 30°C - 70°C: code 93786AE053070.

Groupe de mélange thermostatique, composé d'une vanne mélangeuse 4 voies, réglée et chevilles.
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ART. 790

ART. CODE - il

‘ 790 ‘ 87790AF05 ‘ 2 ‘ 40 ‘

Bouchon de fermeture de la téte du collecteur art. 785.

ART. 173

ART. DIMENSIONS

‘ 173 ‘ 1" 87173AF05 ‘ 5 ‘ 200 ‘

Bouchon avec joint torique pour fermer les raccordements 1” collecteur 785.

®

ART. 789

DIMENSIONS CODE
789 1/2"F-1"F | 82789AD05 1 100
789 | 3/4"F-1"1/2F | 82789AE05 1 50
789 | 1"F-1"1/2F | 82789AF05 1 50

Embout sieége plat femelle-femelle avec calotte et joint. Réduction de 1" 3
1/2"F,1"1/23a3/4" Foude 1"1/2 a 1" F le raccordement inférieur des art. RO01,
R002, R003 et 785.

—
|
— ART. 796

ART. DIMENSIONS CODE

v W

‘ 796

1"1/2F 1"F ‘ 82796AF05 ‘ 1 ‘ 10

Embout siége plat femelle-femelle avec calotte rotative et joint. Réduction de
1"F (joint siége plat) a 1" 1/2"F.

cmaAa
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ART. 797

ART. DIMENSIONS CODE

w W

‘ 797 ‘ 1"F1"1/2M ‘82797AF05‘ 1 ‘ 20 ‘

Raccordement siége plat, male-femelle, complet avec joints des deux cotés.
Réduction de 1" 1/2"M & 1"F.

! ART. 798

DIMENSIONS

‘ 798 ‘1"1/2F1" 1"M 82798AF05 ‘ 1 ‘ 10 ‘ ‘

Embout siége plat male-femelle avec calotte rotative et joint. Réduction de 1”
1/2"Fa1"M.

u’f:::»&

ART. 995

ART. RACCORD

‘ 995 ‘ 30X1,5 ‘ 82995AC20 ‘ 1 ‘ 25 ‘

Téte thermostatique avec capteur déporté, plage de réglage 20°-50°C. Peut
étre couplée au doigt de gant art. 189 (longueur du doigt de gant 63 mm).
Pour la mesure de la température de l'eau du circuit dans les systémes sous
plancher et le réglage en point fixe. Systéme de limitation et de verrouillage de
la température a la valeur souhaitée sans aucun outil.

ART. 784

87784AE05 1 25

784 3/4"

784 1" 87784AF05 1 25

Kit de logement bulbe art. 995. Bulbe non fourni avec le kit.




GROUPES DE CIRCULATION POUR HAUTE ET BASSE TEMPERATURE

ART. M054 ART. M058

ART.  DIMENSIONS CIRCULATEUR i’ ART.  DIMENSIONS CODE CIRCULATEUR  Rig”

M054 1" 87M054PGO6RU | SANS CIRCULATEUR| 1 MO058 1" 87MO058PGP06 | SANS CIRCULATEUR | 1

MO054e 1" 87M054PG0660RU | Grundfos UPS 25/65/| 1 MO058e 1" 87MO058PG0665 | Grundfos UPS 25/65 | 1
Fixed point three-way mixing group with maximum pressure differential valve and MO058 1" 87MO058PGP326 |Grundfos UPM3 25/60 1
flow meter. It can be equipped with asynchronous circulators (not sold in the EU) or
electronic circulators with 1" %2 connections. The mixing unit includes thermostatic MO58 1" 87MO58PGP328 | UPM3 Hybrid 25/70* | 1
head 20°-50°C with remote sensor art.995. Connection to delivery and return ybrid 25/7

manifolds on the side. Suitable for installation in cabinets for manifolds with
110 mm. depth.

e Les produits avec circulateur UPS 25/65 sont destinés a la vente dans des Pays
non membres de 'UE

ART. M055

Groupe de mélange a point fixe avec circulateur et téte thermostatique 20-50 °C
avec capteur déporté. Vanne thermostatique a3 point fixe avec débit réglable, pour
optimiser le débit vers les panneaux. Refoulement chaudiére en bas a gauche,
retour en bas. Refoulement et retour du systéme avec panneaux de 1 ".
Thermostat de sécurité (art. P310) non inclus.

o Les produits avec circulateur UPS 25/65 sont destinés a la vente dans des Pays
non membres de 'UE .

* Cable de signal PWM non inclus. A acheter séparément (voir page 197) en cas
de connexion a un contréleur avec signal PWM.

ART. M059

ART. DIMENSIONS CIRCULATEUR ﬁl ART. CIRCULATEUR ‘l
MO055 1" 87MO055PG0600 | SANS CIRCULATEUR| 1 MO059 1" 87MO059PG06 SANS CIRCULATEUR | 1
MO055e 1" 87M055PG0660 | Grundfos UPS 25/65| 1 MO059e 1" 87M059PG0665 | Grundfos UPS 25/65 | 1
MO055 1" 87MO055PGP328 | UPM3 Hybrid 25/70* | 1 MO059 1" 87M059PGP326 | Grundfos UPM3 25/60 | 1
MO055 1" 87M055PG06P329 Taco ES2 25/60 1 MO059 1" 87M059PGP328 UPM3 Hybrid 25/70* | 1
MO055 1" 87M055PG06P330 Wilo Para25/7 1 MO059 1" 87M059PG06P329 Taco ES2 25/60 1

Groupe de mélange trois voies a point fixe avec vanne a pression différentielle et
débitmetre. Le circulateur, avec raccords 1 1/2", peut étre asynchrone (pas en vente
dans 'UE) ou électronigue. La fourniture intégre le thermostat de sécurité (art. P310),
la téte thermostatique 20°-50°C avec capteur déporté art.995.

Livraison et retour du systéme latéraux. Indiqué pour l'installation dans des
coffrets pour collecteurs de 110 mm de profondeur.

o Les produits avec circulateur UPS 25/65 sont destinés a la vente dans des Pays
non membres de 'UE .

* Cable de signal PWM non inclus. A acheter séparément (voir page 197) en cas de
connexion a un contréleur avec signal PWM.

Groupe de mélange a point fixe avec circulateur et téte thermostatique 20-50 ° C
avec capteur déporté. Vanne thermostatique a point fixe avec débit réglable, pour
optimiser le débit vers les panneaux. Refoulement et retour de la chaudiére 1/2 "sur
le c6té inférieur de l'unité, refoulement et retour du systéme de panneaux de
1". Thermostat de sécurité P310 non inclus.

o Les produits avec circulateur UPS 25/65 sont destinés a la vente dans des Pays
non membres de l'UE* .

Cable de signal PWM non inclus. A acheter séparément (voir page 197) en cas de
connexion 3 un contréleur avec signal PWM.

cmaAa



GROUPES DE CIRCULATION POUR HAUTE ET BASSE TEMPERATURE

ART. M060 ART. K062
A DIMENSIONS CODE CIRCULATEUR ‘l CIRCULATEUR ‘l
" SANS " SANS
MO060 1 87M060PGO06 CIRCULATEUR 1 K062 1 87K062PG06 CIRCULATEUR 1
" UPM3 Hybrid " Grundfos UPS
MO060 1 87M060PG06P328 25/70* 1 K062e 1 87K062PG0640 25/40 1
MO060 1" 87M060PGO6P329  TacoES225/60 | 1 K062e 1" 87K062PG0660 Grunzgf/%sSUPS 1
M060 1" 87MO60PGO6P330|  WiloPara25/7 | 1 K062 1" 87K062PGP326 crungg;)goupsz 1
Groupe de mélange 3 point fixe avec circulateur et téte thermostatique 20-50 K062 1" 87K062PGP328 UPM3 HyErid 1
°C avec capteur déporté. Vanne thermostatique a point fixe avec débit réglable, 25/70

pour optimiser le débit vers les panneaux. Le circulateur, avec raccords 1 1/2",
peut étre asynchrone (pas en vente dans |'UE) ou électronique. La fourniture
integre le thermostat de sécurité (art. P310), la téte thermostatique 20°-50°C avec
capteur déporté art.995. Livraison et retour du systéme latéraux. Indiqué pour
l'installation dans des coffrets pour collecteurs de 110 mm de profondeur.

Groupe pompe de relance. Le circulateur, avec raccords 1 1/2", peut étre asynchrone
(pas en vente dans I'UE) ou électronique. La fourniture intégre le thermostat de
sécurité (art. P310), et le purgeur manuel art.705 de 1/2"), a installer sur le coté
gauche ou droit du collecteur. Raccordements de 1”. Livraison et retour du systéme
latéraux. Indiqué pour linstallation dans des coffrets pour collecteurs de 110

N mm de profondeur.

* Cable de signal PWM non inclus. A acheter séparément (voir page 197) en cas p
de connexion a un contréleur avec signal PWM. o Les produits avec circulateur UPS 25/40 et UPS 25/65 sont destinés a la vente
dans des Pays non membres de l'UE

* Cable de signal PWM non inclus. A acheter séparément (voir page 197) en cas

] de connexion a un contréleur avec signal PWM.

Version avec robinet
de remplissage et de
vidange d'eau

Version sans robinet
de remplissage et de
vidange d'eau

ART. M061

CODE SANS ROBINET CODE AVEC ROBINET

DIMENSIONS DE REMPLISSAGE ET DE DE REMPLISSAGE ET DE CIRCULATEUR
VIDANGE D'EAU ART. 172 VIDANGE D'EAU ART. 172
MO061 1" 87M0615006 SANS CIRCULATEUR | 1
M061 1" 87M0615006P328 UPM3 Hybrid 25/65 130*| 1
MO061 1" 87M0615006P330 Wilo Para 25/7 130 1
MO061 1" 87M0615006P327 Wilo ParaRS 25/8 1
MO061e 1" 87M0615006P321 GrundfosUPS25/65130 | 1
MO061 1" 87M06150172 SANS CIRCULATEUR | 1
MO061 1" 87M06150172P328 UPM3 Hybrid 25/65 130*| 1
MO061 1" 87M06150172P330 Wilo Para 25/7 130 1
MO061 1" 87M06150172P327 Wilo ParaRS 25/8 1
MO061e 1" 87M06150172P321 Grundfos UPS25/65130 | 1

Groupe de mélange avec régulation thermostatique a point fixe, pompe de circulation avec raccords 1"/2, il peut étre équipé
de circulateurs asynchrones (non vendus en UE) ou électroniques. Disponible avec ou sans vanne de remplissage et de
vidange d'eau 3/4". Raccordement aller et retour en partie inférieure. Compatible pour l'installation dans des armoires pour
collecteurs de 110 mm. de profondeur.

e Les produits avec circulateur UPS 25/65 sont destinés a la vente dans des Pays non membres de I'UE
* Cable de signal PWM non inclus. A acheter séparément (voir page 197) en cas de connexion a un contréleur avec signal PWM.

m cmaAa




GROUPES DE CIRCULATION POUR HAUTE ET BASSE TEMPERATURE

NOUVEAU DESIGN
ET NOUVELLES
FONCTIONNALITES

ART. K063

ART. DIMENSIONS

‘ K063 ‘ 1" 87K063PG06 ‘ 1 ‘ ‘

Groupe régulateur de température a point fixe, avec soupape de limitation
de pression maximale et débitmeétre. Complet avec téte thermostatique
20-50 °C avec capteur déporté et support de capteur (art. 189) avec
raccordement 1/2 .

ART. 793

ART. CODE ‘/

‘ 793 ‘ 93793AE062050 ‘ 1 ‘

Vanne de mélange pour kit de chauffage par le sol. Température de
fonctionnement 20°C - 53°C. Pression max. Pression de service : 10
bar.

ART. P310

DIMENSIONS TENSION CODE i‘

‘ P310 ‘ 1/2 ‘230Volt‘ 88P3100199 ‘ 1 ‘ ‘

Thermostat de sécurité. Particulierement adapté pour les systémes
au sol alimentés par des chaudiéres haute température, il bloque le
fonctionnement de la pompe lorsqu'elle atteint 50 ° C.

cmaAa



COLLECTEURS POUR SYSTEMES DE PLANCHER A BASSE OU
HAUTE TEMPERATURE

COLLECTEURS POUR SYSTEMES SOUS PLANCHE

OUVERTURE/FERMETURE DE LA INDICATEURS DE DEBIT ICMA
VANNE DE MESURE DE DEBIT
Facile a utiliser et fiable dans la mesure instantanée Haute précision sur toute la plage de mesure.

du débit et la durabilité grace a ses composants de
haute qualité.

COMPLETEMENT COMPLETEMENT
FERME OUVERT

]

1L/min 2 L/min 3 L/min 4 L/min

cmaAa
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COLLECTEURS POUR SYSTEMES DE PLANCHER A BASSE OU HAUTE
TEMPERATURE

GAMME DE SUPPORTS POUR COLLECTEURS

ICMA propose une gamme compléte de supports pour collecteurs de distribution au sol. En plus du support standard
(Art. 208) fourni comme kit de base pour les collecteurs, deux nouveaux modeéles de support sont ajoutés: les articles

208L et 208H.
L'intégration de cette gamme assurera :

o Compatibilité avec les armoires de 90 mm de profondeur (via le support art. 208).
9 Plus grande Facilité et rapidité d'installation (via le support art. 208L).

9 Possibilité de loger des circulateurs de 180 mm de long (via le support art. 208H).

Armoire Art. 196

i SUPPORT ART. 208

Grace a son design compact, il permet
d'installer les collecteurs de distribution dans
les armoires (art. 196) logées dans des murs
d'une épaisseur de 90 mm.

s s
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COLLECTEURS POUR SYSTEMES DE PLANCHER A BASSE OU
HAUTE TEMPERATURE

V4 SUPPORT ART. 208L @

Armoire Art. 197

Large
espace
pour les
tubes

A s

Il permet une installation plus simple et plus Les collecteurs ICMA avec groupe de circulation
rapide, en augmentant l'espace pour le passage seront installés avec les supports Art. 208L.
des tubes et en résolvant le probleme du Ces collecteurs peuvent étre placés dans des
cintrage des tubes. Les collecteurs sans groupe armoires de 110 mm. de profondeur (Art. 197).

de circulation peuvent étre logés dans les
armoires de 90 mm. de profondeur (Art. 196).

SUPPORTART.208H @ —

Grace a un entraxe de 210 mm, il permet
d'utiliser des circulateurs avec entraxe de
180 mm.

180

Pour les collecteurs sans circulateur, les nouveaux supports peuvent étre utilisés et commandés en
ajoutant dans la derniére partie du code produit la lettre:
-"L" pour le support 208L
-"H" pour le support 208H

cmaAa



COLLECTEURS POUR SYSTEMES DE PLANCHER A BASSE OU
HAUTE TEMPERATURE

ART. K054 | K056 | K058 ART. K060

ART DAXIESISIF?DIZS SI(;AR;'SIES SS,EJ':'EES CODE. _ COFFRET DIMENSIONS SORTIES CODE. _ COFFRET
PR Som e eweocolus W TR AR RACERES Sews,  EuRoconus T o0
K054 1" 2 1 87K054PG06 1 600 mm K060 1" 2 87K060PGO6 1 600 mm
K054 1" 3 1 87K054PH06 1 700 mm K060 1" 3 87K060PHO6 = 1 600 mm
K054 1" 4 1 87K054PJ06 1 700 mm K060 1" 4 87K060PJO6 1 700 mm
K054 1" 5 1 87K054PQ06 @ 1 850 mm K060 1" 5 87K060PQ06 = 1 700 mm
K054 1" 6 1 87K054PK06 1 850 mm K060 1" 6 87K060PK06 1 850 mm
K054 1" 7 1 87K054PR06 = 1 850 mm K060 1" 7 87K060PR06 @ 1 850 mm
K054 1" 8 1 87K054PLO6 | 1 | 1000 mm K060 1" 8 87K060PLO6 | 1 850 mm
K054 1" 9 1 87K054PS06 1 1000 mm K060 1" 9 87K060PS06 1 1000 mm
K054 1" 10 1 87K054PM06 = 1 1000 mm K060 1" 10 87K060PM0O6 = 1 1000 mm
K054 1" 11 1 87K054PT06 1 1200 mm K060 1" 1 87K060PTO6 1 1000 mm
K054 1" 12 1 87K054PUO6 1 1200 mm K060 1" 12 87K060PUO6 = 1 1200 mm
K056 1" 2 2 87K056PG06 1 700 mm Groupe préassemblé en coffret pour installations avec systéme de panneaux
basse temperature alimenté a haute température, avec systéme de
K056 1" 3 2 87K056PHO6 1 700 mm mélange a point Ffixe. Fourni avec circulateur P328 (Grundfos UPM3
Hybrid) et thermostat de sécurité P310, assemblé dans le coffret.
K056 1" 4 2 87K056PJ06 | 1 850 mm Choisissez des commandes électrothermiques avec raccord M28x1,5.
K056 1" 5 2 87K056PQ06 1 850 mm
K056 1" 6 2 87K056PK06 1 850 mm ‘m
K056 1" 7 2 87K056PR0O6 1 1000 mm Ug“-—:!’ {J’h -~
K056 1" 8 2 87K056PL06 @ 1 1000 mm % ;;
K056 1" 9 2 87KO056PS06 | 1 | 1000 mm ‘uik( === Ii‘
K056 1" 10 2 87K056PM06 = 1 1200 mm ART. A1K013
K056 1" 1 2 87K056PT06 1 1200 mm DIMENSIONS SORTIES CODE.
RACCORDS  BASSE EUROCONUS
K056 1" 12 2 87K056PUO6 1 1200 mm TETE TEMP.
K058 1" 2 3 87K058PG06 | 1 700 mm A1K013 1" 2 A1K013APG06 1
K058 1" 3 3 87K058PH06 1 850 mm A1K013 1" 3 A1K013APH06 1
K058 1" 4 3 87K058PJ0O6 = 1 850 mm A1K013 1" 4 A1K013APJO6 1
K058 1" 5 3 87K058PQ06 1 850 mm A1K013 1" 5 A1K013APQ06 1
K058 1" 6 3 87K058PK06 = 1 1000 mm A1K013 1" 6 A1K013APK06 1
K058 1" 7 3 87K058PR0O6 1 1000 mm A1K013 1" 7 A1K013APRO6 1
K058 1" 8 3 87K058PL0O6 @ 1 1000 mm A1K013 1" 8 A1K013APLO6 1
K058 1" 9 3 87K058PS06 = 1 1200 mm A1K013 1" 9 A1K013APS06 1
K058 1" 10 3 87K058PM06 = 1 1200 mm A1K013 1" 10 A1K013APMO06 1
K058 1" 1 3 87K058PT06 1 1200 mm A1K013 1" 1" A1K013APT06 1
K058 1" 12 3 87K058PU06 1 1200 mm A1K013 1" 12 A1K013APU06 1

Groupe préassemblé en coffret pour installations avec systéme de panneaux basse  Groupe préassemblé pour installations avec systéme de panneaux basse
température et radiateurs haute température, alimenté a haute température, avec systéme temperature alimenté a haute température avec systéme de mélange
de mélange a point fixe. Fourni avec circulateur P328 (Grundfos UPM3 Hybrid) et a point Fixe trois voies avec vanne différentielle de pression maximale et
thermostat de sécurité P310. Choisissez des commandesélectrothermiques avec débitmétre. Livré sans circulateur et avec téte thermostatique 20°-50° C et
raccord M28x1,5 capteur déporté.
Choisissez des commandes électrothermiques avec raccord M28x1,5.
Peut étre combiné avec des circulateurs P320, P321, P326, P327, P328, P330

- REGLAGE DE LA TEMPERATURE VOIR CHAP. D PAGE 100
- AUTRES ACCESSOIRES A8 PAGE 81

(page 196).
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ART. A2K013

DIMENSIONS SORTIES
CODE 4
RACCORDS ~ BASSE EUROCONUS‘

COLLECTEURS POUR SYSTEMES DE PLANCHER A BASSE OU

HAUTE TEMPERATURE

ART. A3K013

DIMENSIONS SORTIES
CODE >
RACCORDS  BASSE  pnoron o i

TETE TEMP.
A2KO013 3/4" 2 A2KO013APGO6 | 1
A2KO013 3/4" 3 A2KO013APHO06 | 1
A2KO013 3/4" 4 A2KO013APJO6 | 1
A2KO013 3/4" 5 | A2KO13APQO6 | 1
A2K013 3/4" 6 A2KO013APKO6 | 1
A2KO013 3/4" 7 A2KO013APR06 | 1
A2KO013 3/4" 8 A2K013APLO6 | 1
A2K013 3/4" 9 A2KO013APS06 | 1
A2KO013 3/4" 10 | A2K013APMO6 | 1
A2K013 3/4" 11 | A2KO13APTO6 | 1
A2KO013 3/4" 12 | A2KO13APU06 | 1

Groupe préassemblé pour installations avec systéme de panneaux basse
température, alimenté a haute température avec systéme de mélange
a point fixe deux voies et by-pass réglable, placé sur le collecteur de
distribution. Livré sans circulateur et avec téte thermostatique 20°-50° C et
capteur déporté.

Choisissez des commandes électrothermiques avec raccord M30x1,5.
Il peut étre combiné avec des circulateurs P320, P321, P326, P327, P328,

TETE TEMP.
A3K013 3/4" 2 A3K013APGO6 | 1
A3KO013 3/4" 3 A3KO013APHO6 | 1
A3K013 3/4" 4 A3KO013APJO6 | 1
A3KO013 3/4" 5 A3KO013APQO6 | 1
A3KO013 3/4" 6 A3KO013APK06 | 1
A3KO013 3/4" 7 A3KO013APRO6 | 1
A3KO013 3/4" 8 A3KO13APLO6 | 1
A3KO013 3/4" 9 A3K013APS06 | 1
A3KO013 3/4" 10 A3K013APM06 | 1
A3K013 3/4" 1 A3KO013APTO6 | 1
A3KO013 3/4" 12 A3KO013APUO6 | 1

Groupe préassemblé pour installations avec systéme de panneaux basse
température, alimenté a haute température avec systéme de mélange a
point fixe a deux voies. Livré sans circulateur et avec téte thermostatique
20°-50° C et capteur déporté.

Choisissez des commandes électrothermiques avec raccord M30x1,5.
Il peut étre combiné avec des circulateurs P320, P321, P326, P327, P328,
P330 (page 182).

P330 (page 182).

ART. TPO1

DIMENSIONS LONGUEUR COFFRET

RACeoros wRooNs T, e T
TPO1 1" 2 87TP01PGO5 220 mm 500 mm 1
TPO1 1" 3 87TP0O1PHO5 265 mm 500 mm 1
TPO1 1" 4 87TP01PJO5 310 mm 500 mm 1
TPO1 1" 5 87TP01PQO5 355 mm 500 mm 1
TPO1 1" 6 87TP01PKO5 400 mm 500 mm 1
TPO1 1" 7 87TPO1PRO5 445 mm 700 mm 1
TPO1 1" 8 87TPO1PLO5 490 mm 700 mm 1
TPO1 1" 9 87TP01PS05 535 mm 700 mm 1
TPO1 1" 10 87TP01PMO5 580 mm 700 mm 1
TPO1 1" 11 87TPO1PTO5 625 mm 850 mm 1
TPO1 1" 12 87TP01PUOS 670 mm 850 mm 1

Collecteur en techno-polymére (monobloc) avec régulation manuelle/thermostatique. Il comprend : 2 vannes a bille intégrées au collecteur avec thermometres 0-60°C
et vannes de vidange, 2 supports de fixation, 2 vannes manuelles de purge d'air intégrées au collecteur, débitmeétres 0-6 [t/min, liaison pour raccords 3/4 Euroconus.
Choisissez les servomoteurs thermostatiques et électrothermiques Art. 977 avec raccordement M30x1,5

- REGLAGE DE LA TEMPERATURE VOIR CHAP. D PAGE 100
- AUTRES ACCESSOIRES A8 PAGE 81
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COLLECTEURS POUR SYSTEMES DE PLANCHER A BASSE OU
HAUTE TEMPERATURE

CODE M24x1,5
CODE. 3/4 EUROCONUS

ART. K025 | K026 AVEC VANNE A SPHERE DROITE

Drlxgyosgo'\és SORTIES  CODE Al i LoT%?XEg . c%?\lFsFEITEEE

TETE HACCOIRDIEIENT COLLECTEUR  ART. 196
K025 T 2 87K025PG06 3/4" EK. 1 295 mm 500 mm
K025 G 3 87K025PH06 3/4" EK. 1 345 mm 500 mm
K025 G 4 87K025PJ06 3/4"EK. 1 395 mm 500 mm
K025 G 5 87K025PQ06 3/4" EK. 1 445 mm 700 mm
K025 G 6 87K025PK06 3/4"EK. 1 495 mm 700 mm
K025 1 7 87K025PR06 3/4" EK. 1 545 mm 700 mm
K025 (G 8 87K025PL06 3/4" EK. 1 595 mm 700 mm
K025 T 9 87K025PS06 3/4" EK. 1 645 mm 850 mm
K025 (G 10 87K025PM06 3/a" EK. 1 695 mm 850 mm
K025 i 1 87K025PT06 3/4" EK. 1 745 mm 850 mm
K025 (G 12 87K025PU06 3/4" EK. 1 795 mm 1000 mm
K025 iC 13 87K025PV06 3/4" EK. 1 845 mm 1000 mm
K025 1 14 87K025PW06 3/4" EK. 1 895 mm 1200 mm
K025 G 15 87K025PY06 3/4" EK. 1 945 mm 1200 mm
K026 1 2 87K026PGO6 M24x1,5 1 295 mm 500 mm
K026 1 3 87K026PH06 M24x1,5 1 345 mm 500 mm
K026 1 4 87K026PJ06 M24x1,5 1 395 mm 500 mm
K026 T 5 87K026PQ06 M24x1,5 1 445 mm 700 mm
Ko26 T 6 87K026PK06 M24x1,5 1 495 mm 700 mm
K026 1" 7 87K026PR0O6 M24x1,5 1 545 mm 700 mm
K026 T 8 87K026PL06 M24x1,5 1 595 mm 700 mm
K026 G 9 87K026PS06 M24x1,5 1 645 mm 850 mm
Ko26 & 10 87K026PM06 M24x1,5 1 695 mm 850 mm
K026 G 11 87K026PT06 M24x1,5 1 745 mm 850 mm
K026 1" 12 87K026PU06 M24x1,5 1 795 mm 1000 mm
K026 G 13 87K026PV06 M24x1,5 1 845 mm 1000 mm
K026 1" 14 87K026PW06 M24x1,5 1 895 mm 1200 mm
Ko26 G 15 87K026PY06 M24x1,5 1 945 mm 1200 mm

ART. K025 | K026 AVEC VANNE EN EQUERRE

DIMENSIONS FIL LONGUEUR COFFRET

RACCORDS  SORTIES CODE 4 TOTALE CONSEILLE

RACCORDEMENT

TETE COLLECTEUR ART. 196

K025 1" 2 87K025PG06 225 3/4" EK. 1 295 mm 500 mm

K025 1" 3 87K025PH06 225 3/4" EK. 1 345 mm 500 mm

K025 1" 4 87K025PJ06 225 3/4" EK. 1 395 mm 500 mm

K025 1" 5 87K025PQ06 225 3/4" EK. 1 445 mm 700 mm

K025 1" 6 87K025PK06 225 3/4" EK. 1 495 mm 700 mm

K025 1" 7 87K025PR06 225 3/4" EK. 1 545 mm 700 mm

K025 1" 8 87K025PL06 225 3/4" EK. 1 595 mm 700 mm

K025 1" 9 87K025PS06 225 3/4" EK. 1 645 mm 850 mm

K025 1" 10 87K025PM06 225 3/4" EK. 1 695 mm 850 mm

K025 1" 11 87K025PT06 225 3/4" EK. 1 745 mm 850 mm

K025 1" 12 87K025PU06 225 3/4" EK. 1 795 mm 1000 mm

K025 1" 13 87K025PV06 225 3/4" EK. 1 845 mm 1000 mm

K025 1" 14 87K025PWO06 225 3/4" EK. 1 895 mm 1200 mm

- K025 1" 15 87K025PY06 225 3/4" EK. 1 945 mm 1200 mm
E K026 1" 2 87K026PG06 225 M24x1,5 1 295 mm 500 mm
— ﬁ K026 1" 3 87K026PH06 225 M24x1,5 1 345 mm 500 mm
k - K026 1" 4 87K026PJ06 225 M24x1,5 1 395 mm 500 mm
; K026 1" 5 87K026PQ06 225 M24x1,5 1 445 mm 700 mm
K026 1" 6 87K026PK06 225 M24x1,5 1 495 mm 700 mm

K026 1" 7 87K026PR06 225 M24x1,5 1 545 mm 700 mm

K026 1" 8 87K026PL06 225 M24x1,5 1 595 mm 700 mm

K026 1" 9 87K026PS06 225 M24x1,5 1 645 mm 850 mm

K026 1" 10 87K026PM06 225 M24x1,5 1 695 mm 850 mm

K026 1" 11 87K026PT06 225 M24x1,5 1 745 mm 850 mm

K026 1" 12 87K026PU06 225 M24x1,5 1 795 mm 1000 mm

K026 1" 13 87K026PV06 225 M24x1,5 1 845 mm 1000 mm

K026 1" 14 87K026PW06 225 M24x1,5 1 895 mm 1200 mm

K026 1" 15 87K026PY06 225 M24x1,5 1 945 mm 1200 mm

Kit collecteurs avec régulation et commande manuelle / thermostatisable, avec débitmeétres.

Comprend: 2 vannes a sphére (art. 215 ou art. 225), embout de la vanne a sphére avecjoint a siege plat, joint torique sur collecteur, 2
étriers de fixation (art. 208) avec support anti-vibrations, 2 raccordements intermédiaires M-F 1”, avec embout tournant (Notre Art.
204).L art. 204 peut également étre monté entre le collecteur et lavanne a sphére, 2 purgeurs d'air automatigues 3/8 "(art. 700),
2 robinets de vidange d'eau 1/2" (art. 172), 2 capuchons porte-thermomeétre 1 “ avec joint torique (Notre Art. 185), 2 thermomeétres
0-60° (art. 206). Filetage pour raccords 3/4 Euroconus ou M24x1,5. Choisissez des commandes électrothermiques avec

- REGLAGE DE LA TEMPERATURE VOIR CHAP. D PAGE 100
- AUTRES ACCESSOIRES A8 PAGE 81

raccord 28x1,5.
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COLLECTEURS POUR SYSTEMES DE PLANCHER A BASSE OU
HAUTE TEMPERATURE

CODE M24x1,5
CODE 3/4 EUROCONUS

ART. K031 | K032 AVEC VANNE A SPHERE DROITE

DIMENSIONS FIL LONGUEUR COFFRET
RACCORDS  SORTIES CODE ' ' TOTALE CONSEILLE

TETE RACCORDEMENT COLLECTEUR  ART.196

1 2 87K031PG06 3/4" EK. 1 500 mm
K031 1" 3 87K031PH06 3/4" EK. 1 345 mm 500 mm
K031 1" 4 87K031PJ0O6 3/4" EK. 1 395 mm 500 mm
K031 1" 5 87K031PQ06 3/4" EK. 1 445 mm 700 mm
K031 1" 6 87K031PK06 3/4" EK. 1 495 mm 700 mm
K031 1" 7 87K031PR0O6 3/4" EK. 1 545 mm 700 mm
K031 1" 8 87K031PLO6 3/4" EK. 1 595 mm 700 mm
K031 1" 9 87K031PS06 3/4" EK. 1 645 mm 850 mm
K031 1" 10 87K031PM06 3/4" EK. 1 695 mm 850 mm
K031 1" 11 87K031PT06 3/4" EK. 1 745 mm 850 mm
K031 1" 12 87K031PU06 3/4" EK. 1 795 mm 1000 mm
K031 1" 13 87K031PV06 3/4" EK. 1 845 mm 1000 mm
K031 1" 14 87K031PW06 3/4" EK. 1 895 mm 1200 mm
K032 1" 2 87K032PG06 M24x1,5 1 295 mm 500 mm
K032 1" 3 87K032PH06 M24x1,5 1 345 mm 500 mm
K032 1" 4 87K032PJ06 M24x1,5 1 395 mm 500 mm
K032 1" 5 87K032PQ06 M24x1,5 1 445 mm 700 mm
K032 1" 6 87K032PK06 M24x1,5 1 495 mm 700 mm
K032 1" 7 87K032PR06 M24x1,5 1 545 mm 700 mm
K032 1" 8 87K032PL06 M24x1,5 1 595 mm 700 mm
K032 1" 9 87K032PS06 M24x1,5 1 645 mm 850 mm
K032 1" 10 87K032PM06 M24x1,5 1 695 mm 850 mm
K032 1" 11 87K032PT06 M24x1,5 1 745 mm 850 mm
K032 1" 12 87K032PU06 M24x1,5 1 795 mm 1000 mm
K032 1" 13 87K032PV06 M24x1,5 1 845 mm 1000 mm
K032 1" 14 87K032PW06 M24x1,5 1 895 mm 1200 mm

ART. K031 | K032 AVEC VANNE A SPHERE EN EQUERRE

Dé?f??ék%”f SORTIES CODE L. - LOT%?XEEJ R c%?quFEFiEEE

TETE RaCCURRERIEN COLLECTEUR  ART. 196

K031 1" 2 87K031PG06 226 3/4" EK. 1 295 mm 500 mm

K031 1" 3 87K031PHO06 226 3/4" EK. 1 345 mm 500 mm

K031 1" 4 87K031PJ06 226 3/4" EK. 1 395 mm 500 mm

K031 1" 5 87K031PQO6 226 3/4" EK. 1 445 mm 700 mm

K031 1" 6 87K031PK06 226 3/4" EK. 1 495 mm 700 mm

K031 1" 7 87K031PR06 226 3/4" EK. 1 545 mm 700 mm

K031 1" 8 87K031PL06 226 3/4" EK. 1 595 mm 700 mm

K031 1" 9 87K031PS06 226 3/4" EK. 1 645 mm 850 mm

K031 1" 10 87K031PMO06 226 3/4" EK.. 1 695 mm 850 mm

K031 1" 1" 87K031PT06 226 3/4" EK. 1 745 mm 850 mm

K031 1" 12 87K031PU06 226 3/4" EK. 1 795 mm 1000 mm

K031 1" 13 87K031PV06 226 3/4" EK. 1 845 mm 1000 mm

K031 1" 14 87K031PWO06 226 3/4" EK. 1 895 mm 1200 mm
K032 1" 2 87K032PG06 226 M24x1,5 1 295 mm 500 mm
. K032 1" 3 87K032PHO06 226 M24x1,5 1 345 mm 500 mm
E K032 1" 4 87K032PJ06 226 M24x1,5 1 395 mm 500 mm
B ﬁ K032 1" 5 87K032PQ06 226 M24x1,5 1 445 mm 700 mm
f- K032 1" 6 87K032PK06 226 M24x1,5 1 495 mm 700 mm
K032 1" 7 87K032PR06 226 M24x1,5 1 545 mm 700 mm

K032 1" 8 87K032PL06 226 M24x1,5 1 595 mm 700 mm

K032 1" 9 87K032PS06 226 M24x1,5 1 645 mm 850 mm

K032 1" 10 87K032PM06 226 M24x1,5 1 695 mm 850 mm

K032 1" 11 87K032PT06 226 M24x1,5 1 745 mm 850 mm

K032 1" 12 87K032PU06 226 M24x1,5 1 795 mm 1000 mm

K032 1" 13 87K032PV06 226 M24x1,5 1 845 mm 1000 mm

K032 1" 14 87K032PW06 226 M24x1,5 1 895 mm 1200 mm

Kit collecteurs avec régulation et commande manuelle / thermostatisable, avec débitmetres.

Comprend: 2 vannes a sphere (art.215 ou art.225), embout de la vanne é sphére avec joint a siége plat, joint torique sur le
collecteur, 2 étriers de fixation (art.208) avec joints anti-vibrations, 2 vannes automatiques pour décharger l'air 3/8 "(art. 700),
2 robinets de vidange d'eau 1/2"(art. 172), 2 capuchons porte-thermométre 1 "avec joint torique (art. 185), 2 thermomeétres

0-60 °(Notre Art. 206). Filetage pour raccords 3/4 Euroconus ou M24x1,5. Choisissez des commandes électrothermiques avec
raccord 28x1,5.

- REGLAGE DE LA TEMPERATURE VOIR CHAP. D PAGE 100
- AUTRES ACCESSOIRES A8 PAGE 81
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COLLECTEURS POUR SYSTEMES DE PLANCHER A BASSE OU
HAUTE TEMPERATURE

CODE M24x1,5
CODE 3/4 EUROCONUS

ART. K023 | K024 AVEC VANNE A SPHERE DROITE

DIMENSIONS

FIL. COFFRET

CONSEILLE

L
RACCORDS ~ SORTIES Y

RACCORDEMENT

TETE COLLECTEUR

K023 1" 2 87K023PG06 3/4" EK. 1 295 mm 500 mm (art.196)
K023 1" 3 87K023PH06 3/4" EK. 1 345 mm 500 mm (art.196)
K023 1" 4 87K023PJ06 3/4" EK. 1 395 mm 500 mm (art.196)
K023 1" 5 87K023PQ06 3/4" EK. 1 445 mm 700 mm (art.196)
K023 1" 6 87K023PK06 3/4" EK. 1 495 mm 700 mm (art.196)
K023 1" 7 87K023PR06 3/4" EK. 1 545 mm 700 mm (art.196)
K023 1" 8 87K023PL06 3/4" EK. 1 595 mm 700 mm (art.196)
K023 1" 9 87K023PS06 3/4" EK. 1 645 mm 850 mm (art.196)
K023 1" 10 87K023PMO06 3/4" EK. 1 695 mm 850 mm (art.196)
K023 1" 11 87K023PT06 3/4" EK. 1 745 mm 850 mm (art.196)
K023 1" 12 87K023PU06 3/4" EK. 1 795 mm 1000 mm (art.196)
K023 1" 13 87K023PV06 3/4" EK. 1 845 mm 1000 mm (art.196)
K023 1" 14 87K023PWO06 3/4" EK. 1 895 mm 1200 mm (art.196)
K023 1"1/4 2 87K023DG06 3/4" EK. 1 304 mm 600 mm (art.197)
K023 1"1/4 3 87K023DH06 3/4" EK. 1 354 mm 600 mm (art.197)
K023 1"1/4 4 87K023DJ06 3/4" EK. 1 404 mm 600 mm (art.197)
K023 1"1/4 5 87K023DQ06 3/4" EK. 1 454 mm 700 mm (art.197)
K023 1"1/4 6 87K023DK06 3/4" EK. 1 504 mm 700 mm (art.197)
K023 1"1/4 7 87K023DR06 3/4" EK. 1 554 mm 700 mm (art.197)
K023 1"1/4 8 87K023DL06 3/4" EK. 1 604 mm 700 mm (art.197)
K023 1"1/4 9 87K023DS06 3/4" EK. 1 654 mm 850 mm (art.197)
K023 1"1/4 10 87K023DMO06 3/4" EK. 1 704 mm 850 mm (art.197)
K023 1"1/4 11 87K023DT06 3/4" EK. 1 754 mm 850 mm (art.197)
K023 1"1/4 12 87K023DU06 3/4" EK. 1 804 mm 1000 mm (art.197)
K023 1"1/4 13 87K023DV06 3/4" EK. 1 854 mm 1000 mm (art.197)
K023 1"1/4 14 87K023DW06 3/4" EK. 1 904 mm 1000 mm (art.197)
K024 1" 2 87K024PG06 M24x1,5 1 295 mm 500 mm (art.196)
K024 1" 3 87K024PH06 M24x1,5 1 345 mm 500 mm (art.196)
K024 1" 4 87K024PJ06 M24x1,5 1 395 mm 500 mm (art.196)
K024 1" 5 87K024PQ06 M24x1,5 1 445 mm 700 mm (art.196)
K024 1" 6 87K024PK06 M24x1,5 1 495 mm 700 mm (art.196)
K024 1" 7 87K024PR06 M24x1,5 1 545 mm 700 mm (art.196)
K024 1" 8 87K024PL06 M24x1,5 1 595 mm 700 mm (art.196)
K024 1" 9 87K024PS06 M24x1,5 1 645 mm 850 mm (art.196)
K024 1" 10 87K024PMO06 M24x1,5 1 695 mm 850 mm (art.196)
K024 1" 11 87K024PT06 M24x1,5 1 745 mm 850 mm (art.196)
K024 1" 12 87K024PU06 M24x1,5 1 795 mm 1000 mm (art.196)
K024 1" 13 87K024PV06 M24x1,5 1 845 mm 1000 mm (art.196)
K024 1" 14 87K024PW06 M24x1,5 1 895 mm 1200 mm (art.196)

ART. K023 | K024 AVEC VANNE A SPHERE EN EQUERRE

— 3 DIMENSIONS LONGUEUR COFFRET

FIL.

RACCORDS  SORTIES CODE 4 TOTALE CONSEILLE

TETE RACCORDEMENT COLLECTEUR ART. 196

K023 1" 2 87K023PG06 226 3/4" EK. 1 295 mm 500 mm

K023 1" 3 87K023PH06 226 3/4” EK. 1 345 mm 500 mm

K023 1" 4 87K023PJ06 226 3/4" EK. 1 395 mm 500 mm

K023 1" 5 87K023PQ06 226 3/4" EK. 1 445 mm 700 mm

K023 1" 6 87K023PK06 226 3/4" EK. 1 495 mm 700 mm

K023 1" 7 87K023PR06 226 3/4" EK. 1 545 mm 700 mm

K023 1" 8 87K023PL06 226 3/4" EK. 1 595 mm 700 mm

K023 1" 9 87K023PS06 226 3/4" EK. 1 645 mm 850 mm

K023 1" 10 87K023PM06 226 3/4" EK. 1 695 mm 850 mm

K023 1" 11 87K023PT06 226 3/4" EK. 1 745 mm 850 mm

K023 1" 12 87K023PU06 226 3/4" EK. 1 795 mm 1000 mm

K023 1" 13 87K023PV06 226 3/4" EK. 1 845 mm 1000 mm

o K023 1" 14 87K023PWO06 226 3/4" EK. 1 895 mm 1200 mm
E K024 1" 2 87K024PG06 226 M24x1,5 1 295 mm 500 mm
g ﬁ K024 1" 3 87K024PH06 226 M24x1,5 1 345 mm 500 mm
f- K024 1" 4 87K024PJ06 226 M24x1,5 1 395 mm 500 mm
K024 1" 5 87K024PQ06 226 M24x1,5 1 445 mm 700 mm

K024 1" 6 87K024PK06 226 M24x1,5 1 495 mm 700 mm

K024 1" 7 87K024PR06 226 M24x1,5 1 545 mm 700 mm

K024 1" 8 87K024PL06 226 M24x1,5 1 595 mm 700 mm

K024 1" 9 87K024PS06 226 M24x1,5 1 645 mm 850 mm

K024 1" 10 87K024PM06 226 M24x1,5 1 695 mm 850 mm

K024 1" 11 87K024PT06 226 M24x1,5 1 745 mm 850 mm

K024 1" 12 87K024PU06 226 M24x1,5 1 795 mm 1000 mm

K024 1" 13 87K024PV06 226 M24x1,5 1 845 mm 1000 mm

K024 1" 14 87K024PW06 226 M24x1,5 1 895 mm 1200 mm

Kit collecteurs avec réglage et commande manuelle / thermostatisable, avec débitmétres.
Comprend: 2 vannes a sphére (art.215 ou art.225), embout de la vanne a sphére avec joint a siége plat, joint torique sur le collecteur

N RE,GLAGE DE LA - 2 étriers de fixation (art.208) avec supports anti-vibrations, 2purgeurs manuels intégrés au collecteur, avec joint torique (art.705),
TEMPERATURE  VOIR 2 robinets de vidange d'eau 1/2" (art. 172), 2 bouchons porte-thermometre 1" avec joint torique (art. 185), 2 thermométres
CHAP. D PAGE 100 0-60 °(art. 206). Filetage pour raccords 3/4 Euroconus ou M24x1,5. Choisissez des commandes électrothermiques avec raccord
- AUTRES ACCESSOIRES 28x1,5.

A8 PAGE 81
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COLLECTEURS POUR SYSTEMES DE PLANCHER A BASSE OU
HAUTE TEMPERATURE

CODE M24x1,5
CODE 3/4 EUROCONUS

ART. K021 | K022 AVEC VANNE A SPHERE DROITE

DIMENSIONS UEUR

L
RACCORDS  SORTIES CODE AL Y o GOIAFRET

RACCORDEMENT CONSEILLE

TETE COLLECTEUR

K021 1" 2 87K021PG06 3/4" EK. 1 295 mm 500 mm (art.196)
K021 1" 3 87K021PH06 3/4" EK. 1 345 mm 500 mm (art.196)
K021 1" 4 87K021PJ0O6 3/4" EK. 1 395 mm 500 mm (art.196)
K021 1" 5 87K021PQ06 3/4" EK. 1 445 mm 700 mm (art.196)
K021 1" 6 87K021PK06 3/4" EK. 1 495 mm 700 mm (art.196)
K021 1" 7 87K021PR0O6 3/4" EK. 1 545 mm 700 mm (art.196)
K021 1" 8 87K021PL0O6 3/4" EK. 1 595 mm 700 mm (art.196)
K021 1" 9 87K021PS06 3/4" EK. 1 645 mm 850 mm (art.196)
K021 1" 10 87K021PM06 3/4" EK. 1 695 mm 850 mm (art.196)
K021 1" 11 87K021PT06 3/4" EK. 1 745 mm 850 mm (art.196)
K021 1" 12 87K021PU06 3/4" EK. 1 795 mm 1000 mm (art.196)
K021 1" 13 87K021PV06 3/4" EK. 1 845 mm 1000 mm (art.196)
K021 1" 14 87K021PW06 3/4" EK. 1 895 mm 1200 mm (art.196)
K021 1"1/4 2 87K021DG06 3/4" EK. 1 304 mm 600 mm (art.197)
K021 1"1/4 3 87K021DH06 3/4" EK. 1 354 mm 600 mm (art.197)
K021 1"1/4 4 87K021DJ06 3/4" EK. 1 404 mm 600 mm (art.197)
K021 1"1/4 5 87K021DQ06 3/4" EK. 1 454 mm 700 mm (art.197)
K021 1"1/4 6 87K021DK06 3/4" EK. 1 504 mm 700 mm (art.197)
K021 1"1/4 7 87K021DR06 3/4" EK. 1 554 mm 700 mm (art.197)
K021 1"1/4 8 87K021DL06 3/4" EK. 1 604 mm 700 mm (art.197)
K021 1"1/4 9 87K021DS06 3/4" EK. 1 654 mm 850 mm (art.197)
K021 1"1/4 10 87K021DMO06 3/4" EK. 1 704 mm 850 mm (art.197)
K021 1"1/4 11 87K021DT06 3/4" EK. 1 754 mm 850 mm (art.197)
K021 1"1/4 12 87K021DU06 3/4" EK. 1 804 mm 1000 mm (art.197)
K021 1"1/4 13 87K021DV06 3/4" EK. 1 854 mm 1000 mm (art.197)
K021 1"1/4 14 87K021DW06 3/4" EK. 1 904 mm 1000 mm (art.197)
K022 1" 2 87K022PG06 M24x1,5 1 295 mm 500 mm (art.196)
K022 1" 3 87K022PH06 M24x1,5 1 345 mm 500 mm (art.196)
K022 1" 4 87K022PJ06 M24x1,5 1 395 mm 500 mm (art.196)
K022 1" 5 87K022PQ06 M24x1,5 1 445 mm 700 mm (art.196)
K022 1" 6 87K022PK06 M24x1,5 1 495 mm 700 mm (art.196)
K022 1" 7 87K022PR06 M24x1,5 1 545 mm 700 mm (art.196)
K022 1" 8 87K022PL06 M24x1,5 1 595 mm 700 mm (art.196)
K022 1" 9 87K022PS06 M24x1,5 1 645 mm 850 mm (art.196)
K022 1" 10 87K022PM06 M24x1,5 1 695 mm 850 mm (art.196)
K022 1" 11 87K022PT06 M24x1,5 1 745 mm 850 mm (art.196)
K022 1" 12 87K022PU06 M24x1,5 1 795 mm 1000 mm (art.196)
K022 1" 13 87K022PV06 M24x1,5 1 845 mm 1000 mm (art.196)
K022 1" 14 87K022PW06 M24x1,5 1 895 mm 1200 mm (art.196)

ART. K021 | K022 AVEC VANNE A SPHERE EN EQUERRE

DIMENSIONS =1 > LONGUEUR COFFRET'
RACQORDS SORTIES CODE RACCORD.EMENT i TOTALE CONSEILLE
TETE COLLECTEUR ART. 196
K021 1" 2 87K021PG06 226 3/4" EK. 1 295 mm 500 mm
K021 1" 3 87K021PH06 226 3/4" EK. 1 345 mm 500 mm
K021 1" 4 87K021PJ06 226 3/4" EK. 1 395 mm 500 mm
K021 1" 5 87K021PQ06 226 3/4" EK. 1 445 mm 700 mm
K021 1" 6 87K021PK06 226 3/4" EK. 1 495 mm 700 mm
K021 1" 7 87K021PR06 226 3/4" EK. 1 545 mm 700 mm
K021 1" 8 87K021PLO6 226 3/4" EK. 1 595 mm 700 mm
K021 1" 9 87K021PS06 226 3/4" EK. 1 645 mm 850 mm
K021 1" 10 87K021PMO06 226 3/4" EK. 1 695 mm 850 mm
K021 1" 11 87K021PT06 226 3/4" EK. 1 745 mm 850 mm
K021 1" 12 87K021PU06 226 3/4" EK. 1 795 mm 1000 mm
K021 1" 13 87K021PV06 226 3/4" EK. 1 845 mm 1000 mm
K021 1" 14 87K021PW06 226 3/4" EK. 1 895 mm 1200 mm
- K022 1" 2 87K022PG06 226 M24x1,5 1 295 mm 500 mm
E K022 1" 3 87K022PH06 226 M24x1,5 1 345 mm 500 mm
= iﬁ K022 1" 4 87K022PJ06 226 M24x1,5 1 395 mm 500 mm
f K022 1" 5 87K022PQ06 226 M24x1,5 1 445 mm 700 mm
K022 1" 6 87K022PK06 226 M24x1,5 1 495 mm 700 mm
K022 1" 7 87K022PR06 226 M24x1,5 1 545 mm 700 mm
K022 1" 8 87K022PL06 226 M24x1,5 1 595 mm 700 mm
K022 1" 9 87K022PS06 226 M24x1,5 1 645 mm 850 mm
K022 1" 10 87K022PM06 226 M24x1,5 1 695 mm 850 mm
K022 1" 11 87K022PT06 226 M24x1,5 1 745 mm 850 mm
K022 1" 12 87K022PU06 226 M24x1,5 1 795 mm 1000 mm
K022 1" 13 87K022PV06 226 M24x1,5 1 845 mm 1000 mm
K022 1" 14 87K022PWO06 226 M24x1,5 1 895 mm 1200 mm

Kit collecteurs avec régulation et commande manuelle / thermostatisable.

Comprend: - 2 vannes a sphere (art.215 ou art.225), embout de la vanne a sphére avec joint a siége plat - joint torigue sur le collecteur
- 2 étriers de fixation (art.208) avec supports anti-vibrations, 2 purgeurs manuels intégrés au collecteur, avec joint torique (art. 705),
2 robinets de vidange d'eau 1/2 “ (art. 172), 2 bouchons porte-thermometre 1 "avec joint torique (art. 185), 2 thermometres
0-60 ° (art. 206). Filetage pour raccords 3/4 Euroconus ou M24x1,5. Choisissez des commandes électrothermiques avec raccord
28x1,5.

- REGLAGE DE LA TEMPERATURE VOIR CHAP. D PAGE 100
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COLLECTEURS POUR SYSTEMES DE PLANCHER A BASSE OU
HAUTE TEMPERATURE

CODE M24x1,5
CODE 3/4 EUROCONUS

ART. K013 |K014

DIMENSIONS FIL LONGUEUR

RACCORDS  SORTIES i‘ TOTALE

TETE MO COLLECTEUR

K013 1" 2 87K013PG06 3/4" EK. 1 104 mm
K013 1" 3 87K013PH06 3/4" EK. 1 154 mm
K013 1" 4 87K013PJ06 3/4" EK. 1 204 mm
K013 1" 5 87K013PQ06 3/4" EK. 1 254 mm
K013 1" 6 87K013PK06 3/4" EK. 1 304 mm
K013 1" 7 87K013PRO6 3/4" EK. 1 354 mm
K013 1" 8 87K013PL06 3/4" EK. 1 404 mm
K013 1" 9 87K013PS06 3/4" EK. 1 454 mm
K013 1" 10 87K013PM06 3/4" EK. 1 504 mm
K013 1" 11 87K013PT06 3/4" EK. 1 554 mm
K013 1" 12 87K013PU06 3/4" EK. 1 604 mm
K013 1" 13 87K013PV06 3/4" EK. 1 654 mm
K013 1" 14 87K013PW06 3/4" EK. 1 704 mm
K013 1" 15 87K013PY06 3/4" EK. 1 754 mm
K014 1" 2 87K014PG06 M24x1,5 1 104 mm
K014 1" 3 87K014PH06 M24x1,5 1 154 mm
K014 1" 4 87K014PJ06 M24x1,5 1 204 mm
K014 1" 5 87K014PQ06 M24x1,5 1 254 mm
Ko14 1" 6 87K014PK06 M24x1,5 1 304 mm
K014 1" 7 87K014PR0O6 M24x1,5 1 354 mm
K014 1" 8 87K014PL06 M24x1,5 1 404 mm
K014 1" 9 87K014PS06 M24x1,5 1 454 mm
K014 1" 10 87K014PM06 M24x1,5 1 504 mm
K014 1" 11 87K014PT06 M24x1,5 1 554 mm
K014 1" 12 87K014PU06 M24x1,5 1 604 mm
K014 1" 13 87K014PV06 M24x1,5 1 654 mm
K014 1" 14 87K014PW06 M24x1,5 1 704 mm
K014 1" 15 87K014PY06 M24x1,5 1 754 mm

Kit collecteurs avec régulation et commande manuelle / thermostatisable, avec débitmétres. Etriers de fixation (art. 208) avec
supports anti-vibrations. Les régulateurs de débit permettent de fermer et de controlér le débit. Filetage pour raccords 3/4
Euroconus ou M24x1,5. Choisissez des commandes électrothermiques avec raccord 28x1,5.

CODE M24x1,5
CODE 3/4 EUROCONUS
I w ART. K005 | K006
RNCCORDS.  SORTIES FIL o
TETE e CCERRERIENY COLLECTEUR
K005 1" 2 87K005PG06 3/4" EK. 1 104 mm
K005 1" 3 87K005PH06 3/4" EK. 1 154 mm
K005 T 4 87K005PJ06 3/47 EK. 1 204 mm
K005 1" 5 87K005PQ06 3/4" EK. 1 254 mm
K005 1" 6 87K005PK06 3/4" EK. 1 304 mm
K005 1" 7 87K005PR0O6 3/4" EK. 1 354 mm
K005 1" 8 87K005PL06 3/4" EK. 1 404 mm
K005 1" 9 87K005PS06 3/4" EK. 1 454 mm
K005 1" 10 87K005PM0O6 3/4" EK. 1 504 mm
K005 1" 11 87K005PT06 3/4" EK. 1 554 mm
K005 1" 12 87K005PU06 3/4" EK. 1 604 mm
K005 1" 13 87K005PV06 3/4" EK. 1 654 mm
K005 1" 14 87K005PW06 3/4" EK. 1 704 mm
K005 1" 15 87K005PY06 3/4" EK. 1 754 mm
K006 1" 2 87K006PG06 M24x1,5 1 104 mm
K006 1" 3 87K006PH06 M24x1,5 1 154 mm
K006 1" 4 87K006PJ06 M24x1,5 1 204 mm
K005 1" 5 87K006PQ06 M24x1,5 1 254 mm
K006 1" 6 87K006PK06 M24x1,5 1 304 mm
K006 1" 7 87K006PR06 M24x1,5 1 354 mm
K006 1" 8 87K006PL06 M24x1,5 1 404 mm
K006 1" 9 87K006PS06 M24x1,5 1 454 mm
K006 1" 10 87K006PM06 M24x1,5 1 504 mm
K006 1" 11 87K006PT06 M24x1,5 1 554 mm
K006 1" 12 87K006PU06 M24x1,5 1 604 mm
K006 1" 13 87K006PV06 M24x1,5 1 654 mm
K006 1" 14 87K006PW06 M24x1,5 1 704 mm
K006 1" 15 87K006PY06 M24x1,5 1 754 mm

Kit collecteurs a réglage et commande manuelle/ thermostatisable, avec étriers de fixation (art. 208) supports anti-vibrations.
Filetage pour raccords 3/4 Euroconus ou M24x1,5. Choisissez des commandes électrothermiques avec raccord 28x1,5.

- REGLAGE DE LA TEMPERATURE VOIR CHAP. D PAGE 100

- AUTRES ACCESSOIRES A8 PAGE 81 Icmn
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COLLECTEURS POUR SYSTEMES DE PLANCHER A BASSE OU

HAUTE TEMPERATURE

ART. K009 | K010

- -
W 'RACCORDS _ SORTIES o - “TOTALE
by TETE RAAOIRDIEMIENT COLLECTEUR
P o K009 1" 2 87K009PGO6 3/4" EK. 1 104 mm
R | i X . i K009 1" 3 87K009PHO6 3/4" EK. 1 154 mm
m K009 1" 4 87K009PJ06 3/4” EK. 1 204 mm
L K009 1" 5 87K009PQO6 3/4" EK. 1 254 mm
K009 1" 6 87K009PK06 3/4" EK. 1 304 mm
K009 1" 7 87K009PR0O6 3/4" EK. 1 354 mm
K009 1" 8 87K009PLO6 3/4" EK. 1 404 mm
K009 1" 9 87K009PS06 3/4" EK. 1 454 mm
K009 1" 10 87K009PMO0O6 3/4" EK.. 1 504 mm
K009 1" 1" 87K009PTO6 3/4" EK. 1 554 mm
K009 1" 12 87K009PU06 3/4" EK. 1 604 mm
K009 1" 13 87K009PV06 3/4" EK. 1 654 mm
K009 1" 14 87K009PWO06 3/4" EK. 1 704 mm
K010 1" 2 87K010PG06 M24x1,5 1 104 mm
K010 1" 3 87K010PH06 M24x1,5 1 154 mm
K010 1" 4 87K010PJ0O6 M24x1,5 1 204 mm
K010 1" 5 87K010PQ06 M24x1,5 1 254 mm
K010 1" 6 87K010PK06 M24x1,5 1 304 mm
K010 1" 7 87K010PR0O6 M24x1,5 1 354 mm
K010 1" 8 87K010PL06 M24x1,5 1 404 mm
K010 1" 9 87K010PS06 M24x1,5 1 454 mm
K010 1" 10 87K010PM06 M24x1,5 1 504 mm
K010 1" 1 87K010PT06 M24x1,5 1 554 mm
K010 1" 12 87K010PU06 M24x1,5 1 604 mm
K010 1" 13 87K010PV06 M24x1,5 1 654 mm
K010 1" 14 87K010PWO06 M24x1,5 1 704 mm

Kit collecteurs a réglage et commande manuelle / thermostatisable, avec sortie additionnelle pour purgeurs d'air 1/2” (art. 700) et
vidange 1/2" (art. 172). étriers de fixation (art. 208) et supports anti-vibrations. Filetage pour raccords 3/4 Euroconus ou M24x1,5.
Choisissez des commandes électrothermiques avec raccord 28x1,5.

ART. 1001 | 1002

» ART. 1005 | 1006

DIMENSIONS FIL _ DIMENSIONS FIL _
RACCORDS SORTIES CODE o\ -ooren o i RACCORDS SORTIES ~CODE .. obe . N
TETE TETE

1001 1" 1 871001PF06 3/4" EK. 1 1005 1" 1 871005PF06 3/4" EK. 1
1001 1" 2 871001PG06 3/4" EK. 1 1005 1" 2 871005PG06 3/4" EK. 1
1001 1" 3 871001PH06 3/4" EK. 1 1005 1" 3 871005PH06 3/4" EK. 1
1001 1" 4 871001PJ0O6 3/4" EK. 1 1005 1" 4 871005PJ06 3/4" EK. 1
1001 1" 5 871001PQ0O6 3/4" EK. 1 1005 1" 5 871005PQ06 3/4" EK. 1
1001 1" 6 871001PK06 3/4" EK. 1 1005 1" 6 871005PK06 3/4" EK. 1
1001 1" 7 871001PR06 3/4" EK. 1 1005 1" 7 871005PR06 3/4" EK. 1
1001 1" 8 871001PLO6 3/4" EK. 1 1005 1" 8 871005PL06 3/4" EK. 1
1001 1" 9 871001PS06 3/4" EK. 1 1005 1" 9 871005PS06 3/4" EK. 1
1001 1" 10 871001PM06 3/4" EK. 1 1005 1 10 871005PM06 3/4" EK. 1
1001 1" 11 871001PT06 3/4" EK. 1 1005 1" 11 871005PT06 3/4" EK. 1
1001 1" 12 871001PU06 3/4" EK. 1 1005 1" 12 871005PU06 3/4" EK. 1
1001 1" 13 871001PV06 3/4" EK. 1 1005 1" 13 871005PV06 3/4" EK. 1
1001 1" 14 871001PW06 3/4" EK. 1 1005 1 14 871005PW06 3/4" EK. 1
1001 1" 15 871001PY06 3/4" EK. 1 1005 1" 15 871005PY06 3/4" EK. 1
1002 1" 1 871002PF06 M24x1,5 1 1006 1" 1 871006PF06 M24x1,5 1
1002 1" 2 871002PG06 M24x1,5 1 1006 1" 2 871006PG06 M24x1,5 1
1002 1" 3 871002PH06 M24x1,5 1 1006 1" 3 871006PH06 M24x1,5 1
1002 1" 4 871002PJ06 M24x1,5 1 1006 1" 4 871006PJ06 M24x1,5 1
1002 1" 5 871002PQ06 M24x1,5 1 1006 1" 5 871006PQ06 M24x1,5 1
1002 1" 6 871002PK06 M24x1,5 1 1006 1" 6 871006PK06 M24x1,5 1
1002 1" 7 871002PR06 M24x1,5 1 1006 1" 7 871006PR06 M24x1,5 1
1002 1" 8 871002PL06 M24x1,5 1 1006 1" 8 871006PL06 M24x1,5 1
1002 1" 9 871002PS06 M24x1,5 1 1006 1" 9 871006PS06 M24x1,5 1
1002 1" 10 871002PM06 M24x1,5 1 1006 1" 10 871006PM06 M24x1,5 1
1002 1" 11 871002PT06 M24x1,5 1 1006 1" 11 871006PT06 M24x1,5 1
1002 1" 12 871002PU06 M24x1,5 1 1006 1" 12 871006PU06 M24x1,5 1
1002 1" 13 871002PV06 M24x1,5 1 1006 1" 13 871006PV06 M24x1,5 1
1002 1" 14 871002PW06 M24x1,5 1 1006 1" 14 871006PW06 M24x1,5 1
1002 1" 15 871002PY06 M24x1,5 1 1006 1" 15 871006PY06 M24x1,5 1

Collecteur de retour avec vannes manuelles / thermostatisables. Sorties males.
Entraxe 50 mm. Filetage pour raccords 3/4 Euroconus ou M24x1,5. Choisissez
des commandes électrothermiques avec raccord 28x1,5.

cmaAa

Collecteur de retour avec robinets a réglage micrométrique. Sorties males. Entraxe
50 mm. Filetage pour raccords 3/4 Euroconus ou M24x1,5.




COLLECTEURS POUR SYSTEMES DE PLANCHER A BASSE OU
HAUTE TEMPERATURE

ART.1013 | 1014 i I l ART. 1007 | 1008

DIMENSIONS
RACCORDS SORTIES CODE
TETE

DIMENSIONS FIL. —

RACCORDS SORTIES  CODE FIL. D

TETE RACCORDEMENT RACCORDEMENT

1013 1" 1 871013PF06 3/4" EK. 1 1007 1" 2 871007PG06 3/4" EK. 1
1013 1" 2 871013PG06 3/4" EK.. 1 1007 1" 3 871007PHO6 3/4" EK.. 1
1013 1" 3 871013PH06 3/4" EK. 1 1007 1" 4 871007PJ06 3/4” EK. 1
1013 1" 4 871013PJ06 3/4” EK. 1 1007 1" 5 871007PQ06 3/4" EK. 1
1013 1" 5 871013PQ06 3/4" EK. 1 1007 1" 6 871007PK06 3/4" EK. 1
1013 1" 6 871013PK06 3/4” EK. 1 1007 1" 7 871007PR06 3/4" EK. 1
1013 1" 7 871013PR06 3/4" EK. 1 1007 1" 8 871007PL06 3/4" EK. 1
1013 1" 8 871013PL06 3/4” EK. 1 1007 1" 9 871007PS06 3/4" EK.. 1
1013 1" 9 871013PS06 3/4" EK. 1 1007 1" 10 | 871007PM06 3/4" EK.. 1
1013 1" 10 | 871013PM06 3/4" EK. 1 1007 1" 11 871007PT06 3/4" EK. 1
1013 1" 11 871013PT06 3/4" EK. 1 1007 1" 12 | 871007PU06 3/4” EK. 1
1013 1" 12| 871013PU06 3/4" EK. 1 1007 1" 13 | 871007PV06 3/4" EK. 1
1013 1" 13 | 871013PV06 3/4” EK. 1 1007 1" 14 | 871007PW06 3/4" EK. 1
1013 1 14 | 871013PW06 3/4" EK. 1 1007 1'1/4 2 871007DG06 3/4" EK. 1
1013 1" 15 | 871013PY06 3/4" EK. 1 1007 1"1/4 3 871007DH06 3/4" EK. 1
1014 1" 1 871014PF06 M24x1,5 1 1007 1"1/4 4 871007DJ06 3/4" EK. 1
1014 1" 2 871014PG06 M24x1,5 1 1007 1"1/4 5 871007DQ06 3/4" EK.. 1
1014 1" 3 871014PH06 M24x1,5 1 1007 1"1/4 6 871007DK06 3/4" EK.. 1
1014 1" 4 871014PJ06 M24x1,5 1 1007 1"1/4 7 871007DR06 3/4" EK. 1
1014 1" 5 871014PQ06 M24x1,5 1 1007 1"1/4 8 871007DL06 3/4" EK. 1
1014 1" 6 871014PK06 M24x1,5 1 1007 1"1/4 9 871007DS06 3/4" EK. 1
1014 1 7 871014PR06 M24x1,5 1 1007 1"1/4 10 | 871007DMO06 3/4" EK. 1
1014 1" 8 871014PL06 M24x1,5 1 1007 1"1/4 11 | 871007DT06 3/4" EK. 1
1014 1" 9 871014PS06 M24x1,5 1 1007 1"1/4 12 |871007DU06 3/4" EK. 1
1014 1" 10 | 871014PM06 M24x1,5 1 1007 1"1/4 13 | 871007DV06 3/4" EK. 1
1014 1 11 871014PT06 M24x1,5 1 1007 1"1/4 14 | 871007DW06 3/4" EK. 1
1014 1" 12 | 871014PU06 M24x1,5 1 1008 1" 2 871008PG06 M24x1,5 1
1014 1 13 | 871014PV06 M24x1,5 1 1008 1" 3 871008PH06 M24x1,5 1
1014 1" 14 | 871014PWO06 M24x1,5 1 1008 1" 4 871008PJ06 M24x1,5 1
1014 1 15 | 871014PY06 M24x1,5 1 1008 1" 5 871008PQ06 M24x1,5 1
Collecteur de retour avec débitmetres. Sorties méles. Entraxe 50 mm. Filetage 1322 1 _6, :;mgzggg: m;:ﬂg 1
pour raccords 3/4 Euroconus ou M24x1,5. !

1008 1" 8 871008PL06 M24x1,5 1

1008 1" 9 871008PS06 M24x1,5 1

1008 1" 10 | 871008PMO06 M24x1,5 1

1008 1" 11 871008PT06 M24x1,5 1

1008 1" 12 | 871008PU06 M24x1,5 1

1008 1" 13 | 871008PV06 M24x1,5 1

1008 1 14 | 871008PW06 M24x1,5 1

Collecteur de retour avec vannes manuelles / thermostatisables. Sortie
supplémentaire 1/2 "pour purgeur d'air 1/2" (art.700) et vidange 1/2
"(art.172). Sorties males. Entraxe 50 mm. Filetage pour raccords 3/4
Euroconus ou M24x1,5. Choisissez des commandes thermostatiques et
électrothermiques avec raccord 28x1,5.
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COLLECTEURS POUR SYSTEMES DE PLANCHER A BASSE OU
HAUTE TEMPERATURE

CODE M24x1,5
CODE 3/4 EUROCONUS

ART.1015| 1016

DIMENSIONS 5 FIL. DIMENSIONS FIL. »
ART. RA(_Zr(é(_?EDS SORTIES CODE RACCORDEMENT RAglcé(_l?EDs SORTIES  CODE RACCORDEMENT i
1011 1" 2 871011PG06 3/4" EK. 1 1015 1" 2 871015PG06 3/4" EK. 1
1011 1" 3 871011PHO6 3/4" EK. 1 1015 1" 3 871015PH06 3/4" EK. 1
1011 1" 4 871011PJO6 3/4" EK. 1 1015 1" 4 871015PJ06 3/4" EK. 1
1011 1" 5 871011PQ06 3/4" EK. 1 1015 1" 5 871015PQ06 3/4" EK. 1
1011 1" 6 871011PK06 3/4" EK. 1 1015 1" 6 871015PK06 3/4" EK. 1
1011 1" 7 871011PR06 3/4" EK. 1 1015 1" 7 871015PR06 3/4" EK. 1
1011 1" 8 871011PL06 3/4" EK. 1 1015 1" 8 871015PL06 3/4" EK. 1
1011 1" 9 871011PS06 3/4" EK. 1 1015 1" 9 871015PS06 3/4" EK. 1
1011 1" 10 871011PM06 3/4" EK. 1 1015 1" 10  |871015PMO06 3/4" EK. 1
1011 1" 11 871011PT06 3/4" EK. 1 1015 1" 1 871015PT06 3/4" EK. 1
1011 1" 12 871011PU06 3/4" EK. 1 1015 1" 12 871015PU06 3/4" EK. 1
1011 1" 13 871011PV06 3/4" EK. 1 1015 1" 13 871015PV06 3/4" EK. 1
1011 1" 14 871011PW06 3/4" EK. 1 1015 1" 14 | 871015PW06 3/4" EK. 1
1011 1"1/4 2 871011DG06 3/4" EK. 1 1015 1"1/4 2 871015DG06 3/4" EK. 1
1011 1"1/4 3 871011DHO6 3/4" EK. 1 1015 1"1/4 3 871015DH06 3/4" EK. 1
1011 1"1/4 4 871011DJ06 3/4" EK. 1 1015 1"1/4 4 871015DJ06 3/4" EK. 1
1011 1"1/4 5 871011DQ06 3/4" EK. 1 1015 1"1/4 5 871015DQ06 3/4" EK. 1
1011 1"1/4 6 871011DK06 3/4" EK. 1 1015 1"1/4 6 871015DK06 3/4" EK. 1
1011 1"1/4 7 871011DR06 3/4" EK. 1 1015 1"1/4 7 871015DR06 3/4" EK. 1
1011 1"1/4 8 871011DL06 3/4" EK. 1 1015 1"1/4 8 871015DL06 3/4" EK. 1
1011 1"1/4 9 871011DS06 3/4" EK. 1 1015 1"1/4 9 871015DS06 3/4" EK. 1
1011 1"1/4 10 871011DMO06 3/4" EK. 1 1015 1"1/4 10 | 871015DM06 3/4" EK. 1
1011 1"1/4 11 871011DT06 3/4" EK. 1 1015 1"1/4 11 871015DT06 3/4" EK. 1
1011 1"1/4 12 871011DU06 3/4" EK. 1 1015 1"1/4 12 871015DU06 3/4” EK. 1
1011 1"1/4 13 871011DV06 3/4" EK. 1 1015 1"1/4 13 871015DV06 3/4" EK. 1
1011 1"1/4 14 871011DW06 3/4" EK. 1 1015 1"1/4 14 871015DW06 3/4" EK. 1
1012 1" 2 871012PG06 M24x1,5 1 1016 1" 2 871016PG06 M24x1,5 1
1012 1" 3 871012PH06 M24x1,5 1 1016 1" 3 871016PH06 M24x1,5 1
1012 1" 4 871012PJ06 M24x1,5 1 1016 1" 4 871016PJ06 M24x1,5 1
1012 1" 5 871012PQ06 M24x1,5 1 1016 1" 5 871016PQ06 M24x1,5 1
1012 1" 6 871012PK06 M24x1,5 1 1016 1" 6 871016PK06 M24x1,5 1
1012 1" 7 871012PR06 M24x1,5 1 1016 1" 7 871016PR0O6 M24x1,5 1
1012 1" 8 871012PL06 M24x1,5 1 1016 1" 8 871016PL06 M24x1,5 1
1012 1" 9 871012PS06 M24x1,5 1 1016 1" 9 871016PS06 M24x1,5 1
1012 1" 10 871012PMO06 M24x1,5 1 1016 1" 10 |871016PM06 M24x1,5 1
1012 1" 1 871012PT06 M24x1,5 1 1016 1" 11 871016PT06 M24x1,5 1
1012 1" 12 871012PU06 M24x1,5 1 1016 1" 12 871016PU06 M24x1,5 1
1012 1" 13 871012PV06 M24x1,5 1 1016 1" 13 871016PV06 M24x1,5 1
1012 1" 14 871012PW06 M24x1,5 1 1016 1" 14 |871016PW06 M24x1,5 1

Collecteur de retour avec robinet a réglage micrométrique. Sortie supplémentaire
1/2 "pour purgeur d'air 1/2" (art.700) et vidange 1/2 "(art.172). Sorties males.
Distance entre les sorties 50 mm. Filetage pour raccords 3/4 Euroconus ou

M24x1,5.

cmaAa

Collecteur de retour avec débitmetres. Sortie supplémentaire 1/2 "pour purgeur
d'air 1/2" (art.700) et vidange (art.172). Sorties males. Entraxe 50 mm. Filetage
pour raccords 3/4 Euroconus ou M24x1,5.

ART. 177

DIMENSIONS
CODE
ART. RACCORDS
TETE EUROCONUS
177 1" 87177AF66 1
177 1"1/4 87177AG66 1

Coquilles isolantes pour collecteurs 1" et 1”1/4. Pour collecteurs 1" de longueur
12 sorties, pour collecteurs 1" 1/4 de longueur 15 sorties. Les coquilles peuvent
étre coupées pour lisolation des collecteurs avec moins de sorties. Percées aux
extrémités. Distance entre les trous 50 mm.




COLLECTEURS POUR CHAUFFAGE PAR RADIATEURS ET POUR |
INSTALLATIONS SANITAIRES SIMPLES, COPLANAIRES, ASSEMBLES

=%
ART. 1103 ART. 1102

DIMENSIONS FILETAGE

DIMENSIONS

RACCORDS  SORTIES CODE i‘
TETE

ART. RACCORDS SORTIES RACCORDS CODE i‘
TETE LATERAUX

1103 ' 2 871103PG06 30 1102 3/4 2 1/2 871102PA05
1102 3/4 3 1/2 871102PB05 30
1103 1" 3 871103PH06 20 1102 3/4 4 1/2 871102PCO5 30
. 1102 3/4 5 1/2 871102PNO5 20
1103 1 4 871103PJ06 20 1102 3/4 6 12 871102PD05 | 20
1103 1 5 871103PQO6 10 1102 3/4 7 1/2 871102P0O05 20
1102 3/4 8 1/2 871102PEQO5 20
1103 1" 6 871103PK06 10 1102 3/4 9 1/2 871102PP05 10
. 1102 3/4 10 1/2 871102PF05 10
1103 1 7 871103PRO6 | 10 1102 1" 2 1/2 871102PG05 | 30
" 1102 1" 3 1/2 871102PHO05 20
1103 1 8 871103PLO6 10
1102 1" 4 1/2 871102PJO5 20
1103 1" 9 871103PS06 10 1102 1" 5 1/2 871102PQ05 20
. 1102 1" 6 1/2 871102PK05 | 20
1103 1 10 871103PM06 | 10 1102 1" 7 1/2 871102PRO5 | 20
1103 " 1 871103PT06 5 1102 1" 8 1/2 871102PLO5 20
1102 1" 9 1/2 871102PS05 10
1103 1" 12 871103PU06 5 1102 1" 10 1/2 871102PMO05 10
. 1102 1" 11 1/2 871102PT05 10
1103 1 13 871103PVO06 > 1102 1" 12 12 871102PUO5 | 10
1103 1" 14 871103PW06 5 1102 1" 13 1/2 871102PV05 10
1102 1" 14 1/2 871102PWO05 10
1103 1" 15 871103PY06 5 1102 1" 15 1/2 871102PY05 10
Collecteur simole de distribution. Sort ementaire 1/2° 1102 1"1/4 2 1/2 871102DG05 | 30
yOAEC eHI’SImD ede IS ripution. 9F e supp emen aire pour purgeur 1102 1"1/4 3 1/2 871102DHO05 20
(rjnilwr 1/2" (Art.700) et vidange 1/2 "(Art.172). Sorties femelles. Entraxe 50 1102 1,.154 4 152 871102DJ05 20
: 1102 1"1/4 5 1/2 871102DQ05 20
1102 1"1/4 6 1/2 871102DK05 | 20
1102 1"1/4 7 1/2 871102DR05 20
1102 1"1/4 8 1/2 871102DL05 | 20
1102 1"1/4 9 1/2 871102DS05 10
1102 1"1/4 10 1/2 871102DMO05 10
1102 1"1/4 11 1/2 871102DT05 10
1102 1"1/4 12 1/2 871102DU05 10
1102 1"1/4 13 1/2 871102DV05 10
1102 1"1/4 14 1/2 871102DWO05 10
1102 1"1/4 15 1/2 871102DY05 10
Collecteur de distribution simple avec sorties latérales femelles 1/2”, entraxe 50 mm.
ART. 1104
DIMENSIONS FIL =
RA?%?EDS SORTIES CODE RACCORDEMENT‘
ART. 1105
1104 1" 2 871104PG06 3/4" EK. 30
DIMENSIONS
1104 1" 3 |871104PH06 3/4" EK. 20 ART. RACCORDS SORTIES COULEUR CODE FIL. ‘il
S RACCORDEMENT
1104 1" 4 871104PJ06 3/4" EK. 20
1104 1" 5 871104PQ06 3/4" EK. 10 1105 1" 2 BLEU |871105PG0511 3/4" EK. 1110
1104 qn 6 |871104PK06  3/4” EK. 10 1105 1 3 BLEU |871105PHO0511 3/4"EK. 1010
1104 1" 7 871104PRO6 3/4" EK. 10 1105 1" 4 BLEU | 871105PJ0511 3/4" EK. 1110
1104 1 8 871104PLO6 3/4" EK. 10 1105 1" 5 BLEU |871105PQ0511 3/4" EK. 1110
1104 1 9 871104PS06 3/4" EK. 10 1105 1" 6 BLEU |871105PK0511 3/4" EK. 1 5
1104 " 10 |871104PMO6  3/4” EK. 10 1105, 1" 7 BLEU |871105PRO511  3/4"EK. 115
1104 1 11 871104PT06 3/4" EK. 5 1105 1" 8 BLEU | 871105PL0511 3/4" EK. 1 5
1104 1" 12 871104PU06 3/4" EK. 5 1105 1" 9 BLEU | 871105PS0511 3/4" EK. 1 4
1108 1 13 |871104PV06  3/4" EK. 5 1105, 17 10 | BLEU |871105PM0511  3/4"EK. 1] 4
1104 1" 14 871104PW06 3/4" EK. 5 1105 1" 1" BLEU | 871105PT0511 3/4" EK. 1 4
1104 1" 15 871104PY06 3/4" EK. 5 1105 1" 12 BLEU |871105PU0511 3/4" EK. 1 4
Single distribution manifold with pre-assembled fittings. Male outlets. Collecteur de distribution avec vannes d'arrét bleues. Entraxe entre les sorties 50 mm.
Interaxe: 50 mm. Suitable For 3/4" Euroconus Fittings. Entrée 1 "F. Sorties 3/4" Euroconus. Disponible également avec poignée rouge,

dans ce cas le code se termine par "12" au lieu de "11".
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COLLECTEURS POUR CHAUFFAGE PAR RADIATEURS ET POUR INSTALLATIONS
SANITAIRES SIMPLES, COPLANAIRES, ASSEMBLES

e A

ART. 178 ART. 222 | 223 | 224|186
DIMENSIONS DIMENSIONS
RAC(;ORDS 5 RACCORDS SORTIES TQ‘EEF?EUD)? CODE il
TETE TETE
178 1" 87178AF66 1 222 3/4 1/2 87222PA05 50
. 222 3/4 1/2 87222PB05 50
178 1"/4 87178AG66 ! 222 3/4 1/2 87222PC0O5 40
Coquilles isolantes pour collecteurs simples de barre 1" et 1"1/4. 222 3/4 1/2 87222PN05 35

Pour collecteurs 1" de longueur 12 sorties, pour collecteurs 1" 1/4
de longueur 15 sorties. Les coquilles peuvent étre coupées pour
l'isolation des collecteurs avec moins de sorties. Indiquées pour les 222 1"
collecteurs de distribution. Percées d'un seul c6té. Entraxe 50 mm.

222 1" 1/2 87222PG05 50

1/2 87222PH05 40

2
3
4
5
2
3
222 1" 4 1/2 87222PJ05 25
222 1" 5 1/2 87222PQ05 20
222 3/4 2 1/2 87222PA06 50
222 3/4 3 1/2 87222PB06 | 50
222 3/4 4 1/2 87222PC06 40
222 3/4 5 1/2 87222PN06 35
222 1" 2 1/2 87222PG06 50
222 1" 3 1/2 87222PH06 40
222 1" 4 1/2 87222PJ06 25
222 1" 5 1/2 87222PQ06 20
223 3/4 2 24x1,5 87223PA05 50
223 3/4 3 24x1,5 87223PB05 50
223 3/4 4 24x1,5 87223PC05 40
223 3/4 5 24X1,5 87223PNO05 35
223 1" 2 24x1,5 87223PG05 50
223 1" 3 24x1,5 87223PH05 40
223 1" 4 24x1,5 87223PJ05 25
223 1" 5 24X1,5 87223PQ05 20
223 3/4 2 24x1,5 87223PA06 50
ART. 230 | 232 223 3/4 3 24x1,5 | 87223PB06 | 50
223 3/4 4 24x1,5 87223PC06 40
223 3/4 5 24x1,5 87223PN06 40
ART. Déﬁ:ggg%és RAC’;(E;RDS Fﬁﬁ%?,fﬁ)f CODE ‘i‘il 223 1/" 2 24x1,5 | 87223PG06 | 50
TETE LATERAUX
223 1" 3 24x1,5 87223PH06 40
230 3/4 4x4 24x1,5 |87230PC09 1 |10 223 1" 4 24x1,5 87223PJ06 25
230  3/4 6x6 | 24x1,5 |87230PD09| 1 |10 223 [ 2 24x1,5 | 87223PQ06 | 20
224 3/4 2 1/2 87224PA05 50
230 3/4 8x8 24x1,5 |87230PE09 1 | 5 224 3/4 3 1/2 87224PB05 50
230|  3/4 10x10 | 24x1,5 |87230PF09| 1 | 5 224 3/4 4 1/2 87224PCO5 | 40
224 3/4 5 1/2 87224PNO5 | 35
230 1" 4x4 24x1,5 |87230PJ0O9 1 |10
224 3/4 2 1/2 87224PA06 50
230 1" 6Xx6 24x1,5 |87230PK09 1 |10 224 3/4 3 1/2 87224PB06 50
230 1" 8x8 | 24x1,5 87230PLO9 1 | 5 224 3/4 4 /2| 87224PC06 | 40
224 3/4 5 1/2 87224PN06 35
230 1" 10x10 24x1,5 |87230PM09 1 | 5 186 3/4 2 3/4 87186PA05 50
232 3/4 4x4 1/2 87232PC09| 1 |10 186 3/4 3 3/4 87186PB05 50
186 3/4 4 3/4 87186PC05 40
232 3/4 6x6 1/2 87232PD09 1 |10
186 1" 2 3/4 87186PG05 50
232 3/4 8x8 1/2 87232PE09| 1 | 5 186 1" 3 3/4 87186PHO5 50
232 3/4 10x10 1/2  |87232PF09| 1 | 5 186 1" 4 3/4 | 87186PJOS | 40
186 3/4 2 3/4 87186PA06 50
232 1" 4x4 1/2 87232PJ0O9 | 1 |10 186 3/4 3 3/4 87186PBO6 50
232 1" 6X6 1/2  |87232PK09| 1 | 10 186 3/4 4 3/4 87186PC06 | 40
186 1" 2 3/4 87186PG06 50
232 1" 8x8 1/2 87232PL09 | 1 | 5
186 1" 3 3/4 87186PH06 50
232 1" 10x10 1/2 87232PM09 1 | 5 186 1" 4 3/4 87186PJ06 40
Collecteur coplanaire avec sorties latérales males 1/2 "et M24x1,5 Collecteur simple M.F. modulaire, sorties latérales 1/2 "méle siége conique (art.222),
avec entraxe de 37,5 mm. Entraxe sorties de terminaison 50 mm. 1/2" siége plat (art.224), 24x1,5 (art.223), Euroconus (art.186). Articles 222, 223 et 224

entraxe 37,5 mm - art. 186 entraxe 50 mm.
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COLLECTEURS POUR CHAUFFAGE PAR RADIATEURS ET POUR |
INSTALLATIONS SANITAIRES SIMPLES, COPLANAIRES, ASSEMBLES

ART. 227 | 228 | 229

DIMENSIONS NB. FILETAGE

DESCRIPTION RACCORDS RACCORDS RACCORDS

TETE LATERAUX LATERAUX
227 3/4"x2 3/4 2 1/2 87227PA06 10 50
227 3/4"x3 3/4 3 1/2 87227PB06 5 25
227 3/4"x4 3/4 4 1/2 87227PC06 5 25
227 1"x2 g 2 1/2 87227PG06 5 25
227 1"x3 i 3 1/2 87227PH06 5 25
228 3/4"x2 3/4 2 24x1,5 87228PA06 10 50
228 3/4"x3 3/4 3 24x1,5 87228PB06 5 25
228 3/4"x4 3/4 4 24x1,5 87228PC06 5 25
228 1"x2 qm 2 24x1,5 87228PG06 5 25
228 1"x3 g 3 24x1,5 87228PH06 5 25
229 1"x2 g 2 3/4 87229PG06 5 25
229 1"x3 g 3 3/4 87229PH06 5 25

Collecteur de montage simple avec vannes d'arrét. Raccords de téte 3/4 "gaz et 1" gaz. Sorties latérales 1/2 " gaz et M24x1,5, entraxe 37,5 mm pour 3/4", 50 mm
pour 1 ". Plaques signalétiques double face bleu-rouge et distribution eau sanitaire - chauffage inclus, disponibles dans les langues suivantes: italien, russe, anglais,
espagnol, grec, hongrois.

ART.213 | 214 ART. 210

RACCORDS NB. RACCORDS \[=X
ART. DIMEI}ISIONS RAC@ORDS iﬁggs&?; CODE ‘1il ART. DIMENSIONS RACCORDS TQWGEF?ARLIJ))?
TETE LATERAUX TETE LATERAUX

213 3/4 2x2 24x1,5 87213PA05 | 2 | 20 ‘ 210 ‘ 3/4 ‘ 2x2 ‘ 1/2" ‘ 87210PA05 ‘ 1 ‘ 10 ‘ ‘

213 3/4 2x2 24x1,5 | 87213PA06 | 2 | 20 Collecteur coplanaire double modulaire, équipé de robinets d'arrét. Convient
pour eau sanitaire et chauffage. Avec plagues signalétiques double face rouge

214 3/4 2x2 1/2 87214PA05 | 2 | 20 et bleu. Sorties latérales gaz male 1/2 ". Entraxe alimentations: 50mm, entraxe

214 3/4 2x2 1/2 | 87214PA06 | 2 | 20 sortie: 37,5mm.

Collecteur coplanaire assemblé. Sorties latérales male. Entraxe alimentations:
50mm, entraxe sortie: 37,5mm.
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COFFRETS POUR COLLECTEURS SIMPLES ET COPLANAIRES ET
POUR SYSTEMES DE PLANCHER

A

=

ART. 190 ART. 191
HAUTEUR LARGEUR PROFONDEUR HAUTEUR LARGEUR
(mm) ()] : (mm) (mm)
190 400 300 70 871900A09 5 191 300 200 871910009 10
190 500 300 70 871900B09 5 191 400 300 871910A09 20
190 700 300 70 871900D09 5 191 500 300 871910B09 20
Coffret pour collecteurs avec cadre, fond et support pour fixer les collecteurs 191 600 300 871910C09 20
art. 230 et art. 232, art. 213 et art. 214. Fabriqué en tole galvanisée et peinte.
191 700 300 871910D09 20
Porte pour collecteurs avec cadre et supports de fixation. En téle galvanisée
et peinte.
ART. 194 ART. 195
HAUTEUR LARGEUR PROFONDEUR 4 HAUTEUR  LARGEUR
(mm) (mm) (mm) otz i (mm) (mm)
194 300 250 90 871940020 | 5 195 400 250 871950H20 20
194 400 250 90 871940H20 | 5 195 500 250 871950120 20
194 500 250 90 871940120 | 5 195 600 300 871950L20 20
194 600 300 90 871940L20 | 5 Porte pour collecteurs avec cadre et supports de fixation. Fabriqué en plastique.

Coffret pour collecteurs avec cadre, fond et support, pour la fixation de tous
types de collecteurs. Fabrigué en plastique. FOURNI AVEC FERMETURES
LATERALES AMOVIBLES.

ART. 196 ART. 197
DIMENSION DIMENSION
A B A
(mm) (mm)
196 500 871960E09 1 197 600 871970C09 1
196 700 871960F09 1 197 700 871970F09 1
196 850 871960K09 1 197 850 871970K09 1
196 1000 871960G09 1 197 1000 871970G09 1
196 1200 871960H09 1 197 1200 871970H09 1
Coffret pour chauffage sous plancher, peint en blanc RAL 9010 avec serrure. Coffret pour chauffage sous plancher, peint en blanc RAL 9010 avec serrure. Il
Il est possible d'ajuster la hauteur (de 630 a 930 mm) et la profondeur (de 90 est possible d'ajuster la hauteur (de 630 a 930 mm) et la profondeur (de 110 &
a 110 mm). Il est possible d'ajuster la position interne du collecteur aussi bien 130 mm). Il est possible d'ajuster la position interne du collecteur aussi bien en
en hauteur que latéralement. Pour collecteurs sans pompe de circulation. hauteur que latéralement. Il permet de loger des collecteurs avec pompe de
L'épaisseur de la tole, du cadre et de la porte de 1 mm garantit la solidité de la circulation. L'épaisseur de la téle, du cadre et de la porte de 1 mm garantit la
construction. solidité de la construction.
|o+-| Hde905110 |<+~| |—]| de1102a 130
— 5 o
=3 [] s; []
4 o [] & a U
2 o O A []
=) a
3 L] © [l
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COFFRETS POUR COLLECTEURS SIMPLES ET COPLANAIRES ET
POUR SYSTEMES DE PLANCHER

ART. 192
HAUTEUR LARGEUR PROFONDEUR >4
(mm) (mm) (mm) CODE ‘
192 290 330 90 871920A09 @ 5
192 310 430 90 871920B09 @ 5
192 330 530 90 871920C09 | 5
192 330 630 90 871920D09 | 5

Coffret collecteur peint en blanc RAL 9010. Grace aux supports internes, il est
possible de régler la position du collecteur en hauteur et latéralement.

MONTAGE ART. 192 AVEC COLLECTEURS 227-228-229 3/4" + VANNES A BILLE 3/4".

Circuits eau chaude Circuits eau froide

Produits non disponibles sur stock. Les armoires sont
assemblées au moment du traitement de la commande.

Sorties

Evier/lavabo 1
Evier/lavabo 2
Evier/lavabo 1
Evier/lavabo 2
Machine a

Machine &
laver

Douche
Bidet
laver
Douche
Bidet
Toilette

Alimentation a gauche
sans vannes

< y Alimentation a droite sans
vannes

Alimentation a gauche
avec 2 vannes droites Art.

N . 347 3/4"

l?“ %' @ Alimentation a droite avec
£ ! l 2 vannes droites Art. 347
3/4"

Raccordement a gauche
avec les vannes a bille
équerre 362 et 225 3/4".

; ‘ Raccordement a droite
/ avec les vannes a bille 362
et 225 3/4".

e
T
) 1
_."... of [ _g}.. g 1 3
! r
AW o0 A WA WO AW PbHAWwWwouhdbs~h wpwomdbdh wbsrh woobd>wdbsdhwo pw
.
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COFFRETS POUR COLLECTEURS SIMPLES ET COPLANAIRES ET
POUR SYSTEMES DE PLANCHER

MONTAGE ART. 192 AVEC COLLECTEURS 227-228-229 1" + VANNES A BILLE 1".

Circuits eau chaude Circuits eau froide

Produits non disponibles sur stock. Les armoires sont -l - |~
assemblées au moment du traitement de la commande. o o o o
ja) o ja) ja)
© © -0 © © 0
Outlets | 3 & g 7 ® ¢
> S 6§ 2 E. > § 2 E. %
g g 2 3 g g g 32 g Yo 2
4 & o @ == 2 @ | o @ == 8
3 L] L] L] L] L] L] .
4 . . . . . . .
S Alimentation a gauche 5 ol e .. J A R IR R
ﬁ-‘ B e, sans vannes
:.._h"-' = i’ 3 . . . ° . . . °
r%{&‘%‘% ._'. — 4 . . . . 0 . . . . .
S R et W!‘
!J;-’ﬁxgﬁ;.' Sl 3 . o . . . | o .
f" ~ l{‘“‘ - ol 4 L] L] L] L] L] L] L] L] L]
ﬁ" Alimentation a droite sans
§ 5 . . . . . . . . . . .
vannes
3 L] L] L] L] L] L] L] L]
4 L] L] L] L] L] L] L] L] L] .
3 L] L] L] L] L] L] L]
Alimentation a gauche 4 b o B g ° b I I
L avec 2 vannes droites Art. 5 e o o e . e o | o o . .
1 :‘.-" ¥y 3471" 3 ° . . . . . . .
}., *f‘.li‘ﬁﬁﬁ- - - = s "r] 4 . . . . . R R . R .
.h! . E %
.TI.I ‘hiii‘ — j:“w 3 . L] L] L[] 3 3 3
. J - .1 " '_:
¥ %[‘@ Alimentation a droite 4 ° il I ° b I I
£ e l avec 2 vannes droites Art. 5 e o e e e o e e e e
i "
347 1 3 L] L] L] L] L] L] L] L]
4 . . . . . . . . . .
3 L] L] L] L] L] L] .
Raccordement a gauche 4 * o ° ’ i * *
avec les vannes a bille 5 e o o . o e o o o . o
équerre 362 et 225 1". 3 e | o . . e | R .
4 L] L] L] L] L] L] L] L] L] L]
1 “.I \ '._.. I'I' = ":, _. 1 3 ° ° ° ° ° ° °
I"’Y /s ‘%":ﬁ ‘ Raccordement a droite 4 * il B . M R
' ¥ avec les vannes a bille 362 5 o o o o . e o o o . .
Et 225 1 "' 3 L[] L[] L] L] L] L] L] L]
4 L] L] L] L] L] L] L] L] L] .
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ACCESSOIRES POUR COLLECTEURS

i
p
.l
’ ART. 202 ; ART. 268
DIMENSIONS DIMENSIONS

202 3/4 87202AEQ5 100 268 3/4 87268AE05 100
202 1" 87202AF05 100 268 1" 87268AF05 100
202 3/4 87202AE06 100 268 1"1/4 87268AG05 100
202 1" 87202AF06 100 268 3/4" 87268AE06 100
Raccord de téte femelle pour collecteurs avec sorties 3/8 “F et 1/2" F. 268 1" 87268AF06 100
268 1"1/4 87268AG06 100

Bouchon de terminaison male avec joint d'étanchéité, sorties 3 /8F et 1/ 2F.

iR

, i
L lg ART. 203 W

by

ART. 199

DIMENSIONS DIMENSIONS
203 3/4 87203AEQ5 100 199 1" 87199AF06 50
203 1" 87203AF05 100 199 1"1/4 87199AG06 50
203 3/4 87203AE06 100 Bouchon maéle avec embout tournant, sorties 3/8"F pour purgeur et 1/2"F
pour vidange.
203 1" 87203AF06 100

Raccord de téte male pour collecteurs avec sorties 3/8 "F et 1/2" F.

ART. 204

ART. 174

ART. DIMENSIONS

ART. DIMENSIONS

‘ 174 ‘ " 87174AF06 ‘ 5 ‘ ‘ ‘ 204 ‘ 1" 87204AF06 ‘ 10 ‘
By-pass réglable, 1" pour collecteurs de systémes au plancher. Avec embout Raccord intermédiaire avec embout tournant M-F avec purgeur incorporé et
tournant. sortie 1/2 "pour robinet de vidange d'eau.
\ @
ART. 198 % ART. 205
DIMENSIONS DIMENSIONS
198 1" 87198AF06 50 ‘ 205 ‘ 1" 87205AF06 ‘ 1 ‘ 20 ‘ ‘
198 /A4 87198AGO06 50 Raccord intermédiaire M-F avec embout tournant, purgeur automatique,

Raccord M-M intermédiaire avec embout tournant. Vous permet de coupler thermométre et vidange.

les collecteurs.
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ACCESSOIRES POUR COLLECTEURS

é @ ART. 209

ART. 206

ART.  DIMENSIONS g, EMAERARE
RANGE
209 1" 87209AF06 1 20 206 0-60°C 872060060 1 100
209 1"1/4 87209AG06 1 20 206 0-80°C 872060080 1 100
Bouchon tournant avec purgeur automatique et vidange. 206 0-120°C 872060120 1 100

Thermometre diamétre 40 mm, avec ressort clip.

269 269
c/701

ART. 269 . ART. 287
>4 TEMPERATURE
ART. DIMENSIONS CODE f ‘ ART. RANGE
269 C/701 1" 87269AF06701 1 25 ‘ 287 ‘ 0-120°C 872870120 ‘ 1 ‘ 100 ‘
269 1" 87269AF06 1 25 Thermomeétre diamétre 60 mm, avec ressort clip.
269 1"1/4 87269AG06 1 25

Bouchon avec joint d'étanchéité avec purgeur automatique ou manuel et
vidange.

N
4
— ART. 208 ART. 208H

ART. DIMENSIONS

208 3/4" 87208AE06 50 ‘ 208H ‘ 1" 87208AF06H ‘ 20 ‘

208 1" 87208AF06 50 Support complet avec coussins anti-vibration. Entraxe entre les 2 collecteurs :
260 mm. Il permet l'installation de circulateurs avec entraxe de 180 mm.

208 1"1/4 87208AG06 50

Etrier de fixation avec supports anti-vibrations, entraxe de 210 mm entre les
deux collecteurs.

-r')“ B 5
o ART. 201
DIMENSIONS
201 1/2" 87201ADO5 10 500
ART. 208L 201 3/4" 87201AEQ5 10 400
201 1" 87201AF05 5 200
ART. DIMENSIONS 201 1"1/4 87201AGO05 10 100
201 1/2" 87201AD06 10 500
‘ 208L ‘ 1 87208AF06L ‘ 20 ‘ 201 3/4" 87201AE06 10 | 400
Support complet avec coussins anti-vibration. Entraxe entre les 2 collecteurs : 201 1" 87201AF06 5 200
210 mm. Permet l'installation des collecteurs dans des armoires de 110 mm de

profondeur (Art. 197). Le profilinférieur augmente ['espace pour le passage des 201 1"1/4 87201AG06 2 100

tubes et résout le probléme du cintrage des raccordements.
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Bouchon d'éxtrémité pour collecteurs. Raccord: 1/2"F-3/4F-1"F-1"1/4 F.




ACCESSOIRES POUR COLLECTEURS

: ART. 172

ART. DIMENSIONS

ART. 216

ART.  DIMENSIONS COULEUR

‘ 172 ‘ 1/2" 87172AD06 ‘ 1 ‘

Robinet de vidange.

il il
nEg ¢ N ]
L u

ART. 207

ART. DIMENSIONS  FINITION CODE W ‘l
207 3/8" JAUNE 87207AC05 10 400
207 3/8" NICKELE 87207AC06 10 400

Doigt de gant pour thermomeétre pour art. 206 et 287.

1§

ART. 173
DIMENSIONS
173 3/4" 87173AE05 10 | 400
173 1" 87173AF06 10 | 100
173 1"1/4 87173AG06 10 | 100

Bouchon d’éxtrémité avec joint torique sur le collecteur.

ART. 185

ART. DIMENSIONS

‘ 185 ‘ 1" 87185AF06 ‘ 100 ‘ ‘

Bouchon d'éxtrémité porte thermometre, avecjoint d'étanchéité sur collecteur
(thermometre art. 206 0-60 °inclus).

ART. 215

ART. DIMENSIONS ~ COULEUR

215 1" ROUGE

87215AF11 5 30

215 1" BLEU 87215AF12 5 30

Vanne a sphére 3 passage intégral avec embout auto-étanche, papillon
en aluminium peint rouge / bleu, embout a siége plat, tige de commande
antidéflagrante a double joint torique. Adaptée a eau et gaz non dangereux
dans les systémes de chauffage / refroidissement / pneumatiques. Idéal pour
les collecteurs de systéemes de plancher. Filetage I1SO 228.

216 1" ROUGE 87216AF11 1 10
216 1" BLEU 87216AF12 1 10
216 1"1/4" ROUGE 87216AG11 1 10
216 1"1/4 BLEU 87216AG12 1 10

Vanne 3 sphére & passage intégral avec raccord tournant porte-
thermomeétre, raccordement au collecteur avec joint torigue (thermométre
art. 206 0-60° inclus). Filetage ISO 228.

ART. 225

ART.  DIMENSIONS COULEUR

225 1" ROUGE 87225AF11 6

225 1" BLEU 87225AF12 6

Vanne 3 sphére 3 passage intégral, équerre, raccord avec joint torique au
collecteur. Raccordement a la vanne a sphére avec joint de siége plat. Filetage
I1SO 228.

ART. 226

ART. DIMENSIONS COULEUR CODE " 4 i/
226 1" ROUGE 87226AF11 1 10
226 1" BLEU 87226AF12 1 10

Vanne 3 sphére a passage intégral, équerre avec embout tournant porte
thermométre, raccordement au collecteur a siége plat et thermomeétre
(thermometre art. 206 0-60° inclus). Filetage I1SO 228.

-

DIMENSIONS CODE

ART. 236

w W

236 3/4"-3/8" 87236LB05 10 | 200

236 3/4"-1/2" 87236LCO5 10 | 200

236 1"-3/8" 87236LD05 10 | 200
236 1"-1/2" 87236LEOS 10 | 200
236 1"-3/4" 87236LF05 10 | 200

236 3/4"-3/8" 87236LB06 10 | 200

236 | 3/4"1/2"

87236LC06 10 | 200

236 1"-3/8" 87236LD06 10 | 200
236 1"1/2" 87236LE06 10 | 200
236 1"-3/4" 87236LF06 10 | 200

Raccord d'éxtrémité perforé pour collecteurs. Raccord: 3/4M pour 3/8F - 3/4M

pour 1/2F - 1"M pour 3/8F - 1"M pour 1/2F - 1"M pour 3/4F.
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ART. 221
CODE -
ART. DIMENSIONS NICKEL. il ‘
221 1/2" 87221ADO5 | 87221AD06 | 10 500
221 3/4" 87221AE05 | 87221AE06 10 400
221 1" 87221AF05 | 87221AF06 5 200
221 1"1/4 87221AG05 | 87221AG06 | 10 100

Bouchon d'éxtrémité borgne pour collecteurs avec bride. Raccord: 1/2" M -
3/4M-1"M-1"1/4 M

‘®

ART. 238

DIMENSIONS
238 3/8" 87238AC05 10 | 200
238 1/2" 87238AD05 10 | 200
238 24x1,5 872380005 10 | 200
238 3/4" 87238AE0Q5 10 | 200
238 3/8" 87238AC06 10 | 200
238 1/2" 87238AD06 10 | 200
238 24x1,5 872380006 10 | 200
238 3/4" 87238AE06 10 | 200

Bouchon d'éxtrémité pour fermer les sorties latérales males des collecteurs
avec joint EPDM.

e

ART. 217

FILETAGE
POUR LE
RACCORDEMENT

ART.  DIMENSIONS

217 1/2
217 1/2 3/4

24x1,5 87217RD06 | 10 | 200

87217LC06 | 10 | 200

Raccord MM pour sorties collecteurs avec joint torique. A monter sur collect-
eursart. 1101, 1102, 1103, 1104, 1105.

ACCESSOIRES POUR COLLECTEURS

ART. 234
DIMENSIONS
234 3/4-3/4 87234LD06 10 | 50
234 1"-1" 87234LG06 10 | 50

Raccord excentrigue en 3 piéces - Male Femelle - pour collecteurs coplanaires,
siege 3 joint plat pour montage des vannes de zone motorisables.

ART. 235
DIMENSIONS
235 3/4-3/4 87235LD06 1 | 40
235 3/4-1" 87235LE06 1| 40
235 11" 87235LG06 1| 40

Raccord excentrique en 3 piéces - Male Femelle - pour collecteurs coplanaires,
siege d'étanchéité embout plat pour montage des vannes de zone
motorisables.




RACCORDS POUR TUBES EN CUIVRE, MULTICOUCHES ET PE-X

CHOIX DES RACCORDS SELON LE FILETAGE DES VANNES
ET DES ORGANES DE REGLAGE

FILETAGE POUR FILETAGE POUR FILETAGE POUR

LE RACCORDEMENT LE RACCORDEMENT LE RACCORDEMENT

1/2" E 24x1,5 3/4"
D o O @ oD @ @
Art. 90 1/2" Art. 98 Art. 90 24x1,5 Art. 100 Art.93 Art.101 Art.119

(& ART. 98
PIPE PIPE EXT.PIPE  INT.PIPE =
DIMENSIONS ~ RACCORD DIVENSONS DIVENSIONS DIMENSIONs RACCORD  CODE 4.y
90 10 1/2" 81090FCO6 | 1 | 250 98 | 16x1,5 16 13 1/2" | 81098GI06 | 1 | 250
) 12 1/2" 81090FD06 | 1 | 250 98 | 14x2 14 10 1/2"  |81098BNO6| 1 | 250
90 14 1/2" 81090FE06 | 1 | 250 98 16x2 16 12 1/2"  |81098GH06| 1 | 250
90 15 1/2" 81090FF06 | 1 | 250 98 | 16x2,2 16 11,6 1/2" 810988006 1 | 250
90 16 142" 81090FGO6 | 1 | 250 98 | 16x2,25 16 11,5 1/2" 810988006 1 | 250
90 10 24x1,5 81090GB06 | 1 | 250 Raccords pour tubes en plastique simple et multicouches.
) 12 24x1,5 | 81090GCO6| 1 | 250
90 14 24x1,5 |81090GDO06| 1 | 250
) 15 24x1,5 | 81090GE06 | 1 | 250 ;m 2
90 16 24x1,5 | 81090GF06 | 1 | 250 ' {{ﬁ ART. 100
90 18 24x1,5 | 81090GGO6| 1 | 250
Raccord SICURBLOC pour tubes en cuivre. PIPE EXT.PIPE  INT.PIPE
P ART. DIMENSIONS DIMENSIONS DIMENSIONS ~ RACCORD
100 18x2,5 18 13 24X1,5  |81100GG06| 1 | 250
100 20x2,5 20 15 24X1,5  |81100GK06| 1 | 250
% O * 100 12x1,1 12 9,8 24X1,5 |81100GB06 1 | 250
'-’0,’6 0 100| 12x2 12 8 24X1,5 |81100BMO06, 1 | 250
ART. 93 100|  14x2 14 10 24X1,5 |81100BNO6 1 | 250
100|  16X2 16 12 24X1,5 |81100GH06 1 | 250
PIPE
DIMENSIONS ~ RACCORD CODE 100 18X2 18 14 24x1,5 | 81100GJ06 | 1 | 250
100|  20x2 20 16 24X1,5 |81100BQO6 1 | 250
93 12 3/4"  |81093HBO6| 1 | 250
100  16X2,2 16 11,6 24X1,5 |81100BO06 1 | 250
93 14 3/4" | 81093HCO6 | 1 | 250
100 16X2,25 16 11,5 24X1,5 |81100BO06 1 | 250
93 15 3/4”  |81093HDO6| 1 | 250
- 100 18x2,2 18 13,6 24X1,5 | 81100BP06 | 1 | 250
93 16 3/4 81093HE06 | 1 | 250
v93 18 3/ 810930705 | 1 | 250 100 20X2,25 20 15,5 24X1,5 | 81100BRO6 1 | 250
) A 100  16X1,5 16 13 24X1,5 | 81100GI06 | 1 | 250
Raccord Euroconus pour tube en cuivre avec joint torique.
100 20X1,9 20 16,2 24X1,5 |81100GNO6 1 | 250
100 ,16X2,6 16,2 11 24X1,5 | 81100GL06 | 1 | 250
rehau rautitan
100 17x2 17 13 24x1,5 | 81100BS06 | 1 | 250
100,  20x2,9 20 14,2 24x1,5  |81100GMO6| 1 | 250
100 25x2,5 20 15 i 81100G006| 1 | 150
100  26x3 20 14 i 81100GP06 | 1 | 150

Raccords pour tubes en plastique simple et multicouches. Nota: la référence 12x1.1 ne

dispose pas de joints toriques sur l'insert.



RACCORDS POUR TUBES EN CUIVRE, MULTICOUCHES ET PE-X

o & 2 joints toriques
D - S ]

> @ X
- ﬂ == S 2 joints toriques ART. 101

DIMENSIONS DIMENSIONS DIMENSIONS FILETAGE

ART. DU EXTERNES INTERNES ~ POURLE 0ok o T
TUBE  DUTUBE DUTUBE RACCORDEMENT
101|  18x2,5 18 13 3/4" 81101GG06 | 1 | 250
101|  20x2,5 20 15 3/4" 81101GK06 | 1 | 250
101 12x1,1 12 9,8 3/4” 81101GB06 | 1 | 250
101 12%2 12 8 3/4" 81101BMO6| 1 | 250
101 14%2 14 10 3/4" 81101BNO6 | 1 | 250
101 16X2 16 12 3/4" 81101GH06 | 1 | 250
101 182 18 14 3/4" 81101GJ06 | 1 | 250
101 20%2 20 16 3/4” 81101BQ06| 1 | 250
101, 16X2.2 16 11,6 3/4” 81101B006 1 | 250
101, 16X2,25 16 11,5 3/4" 811018006 1 | 250
101, 18X2.2 18 13,6 3/4” 81101BP06 | 1 | 250
101, 202,25 20 15,5 3/4” 81101BRO6 | 1 | 250
101, 16X1,5 16 13 3/4” 81101GI06 | 1 | 250
101, 20X1,9 20 16,2 3/4” 81101GN06| 1 | 250
101 16X26 46, 11 3/4" 81101GLO6 | 1 | 250
101 17x2 17 13 3/4” 811018506 | 1 | 250
101|  20x2,9 20 14,2 3/4” 81101GM06| 1 | 250

Raccord Euroconus pour tubes en plastique simple et multicouches. Ecrou long, adaptateur
avec 4 joints toriques. Nota: la référence 12x1.1 ne dispose pas de joints toriques sur l'insert.

* e e p l’ ? 1 joint toriques

s |
-Dea T
m B 2 joints toriques

DIMENSIONS  DIMENSIONS FILETAGE

MESURE

T S e o

119* 12x1,1 12 9,8 3/4" 81119GB06 1 250
119%* 16x1,5 16 13 3/4" 81119Gl06 1 250
119%* 16x2 16 12 3/4" 81119GH06 1 250
119%* 17x2 17 13 3/4" 81119BS06 1 250

Raccord pour tube Pex et Pex-Al-Pex. Adaptateur compact disponible en version 1 joint torique ou 3 joints
toriques.
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CLES POUR LE MONTAGE DES VANNES, DES
COLLECTEURS ET DES RACCORDS

ART. 111

111 871110006 ‘ 1 ‘

Clé a cliquet

i—

ART. 112

ART. CODE

112 871120006 ‘ 1 ‘

Clé pour embouts.

ART. 113

113 871130006 ‘ 1 ‘

Clé pour hexagone externe quelle dimension embout breveté Art.940. Hex.18

"‘- ART. 114

v

RT.
114 871140006

Tournevis pour débitmétres.

V™ """""’i?*

- ART. 116
116 871160006 ‘ 1 ‘

Clé pour serrer les raccords; d'un coté Hex.24 pour raccords 1/2", de l'autre
cOté Hex.27 pour raccords 24x1,5.

y. g
‘ ART. 117
117 871170006 ‘ 1 ‘

Clé pour serrer les raccords; d'un c6té Hex.27 pour raccords 24x1,5, de l'autre
cOté Hex.30 pour raccords EUROCONUS.
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ISOLATION THERMO-ACOUSTIQUE

ART. P105 ART. P106
>4 ‘1 >4 >4
’ ) - . . ISOL. " W
us T M es e N i B T omie MM w W
PANNEAUX mm=dB PANNEAUX
P105| 32mm 10mm | 1400x800 | 200 |88P1053099 22 24,64 P106, 47 mm 25mm 50=31 1200x800 |88P1065399 " 10,56
P105| 42mm 20mm | 1400x800 = 150 |88P1054099 16 17,92 P106, 57mm 35mm 50=32 1200x800 |88P1066399 9 864
P105| 52mm 30mm | 1400x800 | 150 |88P1055099 12 13,44 Thermal and acoustic insulating panel in EPS pre-formed sintered expanded
polystyrene foam with double density (EPS200 + stretch), in compliance with EN
P105|  62mm 40mm | 1400x800 | 150 |88P1056099 10 1120 13163 Annex ZA standard. It is provided with a 600 micron walkable thermoformed
" shell with 22 mm reliefs. The edges are overlapping to joint the panels firmly. 50 mm
p10s| 72mm somm | 1200800 | 150 lespios700e 8 896 pitch and multiple circuits. Suitable for 16-17 mm pipe.

Panneau isolant thermoformé en mousse de polystyréne expansé a cellules
fermées préformée en EPS, marqué CE conformément a la norme UNI EN 13163,
avec pellicule supérieure thermoformée, épaisseur 600 microns avec plots gaufrés
de 22 mm. Utilisable avec des tubes de 16 et 17 mm de diametre extérieur ; Il
offre de multiples solutions de pose avec un pas de 50 mm et des bords qui se
chevauchent pour assurer un assemblage solide et étanche des panneaux.

ART. P105G
W W
EPAISS.  EPAISS. DIM.

EPS CODE N. M?

TOTALE ISOLANT  (mm) SRR
P105G 32mm | 10mm | 1400x800 | 200 88P105G3099| 22 24,64
P105G| 40mm | 18mm | 1400x800 | 150 88P105G4099 16 1792
P105G 55mm | 33mm | 1400x800 | 150 |88P105G5099 1 1232

Panneau d'isolation thermoformé en polystyréne expansé avec additif de
graphite. Conductivité thermique de 0,030 W/mk, marqué CE conformément
a la norme EN 13163, livré complet avec coque stratifiée thermoformée d'une
épaisseur de 600 microns et plots gaufrés de 22 mm. Convient pour des tubes
de 16 mm et 17 mm de diameétre extérieur, Il offre de multiples solutions de pose
avec un pas d'installation de 50 mm, avec des bords latéraux qui se chevauchent
pour assurer ['étanchéité lors de la mise en ceuvre de la dalle de béton.

EPS: 500
POUR UNE PLUS
GRANDE RESISTANCE

ART. P105SG

ART. P107
W W

EPAISS. EPAISS.  DIM. 4
AR TOTALE ISOLANT (mm) >  CODE I\ M

PANNEAUX

‘P107‘ 30mm ‘ 10mm ‘ 800x600 ‘ 250 ‘88P1072099‘ 16 7,68 ‘ ‘

Panneau a reliefs creux en plastique recyclé comprenant du PSE élastique de
couleur bleue, conforme a la norme EN 13163.

Les reliefs creux permettent a la chape de surface d'envelopper le panneau, ce qui
permet de démarrer ['épaisseur de la chape a partir de la base du panneau isolant
et de la rendre suffisante pour une hauteur au-dessus du panneau de seulement
10 mm. Convient aux tubes de 16 mm et 17 mm ; pas de 50 mm et multiples
possibilités de pose.

ART. P107A
w

> 4

ART. fg?'ASLSé (E:m) CODE N. M2
PANNEAUX
‘P107A‘ 15mm ‘ 1200%600 ‘88P1072099A‘ 2 ‘ 1584 ‘ ‘

Panneau mince avec des reliefs creux en plastique recyclé, sans isolation,
comprenant un film adhésif a appliquer sur le sol existant.

Les reliefs creux permettent a la chape d'enrobage d'envelopper le panneau, ce
qui permet de calculer ['épaisseur de la chape a partir de la base du panneau isolant
et de la rendre suffisante pour une hauteur au-dessus du panneau de seulement
10 mm. Convient aux tubes de 16 mm et 12 mm ; pas de 50 mm et nombreuses
possibilités de pose.

>

ART. P109

- > 4
EPAISS.  EPAISS. DIM. = = . SURFACE = )
ART. TOTALE  ISOLANT (mm) L S ERAES (mm) % 23
PANNEAUX PANNEAUX
P105SG| 32mm 10mm | 1400x800 | 500 |88P105SG3099 22 24,64 P109 | 20 mm | 10.000x1.000 | 150 |88P1090020 1 10
P105SG| 52mm 30mm | 1450x800 | 500 |88P105SG5099 12 13,44 P109 | 30mm | 10.000x1.000 | 150 |88P1090030 1 10
Panneau d'isolation thermoformé en polystyréne expansé EPS 500 avec additif P109 | 40mm | 10.000x1.000 | 150 |88P1090040 1 10

de graphite. Conductivité thermique de 0,030 W/mk, marqué CE conformément a la
norme EN 13163, livré complet avec coque stratifiée thermoformée d'une épaisseur
de 600 microns et plots gaufrés de 22 mm.

Panneau isolant plat en rouleaux en mousse de polystyréne expansé EPS,
marqué CE conformément a la norme UNI EN 13163, laminé avec un film
réfléchissant et un quadrillage au pas de 50 mm et de multiples solutions de pose,
avec des bords adhésifs pour fixer les panneaux. Les rouleaux ont une longueur
de 10 m. Convient pour les tubes de 16-17-20 mm.
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TUBES PE-X ET MULTICOUCHES

&S

ART. P198 ART. P200
VOLUME VOLUME
EAU l/m EAU |/m
P198 12x1,1 0,063 88P198GB20098 | 200m 5000 P200 17x2 0,133 88P200BS20099 | 200m 2400
P198 16x2 0,113 88P198GH20098 | 200m 3800 P200 17x2 0,133 88P200BS40099 | 400m 2400
P198 17x2 0,113 88P198BS20098 | 200m 3800 P200 17x2 0,133 88P200BS60099 | 600m 2400
P198 17x2 0,113 88P198B540098 | 400m | 3200 Tube PE-Xc, en polyéthyléne réticulé haute densité composé de cing couches,
fabriqué conformément a la norme EN ISO 15875. Température maxi. 90°C ;
P198 17x2 0,113 88P198BS60098 | 600m | 4800 Pression maxi 8 Bar ; rayon de courbure minimum 5xD ; couleur naturelle.
P198 20x2 0,200 88P198BQ60098 | 600 M 4200

Tube PE-Xa en polyéthyléne réticulé haute densité, composé de trois couches,
fabriqué selon le procédé péroxydique et conforme a la norme EN ISO 15875.
Max. Température 95 ° C, pression de travail 6 bar, rayon de courbure minimum
5xD ; couleur naturelle.

ART. P197 ART. P193
DIM. EPAISSEUR  VOLUMEEAU CODE DIM.  EPAISSEUR VOLUMEEAU
ALUMINIUM Ym ALUMINIUM /m
P197 | 16x2 0,20mm 0,113 88P197GH10099 | 100m 2200 P193| 16x2 0,30mm 0,113 88P193GH20099 |200m 2400
P197 | 16x2 0,20mm 0,113 88P197GH50099 |500m 4000 P193 | 16x2 0,30mm 0,113 88P193GH50099 |500m 6000
P197 | 20x2 0,20mm 0,200 88P197BQ10099 | 100m 1900 P193 | 20x2 0,40mm 0,200 88P193BQ10099 |100m 1400
P197 | 20x2 0,20mm 0,200 88P197BQ50099 | 500 m 2500 P193 | 26x3 0,60 mm 0314 88P193GP05099 | 50m 600
P197 | 26x3 030mm 0314 88P197GP05099 | 50m 750 P193 | 323 0,80mm 0,531 88P193GQ05099 | 50m 500
P197 | 32x3 0,60 mm 0,531 88P197GQ05099 | 50m 500 Tube PE-Xc/AL/PE-Xb multicouche en polyéthyléne réticulé, Fabriqué
conformément a la norme EN ISO 15875 ; convient aux systémes sanitaires et

Tube PERT-AL-PERT, en polyéthyléne multicouche fabriqué conformément a
la Norme UNI EN ISO 21003 ; couleur blanche ; température de fonctionnement
70° C, pression max. 6 Bar, température maximale 95°C. Polyéthylene PERT :
Polyéthyléne de haute résistance a la température. Ame en aluminium soudé bout
about.

de chauffage. Température de service 70°C ; pression 10 Bar ; température max.
95°C; conforme aux normes DVGW BT 0628 et AQ 3181. Ame en aluminium
soudée bout a bout. La partie intérieure du tube est en PE- Xc, la partie extérieure
en PE-Xb. L'épaisseur minimale de ['aluminium est de 0,3 mm.
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ACCESSOIRES

ART. P100 ART. P108

HAUTEUR EPAISSEUR HAUTEUR EPAISSEUR
P100 h. 150 mm 88P1000099 50m ‘ P108 ‘ h. 150 mm ‘ 8 mm ‘ 88P108FA99L ‘ 25m ‘ ‘
P100 h.250 mm 88P1002599 50m Bande périmétrique adhésive isolante en mousse de polyéthyléne a cellules
fermées, préformée en L et idéale pour les panneaux d'isolation thermique.

Bande périmétrique adhésive isolante en mousse de polyéthyléne a cellules
fermées, adaptée a linstallation de panneaux rayonnants. Elle absorbe les
dilatations thermiques du panneau et le film empéche au ciment d'enrobage de
s'infiltrer dans la partie inférieure du panneau. Disponible en rouleaux de 50 m.

ART.P118

Elle absorbe les dilatations thermigues du panneau et le film empéche au ciment
d'enrobage de s'infiltrer dans la partie inférieure du panneau. Convient pour les
panneaux Art. P106. Disponible en rouleaux de 25 m.

ART. P211

HAUTEUR EPAISSEUR

il

DIMENSIONS

P118 ‘ 8 mm ‘ 88P118802099 ‘ 20m ‘ ‘

‘ P211 ‘ 140x2 m ‘ 88P2110099 ‘ 280 smq ‘

Bande périmétrique adhésive isolante en mousse de polyéthyléne expansé
a cellules fermées pour les chapes d'épaisseur réduite. Elle absorbe les dilatations
thermiques du panneau. Disponible en rouleaux de 20 m.

ART. P215

Polyethylene film. 0,10 mm Thickness. Available in 280 smq rolls. It is used below
insulating panels to prevent moisture infiltration or in dry installations systems to
avoid the friction between two different metals or components.

ek
by

ART. P201

DIMENSIONS

ART. DIMENSIONS ~ EPAISSEUR CODE PALLET

i/

P215 16-18 88P215BG99 50

P201 50 16-17 88P2011799 | 32 m 896 m

P215 20 88P215BH99 50

P201 50 20 88P2012099 | 32 m 896 m

Coude de guidage en polyamide 3 90° pour tubes de @ 16-17-18-20 mm ; il peut
étre placé pendant ou aprés l'installation des tubes et il est idéal pour guider et
protéger les tubes a proximité des collecteurs.

ART. P216

Impact-resistant plastic and self adhesive bar for @ 16-17 and 20 mm pipes; 50
mm pitch and multiple circuits; 2 mt long.

ART. P202

DIMENSIONS

P216 ‘ 16-17 mm ‘ 88P2160099 ‘ 100 pcs. ‘ ‘

DIMENSIONS

‘ P202 ‘ 16-17-20 mm 88P2020099 ‘ 500 pcs. ‘

Clips de fixation du tube a placer sur les plots. Convient pour les panneaux
isolants thermoformés. P105 et P106.
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Agrafe pour fixer manuellement des tubes de @ 16-17-20 mm sur des panneaux
isolants plats.




ACCESSOIRES

“{}

DIMENSIONS DIMENSIONS
DU TUBE ’ DU TUBE

ART. P203 ART. P212

P203 ‘ 16-17-20mm ‘ 88P2030099 ‘ 300pcs. ‘ ‘ ‘ P212 16-17-20 mm 88P2122099 ‘ 1000 ‘

Agrafes pour fixer automatiquement le tube. Fabriquées en plastique et reliées Clips pour treillis soudé avec un fil de 3 mm, pour favoriser le maintien des tubes
par collage. Utilisables avec agrafeuse Art.P204. Idéales pour les panneaux plats. pendant ['enrobage du béton.

ART. P203

+

ART. P204

GAIN
DE TEMPS

ART. P219

i/

P219 ‘ 88P2190099 ‘ 50mq ‘

Trame de renforcement en fibre de verre pour béton. Dimensions : 40x40 mm.
A Rouleaux : 50 m. Largeur: 1 m. Elle confére la chape une meilleure résistance
.. pendant la phase de maturation.

ART. P204

ART. CODE Y

P204 88P2040099 ‘ 1 ‘

Agrafeuse automatique utilisable avec les agrafes Art.P203. Elle favorise un
travail vertical et minimise la fatigue.

7\
ART. P214 ¢ ART. P205
DIMENSIONS ART. CODE Y
‘ P214 ‘ 8 mm 88P2140099 ‘ 100 ‘ ‘ P205 88P2050099 1
Cheville d'assemblage diametre 8 mm pour assemblage et immobilisation des P205 avec caisse 88P2050098 1
panneaux isolants plats

Dérouleur pour tubes de 20 mm de diameétre maximum et couronnes de 600 m
de longueur maxi. Livré en option dans une caisse en bois pour le logement et le
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ACCESSOIRES

\

ART. P217 ART. P226

il

CODE

P217 88P2170099 ‘ P226 88P2260699 ‘ 6 kg ‘

Joint de dilatation en polyéthyléne expansé, densité 50 kg/m3. Profil en forme Macro-fibre synthétique fabriquée par extrusion de polymeéres synthétiques

de H, bande adhésive, de couleur rouge. Barre de 2 m. 3 base de polypropyléne, avec un profil "ondulé", optimisé pour augmenter
l'adhérence et la cohésion du conglomérat. Elle renforce le béton, en
augmentant sa ductilité et sa résistance.

- ART. P207 ART. P220
P207 88P2070099 0,6 kg ‘ P220 ‘ 1,5% 88P2200199 ‘ lt. 1 ‘
Fibres de polypropyléne. Augmentent la résistance mécanique a la dilatation. Liquide inhibiteur de corrosion avec bactéricide a utiliser pour les installations

Elles doivent étre ajoutées aux composants secs avant le mélange ou au mortier de chauffage et de rafraichissement. Il empéche les carbonates d'adhérer et

dans la bétonniere avant le coulage ; le dosage minimum recommandé est un sac protege les métaux courants de ['oxydation et de la corrosion. Il contient un

de 0,5 kg par m3 de béton. biocide puissant capable de réduire considérablement le développement des
algues et des produits biologiques dans les réseaux de chauffage. Il forme
un film protecteur mono-moléculaire sur les parois des réseaux et élimine les
contraintes thermiques et gazeuses dues a | électrolyse des différents
métaux. Recommandé pour un bon entretien du systéme de circuit hydrauligue.
Dosage : 1,5 % du volume de liquide a traiter.

ART. P206

P206 88P2061099 Bidon 10 L.

Additif Fluidifiant utilisé pour préparer les mélanges de ciment. Il réduit
['utilisation d'eau de 20 & 30 %. Il améliore la densité, la conductivité thermique
et la maniabilité de la chape. Dosage : 1 kg. pour 100 kg de ciment. Sans chlorure.
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DESHUMIDIFICATEURS

GAMME DES DESHUMIDIFICATEURS

Gamme de déshumidificateurs pour systémes de climatisation par rayonnement, destinée aux versions avec montage mural, encastré et avec montage au plafond.

Caractéristiques techniques: + Gaz écologique R134a

« Structure en téle d'acier galvanisé « Tableau d'affichage électronique a leds pour la gestion et le contréle de toutes les fonctions d'exploitation

« Filtre synthétique régénératif de classe G3 « Niveau de silence élevé

- Ventilateur centrifuge monophasé a plusieurs vitesses « Les modeles pour montage au plafond sont également disponibles en version rafraichissante "-C" avec
» Compresseur hermétique a piston unité intégrée.

DIMENSIONS (mm)
L H D

623 250 695 35 ART. P408-220C

Poids (kg)

VOLUME DEBIT D'AIR PUISSANCE SENSITIVE

DIEERIPTIOR CONDENSATS [lt/24h]  NOMINAL [mc/h] DISPONIBLE [Watt]

Montage plafond avec
integrated unit 22 220 840 88P408DHS220C 1

‘ P408-220C

DIMENSIONS (mm)

L H D
803 260 622 ART. P408-300 / ART. P408-300C
VOLUME DEBIT D'AIR PUISSANCE SENSITIVE
DIEHGRIPION CONDENSATS [lt/24h]  NOMINAL [mc/h] DISPONIBLE [Watt]
P408-300 Montage plafond 34 300 - 88P408DHS300 1
) Montage plafond avec unité
P408-300C AR 34 300 960 88P408DHS300C 1

DIMENSIONS (mm)
L H D

£20 £ o ART. P408-500 / ART. P408-500C

VOLUME DEBIT D'AIR PUISSANCE SENSITIVE
RESRIZIE CONDENSATS [lt/24h]  NOMINAL [mc/h] DISPONIBLE [Watt]
P408-500 Montage plafond 68 500 - 88P408DHS500 1
’ Montage plafond avec unité
P408-500C intégrée 68 500 1800 88P408DHS500C 1

DIMENSIONS (mm)
L H D

402 622 203 ART. P409-200

VOLUME DEBIT D'AIR PUISSANCE SENSITIVE

CESCRIEION CONDENSATS [t/24h]  NOMINAL [mc/h] DISPONIBLE [Watt]

‘ P409-200 ‘ Au mur, a encastrer 14 200 - 88P409DHP200 ‘ 1 ‘

5
y
17

DIMENSIONS (mm)

L H D
730 732 203 ART. P409-300 / ART. P409-300C
VOLUME DEBIT D'AIR PUISSANCE SENSITIVE
DIESCRIPIION CONDENSATS [lt/24h]  NOMINAL [mc/h] DISPONIBLE [Watt]
P409-300 Built-in wall system 34 300 - 88P409DHP300 1
~ Montage plafond avec
P409-300C unité intégrée 34 300 960 88P409DHP300C 1




DESHUMIDIFICATEURS

ACCESSOIRES POUR DESHUMIDIFICATEURS

A MONTAGE MURAL ACCESSOIRES POUR DESHUMIDIFICATEURS
DESCRIPTION AR < DESCRIPTION
88P409200PWB|  Coffrage en tole galvanisée P409-200 1 ‘ P418 ‘ 88P4180153 | Hygrostat électronique & encastrer ‘ 1 ‘ ‘
88P409200PFP Grille frontale en bois laqué P409-200 1

88P409300PWB Coffrage en tole galvanisée P409-300/300C | 1

88P409300PFP Grille frontale en bois laqué P409-300/300C | 1

DONNEES TECHNIQUES DE PERFORMANCES

P408-220 P408-220C P408-300 P408-300C P408-500 P408-500C
HUMIDITE CONDENSEE /24h 22 34 \ 68
PUISSANCE A LEVAPORATEUR w 1020
PUISSANCE ELIMINEE SUR LEAU W 870 \ 1820
DEBIT EAU NOMINAL m3/h 0,34 \ 0,39 0,18 0,26 0,36 0,52
PERTE DE CHARGE D'EAU kPa 30 12 25 16 26
PUISSANCE SENSIBLE DISPONIBLE w - \ 840 - 960 - 1800
ALIMENTATION ELECTRIQUE V/ph/Hz 230/1/50
PUISSANCE TOTALE ABSORBEE w 350 460 880
COURANT ABSORBE A 2 3 4,9

evmeaere -~ - |
TYPE CENTRIFUGE DOUBLE ASPIRATION
VITESSES VENTILATEUR DISPONIBLES H/M/L
REGULATION NOMINALE DU VENTILATEUR M M M
DEBIT AIR NOMINAL m3/h 220 300 500
PRESSION STATIQUE UTILE Pa 20 ~30 ~30

TYPE HERMETIQUE
REFRIGERANT Type R1342

q 340 \ 360 \

TEMPERATURE AIR ADMISE °C 15+32 10+32 10+32

TEMPERATURE EAU ADMISE (MODE DESHUMIDIFIE) °C 10+21 10+21 10+21
Distance 1 mt. 3mt. 3mt.
NIVEAU DE PRESSION ACOUSTIQUE B © e 39

DONNEES TECHNIQUES DE PERFORMANCES

MODELE P409-200 P409-300 P409-300C
HUMIDITE CONDENSEE l/24h 14 34

DEBIT EAU NOMINALE mc/h 0,08 0,18 0,26

PERTE DE CHARGE D'EAU kPa 23 12 25
PUISSANCE SENSIBLE DISPONIBLE w - - 960
ALIMENTATION ELECTRIQUE V/ph/Hz 230/1/50

PUISSANCE TOTALE ABSORBEE w 320 460

COURANT ABSORBE A 1,9 3

vemuareur R A S S
TYPE CENTRIFUGE DOUBLE ASPIRATION

VITESSES VENTILATEUR DISPONIBLES H/M/L

REGULATION NOMINALE DU VENTILATEUR M

DEBIT AIR NOMINAL m3/h 220 [ 300

PRESSION STATIQUE UTILE Pa 20 \ ~30

TYPE HERMETIQUE

REFRIGERANT Tipo R134a

| TEMPERATURE AIR ADMISE \ °C \ 8+32 \ 10+32 \
| TEMPERATURE EAU ADMISE (MODE DESHUMIDIFIE) \ °C \ 10+21 \ 10+21 \
‘NIVEAU DE PRESSION ACOUSTIQUE Distance 3 me. 3 me.

\ dB(A) 34 38
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VENTILATION MECANIQUE CONTROLEE

ART. P450

PERFORMANCE
DESCRIPTION RECUPERATEUR
CERAMIQUE

PUISSANCE

DEBIT AIR
NOMINAL [m3/h]

ABSORBEE
Watt

P450 Single Room 93% 60 8,9 88P450SR60 ‘ 1 ‘ ‘

Récupérateur de chaleur a débit réversible pour piéce unique avec échangeur céramique. Facade basculante pour éviter des retours d'air non souhaités lorsque le
produit est éteint. Tres silencieux. Pas besoin d'évacuation des condensats. Moteur DC sur roulements a billes a faible consommation et longue durée de vie. Deux filtres
séparés pour l'air d'entrée et de sortie. Canalisation de longueur variable de 250 a 500 mm. Longueur maximale applicable 3 m (2,5 m si un coude a 90 ° est présent).
Voyants de réception des commandes et de nettoyage des filtres. Mode de fonctionnement réglable par télécommande. Avertisseur acoustique pour confirmer la
réception des commandes.

DONNEES TECHNIQUES DE PERFORMANCES

MODELE P450

DIMENSIONS @ mm 160

TENSION Volt 220-240
FREQUENCE Hz 50-60

DEBIT m3/h in: 60 out: 60
PRESSION MAX mm H,0 3,7

PRESSION MAX Pa 36

PUISSANCE w 9

NIVEAU SONORE ds@)” 23
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REGULATION ET CONTROLE
DE LA TEMPERATURE
SYSTEMES ET COMPOSANTS

D1 SYSTEMES DE CONTROLE D3 SYSTEMES DE CONTROLE
DE LA TEMPERATURE DE LA TEMPERATURE
AMBIANTE SANS FILS AMBIANTE ET DE
page 100 L'HUMIDITE
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SYSTEMES DE CONTROLE
DE LA TEMPERATURE
AMBIANTE
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ART. P413

SYSTEMES DE CONTROLE DE LA TEMPERATURE AMBIANTE SANS FILS

spaabEsEE

=

ART. P414

ALIMENTATION

ALIMENTATION

CODE

il

‘ P413 ‘ BATTERIE 88P4130199‘ 1 ‘ ‘

‘ P414 ‘ 230 Volt 88P4140653 ‘ 1 ‘

Chronothermostat hebdomadaire, & radiofréquence, électronique, alimenté
par batteries. Plage de réglage 2°C - 35°C, 3 niveaux de température pouvant
étre attribués a chaque heure de la journée. Pour systemes de chauffage et
climatisation. A combiner avec art. P414.

D2

ART. P308

Relais déporté a radio fréquence, 6 canaux, installation sur rail DIN.
Il est concu pour piloter les appareils de chauffage et climatisation et recoit les
signaux de commande depuis les thermostats et les chronothermostats par
radiofréquence. Il dispose de 6 relais pour contréler jusqu'a 6 vannes de zone;
un relais additionnel pour la connexion au circulateur (pompe) active
automatiguement le circulateur lorsqu’au moins une des 6 sorties est active.

SYSTEMES DE CONTROLE DE LA TEMPERATURE AMBIANTE

1N

- ART. P411

NUMERO

ART. ALIMENTATION SORTIES ALIMENTATION

P308 230 Volt 6 88P3080653 1 ‘ P411 ‘ BATTERIE 88P4110199 1 ‘

P308* 230 - 24 Volt 6 88P3080654 1 Chronothermostat hebdomadaire, électronique, alimenté par batteries.
Plage de réglage 0°C - 37,7°C; 3 niveaux de température. Pour systémes de

P308 230 Volt 12 88P3081253 | 1 chauffage et climatisation.

P308* 230-24 Volt 12 88P3081254 1

P308 230-24 Volt 8 88P3080854P 1

Systéme de connexion & 6 ou 12 voies pour systémes de plancher. Il recoit
le signal du thermostat d’ambiance via un cable, qu'il dirige ensuite vers le
servomoteur électrothermique de la piece ou le thermostat d’ambiance est
installé. Il permet de rationaliser le raccordement des cables dans le coffret du
collecteur. Egalement disponible en version avec relais de commande de pompe
et connexion 8 voies.

* Les codes marqués d’une étoile recoivent n'importe quelle tension d’alimentation.

La tension d‘alimentation des actionneurs doit étre la méme.

- —_— |
¥ . TN

ART. P410

Bl@
ART. P412

ALIMENTATION

‘ P410 ‘ BATTERIE 88P4100199 ‘ 1 ‘ ‘

ART. ALIMENTATION

‘ P412 ‘ BATTERIE 88P4120199 ‘ 1 ‘

Chronothermostat journalier, digital, a cavaliers, alimenté par batteries.
Plage de réglage 5°C - 35°C. Pour systemes de chauffage et climatisation.

cmaAa

Chronothermostat hebdomadaire, électronique, alimenté par batteries. Plage
de réglage 2°C - 35°C; 3 niveaux de température pouvant étre attribués a chaque
heure de la journée. Pour systémes de chauffage et climatisation.




SYSTEMES DE CONTROLE DE LA TEMPERATURE AMBIANTE

@EE

ART. P415

ART. P417

ALIMENTATION

‘ P415 ‘ 230 Volt 88P4150153 ‘ 1 ‘ ‘

ALIMENTATION

‘ P417 ‘ BATTERY POWER 88P4170199 ‘ 1 ‘

Chronothermostat hebdomadaire, avec Module GSM. Le module GSM intégré
vous permet de gérer a distance le chronothermostat en envoyant des SMS depuis
votre téléphone mobile. Plage de réglage 2°C - 50°C; 3 niveaux de température
pouvant étre attribués a chaque heure de la journée. Pour systéemes de chauffage
et climatisation.

"l
[N ]

ART. P416

Thermostat d'ambiance électronique encastré avec écran LCD. Il est fourni
avec des entretoises qui permettent de 'adapter aux plagues des principales
séries civiles. Plage de réglage 2°C - 35°C. Pour systémes de chauffage et
climatisation. Le pack contient des entretoises blanches et gris anthracite.

® gy
)
2
a‘l"
TR

ART. P311

ALIMENTATION

‘ P416

BATTERY POWER 88P4160199 ‘ 1 ‘ ‘

‘ P311

ALIMENTATION

‘ 230 Volt 88P3110153 ‘ 1 ‘

Thermostat d'ambiance électronique avec écran LCD. Plage de réglage 2°C -
35°C.

D3

ART. P418

Thermostat d'ambiance électromécanique avec voyant et interrupteur on-off.
Plage de réglage 5°C - 30°C.

SYSTEMES DE CONTROLE DE LA TEMPERATURE AMBIANTE

ET DE 'HUMIDITE

@
= ART. P419

ALIMENTATION

‘ P418 ‘ 230 Volt

88P4180153 ‘ 1 ‘ ‘

‘ P419 ‘

ALIMENTATION

BATTERIE 88P4190199 ‘ 1 ‘ ‘

Hygrostat encastré avec alimentation secteur. Il est fourni avec des entretoises
qui permettent de l'adapter aux plagues des principales séries civiles. Plage de
réglage 30+90 RH. Le pack contient des entretoises blanches et gris anthracite.

Chronothermostat hebdomadaire programmable avec capteur d’humidité
intégré qui permet de régler la température et contréler 'humidité ambiante.

Plage de réglage de la température 2°C - 35°C; plage de réglage de 'humidité
30+90 RH; 3 niveaux de température pouvant étre attribués a chaque heure de la
journée. Pour systémes de chauffage et climatisation.

cmaAa






VANNES DE REGULATION DU DEBIT
ET DE LA TEMPERATURE

E1 VANNES D’EQUILIBRAGE - E2
POUR CIRCUITS
HYDRAULIQUES ET
BOUTEILLES DE DECOUPLAGE
page 104

T

Mitigeurs et vannes de dérivation thermostatiques pour installations solaires, voir chapitre H.

MITIGEURS
THERMOSTATIQUES ET
ANTI COUP DE BELIER

page 106
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ART. C298

ART. DIMENSIONS DN KVS

‘ C298 ‘ 1"M-1"F ‘ 20 ‘ 5,10 ‘ 92C298AE05 ‘ 1 ‘10‘ ‘

Vanne de réglage et d'équilibrage pour systémes hydrauligues de chauffage,
climatisation et installations sanitaires. Volant avec affichage du réglage et
verrouillage inviolable des parameétres. Apreés avoir configuré le verrouillage, la
vanne peut étre ouverte et fermée, mais la valeur KV réglée ne peut pas étre
modifiée. PN20, température maximale de service 120 ° C, joints EPDM, corps
en laiton. Raccordements 1”"M et 1"F (écrou tournant).

ART. C299
DIMENSIONS
C299 1/2" 15 3,55 | 92C299ADO5 | 1 | 20
C299 3/4" 20 510 | 92C299AE05 | 1 | 10
C299 1" 25 8,80 | 92C299AF05 | 1 | 10
C299 1"1/4 32 14,10 | 92C299AG0O5 | 1 | 5
C299 1"1/2 40 19,50 | 92C299AHO5 | 1 | 5
C299 2" 50 | 31,50 | 92C299AJ05 | 1 | 5

Vanne de réglage et d'équilibrage pour systéemes hydrauliques de chauffage,
climatisation et installations sanitaires. Volant avec affichage du réglage et
verrouillage inviolable des parameétres. Aprés avoir configuré le verrouillage, la
vanne peut étre ouverte et fermée, mais a valeur KV réglée ne peut pas étre
modifiée. PN20, température maximale de service 120 ° C, joints EPDM, corps
en laiton.

ART. C300

ART. DIMENSIONS

C300 1/2" 15 3,55 | 92C300ADO5 | 1 | 20
C300 3/4" 20 5,10 | 92C300AE05 | 1 | 10
C300 1" 25 8,80 | 92C300AF05 | 1 | 10
C300 1"1/4 32 14,10 | 92C300AGO5 | 1 | 5
C300 1"1/2 40 19,50 | 92C300AHO5 | 1 | 5
C300 2" 50 31,50 | 92C300AJ05 | 1 | 5

Vanne de réglage et d'équilibrage avec raccords filetés et prises auto-obturantes
pour systémes hydrauliques de chauffage, climatisation et les installations
sanitaires. Volant avec affichage du réglage et verrouillage inviolable des
parametres. Aprés avoir configuré le verrouillage, la vanne peut étre ouverte et
fermée, mais la valeur KV réglée ne peut pas étre modifiée. PN20, température
maximale de service 120 ° C, joints EPDM, corps en laiton.

cmaAa

VANNES D’EQUILIBRAGE POUR CIRCUITS HYDRAULIQUES ET

BOUTEILLES DE DECOUPLAGE

ART. C301

C301 65 93,50 92C301AK05 1
301 80 110,00 92C301ALO5 1
C301 100 190,00 92C301ANO5 1
C301 125 301,00 92C301APO5 1
C301 150 425,00 92C301AR05 1

Vanne de réglage et d'équilibrage avec raccords bridés et prises a obturation
automatigue pour systémes hydrauliques de chauffage et climatisation. Corps
en fonte bridé. Volant avec affichage du réglage et verrouillage inviolable des
parameétres. Aprés avoir configuré le verrouillage, la vanne peut étre ouverte et
fermée, mais la valeur KV réglée ne peut pas étre modifiée.

PN16, température maximale de service 120 ° C, joints EPDM.

ART. C302

C302 200 600 92C302AS05 1
C302 250 1210 92C302ATO05 1
C302 300 1521 92C302AU05 1

Vanne de réglage et d'équilibrage avec raccords bridés et prises a obturation
automatique pour systémes hydrauliques de chauffage et climatisation. Corps
en fonte bridé. PN16, température maximale de service 120 ° C, joints teflon
et EPDM.

ART. C320

ART. Y

‘ C320 ‘

92C3200199 ‘ 1 ‘

Appareil de mesure du débit et de la pression, indiqué pour 'équilibrage des
circuits de chauffage, de refroidissement et sanitaires. Le matériel permet de
stocker les données détectées et de les transférer dans un fichier Excel via une
connexion Bluetooth.




VANNES D’EQUILIBRAGE POUR CIRCUITS HYDRAULIQUES ET

BOUTEILLES DE DECOUPLAGE

O F
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sH sl
H ART. C303 H ART. C304
DIMENSIONS
C303 1" 92C303AF06 C304 50 92C304AJ06
C303 1"1/4 92C303AG06 C304 65 92C304AK06
C303 1"1/2 92C303AH06 C304 80 92C304AL06
C303 2" 92C303AJ06 C304 100 92C304AN06
ART. A B C D E F (@ H | ART. A B C D E F G H |
€303 | 1" | 3/8" | 127 | 150 | 150 | 150 | 127 | 135 | 704 €304 | DN50 | 1/2” | 163 | 150 | 350 | 150 | 172 | 314 | 985
Cc303 | 1"1/4 | 3/8” 127 150 250 150 127 175 804 C304 | DN65 | 1/2" 163 150 350 150 172 314 985
€303 | 1"1/2 | 3/8" | 127 150 | 250 | 150 127 | 175 | 804 C304 | DN8O | 1/2" | 222 | 200 | 300 | 200 | 231 340 | 1153
303 2" 3/8" | 127 150 | 350 | 150 127 | 201 904 C304 DN100| 1/2" | 237 | 200 | 300 | 200 | 246 | 368 | 1183
Compensateur hydraulique pour installations de chauffage. Il est utilisé Compensateur hydraulique pour installations de chauffage. Il est utilisé pour

pour séparer hydrauliguement les circuits primaires des circuits secondaires,
les rendant indépendants les uns des autres. Manchons filetés femelles de
raccordement. Pression de service maximale 10 bar, température maximale de
fonctionnement 100°C.

SCHEMA D'INSTALLATION DU
COMPENSATEUR D’EAU

AN
r—

)
—

séparer hydrauliquement les circuits primaires des circuits secondaires, les rendant
indépendants les uns des autres. Raccords bridés. Pression de service maximale 10
bar, température maximale de fonctionnement 100°C.

SCHEMA D’'INSTALLATION DE LA
VANNE D’'EQUILIBRAGE

5D 2D

Pour une installation correcte des vannes d'équilibrage, laisser une section de tube
d'une longueur égal & 5 fois le diamétre nominal en amont de la vanne, et égal a
deux fois en aval. Ces sections doivent étre linéaires, sans courbes ni variations de
diametre pour éviter les turbulences qui compromettent les réglages.
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ART. 148

DIMENSIONS  Kv m”3/h

148 1/2" 1,5 90148AD05 1 10
148 3/4" 2 90148AE05 1 10
148 1" 3 90148AF05 1 10

Mitigeur thermostatique avec raccords union filetés males sur les 3 voies.
Pression maximale de fonctionnement 10 bar, température max. de
fonctionnement 85°C, réglage de la température sur la voie mélangée 30-65°C.
Entrées eau chaude et froide latérales, voie mélangée inférieure.

ART. 149

DIMENSIONS ~ Kvm*3/h

MITIGEURS THERMOSTATIQUES ET ANTI COUP DE BELIER

??:

Mix

ART. 166

DIMENSIONS Kv m~3/h

166 3/4" 1,5 90166AD05 1 10
166 1" 2 90166AEQ5 1 10
166 1"1/4 3 90166AF05 1 10

Mitigeur thermostatique avec raccords union filetés males. Pression maximale
de fonctionnement 10 bar, température max. de fonctionnement 85°C, réglage
de la température sur la voie mélangée 30-65°C. Entrées eau chaude et froide
latérales, voie mélangée inférieure.

ART. 142

ART. DIMENSIONS  Kv m”~3/h

149 1/2" 1,5 90149AD05 1 10
149 3/4" 2 90149AE05 1 10
149 1" 3 90149AF05 1 10

Mitigeur thermostatique avec raccords femelles. Pression maximale de
fonctionnement 10 bar, température max. de fonctionnement 85°C, réglage
de la température sur la voie mélangée 30-65°C. Entrées eau chaude et froide
latérales, voie mélangée inférieure.

ART. 165

ART. DIMENSIONS  Kv m#3/h

‘ 165 ‘ 3/4" ‘ 2 ‘ 90165AEQ5 ‘ 1 ‘ 10 ‘ ‘

Mitigeur thermostatique. Raccords union filetés males avec clapet anti-
retour sur les voies chaude et froide, pression de service maximale 10 bar,
température de service maximale 85 ° C. Régulation de température sur la voie
mixte 30-65 ° C Entrées eau chaude et froide latérales, voie mixte inférieure.

142 1/2" 1,5 90142ADO05 1 10

90142AE0Q5 1 10

142 3/4" 2

Mitigeur thermostatique avec raccords union filetés males sur les 3 voies.
Pression maximale de fonctionnement 10 bar, température max. de
fonctionnement 85°C, réglage de la température sur la voie mélangée 30-
65°C. Entrée eau chaude latérale, entrée eau froide inférieure, voie mélangée
latérale.

ART. 143

w W

90143ADO05 1 10

DIMENSIONS ~ Kvm*3/h CODE

143 1/2" 1,5

143 3/4" 2 90143AE05 1 10

Mitigeur thermostatique avec raccords femelles. Pression maximale de
fonctionnement 10 bar, température max. de fonctionnement 85°C, réglage
de la température sur la voie mélangée 30-65°C. Entrée eau chaude latérale,
entrée eau froide inférieure, voie mélangée latérale.




MITIGEURS THERMOSTATIQUES ET ANTI COUP DE BELIER

ART. 144

ART. DIMENSIONS  Kvm*3/h

‘ 144 ‘ 3/4" ‘ 2 ‘ 90144AEOQ5 1 ‘ 10 ‘ ‘

Mitigeur thermostatique avec raccords union filetés males sur les 3 voies avec
clapets anti-retour prévues dans 'embout des voies chaude et froide. Pression
maximale de fonctionnement 10 bar, température max. de fonctionnement
85°C, réglage de la température sur la voie mélangée 30-65°C. Entrée eau
chaude latérale, entrée eau froide inférieure, voie mélangée latérale.

J ART. S119

ART. DIMENSIONS

‘ S119 ‘ 1/2" 91S119AD06 ‘ 10 ‘

Anti coup de bélier, raccord 1/2", en acier inoxydable, capacité 0-16 L.

ART. 145

ART. DIMENSIONS Kv m~3/h

145 3/4" 1,5 90145AD05 1 10

145 1" 2 90145AF05 1 10

Mitigeur thermostatique avec raccords union filetés males. Pression maximale
de fonctionnement 10 bar, température max. de fonctionnement 85°C, réglage
de la température sur la voie mélangée 30-65°C. Entrée eau chaude latérale,
entrée eau froide inférieure, voie mélangée latérale.

IMPORTANT! Les articles mis en évidence par un “e“ seront remplacés par de nouveaux
modeles. Abonnez-vous 3 la lettre d'information d’ ICMA sur notre site Web www.icmaspa.it
pour rester informés des derniéres nouvelles.

u_u

cmaAa






RESEAUX DE DISTRIBUTION
D'EAU & RESEAUX GAZ
SYSTEMES ET COMPOSANTS

F2

REDUCTEURS DE PRESSION
POUR LEAU

page 110

F7

=

FILTRES ET CLAPETS ANTI-
RETOUR, VANNES A GUILLOTINE,
POTS DE DECANTATION AVEC
AIMANTS MAGNETIQUES,
CLAPETS ET VANNES DE PIED

page 112

VANNES,;ASPHERE/
MINISPHERES

page 117

TUBE MULTICOUCHES POUR
GAZ ET RACCORDS A SERTIR
SEMPIGAS AVEC PROFIL TH

page 120

TUBE MULTICOUCHES ET
RACCORDS A SERTIR SEMPITER
MULTIPINCE TH, H, U

page 124

ROBINETS SOUS LAVABO
page 134

EQUIPEMENTS POUR
RACCORDS A SERTIR
SEMPIGAS ET SEMPITER ET
TUBE MULTICOUCHES

page 135

RACCORDS UNIVERSELS
POUR TUBES MULTICOUCHES,
PEX ET CUIVRE

page 136

RACCORDS POUR
LA PLOMBERIE ET LE
CHAUFFAGE

page 140

F10 RACCORDS POUR LA

CLIMATISATION
page 147

F11 RACCORDS A SERRER AVEC

JOINT TORIQUE POUR TUBE
EN CUIVRE, POUR EAU ET CAZ

page 149



G = =
dacsh Pour un meilleur dacsh

fonctionnement, nous
recommandons l'installation
avec art. 50 a la page 115

REDUCTEURS DE PRESSION POUR LEAU

Pour un meilleur
fonctionnement, nous
recommandons l'installation
avec art. 50 a la page 115

= ART. 245 =g ART. 246
DIMENSIONS DIMENSIONS
245 1/2" 91245AD05 1 20 246 1/2" 91246AD05 1 20
245 3/4" 91245AEQ5 1 10 246 3/4" 91246AEQ5 1 20
245 1" 91245AF05 1 10 246 1" 91246AF05 1 10
245 1"1/4 91245AG05 1 5 246 1"1/4 91246AG05 1 5
245 1"1/2 91245AH05 1 5 246 1"1/2 91246AH05 1 5
245 2" 91245AJ05 1 1 246 2" 91246AJ05 1 5
Réducteur de pression avec embout de raccordement femelle. Raccords 246 2"1/2 91246AK05 1 5

latéraux des deux cOtés pour manometre 1/4 " gaz. Fonctionnement par

piston. Siége en acier inoxydable 18/10. Pression amont max. 40 bar, pression
aval réglable de 1 a 6 bar, pression aval réglée 3 bar en usine. Il maintient
la pression réglée en aval constante lorsque la pression en amont varie,
température de fonctionnement max 90°C. Produit conforme & la norme

Réducteur de pression avec raccords femelles. Raccords latéraux des deux
cbtés pour manomeétre 1/4 " gaz. Fonctionnement par piston. Siége en acier
inoxydable 18/10. Pression amont max. 40 bar, pression en aval réglable de
13 6 bar, pression d'étanchéité aval réglée 3 bar en usine, température de

EN1567. fonctionnement max 90°C. Il maintient [a pression aval constante lorsque la
pression amont varie. Produit conforme a la norme EN1567.
Tt a&E‘#}n Pour un meilleur
Pour un meilleur
fonctionnement, nous - | w fonctionnement, nous
; recommandons linstallation T recommandons l'installation
2 p — 3l
avec art. 50 3 la page 115 ﬁ' avecart. 50 3 la page 115
: = Lo
— ART. 245 + ART. 243 fa_» = ART. 246 + ART. 243
DIMENSIONS DIMENSIONS
245+243 1/2" 91245ADO05 243 1 20 246+243 1/2" 91246ADO05 243 1 20
245+243 3/4" 91245AEQ5 243 1 10 246+243 3/4" 91246AEQ5 243 1 20
245+243 1" 91245AF05 243 1 10 246+243 1" 91246AF05 243 1 10
245+243 1"1/4 91245AG05 243 1 5 246+243 1"1/4 91246AG05 243 1 5
245+243 1"1/2 91245AH05 243 1 5 246+243 1"1/2 91246AH05 243 1 5
245+243 2" 91245AJ05 243 1 1 246+243 2" 91246AJ05 243 1 5
Réducteur de pression avec embouts de raccordement femelles. Raccords 246+243 2"1/2 91246AK05 243 1 5
latéraux des deux cotés pour manomeétre 1/4 " gaz. Fonctionnement par

piston. Siége en acier inoxydable 18/10. Pression amont max. 40 bar, pression
aval réglable de 1 a 6 bar, pression d'étanchéité aval réglée 3 bar en usine,
température de fonctionnement max 90°C. Avec manomeétre. Il maintient la
pression aval constante lorsque la pression amont varie. Produit conforme a
la norme EN1567.

Réducteur de pression avec raccords femelles. Raccords latéraux des deux
cOtés pour manometre 1/4 " gaz. Fonctionnement par piston. Siege en acier
inoxydable 18/10. Pression amont max. 40 bar, pression aval réglable de
14 6 bar, pression d'étanchéité aval réglée 3 bar en usine, température de
fonctionnement max 90°C. Avec manométre. Il maintient la pression aval

constante lorsque la pression amont varie. Produit conforme 3 la norme

EN1567.
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REDUCTEURS DE PRESSION POUR LEAU

Pour un meilleur
fonctionnement, nous
recommandons l'installation avec
art. 50 a la page 115

Pour un meilleur
fonctionnement, nous
recommandons l'installation avec
art. 50 a la page 115

ART. 271 ART. 247

> 4
DIMENSIONS CODE - i

DIMENSIONS
271 1/2" 91271AD05 1 10 247 1/2" 91247AD06 1 50
271 3/4" 91271AEQ5 1 10 247 3/4" 91247AEQ06 1 50
271 1" 91271AF05 1 5 Réducteur de pression MIGNON avec prise manométre et raccordements
femelles. Fonctionnement par piston. Pression amont max. 16 bar, pression
271 1"1/4 91271AGO5 1 5 aval réglable de 1 a 4 bar, pression d'étanchéité aval réglée 3 bar, température
de fonctionnement max.90°C.

Réducteur de pression avec raccords union filetés males. Raccords latéraux des
deux cbtés pour manomeétre 1/4 " gaz. Fonctionnement par piston. Siege en
acierinoxydable 18/10. Pression amont max. 40 bar, pression aval réglable de 1
3 6 bar, pression aval réglée 3 bar en usine. Ilmaintient la pression réglée en aval
constante lorsque la pression en amont varie, température de fonctionnement
max 90°C. Produit conforme a la norme EN1567.

Pour un meilleur
fonctionnement, nous
recommandons l'installation avec
art. 50 a la page 115

Pour un meilleur
fonctionnement, nous
recommandons l'installation avec
art. 50 a la page 115

O ART. 271 + ART. 243

ART. 248

DIMENSIONS DIMENSIONS
271+243 1/2" 91271ADO05 243 1 10 248 1/2" 91248AD06 1 50
271+243 3/4" 91271AEQ5 243 1 10 248 3/4" 91248AE06 1 50
2714243 1" 91271AF05 243 1 5 Réducteur de pression MIGNON, raccordements femelles. Fonctionnement par
piston. Pression amont max. 16 bar, pression aval réglable de 1 a 4 bar, pression
2714243 1" 1/4 91271AG05 243 | 1 5 d'étanchéité aval réglée 3 bar, température de fonctionnement max.90°C.

Réducteur de pression avec raccords union filetés males. Raccords latéraux
des deux coétés pour manomeétre 1/4 " gaz. Fonctionnement par piston. Siége
en acier inoxydable 18/10. Pression amont max. 40 bar, pression aval réglable
de 1 & 6 bar, pression d'étanchéité aval réglée 3 bar en usine, température
de fonctionnement max 90°C. Avec manométre. Il maintient la pression
aval constante lorsque la pression amont varie. Produit conforme a la norme
EN1567.
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ART. 750
DIMENSIONS DIMEI\!SIONS
FEMELLE MALE
750 1/2" 3/4" 83750AD05 | 1 10
750 3/4" 1" 83750AE05 | 1 10
750 1" 1"1/4 83750AF05 | 1 10
750 1"1/4 1"1/2 83750AG05 | 1 10
750 1"1/2 - 83750AH05 | 1 5
750 2" - 83750AJ05 | 1 5

Filtre autonettoyant F-F et M-M pour eau avec cartouche filtrante amovible
en acier inoxydable, manométre et robinet de vidange avec raccord de tuyau.
Degré de filtration 100 microns. Pression de fonctionnement max. 25 bar.
Température de fonctionnement max 90° C. Les Filetages des raccords sont
femelle / mile des deux cétés, jusqu'a 1 "1/4 Femelle. Les dimensions “1/2
et 2" ne sont disponibles que femelles. Cartouche filtrante de remplacement
art.752.

ART. 751
DIMENSIONS
751 1/2" 83751AD05 1 10
751 3/4" 83751AE05 1 10
751 1" 83751AF05 1 10
751 1"1/4 83751AGO5 1 5

Filtre autonettoyant avec raccords union filetés males pour eau, cartouche
filtrante amovible en acier inoxydable, manomeétre et robinet de vidange
avec raccord de tuyau. Degré de filtration 100 micron. Pression de service
maximale 25 bar. Température maximale de fonctionnement 90°C. Cartouche
filtrante art. 752.

ART. 752
DIMENSIONS
FEMELLE
752 1/2" - 3/4" 83752AD01 1
752 1"-1"1/4 83752AF01 1
752 1"1/2-2" 83752AH01 1

Cartouche pour filtre art. 750 et art. 751

FILTRES ET CLAPETS ANTI-RETOUR, VANNES'A GUILLOTINE, POTS
DE DECANTATION AVEC AIMANTS MAGNETIQUES, CLAPETS ET

VANNES DE PIED
L,
K
.
ART. 745
DIMENSIONS
745 3/4" 82745AE05 1 10
745 1" 82745AF05 1 10
745 1"1/4 82745AG05 1 5
745 1"1/2 82745AHO5 1 5
745 2" 82745AJ05 1 5

Pot de décantation F-F pour systémes de chauffage et de rafraichissement
équipé d'un robinet de vidange a bille avec raccord de tuyau. Pression de
service maximale 10 bar, température maximale de fonctionnement 110°C,
maille en acier inoxydable.

ART. 746

DIMENSIONS

746 3/4" 82746AE05 1 10
746 1" 82746AF05 1 10
746 1"1/4 82746AG05 1 5
746 1"1/2 82746AHO05 1 5
746 2" 82746AJ05 1 5

Pot de décantation avec aimants magnétiques F-F pour systémes de
chauffage et de rafraichissement comprenant un aimant pour capter les
particules de métaux ferreux, équipé d'un robinet de vidange a bille avec
raccord de tuyau. Pression de service maximale 10 bar, température maximale
de fonctionnement 110°C, maille en acier inoxydable. Propriété magnétique
élevée de 10.500 Gauss.




FILTRES ET CLAPETS ANTI-RETOUR, VANNES A GUILLOTINE, POTS
DE DECANTATION AVEC AIMANTS MAGNETIQUES, CLAPETS ET

VANNES DE PIED

Robinet Robinet

standard | pour articles
avec code
final “146"

ART. 747

DIMENSIONS FINITION

747 3/4" JAUNE 82747AEQ5 1 10
747 3/4" NICKELE 82747AE06 1 10
747 3/4" JAUNE 82747AE05 146 | 1 10
747 3/4" NICKELE 82747AE06 146 | 1 10
747 3/4" CHROME POLI 82747AE07 1 10
747 3/4" BLANC 82747AE13 1 10

Pot de décantation compact avec aimants magnétiques, pour installation
sous chaudlere, avec aimant pour capter les particules de métaux ferreux,
équipé d'un robinet de vidange avec raccord de tuyau. Pression de service
maximale 10 bar, température maximale de fonctionnement 110°C, maille en
acier inoxydable. Proprlete magnétique élevée de 10.500 Gauss.

e Avec raccordement a la chaudiére 3/4 F-F. (Voir photo dessous).

=
=51

Robinet Robinet

standard | pour articles
avec code
final “146"

ART. 748

DIMENSIONS FINITION

748 3/4" JAUNE 82748AE05 1 10
748 3/4" NICKELE 82748AE06 1 10
748 3/4" JAUNE 82748AE05146 | 1 10
748 3/4" NICKELE 82748AE06 146 | 1 10
748 3/4" CHROME POLI 82748AEQ7 1 10

748 3/4" BLANC 82748AE13 1 10

Pot de décantation compact pour installation sous chaudiére, équipé
d’'un robinet de vidange avec raccord de tuyau (art. 82748AE 05-06 146
robinet porte caoutchouc a sphére). Pression de service maximale 10 bar,
température maximale de fonctionnement 110°C, maille en acier inoxydable.
e Avec raccordement a la chaudiére 3/4 F-F. (Voir photo dessous)

® Raccordementa la
chaudiére 3/4 F-F.

"\\

ART. 744
DIMENSIONS
744 3/4"-1" 82744AE05% | 1 10
744 1"1/4-1"1/2-2" | 82744AG05 1 10

Doigt de gant magnétique pour pot de décantation art. 746. Si montée sur
le pot de décantation 745, le transforme en pot de décantation magnétique.
Propriété magnétique élevée de 10.500 Gauss.

*Compatible également avec le pot a boues ICMA art 747 avec Finition
en laiton.

jﬁ'h,y )
ART. 749

DIMENSIONS FINITION

749 1/2" NICKELE 82749AD06 | 1 10

749 1/2" CHROME POLI | 82749AD07 | 1 10

749 1/2" BLANC 82749AD13 | 1 10

Doigt de gant magnétique pour pot de décantation art. 747. Si montée sur
le pot de décantation 748, le transforme en pot de décantation magnétique.
Propriété magnétique élevée de 10.500 Gauss.

ART. 755

DIMENSIONS FINITION

755 3/4" JAUNE 82755AE0Q5 1
755 3/4" NICKELE 82755AE06 1
755 3/4" CHROME 82755AEQ7 1
755 3/4" BLANC 82755AE13 1

Raccord tournant droit pour raccordement au pot de décantation compact /
chaudiére. Deux joints d'étanchéité plats inclus.

ART. 756

DIMENSIONS FINITION

756 3/4" JAUNE 82756AE0Q5 1

756 3/4" NICKELE 82756AE06 1

Raccord tournant coudé pour raccordement au pot de décantation compact/
chaudiére. Deux joints d'étanchéité plats inclus.

cmaAa



@ W ART. 753
RACCORDEMENT

VERS LA FINITION CODE i‘i‘

CHAUDIERE

RACCORDEMENT

ARk ENTREE

‘753‘ 3/4"M 3/4"F ‘ NICKELE ‘ 82753AE06 ‘ 1 ‘ 10 ‘ ‘

Filtre magnétique sous chaudiére équipé d'une vanne & bille d'isolement.
Pression maximale d'utilisation 10 bar. Température maximale d'utilisation 110°C.
Champ magnétique de 12.000 Gauss.

ART. 758

DIMENSIONS

‘ 758 ‘ 1/2"M 82758AD06 ‘ 1 ‘ 12 ‘ ‘

Doseur proportionnel de polyphosphate. Pression maximale 8 bar, température
de travail 5°C-45°C. Raccords 1/2" orientables aussi bien horizontalement que
verticalement.

ART. 762

DIMENSIONS

‘ 762 ‘ 3/4" 82762AE06 ‘ 1 ‘ 30 ‘ ‘

Neutralisateur de condensats pour chaudiéres a condensation. Pression max.
3bar, débit max. 3 I/h, température de travail 5°C - 55°C. Raccordement 3/4”.
Equipé d'un raccord droit et d'un raccord coudé pour le raccordement a la
chaudiére.

i

CODE Y

‘ KITDUO ‘ 82KITDUO ‘ 1 ‘

ART. 82KITDUO

> %
o)
3

Kit de protection pour chaudiére composé d'un doseur de polyphosphate art.
758 + Filtre magnétique sous chaudiére art. 753.

FILTRES ET CLAPETS ANTI-RETOUR, VANNES’A GUILLOTINE, POTS
DE DECANTATION AVEC AIMANTS MAGNETIQUES, CLAPETS ET

VANNES DE PIED

i
4 ,
£ i * qt:' s
) ART. 82KITTRIO

ART. CODE Y

‘ KITTRIO ‘ 82KITTRIO ‘ 1 ‘

Kit de protection pour chaudiére composé d'un doseur de polyphosphate
art. 758 + Neutralisateur de condensats art. 762 + Filtre magnétique sous
chaudiére art. 753.

."@4 ¥ X6
ART. 759

ART. CODE i‘

‘ 759 ‘ 82759AD06 ‘ 1 ‘

Cartouche de recharge pour le doseur de polyphosphate art. 758. Le paquet
contient 6 cartouches de recharge.

= ART. 763

ART. CODE Y

‘ 763 82763AE06 ‘ 1 ‘

Cartouche de recharge pour le neutralisateur de condensats art. 763. Le
paquet contient 6 cartouches de recharge.

cmaAa



FILTRES ET CLAPETS ANTI-RETOUR, VANNES A GUILLOTINE, POTS
DE DECANTATION AVEC AIMANTS MAGNETIQUES, CLAPETS ET
VANNES DE PIED

ART. 50 ART. 96
DEGRE DE DEGRE DE
ART. DIMENSIONS FILTRATION ART. DIMENSIONS FILTRATION
50 1/4" 200 83050AB05200| 20 180 96 3/4” 1000 p 83096AE05 20 100
50 3/8" 200 83050AC05200| 20 180 96 1" 1000 p 83096AF05 20 100
50 1/2" 200 p 83050AD05200| 20 | 120 Filtre oblique pour collecter les impuretés avec siége plat. Degré de filtration
1000 microns. Particuliérement adapté comme protection pour les
50 3/4" 200 p 83050AE05200| 20 100 compteurs d'eau sanitaire.
50 1" 200 p 83050AF05200| 10 60
50 1/4" 400 p 83050AB05 20 180
50 3/8" 400 p 83050AC05 20 180 . ART. 118
50 1/2" 400 p 83050AD05 20 120
50 3/4" 400 83050AEQ5 20 100 . DIMENSIONS
50 1" 400 83050AF05 10 60
118 1/2" 83118AD05 1 250
50 1"1/4 500 83050AG05 10 40
118 3/4" 83118AE05 1 120
50 1"1/2 500 83050AH05 5 30
118 1" 83118AF05 1 80
50 2" 500 83050AJ05 2 20
118 1"1/4 83118AG05 1 70
50 2"1/2 500 83050AK05 - 14
118 1"1/2 83118AH05 1 50
50 3" 500 83050AL05 - 9
118 2" 83118AJ05 1 25
50 4" 500 83050AN05 - 4
118 2"1/2 83118AK05 1 18
Filtre oblique pour collecter les impuretés. Degré de filtration 400-500
microns. Sur demande: 300 microns. 118 3" 83118AL05 1 14
118 4" 83118ANO5 1 8

Filtre pour clapet anti-retour.

ART. 53 ART. 40

DIMENSIONS DIMENSIONS

53 1/2" 83053ADO05 1 250 40 1/4" 83040AB05 20 180
53 3/4" 83053AEQ5 1 120 40 3/8” 83040AC05 20 180
53 1" 83053AF05 1 80 40 1/2" 83040ADO05 20 180
53 1"1/4 83053AG05 1 70 40 3/4” 83040AEQ5 20 160
53 1"1/2 83053AH05 1 50 40 1" 83040AF05 20 100
53 2" 83053AJ05 1 25 40 1"1/4 83040AG05 10 70
53 2"1/2 83053AK05 1 18 40 1"1/2 83040AHO05 10 50
53 3" 83053AL05 1 14 40 2" 83040AJ05 5 30
53 4" 83053ANO05 1 8 40 2"1/2 83040AK05 5 20
Clapet anti-retour «cMONDIAL». Obturateur en laiton. 40 3" 83040AL05 - 14
40 4" 83040AN05 - 10

Vanne & obturateur en laiton embouti, 8 passage intégral PN 10

cmaAa



FILTRES ET CLAPETS ANTI-RETOUR, VANNES’A GUILLOTINE, POTS
DE DECANTATION AVEC AIMANTS MAGNETIQUES, CLAPETS ET
VANNES DE PIED

ART. 41 ART. 52

DIMENSIONS DIMENSIONS

41 1/2" 83041AD05 20 140 52 3/8" 83052AC05 1 150
41 3/4 83041AEQ5 20 100 52 1/2" 83052AD05 1 150
41 1" 83041AF05 10 70 52 3/4" 83052AE0Q5 1 100
41 1"1/4 83041AG05 10 40 52 1" 83052AF05 1 100
41 1"1/2 83041AH05 5 35 52 1"1/4 83052AG05 1 60
41 2" 83041AJ05 5 20 52 1"1/2 83052AH05 1 50
41 2"1/2 83041AK05 - 15 52 2" 83052AJ05 1 25
41 3" 83041AL05 - 10 52 2"1/2 83052AK05 1 18
41 4" 83041ANO5 - 6 52 3" 83052AL05 1 10
Vanne en laiton embouti, passage intégral PN 20. 52 4" 83052AN05 1 5

Clapet de non retour avec siege caoutchouc.

ART. 51 ART. 49
DIMENSIONS DIMENSIONS

51 3/8” 83051AC05 1 150 49 1/2" 83049ADO05 1 150
51 1/2" 83051ADO05 1 150 49 3/4" 83049AE0Q5 1 100
51 3/4" 83051AEQ05 1 100 49 1" 83049AF05 1 100
51 1" 83051AF05 1 100 49 1"1/4 83049AG05 1 60
51 1"1/4 83051AG05 1 60 49 1"1/2 83049AHO05 1 50
51 1"1/2 83051AH05 1 50 49 2" 83049AJ05 1 25
51 2" 83051AJ05 1 25 49 2"1/2 83049AK05 1 18
51 2"1/2 83051AKO05 1 18 49 3" 83049AL05 1 10
51 3" 83051AL05 1 10 49 4" 83049AN05 1 5
51 4" 83051ANO5 1 5 Vanne de pied en laiton avec crépine.

Clapet de non retour avec siege métal.

cmaAa
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VANNES A SPHERE / MINISPHERES

ART. 347
DIMENSIONS
347 1/2" 50 87347AD11 6 60
347 3/4" 40 87347AE11 4 40
347 1" 40 87347AF11 5 30
347 1"1/4 30 87347AG11 3 18

Vanne 3 sphére a passage intégral avec embout, papillon en aluminium

peint rouge, filetage M-F, tige de commande antidéflagrante a double joint
torique. Adaptée a eau dans les systémes de chauffage /rafraichissement/
pneumatiques. Filetage ISO 228.

ART. 347 AVEC LEVIER

DIMENSIONS
350 3/8" 50 87350AC11 10 | 100
350 1/2" 50 87350AD11 6 60
350 3/4" 40 87350AE11 6 60
350 1" 40 87350AF11 6 36
350 1"1/4 30 87350AG11 4 24
350 1"1/2 30 87350AH11 - 2
350 2" 25 87350AJ11 - 1

Vanne a spheére a passage intégral, levier en aluminium peint en rouge, filetage
F- F, tige de commande antidéflagrante a double joint torique. Adaptée a
eau et gaz non dangereux dans les systémes de chauffage /rafraichissement/
pneumatiques. Filetage ISO 228.

ART. DIMENSIONS PN
347 1"1/2 30 87347AH11 1
347 2" 25 87347AJ11 2

ART. 351

Vanne a sphére a passage intégral, levier en aluminium peint en rouge, filetage
M-F, tige de commande antidéflagrante a double joint torique. Filetage I1SO
228.

ART. 348

ART.  DIMENSIONS PN

‘ 348 ‘ 1/2"
‘ 348 ‘ 3/4"

‘ 50 ‘ 87348AD11 ‘ 6 ‘ 60 ‘ ‘

‘ 40 ‘ 87348AE11 ‘ 4 ‘ 40 ‘ ‘

Vanne a sphére & passage intégral, papillon en aluminium peint en rouge,
M-F, tige de commande antidéflagrante a double joint torique, raccord union
avec joint art. 940. Adaptée a eau et gaz non dangereux dans les systémes de
chauffage/rafraichissement/pneumatiques. Filetage ISO 228.

ART. 349

DIMENSIONS
351 3/8" 50 87351AC11 15 | 150
351 1/2" 50 87351AD11 10 | 100
351 3/4" 40 87351AE11 6 60
351 1" 40 87351AF11 6 36
351 1"1/4 30 87351AG11 4 24

Vanne a sphére a passage intégral, papillon en aluminium peint en rouge,
filetage M-F, tige de commande antidéflagrante & double joint torique.
Adaptée a eau et gaz non dangereux dans les systémes de chauffage/
rafraichissement/pneumatiques. Filetage I1SO 228.

ART. 352

DIMENSIONS
349 3/8" 50 87349AC11 15 | 150
349 1/2" 50 87349AD11 10 | 100
349 3/4" 40 87349AE11 6 60
349 1" 40 87349AF11 6 36
349 1"1/4 30 87349AG11 4 24

DIMENSIONS
352 3/8" 50 87352AC11 10 | 100
352 1/2" 50 87352AD11 6 60
352 3/4" 40 87352AE11 4 40
352 1" 40 87352AF11 6 36
352 1"1/4 30 87352AG11 2 20
352 1"1/2 30 87352AH11 - 2
352 2" 25 87352AJ11 - 1

Vanne 3 sphére a passage intégral, papillon en aluminium peint en rouge,
filetage F-F, tige de commande antidéflagrante & double joint torique.
Adaptée & eau et gaz dans les systémes de chauffage/rafraichissement/
pneumatiques. Filetage 1SO 228.

Vanne a sphére a passage intégral, levier en aluminium peint en rouge, filetage
M- F, tige de commande antidéflagrante a double joint torique. Adaptée a
eau et gaz non dangereux dans les systémes de chauffage/rafraichissement/
pneumatiques. Filetage ISO 228.

N.B.: Des poignées et papillons bleus pour les vannes a sphére 347-348-349-350-351-352-361-362 sont disponibles sur demande. La in du code sera “12” au lieu
de “11”. Exemple: de 87352AC11 (levier / papillon rouge) a 87352AC12 (levier / papillon bleu).
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ART. 215
ART. DIMENSIONS COULEUR ~ CODE 49 W
215 1" ROUGE | 87215AF11 | 5 | 30
215 1" BLEU | 87215AF12 | 5 | 30

Vanne a sphére a passage intégral avec embout auto-étanche, papillon
en aluminium peint rouge/bleu, embout 3 siége plat, tige de commande
antidéflagrante a double joint torique. Adaptée a eau et gaz non dangereux
dans les systémes de chauffage/rafraichissement/pneumatiques. Idéal pour
les collecteurs de systémes de plancher. Filetage I1SO 228.

ART. 216

DIMENSIONS COULEUR CODE

w W

216 1" ROUGE | 87216AF11 | 1 10
216 1" BLEU 87216AF12 | 1 10
216 1"1/4" ROUGE | 87216AG11 | 1 10
216 1"1/4 BLEU 87216AG12 | 1 10

Vanne a sphére a passage intégral avec raccord tournant porte-
thermomeétre, raccordement au collecteur par joint torique (thermomeétre art.
206 0-60° inclus). Filetage 1SO 228.

ART. 225

ART. DIMENSIONS COULEUR

225 1" ROUGE
225 1" BLEU

87225AF11 6

87225AF12 6

Vanne a sphére a passage intégral, équerre, raccordement au collecteur par
embout avec joint torique. Raccordement de I'embout a la vanne a sphere
avecjoint a siége plat. Filetage ISO 228.

VANNES A SPHERE / MINISPHERES

ART. 226

ART. DIMENSIONS COULEUR o 4 W
226 1" ROUGE | 87226AF11 | 1 | 10
226 1" BLEU 87226AF12 | 1 | 10

Vanne a sphére & passage intégral avec raccord tournant porte-
thermométre, raccordement au collecteur par embout a siége plat et
thermometre (thermomeétre art. 206 0-60° inclus). Filetage 1SO 228.

ART. 361
DIMENSIONS
361 1/2" 50 87361AD11 6 | 60
361 3/4" 40 87361AE11 4 | 40
361 1" 40 87361AF11 6

Vanne a sphére a passage intégral équerre avec embout, papillon en aluminium
peint rouge, filetage M/F, tige de commande antidéflagrante a double joint
torique. Adaptée a eau et gaz non dangereux dans les systémes de chauffage/
refroidissement/pneumatiques. Filetage ISO 228.

ART. 362

DIMENSIONS PN

362 1/2" 50
362 3/4" 40

87362AD11 6 60

87362AE11 4 40

Vanne a sphére a passage intégral, équerre, papillon en aluminium peint en
rouge, filetage M-F, tige de commande antidéflagrante a double joint torique,
raccord union avec joint art. 940. Adaptée 3 eau et gaz non dangereux dans
les systémes de chauffage/rafraichissement/pneumatiques. Filetage 1SO 228.

N.B.: Des poignées et papillons bleus pour les vannes a sphére 347-348-349-350-351-352-361-362 sont disponibles sur demande. La in du code sera “12" au lieu
de “11”. Exemple: de 87352AC11 (levier / papillon rouge) a 87352AC12 (levier / papillon bleu).
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VANNES A SPHERE / MINISPHERES

ART. 276

SIZE COULEUR CODE

w W

276 | 3/4"x3/4" ROUGE 87276AE11 1 20

276 3/4"x1" ROUGE |87276AEAF11 1 10

Vanne a sphére avec écrou tournant et siége plat.

L
ART. 311
DIMENSIONS
311 1/4 89311ABO7 20
311 3/8 89311ACO7 20
311 1/2 89311AD0O7 20
311 3/4 89311AEQ7 15

Robinet a sphére série “Mini” Femelle-Femelle. Volant en matiére plastique
noire.

ART. 277

w W

‘ 277 ‘ 3/4" ‘ NOIR ‘87277AE05 ‘ 1 ‘ 10 ‘ ‘

ART. DIMENSIONS COULEUR CODE

Vanne a sphére avec filtre intégré, degré de filtration 400 microns, avec écrou
tournant et siége plat. Male 3/4"/ Femelle 1”. Particulierement adapté a la
protection des compteurs d’eau sanitaire.

ART. 312
DIMENSIONS
312 1/4 89312AB07 20
312 3/8 89312AC07 20
312 1/2 89312AD07 20
312 3/4 89312AE0Q7 15

Robinet a sphére série “Mini” Male-Femelle. Volant en matiére plastique noire.
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F4 TUBE MULTICOUCHES POUR GAZ ET RACCORDS A SERTIR
SEMPIGAS, AVEC PROFIL TH.

Série Sempigas

ICMA présente la série de raccords a sertir pour installations de GAZ

Le raccord lcma SEMPIGAS offre la plus vaste garantie dans les installations de gaz a usage domestique, en permettant
de réaliser des installations pour l'alimentation en gaz et GPL, du réseau a lintérieur des maisons, de maniere
SECURISEE, PRATIQUE et RAPIDE.

Les raccords Icma SEMPIGAS offrent les AVANTAGES suivants:

« Installation rapide et fiable par rapport aux systemes traditionnels

« Débit élevé vu la faible rugosité interne du raccord

* Vaste choix de gammes et de diameétres

* Haute qualité des détails composant le produit

Les raccords Icma SEMPIGAS sont disponibles dans les dimensions 16 - 20 - 25-26 - 32.

Caractéristiques techniques:
Catégorie du gaz
GAZ méthane et GPL

Pression opérationnelle maximale
0,5 bar

Plage de température
de -20°Ca +70°C

Grace au traitement superficiel les raccords SEMPIGAS sont résistants aux atmosphéres salines (ils ne sont pas
attaqués par le sel marin).

Le systéme des raccords et des tuyaux SEMPIGAS, dans les dimensions 16 - 20 - 26, est
conforme a la réglementation UNI11344:2016 comme il est attesté par lorganisme de
certification KIWA.

kiwa¥l
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TUBE MULTICOUCHES POUR GAZ ET RACCORDS A SERTIR
SEMPIGAS, AVEC PROFIL TH.

ART. P195 ART. 451
EPAISSEUR & METRES PAR -

ART. DIMENSIONS ALUMINIUM PALETTE ART. DIMENSIONS DIMENSIONS CODE i

P195 16x2 0,40 mm 88P195GH05099| 50 m 1000 451 1/2" 16x2 81451ADGH06 50

P195 20x2 0,50 mm 88P195BQ05099| 50 m 1000 451 1/2" 20x2 81451ADBQO6 50

P195 26x3 0,60 mm | 88P195GP02599 25m 525 451 3/4" 20x2 81451AEBQO06 40

Tube en polyéthyléne réticulé multicouches PE-Xc/AL/PE-Xb pour gaz, fabriqué 451 3/4" 25x2,5 81451AEGO06 30
selon les normes UNI 11344. Noyau en aluminium soudé bout a bout ; la partie

interne du tuyau esten PE-Xc, la partie externe en PE-Xb; couleur jaune. L'épaisseur 451 3/4" 26x3 81451AEGPO6 30
élevée de l'aluminium garantit contre les perforations accidentelles du tube.

451 1" 25x2,5 81451AFGO06 20

451 1" 32x3 81451AFGQ06 15

Raccord SEMPIGAS® droit femelle.

ART. P194

EPAISSEUR : ART. 452

DELA
GAINE

ART. DIMENSIONS EPAISSEURDE

LALUMINIUM

P194 16x2 0,40 mm 19/25 | 88P194GH05099 |50m 1050 PIMENSIONS — DIMENSIONS

P194 20x2 0,50 mm 23/28 | 88P194BQ05099 50m| 900 452 °1/2" 16x2 81452ADGHO6 50

P194 26x3 0,60 mm 28/34 | 88P194GP02599 25m| 450 452 °1/2" 20x2 81452ADBQO6 50
Tube en polyéthylene réticulé multicouches PE-Xc/AL/PE-Xb pour gaz prégainé, 452 °3/4" 20x2 81452AEBQO6 40

couleur jaune; fabriqué selon les normes UNI 11344. Noyau en aluminium
soudé bout a bout; la partie interne du tuyau est en PE-Xc, la partie externe

en PE-Xb. L'épaisseur élevée de l'aluminium garantit contre les perforations 452 0 3/4" 25%2,5 81452AEGO06 30
accidentelles du tube.
452 e 3/4" 26x3 81452AEGP06 30
452 1" 25x2,5 81452AFGO06 15
452 1" 26x3 81452AFGP06 20
452 1" 32x3 81452AFGQO06 15

Raccord SEMPIGAS® droit male.
o Filetage conique ISO 7-1
ART. 450 9e conia

DIMENSIONS DIMENSIONS

450 16x2 16x2 81450GH06 50

450 20x2 20x2 81450BQ06 40

450 25%2,5 25%2,5 81450G0O06 30 ART. 453

450 26x3 26x3 81450GP06 30

DIMENSIONS DIMENSIONS

450 32x3 32x3 81450GQ06 10

450 16x2 20x2 81450BQGH06 40 453 16x2 16x2 81453GH06 50

450 20x2 26x3 81450GPBQO6 20 453 20x2 20x2 81453BQ06 40

450 25x2,5 20x2 81450GOBQO6 20 453 26x3 26x3 81453GP06 20

450 32x3 25x2,5 81450GQG0O06 15 453 25x2,5 25x2,5 81453G0O06 20
giSO 32x3 26x3 81450GQGP06 10 453 32x3 32x3 81453GQ06 10
Raccord SEMPIGAS® droit double égal ou réduit. Raccord SEMPIGAS® coudé double.
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TUBE MULTICOUCHES POUR GAZ ET RACCORDS A SERTIR
SEMPIGAS, AVEC PROFIL TH.

ART. 454 ART. 455

DIMENSIONS DIMENSIONS DIMENSIONS DIMENSIONS

454 e1/2" 16x2 81454ADGH06 40 455 1/2" 16x2 81455ADGHO06 40

454 e1/2" 20x2 81454ADBQO06 40 455 1/2" 20x2 81455ADBQO06 40

454 ®3/4" 20x2 81454AEBQO6 30 455 3/4" 20x2 81455AEBQ06 30

454 e 3/4" 25x2,5 81454AEGO06 15 455 3/4" 25x2,5 81455AEGO06 20

454 ®3/4" 26x3 81454AEGP06 20 455 3/4" 26x3 81455AEGP06 20
ﬁ4 1" 32x3 81454AFGQO6 10 ﬁSS 1" 32x3 81455AFGQO06 10
Raccord SEMPIGAS® coudé méle. Raccord SEMPIGAS® coudé femelle.

o Filetage conique I1SO 7-1.

ART. 458

k . DIMENSIONS DIMENSIONS
s
i \ 458 1/2" 16x2 81458ADGH06 20
Llj E 458 1/2" 20x2 81458ADBQO6 | 20
ART. 456 458 3/4" 20x2 81458AEBQO6 | 15
DIMENSION DIMENSION DIMENSION 458 3/4" 25x2,5 81458AEGO06 10
RACCORD RACCORD  RACCORD
LATERAL CENTRALE LATERAL 458 3/4" 26x3 81458AEGP06 10
456 16x2 16x2 16x2 81456GH06 30 $‘258 1" 32x3 81458AFGQO6 10
456 20x2 20x2 20x2 81456BQ06 20 Raccord SEMPIGAS® TE femelle.
456 26x3 26x3 26x3 81456GP06 10
%5 32x3 32x3 32x3 81456GQ06 10
456 16x2 16x2 20x2 81456GHGHBQO6 | 20
456 | 16x2 16x2 26x3 | 81456GHGHGPO6 | 15 ART. 459
456 20x2 20x2 26x3 81456BQBQGP0O6 | 10
456 | 25x2,5 20x2 20x2 81456GOBQBQOE | 10 ART. DIMENSIONS DIMENSIONS HAUTEUR CODE il
456 | 32x3 25x2,5 25x2,5 | 81456GQGOGO06 10 459 12" 16x2 57 |81459ADGHOS| 20
456 | 20x2 16x2 20x2 81456BQGHBQO6 | 20 459 12" 20x2 57 |81459ADBQOS| 20
456 25x2,5 16x2 25x2,5 81456GOGHGO06 | 10 Raccord SEMPIGAS® pour montage mural.
456 25x2,5 20x2 25x2,5 81456GOBQGO06 | 10
456 26x3 16x2 26x3 81456GPGHGP06 | 10 mm
456 26x3 20x2 26x3 81456GPBQGP06 | 10 o ART. 460
456 32x3 25x2,5 32x3 81456GQGOGQO6| 10
ﬁr . DIMENSIONS DIMENSIONS
456 32x3 26x3 32x3 81456GQGPGQO6 | 10
456 20x2 20x2 16x2 81456BQBQGH06 | 20 460 1/2" 16x2 81460ADGH06 50
456 25x2,5 25x2,5 16x2 81456GOGOGH06 | 10 460 3/4" 16x2 81460AEGH06 30
456 25x2,5 25x2,5 20x2 81456GOGOBQO6 | 10 460 3/4" 20x2 81460AEBQO6 30
Raccord SEMPIGAS® TE. Raccord SEMPIGAS® a écrou tournant pour dérivations 3 siege plat.
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TUBE MULTICOUCHES POUR GAZ ET RACCORDS A SERTIR
SEMPIGAS, AVEC PROFIL TH.

= ART. 461 ART. 464

DIMENSIONS  DIMENSIONS DIMENSIONS DIMENSIONS

461 1/2" 16x2 81461ADGH06 50 464 1/2" 16x2 81464ADGH06 40

461 1/2" 20x2 81461ADBQO6 40 464 1/2" 20x2 81464ADBQO6 30

461 3/4" 16x2 81461AEGH06 30 464 3/4" 16x2 81464AEGH06 30

461 3/4" 20x2 81461AEBQO6 40 464 3/4" 20x2 81464AEBQO6 20

461 3/4" 25x2,5 81461AEGO06 20 464 3/4" 25x2,5 81464AEGO06 20

461 7/8" 20X2 81461AQBQO6 20 Raccord SEMPIGAS® avec raccord de compteur de gaz d'angle avec écrou

tournant perforé pour plombage.
461 7/8" 25x2,5 81461AQG0O06 15
461 1" 32X3 81461AFGQO6 20

Raccord SEMPIGAS® avec raccord de compteur de gaz avec écrou tournant
perforé pour plombage.

; ART. 462

ART. 465

DIMENSIONS DIMENSIONS ART. DIMENSIONS DIMENSIONS
462 3/4" 16x2 81462AEGH06 20 465 3/4" 16x2 81465AEGH06 20
462 3/4" 20x2 81462AEBQO6 20 465 3/4" 20x2 81465AEBQO6 20
462 7/8" 20x2 81462AQBQO6 20 465 7/8" 20x2 81465AQBQ0O6 20
462 7/8" 25x2,5 81462AQG006 15 465 7/8" 25x2,5 81465AQG0O06 10
462 7/8" 32x3 81462AQGQ06 10 Raccord SEMPIGAS® avec raccordement pour compteur de gaz équerre, avec
écrou pivotant perforé pour plombage et purgeur d'air.

Raccord SEMPIGAS® avec raccordement pour compteur de gaz avec écrou
pivotant perforé pour plombage et purgeur d'air.

ART. 463 ART. 466

DIMENSIONS DIMENSIONS

DIMENSIONS  DIMENSIONS

463 3/4" 16x2 81463AEGH06 20 466 3/4" 16x2 81466AEGH06 | 20

463 3/4" 20x2 81463AEBQO6 20 466 3/4" 20x2 81466AEBQO6 | 20

463 7/8" 20x2 81463AQBQO6 20 466 7/8" 20x2 81466AQBQO6 | 20

463 7/8" 25x2,5 81463AQGO06 | 20 466 7/8" 25x2,5 | 81466AQGO06 | 20
Raccord SEMPIGAS® avec raccordement pour compteur de gaz avec écrou Raccord SEMPIGAS® avec raccordement pour compteur de gaz équerre, avec
tournant perforé pour plombage et prise de contréle de pression. écrou tournant perforé pour plombage et prise de contréle de pression.
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TUBE MULTICOUCHES ET RACCORDS A SERTIR SEMPITER
MULTIPINCE TH, H, U

Série Sempiter
ICMA présente la série de raccords a sertir pour des installations de distribution sanitaire
et de chauffage, concue et créée afin de garantir dans le temps la plus grande:

® Sécurité hygiénique, potabilité de l'eau garantie a 100%.
® Sécurité d'installation: s'il n'est pas serti, il fuit.

Sécurité hygiénique

Chacundenousestexposé quotidiennementadifférentes
sources de pollution et ['environnement domestique
ne nous épargne pas les contaminations de différentes
origines, quelquefois sous-évaluées et pouvant concerner
tout le monde sans distinction, ou bien des catégories de
personnes plus exposées aux contaminations (enfants,
personnes agées, femmes enceintes). Par exemple les
enfants absorbent les éléments polluants beaucoup
plus intensément que les adultes ; donc pourquoi ne
pas tenter de réduire la portée du probleme a ['aide de
solutions simples ?

La série SEMPITER® se différencie des produits
conventionnels car elle met en oeuvre des solutions
pour protéger la santé des utilisateurs a travers une
sélection attentive des matériaux et des processus visant
a empécher le rejet de substances potentiellement
dangereuses dans l'eau potable. Le laiton, utilisé
communément, contient du plomb, du zinc, de l'arsenic
; des substances qui, suite a des interactions chimiques,
sont rejetées lentement dans |'eau potable.

Avant tout, le traitement chimique SEMPITER® auquel
sont soumis les raccords bloque toute sorte d'interaction
avec l'eau sur n'importe quel point du raccord,
contrairement a ce qui se passe avec d'autres systemes,
comme ['‘étamage. En effet le traitement SEMPITER®
est réparti uniformément également sur les points les
plus cachés du produit. La série SEMPITER® bloque la
migration du plomb, du zinc, de l'arsenic et de toute
autre substance présente dans le laiton, en empéchant r
tout processus chimigue électrolytique, et ce pour : i
toujours car le procédé SEMPITER®, selon des essais de
vieillissement effectués par des laboratoires externes,ne g

se dégrade pas avec le temps.

La garantie de la potabilité est donc maximale. La sécurité
hygiénique a été recherchée aussi en utilisant des joints
toriques d'étanchéité en EPDM Perox certifiés pour eau
potable et en n’utilisant absolument aucune graisse
durant le montage du produit.
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TUBE MULTICOUCHES ET RACCORDS A SERTIR SEMPITER
MULTIPINCE TH, H, U

Sécurité d'installation

Si le paragraphe précédent explique les raisons hygiéniques pour préférer les raccords SEMPITERS®, il ne faut pas
négliger non plus les raisons techniques pour choisir nos raccords :

e Douille en Acier inox AISI 304 DIN EN 10088-2 soumise au processus de solubilisation résistant a l'agression des
alcalis du ciment et de l'anhydride du gypse

* Fenétre de contrédle surdimensionnée située sur la butée couleur or pour accentuer le contraste entre le tuyau
et le raccord et faciliter le controle visuel de la position du tuyau avant le sertissage.

» Application de joints toriques a «zéro défaut», controlés selon des critéres issus du secteur automobile.
Controéle final de présence du joint torique sur 100% des joints toriques appliqués.

e Mélange des joints toriques EPDM Perox pour pouvoir utiliser le méme produit aussi bien sur des installations
sanitaires que sur des installations thermiques sans crainte de fuites.

» Trés haute résistance a la corrosion des matériaux utilisés, avec dureté superficielle de plus de 500 Vickers,
supérieure méme au chromage et finition type acier haute durabilité.

» Trés basse rugosité superficielle et controle des arétes durant l'usinage afin d'éviter des points possibles
d’accumulation du calcaire.

o Solidité du produit. Le traitement SEMPITER® permet d'atteindre les standards sanitaires que d'autres
producteurs pensent atteindre en utilisant des matériaux plastiques composites, sans renoncer pourtant a la
sécurité du laiton.

Lasérie SEMPITER® prévoit que le raccord Fuit s'iln’est pas serti, pour prévenird’éventuelles erreurs d’installation.
Ce résultat peut étre obtenu uniquement avec un usinage mécanique trés précis que peu d'entreprises sont en
mesure d’obtenir.

Le systéme

L'union des raccords SEMPITER® avec le tube MULTIFIVE crée un systéme & sertir SECURISE, RAPIDE ET
AVANTAGEUX, pouvant étre intégré avec tous les produits ICMA comme les collecteurs, les vannes et les produits
pour des installations de chauffage, de distribution sanitaire et dans les réseaux de réfrigération.

Le systeme SEMPITER® garantit:

«  Sertissage du raccord avec pinces avec profil TH, H, U
» Résistance a la corrosion chimique et électrochimique

- Faibles pertes de charge grace 3 la rugosité superficielle
trées réduite UNIEN 1254-3

UNIEN 712 Test d'échappement

UNIEN 713 Test d'étanchéité a la pression interne en flexion

Raccords pour tubes en plastique avec embouts a
compression

* Atoxicité UNIEN 12293 Tests des cycles thermiques
« Etanchéité

« Conformité a toutes les réglementations européennes
relatives aux tubes et raccords pour réseaux de
distribution et plus précisément :

Pour tous les filetages des raccords SEMPITER® il est recommandé d'utiliser du téflon liquide au lieu du chanvre,

surtout en association avec des matériaux ayant différentes dilatations thermiques (par ex. des matériaux ferreux),

conformément a la norme ISO 21003. Linstallation est de toute maniére déconseillée avec des produits ayant des
filetages coniques.

UNIEN 12294 Test de vide

UNIEN 12295 Test des cycles de pression

Matiéres recyclables

Si l'on commet une erreur de sertissage ou si l'on doit remplacer un raccord pour une modification de la structure de
l'installation, ICMA garantit le recyclage du raccord et son évaluation a 50% de la valeur d'achat. Contactez
notre réseau de vente pour des informations ultérieures concernant les procédures pour le recyclage.
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TUBE MULTICOUCHES ET RACCORDS A SERTIR SEMPITER
MULTIPINCE TH, H, U

——
: —
ART. P190
DIMENSIONS EPAISSEUR DE EPAISSEUR CONTENANCE METRES PAR
(mm) LALUMINIUM D'ISOLATION EN EAU L/M PALETTE

P190 16x2 0,30 mm 6 0,113 88P190GH05006 50m 600
P190 20x2 0,40 mm 6 0,200 88P190BQ05006 50m 600
P190 26x3 0,60 mm 10 0,314 88P190GP05010 50m 400
P190 32x3 0,80 mm 10 0,531 88P190GQ02510 25m 200

Tube PE-Xc/AL/PE-Xb multicouche en polyéthyléne réticulé, avec gaine blanche en polyéthyléne expansé a cellules fermées avec finition extérieure anti-rayures,
fabrigué conformément a la norme UNI EN ISO 21003 ; adapte aux installations sanitaires et chauffage. Température de travail 70°C ; pression 10 Bar ; température

max. 95°C ; conforme a la norme DVGW W542. Ame en aluminium soudée bout & bout. La couche interne du tube est en PE-Xc, la couche externe en PE-Xb. L'épaisseur
minimale de l'aluminium est de 0,3 mm.

ART. P191

DIMENSIONS EPAISSEUR DE EPAISSEUR CONTENANCE METRES PAR
(mm) LALUMINIUM D'ISOLATION EN EAU L/M PALETTE
P191 16x2 0,30 mm 6 0,113 88P191GH05006 50m 600
P191 20x2 0,40 mm 6 0,200 88P191BQ05006 50m 600
P191 26x3 0,60 mm 10 0,314 88P191GP05010 50m 400
P191 32x3 0,80 mm 10 0,531 88P191GQ02510 25m 200

Tube PE-Xc/AL/PE-Xb multicouche en polyéthyléne réticulé, avec gaine blanche en polyéthyléene expansé a cellules fermées avec finition extérieure anti-rayures,
fabriqué conformément & la norme UNI EN ISO 21003 ; adapté aux installations sanitaires et chauffage. Température de travail 70°C ; pression 10 Bar ; température

max. 95°C ; conforme a la norme DVGW W542. Ame en aluminium soudée bout & bout. La couche interne du tube est en PE-Xc, la couche externe en PE-Xb. 'épaisseur
minimale de l'aluminium est de 0,3 mm. Couleur du revétement : rouge

ART. P192

DIMENSIONS EPAISSEUR DE EPAISSEUR CONTENANCE METRES PAR
(mm) LALUMINIUM D'ISOLATION EN EAU L/M PALETTE
P192 16x2 0,30 mm 6 0,113 88P192GH05006 50m 600
P192 20x2 0,40 mm 6 0,200 88P192BQ05006 50m 600
P192 26x3 0,60 mm 10 0,314 88P192GP05010 50m 400
P192 32x3 0,80 mm 10 0,531 88P192GQ02510 25m 200

Tube PE-Xc/AL/PE-Xb multicouche en polyéthyléne réticulé, avec gaine blanche en polyéthyléne expansé a cellules fermées avec finition extérieure anti-rayures,
fabriqué conformément a la norme UNI EN ISO 21003 ; adapte aux installations sanitaires et chauffage. Température de travail 70°C ; pression 10 Bar ; température
max. 95°C ; conforme a la norme DVGW W542. Ame en aluminium soudée bout & bout. La couche interne du tube est en PE-Xc, la couche externe en PE-Xb. |'épaisseur
minimale de l'aluminium est de 0,3 mm. Couleur du revétement : bleu
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TUBE MULTICOUCHES ET RACCORDS A SERTIR SEMPITER
MULTIPINCE TH, H, U

ART. P193
DIMENSIONS EPAISSEUR DE CONTENANCE METRES PAR
(mm) LALUMINIUM EN EAU L/M PALETTE
P193 16x2 0,30 mm 0,113 88P193GH20099 200 m 2400
P193 16x2 0,30 mm 0,113 88P193GH50099 500 m 6000
P193 20x2 0,40 mm 0,200 88P193BQ10099 100 m 1400
P193 26x3 0,60 mm 0,314 88P193GP05099 50 m 600
P193 32x3 0,80 mm 0,531 88P193GQ05099 50 m 500

Tube PE-Xc/AL/PE-Xb multicouche en polyéthyléne réticulé , fabriqué conformément a la norme EN ISO 15875 ; convient aux systemes sanitaires et de chauffage.
Température de service 70°C; pression 10 Bar ; température max. 95°C ; conforme aux normes DVGW BT 0628 et AQ 3181. Ame en aluminium soudée bout a bout. La
partie intérieure du tube est en PE-Xc, la partie extérieure en PE-Xb. L'épaisseur minimale de 'aluminium est de 0,3 mm.

—
—
— ART. P196
DIMENSIONS EPAISSEUR DE EPAISSEUR CONTENANCE METRES PAR
(mm) LALUMINIUM D'ISOLATION EN EAU L/M PALETTE

P196 16x2 0,20 mm 6 0,113 88P196GH05006 50m 600
P196 16x2 0,20 mm 6 0,113 88P196GH10006 100 m 1100
P196 20x2 0,20 mm 6 0,200 88P196BQ05006 50m 600
P196 20x2 0,20 mm 6 0,200 88P196BQ10006 100 m 900
P196 26X3 0,50 mm 10 0,314 88P196GP05010 50m 400
P196 32X3 0,50 mm 10 0,531 88P196GQ02510 25m 200

Tube PERT-AL-PERT Multicouche en Polyéthyléne, avec gaine blanche en polyéthyléne expansé a cellules Fermées avec finition extérieure anti-rayures, fabriqué
conformément a la norme UNI EN ISO 21003 ; couleur blanche ; Température de travail 70°C, Pression de travail 6 Bar, Température maxi 95°C. Polyéthyléne PERT :
Polyéthyléne résistant aux températures élevées. Ame en aluminium soudée bout a bout.

w f = &:-'\'"L"""w

ART. P197
DIMENSIONS EPAISSEUR DE CONTENANCE EN METRES PAR METRES PAR
(mm) LALUMINIUM EAU L/M BOTTE PALETTE

P197 16x2 0,20 mm 0,113 88P197GH10099 100 m 2200
P197 16x2 0,20 mm 0,113 88P197GH50099 500 m 4000
P197 20x2 0,20 mm 0,200 88P197BQ10099 100 m 1900
P197 20x2 0,20 mm 0,200 88P197BQ50099 500 m 2500
P197 26x3 0,30 mm 0,314 88P197GP05099 50m 750
P197 32x3 0,60 mm 0,531 88P197GQ05099 50m 500
P197 40x3,5 0,50 mm 0,854 88P197GS00599 5m (1 barra) 20m

P197 50x4 0,50 mm 1,385 88P197GT00599 5m (1 barra) 10m

Tube PERT-AL-PERT fabriqué selon la norme UNI EN ISO 21003 ; couleur blanche ; température de travail 70°C, pression de travail 6 Bar, température maxi 95°C.
Polyéthylene PERT : Polyéthyléne résistant aux températures élevées. Ame en aluminium soudée bout & bout.




TUBE MULTICOUCHES ET RACCORDS A SERTIR SEMPITER
MULTIPINCE TH, H, U

ART. 400 ART. 401

DIMENSIONS DIMENSIONS . DIMENSIONS  DIMENSIONS
400 16x2 16x2 81400GH06 50 401 1/2" 16x2 81401ADGHO06 50
400 18x2 18x2 81400GJ06 40 401 1/2" 18x2 81401ADGJ06 50
400 20x2 20x2 81400BQ06 | 40 401 1/2" 20x2 81401ADBQO6 | 50
400 | 25x2,5 25x2,5 81400G006 | 30 401 34" 16x2 81401AEGH06 | 40
400 26x3 26x3 81400GP0O6 30 401 3/4" 18X2 81401AEGJ06 40
4 2 2 14 1
00 323 323 814006Q06 0 401 3/4" 20x2 81401AEBQO6 | 40
400 40x3,5 40x3,5 81400GS06 10
401 3/4" 25X2,5 81401AEGO06 30
400 50x4 50x4 81400GT06 5
401 3/4" 26x3 81401AEGP06 30
400 20x2 16x2 81400BQGH06 40
401 1" 25X2,5 81401AFGO06 20
400 18x2 16x2 81400GJGHO06 40
401 1" 26x3 81401AFGP06 20
400 26x2 16x2 81400GPGH06 20
401 1" 32x3 81401AFGQO6 15
400 20x2 18x2 81400BQGJ06 40
400 | 25x2,5 16x2 81400GOGH06 | 20 401 /4 3233 81401AGGQ06 | 10
400 25x2,5 20x2 81400GOBQO6 20 401 1"1/4 40x3,5 81401AGGS06 15
400 26x3 18x2 81400GPGJ06 20 Raccord SEMPITER® droit femelle. Filetage ISO 228 - 1.
400 32x3 16x2 81400GQGH06 20
400 32x3 20x2 81400GQBQO6 15
400 32x3 25x2,5 81400GQGO06 | 15
400 32x3 26x3 81400GQGP06 15
400 40x3,5 26x3 81400GSGP06 5
400 | 40x3,5 32x3 81400GSGQO6 | 5 ART. 402
400 50x4 40x3,5 81400GTGS06 10
-
Raccord SEMPITER® droit double égal ou réduit. - DIMENSIONS DIMENSIONS CODE ﬁ
402 1/2" 16x2 81402ADGHO06 50
402 1/2" 18x2 81402ADGJ06 50
402 1/2" 20x2 81402ADBQ06 50
402 3/4" 16x2 81402AEGH06 40
402 3/4" 18x2 81402AEGJ06 40
402 3/4" 20x2 81402AEBQO6 40
402 3/4" 25x2,5 81402AEGO06 30
402 3/4" 26x3 81402AEGP06 30
402 1" 25x2,5 81402AFGO06 20
402 1" 26x3 81402AFGP0O6 20
402 1" 32x3 81402AFGQO06 15
402 1"1/4 32x3 81402AGGQO06 15
402 1"1/4 40x3,5 81402AGGS06 10
402 1"1/2 50x4 81402AHGTO06 10

Raccord SEMPITER® droit méle. Filetage ISO 228 - 1.
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TUBE MULTICOUCHES ET RACCORDS A SERTIR SEMPITER
MULTIPINCE TH, H, U

— ART. 403 ART. 405
DIMENSIONS  DIMENSIONS CODE il DIMENSIONS  DIMENSIONS

403 16x2 16x2 81403GHO06 50 405 1/2" 16x2 81405ADGHO06 40
403 18x2 18x2 81403GJ06 40 405 1/2" 18x2 81405ADGJ06 40
403 20x2 20x2 81403BQ06 | 40 405 1/2" 20x2 81405ADBQO06 40
403 25x2,5 25x2,5 81403G0O06 | 20 405 3/4" 16x2 81405AEGH06 30
403 26x3 26x3 81403GP06 20 405 3/4" 18x2 81405AEGJO06 30
403 32x3 32x3 81403GQ06 10 405 3/4" 20x2 81405AEBQO6 30
403 40x3,5 40x3,5 81403GS06 5 405 3/4" 25x2,5 81405AEGO06 20
403 50x4 50x4 81403GT06 5 405 3/4" 26x3 81405AEGP06 20
Raccord SEMPITER® coudé double. 405 1" 25%2,5 81405AFGO06 15
405 1" 26x3 81405AFGP06 15
405 1" 32x3 81405AFGQO6 10
405 1"1/4 32x3 81405AGGQO6 5
405 1"1/4 40x3,5 81405AGGS06 5
405 1"1/2 50x4 81405AHGT06 5

Raccord SEMPITER® coudé femelle. Filetage ISO 228 - 1.

ART. 404

DIMENSIONS  DIMENSIONS

404 1/2" 16x2 81404ADGHO6 | 40
404 1/2" 18x2 81404ADGJ06 | 40
404 1/2" 20x2 81404ADBQO6 | 40
404 3/4" 16x2 81404AEGHO6 | 30
404 3/4" 18x2 81404AEGJO6 | 30
404 3/4" 20x2 81404AEBQO6 | 30
404 3/4" 25x2,5 81404AEGO06 | 20
404 3/4" 26x3 81404AEGPO6 | 20
404 1" 25x2,5 81404AFGO06 | 20
404 1" 26x3 81404AFGPO6 | 20
404 1" 32x3 81404AFGQO6 | 10
404 1"1/4 32x3 81404AGGQO6 | 5
404 1"1/4 40x3,5 81404AGGS06 | 5
404 1"1/2 50x4 81404AHGTO6 | 5

Raccord SEMPITER® coudé male. Filetage ISO 228 - 1.
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TUBE MULTICOUCHES ET RACCORDS A SERTIR SEMPITER
MULTIPINCE TH, H, U

ART. 406
DIMENSION DIMENSION DIMENSION DIMENSION DIMENSION DIMENSION
RACCORD RACCORD  RACCORD RACCORD RACCORD RACCORD
LATERAL  CENTRAL  LATERAL LATERAL  CENTRAL  LATERAL
406 16x2 16x2 16x2 81406GHO6 30 406 | 25x2,5 32x3 32x3 81406GOGQGQO6 | 10
406 18x2 18x2 18x2 81406GJ06 20 406 26x3 26x3 20x2 81406GPGPBQO6 | 10
406 20x2 20x2 20x2 81406BQ06 20 406 32x3 32x3 20x2 81406GQGQBQO6 | 10
406 | 25x2,5 25x2,5 25%x2,5 81406G006 10 406 32x3 32x3 26x3 81406GQGQGP06 | 10
406 26x3 26x3 26x3 81406GP06 10 406 16x2 20x2 25x2,5 | 81406GHBQGO06 | 15
406 32x3 32x3 32x3 81406GQ06 10 406 20x2 16x2 25x2,5 | 81406BQGHGO06 | 15
406 | 40x3,5 40x3,5 40x3,5 81406GS06 5 406 20x2 25x2,5 32x3 81406BQGOGQO6 | 10
406 50x4 50x4 50x4 81406GT06 5 406 | 25x2,5 20x2 32x3 81406GOBQGQO6 | 10
406 16x2 16x2 20x2 81406GHGHBQO6 | 20 406 20x2 16x2 26x3 81406BQGHGPO6 | 15
406 16x2 16x2 25x2,5 | 81406GHGHGO06 | 15 406 16x2 20x2 26x3 81406GHBQGP06 | 15
406 16x2 16x2 26x3 81406GHGHGPO6 | 15 406 20x2 26x3 32x3 81406BQGPGQO6 | 10
406 18x2 18x2 16x2 81406GJGJGHO6 | 30 406 26x3 20x2 32x3 81406GPBQGQO6 | 10
406 20x2 20x2 25x2,5 | 81406BQBQGO06 | 10 Raccord SEMPITER® Té.
406 20x2 20x2 26x3 81406BQBQGP06 | 10
406 20x2 20x2 32x3 81406BQBQGQO6 | 10
406 | 25x2,5 25x2,5 32x3 81406GOGOGQO6 | 10
406 26x3 26x3 32x3 81406GPGPGQO6 | 10
406 16x2 18x2 16x2 81406GHGJGHO6 | 30
406 16x2 20x2 16x2 81406GHBQGHO6 | 20
406 20x2 25x2,5 20x2 81406BQGOBQO6 | 10
406 20x2 26x3 20x2 81406BQGPBQO6 | 10 =
406 | 25x2,5 32x3 25x2,5 | 81406GOGQGO06 | 10 i.. .
406 26x3 32x3 26x3 81406GPGQGP06 | 10 FE 9
406 18x2 16x2 18x2 81406GJGHGJ06 | 30 -"
406 | 20x2 16x2 20x2 81406BQGHBQO6 | 20 ART. 407
406 20x2 18x2 20x2 81406BQGJBQO6 | 20
406 25x2,5 16x2 25x2,5 81406GOGHGO06 | 10 DIMENSIONS DIMENSIONS
406 | 25x2,5 20x2 25x2,5 | 81406GOBQGO06 | 10
406 26x3 16x2 26x3 81406GPGHGPO6 | 10 407 1/2" 16x2 81407ADGHO6 | 20
406 26x3 20x2 26x3 81406GPBQGP06 | 10 407 1/2" 18x2 81407ADGJO6 | 20
406 32x3 16x2 32x3 81406GQGHGQO6 | 10 207 1/2" 20x2 81407ADBQO6 | 20
406 32x3 20x2 32x3 81406GQBQGQO6 | 10 07 3/ 16x2 81407AEGH0S | 15
406 32x3 25x2,5 32x3 81406GQGOGQO6 | 10
407 3/4" 18x2 81407AEGJ06 15
406 32x3 26x3 32x3 81406GQGPGQO6 | 10
406 | 40x3,5 26x3 40x3,5 81406GSGPGS06 | 5 407 3/4” 20x2 81407AEBQO6 | 15
406 | 40x3,5 32x3 40x3,5 | 81406GSGQGS06 | 5 407 3/4" 25x2,5 81407AEGO06 | 10
406 50x4 32x3 50x4 81406GTGQGTO6 | 5 407 3/4" 26x3 81407AEGP06 | 10
406 50x4 40x3,5 50x4 81406GTGSGT06 | 5 407 n 26x3 81407AFGPO6 | 10
406 16X2 25x2,5 25x2,5 | 81406GHGOGO06 | 10
407 1" 32x3 81407AFGQO06 10
406 20x2 20x2 18x2 81406BQBQGJO6 | 20
407 1"1/4 32x3 81407AGGQ06 5
406 20x2 20x2 16x2 81406BQBQGHO06 | 20
406 | 25x2,5 25x2,5 20x2 81406GOGOBQO6 | 10 407 11/4 40x3,5 81407AGGS06 5
406 26x3 26x3 16x2 81406GPGPGHO6 | 10 407 1"1/2 50x4 81407AHGT06 5

cmaAa
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TUBE MULTICOUCHES ET RACCORDS A SERTIR SEMPITER

MULTIPINCE TH, H, U

ART. 408

DIMENSIONS DIMENSIONS

408 12" 16x2 81408ADGHO6 | 20
408 12" 18x2 81408ADGJ06 | 20
408 1/2" 20x2 81408ADBQO6 | 20
408 3/4" 16x2 81408AEGH06 | 20
408 3/4" 20x2 81408AEBQO6 | 15
408 3/4" 25x2,5 | 81408AEGO06 10
408 3/4" 26x3 81408AEGPO6 | 10
408 1" 26x3 81408AFGPO6 | 10
408 1" 32x3 81408AFGQO6 | 10
408 1"1/4 32x3 81408AGGQO6 | 5
408 1"1/4 40x3,5 | 81408AGGS06 | 5
408 1"1/2 50x4 81408AHGTO6 | 5

Raccord SEMPITER® Té femelle. Filetage I1SO 228 - 1.

1SO 228-1 5 filets

52,5mm
40 mm.*

e

L
L

ART. 410

ART. DIMENSIONS DIMENSIONS HALzI)EUR

410 12" 16x2 52,5 | 81410ADGHO6 | 20
‘3410* 12" 16x2 40 | 81410ADGH0640 20

410 1/2" 18x2 525 | 81410ADGJO6 | 20

410 1/2" 20x2 52,5 | 81410ADBQO6 | 20

Raccord SEMPITER® pour montage mural. Filetage ISO 228 - 1.

ART. 411

ENTRAXE

‘ 411 ‘ 75-150 ‘ 814117506 ‘ 25 ‘

Support mural avec jeu de 6 vis.

ART. 412

ART. ENTRAXE

‘ 412 75-150 81412ADGH7506 1/2"-16x2 120

‘ 412 75-150 81412ADBQ7506 1/2"-20x2 120

i412* 75-150 81412ADGH750640 | 1/2"-16x2-H40| 1 | 20

Kit pour fixation murale composé d'un support + raccords SEMPITER® art. 410.
Filetage ISO 228 - 1.
*Assemblé avec larticle 81410ADGH0640.

ART. 432
ENTRAXE
432 100 8143210006 30
432 150 8143215006 30

Support spécialement adapté a la pose de plaques de platre.

5 ART. 433
ENTRAXE
433 100 81433ADGH10006 1/2"-16x2 15
433 150 81433ADGH15006 1/2"-16x2 15
433% 100 81433ADGH100064 | 1/2"-16x2-H40 | 15
433% 150 81433ADGH150064 | 1/2"-16x2-H40 | 15

Kit pour montage mural composé d'un support pour installation sur plaque de
platre + raccords SEMPITER® art. 410

Filetage ISO 228 - 1.

*Assemblé avec l'article 81410ADGH0640.
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TUBE MULTICOUCHES ET RACCORDS A SERTIR SEMPITER
MULTIPINCE TH, H, U

ART. 422 J o @ ART. 415

ART.

DIMENSIONS DIMENSIONS

DIMENSIONS DIMENSIONS

‘ 422 ‘ 1/2" ‘ 16x2 ‘ 81422ADGHO06 ‘ 20 ‘ ‘ 415 1/2" 16x2 81415ADGHO06 50
‘ 422 ‘ 1/2" ‘ 20x2 ‘ 81422ADBQ06 ‘ 20 ‘ ‘ 415 24X1,5 16x2 81415RAGH06 40
Raccord Té femelle décalé avec platine. 415 24X1,5 20x2 81415RABQO6 40
415 3/4" 16x2 81415AEGHO06 40

euroconus
415 3/4 20x2 81415AEBQO6 | 40

euroconus

Raccord SEMPITER® a écrou tournant pour raccordements sur sorties
collecteurs et vannes. Filetage ISO 228 - 1.

ART. 423 ] 0 ART. 416

ART. DIMENSIONS DIMENSIONS ENTRAXE DIMENSIONS DIMENSIONS

423 1/2" 16x2 75-150 | 81423ADGH7506 1 | 20 416 1/2" 16x2 81416ADGH06 50

423 1/2" 20X2 75-150 | 81423ADBQ7506 1 | 20 416 1/2" 20x2 81416ADBQO6 50

Support de montage assemblé avec 2 raccords décalés. 416 3/4" 16x2 81416AEGH06 40
416 3/4" 20x2 81416AEBQO6 40
416 3/4" 26x3 81416AEGP06 20
416 1" 26x3 81416AFGP06 20
416 1" 32x3 81416AFGQO06 20

Raccord SEMPITER® a écrou tournant pour raccordements a siége plat.
Filetage ISO 228-1.

ART. 425 = ART. 417

ART. DIMENSIONS DIMENSIONS

DIMENSIONS

425 1/2" 16x2 81425ADGHO06 20 417 16x2 81417GHO06 50
425 1/2" 20x2 81425ADBQ06 | 20 417 20x2 81417BQ06 50
Raccord coudé bridé en «U» double. Entraxe 50 mm. 417 26x3 81417GP06 50
417 32x3 81417GQ06 20

cmaAa
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TUBE MULTICOUCHES ET RACCORDS A SERTIR SEMPITER

MULTIPINCE TH, H, U

ART. 418

ART. DIMENSIONS DIMENSIONS

ART. 413

‘ 418 ‘ 16x2 ‘ 15 81418GHGEO6 ‘ 40 ‘ ‘

Raccord SEMPITER® coudé chromé avec queue lisse pour raccordement au
radiateur. Longueur de la canne a l'axe du raccord: 300mm. Recoupable.

ART. 419

ART. DIMENSIONS DIMENSIONS CODE ‘l

15 ‘ 81419GHGE06‘ 20 ‘

‘ 419 ‘ 16x2

Raccord SEMPITER® Té chromé avec queue lisse pour raccordement au
radiateur. Longueur de la canne a l'axe du raccord: 300mm. Recoupable.

ART. 409

DIMENSIONS
409 16x2 81409GHO06 5
409 20x2 81409BQ06 5

Robinet SEMPITER® encastré, a passage intégral. Insert avec obturateur a
joint conique en EPDM Perox. Version compacte.

ART. 431

i/

‘ 431 ‘ 81431GHO5 ‘ 1 ‘ 20 ‘

Rallonge pour robinet encastré article 409.

DIMENSIONS
413 16x2 81413GHO6 5
413 20x2 81413BQ06 5
413 20x2-16x2 81413BQGH06 5

Robinet SEMPITER® encastré, a passage intégral. Joint plat EPDM Perox.
Raccords a sertir fournis non montés.

ART. 515

DIMENSIONS
515 1/2" 81515AD06 5
515 3/4" 81515AE06 5

Robinet encastré a passage intégral raccordement femelle, joint plat.

ART. 414

CODE wv W

|+ [ = ]

‘ 414 ‘ 81414GHO6

Rallonge pour robinet encastré articles 413 et 515.
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ART. 516

ART. DIMENSIONS

ROBINETS SOUS LAVABO

ART. 519

DIMENSIONS

‘ 516 ‘ 1/2"-10 mm 90516AD07 ‘ 1 ‘40 ‘ ‘

Robinet d’angle sous lavabo, raccordement 1/2"'M, a obturateur, avec Filtre,
raccord orientable pour tubes de cuivre 10mm et rosace en acier chromé.

ART. 517

ART. DIMENSIONS

‘ 517 ‘ 1/2"-10 mm 90517AD07 ‘ 1 ‘ 50 ‘ ‘

Robinet sous lavabo, raccordement 1/2" M, raccord pour cuivre 10 mm
orientable, rosace en acier chromé.

ART. 518

ART. DIMENSIONS

518 3/8"-1/2"

90518AC07 1 50

518 1/2"-1/2" 90518ADO0O7 1 50

Robinet sous lavabo, avec Ffiltre, raccordement 1/2"”M, sans articulation avec
raccord 1/2" a siége plat pour tuyau flexible avec rosace en acier chromé.

519 1/2"-3/8" 90519AC07 1 50
519 1/2"-1/2" 90519AD07 1 50
*519 1/2"-3/4" 90519AEQ7 1 50

Robinet sous lavabo, raccordement 1/2" M, avec raccord a siége plat 3/8 “, 1/2"
ou 3/4 “pour tuyau flexible avec rosace en acier chromé.

*Raccord 3/4 “pour machine a laver

ART. 520

DIMENSIONS

‘ 520 ‘ 1/2"-10 mm 90520AC07 ‘ 1 ‘ 50 ‘

Robinet sous lavabo, raccordement 1/2"M, sans articulation raccord pour
cuivre 10 mm, rosace en acier chromé.




EQUIPEMENTS POUR RACCORDS A SERTIR SEMPIGAS ET SEMPITER

ET TUBE MULTICOUCHES

ART. 470

il

ART. 473

470 814703253 ‘ 1 ‘

Presse filaire universelle radiale Power-Press SE pour le sertissage des
raccords sur les tubes de 10 & 110 mm. Force de poussée 32 kN. Entrainement
électromécanique avec moteur universel 450 W. Alimentation 220 Volt.

i ﬁ w
ART. K470

CODE Y

K470 81K470GHBQGP ‘ 1 ‘

Kit composé d'une Power-Press électrique SE art. 470 + 3 machoires de 16, 20
et 26 mm.

ART. K471

ART. CODE Y

K471 81K471GHBQGP ‘ 1 ‘

Kit composé d'une presse radiale Mini-Press 22 V ACC alimentée par batterie
+ 3 machoires de 16, 20 et 26 mm pour le sertissage des raccords pour tubes
de 10-40 mm. Force de poussée 22 kN. Entrainement électro-hydraulique avec
puissant moteur a batterie 21,6V, 380 W. Retour automatique aprés sertissage
complet.

ART. 427
DIMENSIONS
427 16 81427GH20 1
427 20 81427BQ20 1
427 26 81427GP20 1
427 32 81427GQ20 1

Outil de calibrage - ébavurage 16-20-26-32.

DIMENSIONS
473 16 81473GH20 1
473 18 81473GJ20 1
473 20 81473BQ20 1
473 25 81473G020 1
473 26 81473GP20 1
473 32 81473GQ20 1
473 40 81473GS20 1

Machoires TH Power-Press SE presse-machine filaire art. 470.

ART. 472
DIMENSIONS
472 16 81472GH20 1
472 18 81472GJ20 1
472 20 81472BQ20 1
472 25 81472G020 1
472 26 81472GP20 1
472 32 81472GQ20 1
472 40 81472GS20 1

Machoires TH pour Mini-Press 22 V ACC, machine a sertir radiale a batterie,
incluse dans le kit art. K471.

ART. 424

ﬁl

1

424 81424GH20

Coupe-tubes en plastique jusqu'au diameétre 42.

- ART. 429

cooe g

DIMENSIONS DIMENSIONS

429 16 2 81429GH20 1
429 20 2 81429BQ20 1
429 26 3 81429GP20 1
429 32 3 81429GQ20 1

Ressort de cintrage intérieur de tube 16-20-26-32.
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RACCORDS UNIVERSELS POUR TUBES MULTICOUCHES, PEX ET CUIVRE

ART. 530 - ART. 540

&
N

ART. 533 - ART. 543

DIMENSIONS
530 16X2 81530ADGHO06 1 100
540 20X2 81540RABQO6 1 50

Raccord droit double.

L T

ART. 531 - ART. 541 - ART. 591

DIMENSIONS
533 16X2 81533ADGHO06 100
543 20X2 81543RABQO6 50

Raccord coudé double.

@%m,,'

ART. 534 - ART. 544 - ART.594

Raccord droit méle.

ﬁ%”’

ART. 532 - ART. 542

DIMENSIONS
532 1/2"F - 16x2 81532ADGHO06 1 100
532 3/4"F - 16x2 81532AEGH06 1 50
542 1/2"F 20x2 81542RDBQO6 1 100
542 3/4"F - 20x2 81542REBQO6 1 100
542 1"F - 16x2 81542RFGH06 1 50
542 1"F - 20x2 81542RFBQO6 1 50

Raccord droit femelle.

cmaAa

L PPN

DIMENSIONS DIMENSIONS

531 1/2"M - 16x2 81531ADGH06 1 100 534 1/2"M - 16x2 81534ADGH06 100
541 1/2"M - 20x2 81541RDBQO6 1 100 544 1/2"M - 20x2 81544RDBQO6 100
531 3/4"M - 16x2 81531AEGH06 1 100 534 3/4"M - 16x2 81534AEGH06 100
541 3/4"M - 20x2 81541REBQO6 1 100 544 3/4"M - 20x2 81544REBQO6 50
541 1"M - 16x2 81541RFGH06 1 50 594 3/4"M - 26x3 81594AEGP06 50
541 1"M - 20x2 81541RFBQO6 1 50 594 1"M - 26x3 81594AFGP06 50
591 3/4"M - 26x3 81591AEGP06 1 50 594 1"M-32x3 81594AFGQO06 50
591 1"M-26x3 81591AFGP06 1 50 594 1"1/4M - 32x3 81594AGGQO6 25
591 1"M-32x3 81591AFGQO6 1 25 Raccord coudé male.

591 1"1/4M-32x3 81591AGGQ06 1 25

ART. 535 - ART. 545

DIMENSIONS

535 1/2"F - 16x2 81535ADGHO6 100
545 1/2"F - 20x2 81545RDBQO6 100
545 3/4"F - 16x2 81545REGH06 50
545 3/4"F - 20x2 81545REBQO6 50

Raccord coudé femelle.
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RACCORDS UNIVERSELS POUR TUBES MULTICOUCHES, PEX ET CUIVRE
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ART. 536 - ART. 546 ART. 539 - ART. 549

DIMENSIONS DIMENSIONS
536 16X2 81536ADGHO06 1 50 539 1/2"F - 16x2 81539ADGHO06 1 50
546 20X2 81546RABQO6 1 50 549 1/2"F - 20x2 81549RABQO6 1 50

Raccord Té triple. Raccord courbe pour fixation murale.

“8.

ART. 537 - ART. 547 ART. 500

FILETAGE
DIMENSIONS DIMENSIONS POUR
RACCORD
537 1/2"M - 16x2 81537ADGH06 50 500 1/2" 1/2" 81500AD06| 10 | 200
547 1/2"M - 20x2 81547RDBQO6 50 500 24x1,5 24x1,5 |81500RA06| 10 | 200
537 3/4"M - 16x2 81537AEGH06 50 500 3/4" 3/4" 81500EK06 | 10 | 200
547 3/4"M - 20x2 81547REBQO6 50 500 1" 1" 81500AF06 | 5 100
Raccord Té male. Raccord droit double.
V%,
¥,
?ﬂ ART. 538 - ART. 548 ART. 501
FILETAGE
DIMENSIONS DIMENSIONS POUR
RACCORD
538 1/2"F - 16x2 81538ADGH06 50 501 | 3/8"M-1/2" 1/2" 81501LA06 | 10 | 300
548 1/2"F - 20x2 81548RDBQO6 50 501 | 1/2"M-1/2" 1/2" 81501AD06| 10 | 200
548 3/4"F - 16x2 81548REGH06 50 501 | 3/4"M-1/2" 1/2" 81501LC06 | 10 | 200
548 3/4"F - 20x2 81548REBQO6 50 501 |3/8"M-24x1,5 24x1,5 |81501RC06 10 | 200
Raccord Té femelle. 501 1/2"M-24x1,5 24x1,5 81501RD06| 10 200
501 |3/4"M-24x1,5| 24x1,5 | 81501RE06| 10 | 200
501 | 1"M-24x1,5 24x1,5 | 81501RF06 5 100

Raccord droit male.
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RACCORDS UNIVERSELS POUR TUBES MULTICOUCHES, PEX ET CUIVRE

ART. 502 ART. 505
FILETAGE FILETAGE
DIMENSIONS POUR DIMENSIONS POUR
RACCORD RACCORD
502 | 3/8"F-1/2" 1/2" 81502LA06 | 10 | 200 505 | 3/8"F-1/2" 1/2" 81505LA06 | 10 | 150
502 | 1/2"F-1/2" 1/2" 81502AD06 10 300 505 1/2"F-1/2" 1/2" 81505AD06| 10 150
502 | 3/4"F-1/2" 1/2" 81502LC06 | 15 200 505 | 3/8"F-24x1,5 24x1,5 81505RC06 | 10 150
502 |3/8"F-24x1,5 24x1,5 81502RC06| 10 200 505 | 1/2"F-24x1,5 24x1,5 81505RD06 10 150
502 | 1/2"F-24x1,5 24x1,5 81502RD06 10 200 505 | 3/4"F-24x1,5 24x1,5 81505RE06 5 100
502 |3/4"F-24x1,5 24x1,5 81502RE06 | 10 200 Raccord coudé femelle.
502 | 1"F-24x1,5 24x1,5 81502RF06 5 100
502 3/4"F-1" 1" 81502LE06 5 100
502 1"F-1" 1" 81502AF06 5 200
Raccord droit femelle.
ART. 503 ART. 506
FILETAGE FILETAGE
ART. DIMENSIONS POUR ART. DIMENSIONS POUR
RACCORD RACCORD
503 1/2" 1/2" 81503AD06, 5 200 506 1/2" 1/2" 81506AD06, 5 100
503 24x1,5 24x1,5 81503RA06 5 100 506 24x1,5 24x1,5 81506RA06 5 100
Raccord coudé double. Raccord Té.
ART. 504 ART. 507
FILETAGE FILETAGE
DIMENSIONS POUR DIMENSIONS POUR
RACCORD RACCORD
504 | 3/8"M-1/2" 1/2" 81504LA06 | 10 200 507 3/8"M-1/2" 1/2" 81507LA06 5 100
504 1/2"M-1/2" 1/2" 81504AD06 5 200 507 1/2"M-1/2" 1/2" 81507AD06| 5 100
504 | 3/4"M-1/2" 1/2" 81504LC06 10 | 150 507 | 3/4"M-1/2" 1/2" 81507LCO6 | 5 | 200
504 |3/8"M-24x1,5 24x1,5 81504RC06 | 10 200 507 |3/8"M-24x1,5 24x1,5 81507RC06 5 100
504 | 1/2"M-24x1,5 24x1,5 81504RD06 5 200 507 |1/2"M-24x1,5 24x1,5 81507RD06 5 100
504 |3/4"M-24x1,5 24x1,5 81504RE06 | 10 150 507 |3/4"M-24x1,5 24x1,5 81507RE06 5 100

Raccord coudé male

cmaAa

Raccord Té male.




RACCORDS UNIVERSELS POUR TUBES MULTICOUCHES, PEX ET CUIVRE

F8

ART. 508 ﬂ ART. 511

FILETAGE FILETAGE
DIMENSIONS POUR ART. DIMENSIONS POUR
RACCORD RACCORD
508 3/8"F-1/2" 1/2" 81508LA06 100 511 1/2" 1/2" 81511AD06 5 200
508 1/2"F-1/2" 1/2" 81508AD06 100 511 1/2" 24x1,5 81511RD06 5 250
508 | 3/8"F-24x1,5 24x1,5 81508RC06 100 Raccords d’angle 105 °
508 | 1/2"F-24x1,5 24x1,5 81508RD06 100
508 | 3/4"F-24x1,5 24x1,5 81508RE06 150

Raccord Té femelle.

ART. 509 ART. 513
FILETAGE FILETAGE
DIMENSIONS POUR ART.  DIMENSIONS POUR
RACCORD RACCORD
509 1/2" 1/2" 81509AD06 100 ‘ 513 ‘ 1/2" ‘ 1/2" ‘8151 3AD06‘ 5 ‘ 100 ‘ ‘
509 24x1,5 24x1,5 81509RA06 100 Raccord étendu, angle 100°.
Croix.
ART. 510
FILETAGE
ART.  DIMENSIONS POUR
RACCORD
510 1/2" 1/2" 81510AD06 100
510 1/2" 24x1,5 81510RD06 100

Raccord coudé bridé.
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ART. 1200

CODE

RACCORDS POUR LA PLOMBERIE ET LE CHAUFFAGE

ART. 1203

ART. DIMENSIONS CODE JAUNE NICKEL il ART. DIMENSIONS

1200| 1/2"F-1/2"F | 811200ADO5 | 811200AD06 | 50 1203 | 1/2"F-3/8"F-1/2"F |811203ADACADO5| 20
1200 3/4"F-3/4"F | 811200AE05 | 811200AE06 | 40 1203 | 3/4"F-1/2"F-3/4"F | 811203AEADAEO5 | 25
1200 1"F-1"F 811200AF05 | 811200AF06 | 20 1203 1"F-3/4"F-1"F | 811203AFAEAFO05 | 10
1200 | 1"1/4F-1"1/4F | 811200AGO5 | 811200AG06 | 10 1203 | 1/2"F-3/8"F-1/2"F |811203ADACADO6| 20
1200 1"1/2F-1"1/2F | 811200AHO5 | 811200AH06 & 8 1203 | 3/4"F-1/2"F-3/4"F | 811203AEADAEO6 | 25
1200 2"F-2"F 811200AJ05 | 811200AJ06 | 3 1203 1"F-3/4"F-1"F | 811203AFAEAF06 | 10

Raccord coudé femelle- femelle. Raccord Té réduit femelle.

VERSIONE NICKELEE

VERSION JAUNE

ART. 1201 ART. 808
Soe mm ART. DIMENsiONs  ODE vl
CODE CODE
1201 | 1/2"M-1/2"F |811201AD05 | 811201AD06 | 50 808 3/8" 85808AC05 85808AC06 150
1201 | 3/4"M-3/4"F |811201AE05 | 811201AE06 | 40 808 1/2" 85808ADO0O5 | 85808AD06 | 100
1201 1"M-1"F 811201AF05 | 811201AF06 | 20 808 3/4" 85808AE05 85808AE06 50
1201 [1"1/4M-1"1/4F|811201AG05 | 811201AG06 | 10 808 1" 85808AF05 85808AF06 40
1201 |1"1/2M-1"1/2F |811201AH05| 811201AH06 | 5 808 1"1/4 85808AG05 85808AG06 25
1201 2"M-2"F 811201AJ05 | 811201AJ06 | 5 808 1"1/2 85808AH05 | 85808AH06 20
Raccord coudé male - femelle. 808 2" 85808AJ05 | 85808AJ06 5

Raccord coudé en trois parties. Embout avec joint torique.

VERSIONE NICKELEE

VERSION JAUNE

. ART. 1202 ART. 818
CODE CODE = CODE CODE >
DIMENSIONS - A yNE ncke, B DIEHENEINS gz daEL L
1202| 1/2"F | 811202AD05 | 811202AD06 | 20 818 3/8" 85818ACO5 | 85818AC06 | 150
1202 |  3/4"F | 811202AE05 | 811202AE06 | 25 818 1/2" 85818ADO5 | 85818AD06 | 100
1202 1"F 811202AF05 | 811202AF06 | 15 818 3/4" 85818AEO5 | 85818AE06 | 100
1202 | 1"1/4F | 811202AG05 | 811202AG06 | 5 818 g 85818AF05 | 85818AF06 | 40
1202 | 1"1/2F | 811202AH05 | 811202AH06 | 5 818 1"1/4 85818AGO5 | 85818AG06 | 25
1202 2F 811202AJ05 | 811202AJ06 | 3 818 112 85818AHO5 | 85818AH06 | 20
Raccord Té femelle. 818 2" 85818AJ05 | 85818AJ06 | 10

Raccord droit en trois parties. Embout avec joint torique.
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RACCORDS POUR LA PLOMBERIE ET LE CHAUFFAGE

ART. 796

ART. DIMENSIONS

‘ 796

1"1/2F 1"F ‘ 82796AF05

1‘10‘

Embout siége plat femelle-femelle avec écrou tournant et joint. Réduction de
11/2"F (joint siége plat) a 1"F.

=
L -

ART. 797

ART. DIMENSIONS

‘ 797 ‘ 1"F1"1/2M

82797AF05 ‘ 1 ‘ 20 ‘

Raccordement siége plat, male-femelle, complet avec joints des deux cotés.
Réductionde 1" 1/2"M a 1"F.

3

ART. 798

DIMENSIONS

‘ 798 ‘ 1"1/2F 1"M

82798AF05 ‘ 1 ‘ 10 ‘

Embout siége plat male-femelle avec écrou tournant et joint. Réduction de

1"1/2"F 8 1"M.

@

ART. 789
DIMENSIONS CODE w i‘
789 | 1/2"F-1"F 82789AD05 1 | 100
789 | 3/4"F-1"1/2F | 82789AE05 1 | 50
789 | 1"F-1"1/2F | 82789AF05 1 | 50

Embout siége plat femelle-femelle, raccordement circulateur avec écrou et

joint.

ART. 792
DIMENSIONS
792 1/2"M-3/4"F 82792AD05 200
792 3/4"M-1"F 82792AE05 100
792 1"M-1"1/4F 82792AF05 50
792 | 1"1/4M-1"1/2F 82792AG05 40

Embout a siége plat male-femelle avec joint et écrou.

ART. 1210
DIMENSIONS CODE JAUNE CODE NICKELEE
1210 3/8" 811210AC05 811210AC06 10 200
1210 1/2" 811210AD05 811210AD06 10 150
1210L 1/2" 811210ADO5L 811210ADO6L 10 100
1210 3/4" 811210AEOQ5 811210AE06 - 80
1210 1" 811210AF05 811210AF06 - 40
1210 1"1/4 811210AG05 811210AG06 - 25
1210 1"1/2 811210AH05 811210AH06 - 20
1210 2" 811210AJ05 811210AJ06 - 12

Raccord nipple. La version rallongée est disponible pour la taille 1/2 "code 1210L.
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RACCORDS POUR LA PLOMBERIE ET LE CHAUFFAGE

ART. 1211

DIMENSIONS CODE JAUNE CODE NICKELEE
1211 3/8"-1/2" 811211ACADO5 811211ACADO6 10 150
1211 1/2"-3/4" 811211ADAEO5 811211ADAE06 - 80
1211 1/2"-1" 811211ADAF05 811211ADAF06 - 60
1211 3/4"-1" 811211AEAF05 811211AEAF06 - 50
1211 3/4"-1"1/4 811211AEAGO5 811211AEAGO6 - 30
1211 1"-1"1/4 811211AFAGO5 811211AFAGO06 - 25
1211 1"-1"1/2 811211AFAHO5 811211AFAHO6 - 20
1211 1"1/4-1"1/2 811211AGAHO5 811211AGAH06 - 20
1211 1"1/2-2" 811211AHAJO5 811211AHAJO6 - 10

Raccord nipple réduit.

ART. 1212

DIMENSIONS

CODE JAUNE

CODE NICKELEE

1212 1/2"M-3/8"F 811212ACADO5 811212ACADO6 10 200
1212 3/4"M-3/8"F 811212ACAE05 811212ACAE06 - 150
1212 1"M-3/8"F 811212ACAF05 811212ACAF06 - 100
1212 3/4"M-1/2"F 811212ADAEO5 811212ADAE06 - 150
1212 1"M-1/2"F 811212ADAF05 811212ADAF06 - 100
1212 1"1/4M-1/2"F 811212ADAGO5 811212ADAG06 - 50
1212 1"1/2M-1/2"F 811212ADAHO5 811212ADAH06 - 10
1212 2"M-1/2"F 811212ADAJ0O5 811212ADAJ06 - 10
1212 1"M-3/4"F 811212AEAF05 811212AEAF06 - 100
1212 1"1/4M-3/4"F 811212AEAGO5 811212AEAGO6 - 50
1212 1"1/2M-3/4"F 811212AEAH05 811212AEAH06 - 25
1212 2"M-3/4"F 811212AEAJO5 811212AEAJ06 - 10
1212 1"1/4M-1"F 811212AFAGO5 811212AFAGO06 - 50
1212 1"1/2M-1"F 811212AFAHO5 811212AFAH06 - 10
1212 2"M-1"F 811212AFAJO5 811212AFAJO6 - 10
1212 1"1/2M-1"1/4F 811212AGAHO05 811212AGAHO06 - 10
1212 2"M-1"1/4F 811212AGAJOS 811212AGAJ06 - 10
1212 2"M-1"1/2F 811212AHAJO5 811212AHAJO6 - 10
1212 2"1/2M-1"1/2F 811212AHAKO5 811212AHAK06 - 10
1212 2"1/2M-2"F 811212AJAK05 811212AJAK06 - 10

Réduction méle - femelle.
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RACCORDS POUR LA PLOMBERIE ET LE CHAUFFAGE

g- S
)“J' ART. 1213
DIMENSIONS CODE JAUNE CODE NICKELEE
1213 3/8" 811213AC05 811213AC06 10 100
1213 1/2" 811213AD05 811213AD06 10 80
1213 3/4" 811213AE05 811213AE06 - 70
1213 1" 811213AF05 811213AF06 - 50
1213 1"1/4 811213AG05 811213AG06 - 15
1213 1"1/2 811213AH05 811213AH06 - 10
1213 2" 811213AJ05 811213AJ06 - 8
Manchon femelle.
‘W_"‘- . .
o ART. 1214 l ART. 237
CODE CODE - CODE CODE -
DINMEREONS e NICKELEE T B DIMENSIONS . 'Ne  nickeiee W
1214 3/8"-1/2" | 811214ACADO5 | 811214ACADO6 | 10 | 100 237 1/2" 87237ADO5 | 87237AD06 | 10 | 500
1214 1/2"-3/4" | 811214ADAEO5 | 811214ADAEO6 100 237 3/4" 87237AE05 | 87237AE06 | - | 400
1214 1/2"-1" 811214ADAFO5 | 811214ADAF06 70 237 1" 87237AF05 | 87237AF06 | - | 150
1214 3/4"-1" 811214AEAFO05 | 811214AEAF06 50 Bouchon de téte hexagonal. Raccord: 1/2"M - 3/4M - 1"M.
1214  3/4"1"1/4 | 811214AEAGO5 | 811214AEAGO6 40
1214 1"-1"1/4 811214AFAGO5 | 811214AFAGO6 40
1214 1"-1"1/2 811214AFAHO5 | 811214AFAH06 10
1214 172" 811214AFAJO5 | 811214AFAJ06 8
1214 1"1/4-1"1/2 | 811214AGAHO5 | 811214AGAHO06 10
1214 1"1/4-2" 811214AGAJO5 | 811214AGAJ06 8
1214 1"1/2-2" 811214AHAJO5 | 811214AHAJ06 8

Manchon réduit femelle femelle.

&

ART. 1215 "'

ART. 221

Bague de réduction méle - femelle.

DIMENSIONS ART. DIMENSIONs ~ SODE - COPE w W
1215 1/2"M-3/8"F 811215ADACO5 10 200 221 1/2" 87221ADO5 | 87221AD06 | 10 | 500
1215 3/4"M-1/2"F 811215AEADO5 10 150 221 3/4" 87221AEQ5 | 87221AE06 | 10 | 400
1215 1"M-1/2"F 811215AFADO5S - 150 221 1" 87221AF05 | 87221AF06 5 200
1215 1"M-3/4"F 811215AFAEQ5 - 150 221 1"1/4 87221AG05 | 87221AG06 | 10 | 100
1215 1"1/4M-1"F 811215AGAF05 - 120 Bgy&hﬂq]d/i,\t/\éte borgne pour collecteurs avec bride. Raccord: 1/2"M - 3/4M
1215 1"1/2M-1"F 811215AHAF05 - 100 .
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RACCORDS POUR LA PLOMBERIE ET LE CHAUFFAGE

it
h ART. 201 D ART. 19
DIMENSIONS DIMENSIONS
201 1/2 87201ADO05 10 | 500 19 3/8"x10 81019AC01005 10 500
201 3/4 87201AE0S | 10 | 400 19 | 3/8"x15 81019AC01505 10 | 400
201 1" 87201AF05 5 200
19 3/8"x20 81019AC02005 10 350
201 1"1/4 87201AG05 10 100
19 3/8"x30 81019AC03005 10 300
201 1/2 87201AD06 10 | 500
201 3/4 87201AE06 10 | 400 19 3/8"x40 81019AC04005 10 200
201 1" 87201AF06 5 | 200 19 3/8"x50 81019AC05005 10 150
201 1"1/4 87201AG06 | 2 | 100 19 3/8"x60 81019AC06005 10 | 100
Bouchon borgne d’ extrémité pour collecteurs. Raccord: 1/2"F-3/4F-1"F "
4"1/4F. 19 3/8"x80 81019AC08005 10 100
19 3/8"x100 81019AC10005 10 70
@ 19 1/2"x10 81019AD01005 - 300
ART. 238
19 1/2"x15 81019AD01505 - 250
19 1/2"x20 81019AD02005 - 200
DIMENSIONS
19 1/2"x25 81019AD02505 - 200
238 3/8" 87238AC05 | 10 | 200 19 | 1/2"x30 81019AD03005 - | 200
238 1/2 87238AD05 10 | 200 19 1/2"x40 81019AD04005 - 100
238 24x1,5 872380005 10 | 200
19 1/2"x50 81019AD05005 - 100
238 3/4" 87238AE05 10 | 200
238 3/8" 87238AC06 10 | 200 19 1/2"x60 81019AD06005 - 100
238 1/2" 87238AD06 10 | 200 19 1/2"x70 81019AD07005 - 100
238 24x1,5 872380006 10 | 200 19 1/2"x80 81019AD08005 - 50
238 3/4" 87238AE06 | 10 | 200 19 | 1/2"x100 81019AD10005 - | 50
Bouchon borgne pour fermer les sorties latérales males des collecteurs avec
jomtEPDM, T 19 | 3/4°x10 81019AE01005 - | 200
19 3/4"x15 81019AE01505 - 150
19 3/4"x20 81019AE02005 - 150
\u..a 19 3/4"x25 81019AE02505 - 150
ART. 521
19 3/4"x30 81019AE03005 - 100
N 19 3/4"x40 81019AE04005 - 100
ART. DIMENSIONS DIAMETRE
19 3/4"x50 81019AE05005 - 100
521 1/2F 10 81521BCADOS 500 19 3/4"x60 81019AE06005 - 100
521 1/2F 14 81521BEADOS 500 19 3/4"x80 81019AE08005 - 50
Raccord de tuyau de vidange Femelle. 19 3/4"x100 81019AE10005 - 40
19 1"x10 81019AF01005 - | 150
19 1"x15 81019AF01505 - | 100
% 19 1"x20 81019AF02005 - | 100
ART. 522 19 1"x30 81019AF03005 - 50
19 1"x40 81019AF04005 - 50
ART. DIMENSIONS DIAMETRE
19 1"x50 81019AF05005 - 50
522 1/2M 10 81522BCADO5 500 19 1"x80 81019AF08005 - 30
522 1/2M 14 81522BEADO5 500 19 1"x100 81019AF10005 - 25
Raccord de tuyau de vidange Male. Rallonge male-femelle en laiton tourné.
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RACCORDS POUR LA PLOMBERIE ET LE CHAUFFAGE

p ART. 20

ART. DIMENSIONS CODE ‘l

20 3/8"M-1/2"F 81020ACADO5 300

20 1/2"M-3/4"F 81020ADAEO5 200

20 3/4"M-1"F 81020AEAF05 100

Rallonge male-femelle réduite en laiton tourné.

e =
aay
[
g ART. 1200
ART.  DIMENSIONS CODE i‘
1200 | 1/2"F-1/2"F 811200AD07 50
1200 | 3/4"F-3/4"F 811200AE07 40
1200 1"E-1"F 811200AF07 20

Raccord coudé chromé femelle- femelle.

5 ART. 1201
ART.  DIMENSIONS CODE il

1201 | 1/2"M-1/2"F 811201AD07 50

1201 | 3/4"M-3/4"F 811201AEQ7 40

1201 1"M-1"F 811201AF07 20

Raccord coudé chromé male- femelle.

Fi‘-h
'I"N, [l
i ART. 1202
ART.  DIMENSIONS CODE ﬁ‘
1202 1/2"F 811202AD07 20
1202 3/4"F 811202AE07 25
1202 1"F 811202AF07 15

Raccord Té chromé femelle.

ART. 1210

ART.  DIMENSIONS CODE w “
1210 3/8" 811210AC07 | 10 200
1210 1/2" 811210AD07 | 10 150
1210L 1/2" 811210ADO7L| 10 100
1210 3/4" 811210AE07 - 80
1210 1" 811210AF07 - 40

Raccord nipple chromé. La version étendue est disponible pour 1/2 ”, code
1210L.

ART. 1211

ART. DIMENSIONS

1211 | 3/8"-1/2" | 811211ACADO7 | 10 150
1211 | 1/2"-3/4" | 811211ADAEO7 - 80
1211 1/2"-1" 811211ADAFO7 - 60
1211 3/4"1" 811211AEAFO7 - 50

Raccord nipple réduit chromé.

W

ART. 1212
DIMENSIONS
1212 1/2"M-3/8"F | 811212ADACO7 10 150
1212 | 3/4"M-3/8"F | 811212AEACO7 - 150
1212 | 3/4"M-1/2"F | 811212AEADO7 - 150
1212 1"M-3/8"F 811212AFACO07 - 100
1212 1"M-1/2"F 811212AFADO7 - 100
1212 1"M-3/4"F 811212AFAEQ7 - 100
Réduction méle - femelle chromée.
—
‘Q“ '
s ART. 1213

ART. DIMENSIONS

1213 3/8" 811213AC07 10 100
1213 1/2" 811213ADO07 10 80
1213 3/4" 811213AEQ7 - 70
1213 1" 811213AF07 - 50
Manchon femelle chromé.
‘-
s ART. 1214

ART. DIMENSIONS

1214 3/8"-1/2" 811214ACADO7 10 100
1214 1/2"-3/4" 811214ADAEOQ7 - 100
1214 1/2"-1" 811214ADAF07 - 70
1214 3/4"-1" 811214AEAF07 - 50

Manchon réduit femelle chromé.
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RACCORDS POUR LA PLOMBERIE ET LE CHAUFFAGE

ART.19 - ART. 20
ART. DIMENSIONS CISRong\E/\E i‘ ART. DIMENSIONS Cl-(izRogfl\E/lE
19 3/8"x10 81019AC01006 150 20 3/8"M-1/2"F 81020ACADO6 300
19 3/8"x15 81019AC01506 100 20 1/2"M-3/4"F 81020ADAEO6 200
19 3/8"x20 81019AC02006 100 20 3/4"M-1"F 81020AEAF06 100
19 3/8"x30 81019AC03006 100 Rallonge male-femelle chromée réduite en laiton tourné.
19 3/8"x40 81019AC04006 100
19 3/8"x50 81019AC05006 100
19 3/8"x60 81019AC06006 100
19 3/8"x80 81019AC08006 50 ST,
19 3/8"x100 81019AC10006 50 " roma
19 1/2"x10 81019AD01006 300 ART. 201
19 1/2"x15 81019AD01506 250
19 1/2"x20 81019AD02006 200 ART  DIMENSIONS
19 1/2"x25 81019AD02506 200
19 1/2"x30 81019AD03006 200 201 v 81201007 10 °00
201 3/4" 81201AEQ7 10 400
” 1/2"x40 81019AD04006 100 Bouchon d'extrémité femelle pour collecteurs. Finition chromée.
19 1/2"x50 81019AD05006 100
19 1/2"x60 81019AD06006 100
19 1/2"x70 81019AD07006 50 .
19 1/2"x80 81019AD08006 50 &’
19 1/2"x100 81019AD10006 50 ART. 237
19 3/4"x10 81019AE01006 200
DIMENSIONS
19 3/4"x15 81019AE01506 150
19 3/4"x20 81019AE02006 150 237 172" 87237ADO7 | 10 | 500
19 3/4"x25 81019AE02506 100 237 3/4" 87237AE07 - | 400
19 3/4"x30 81019AE03006 100 237 1 87237AF07 | - | 150
19 3/4"x40 81019AE04006 100 Bouchon d’extrémité male pour collecteurs. Finition chromée
19 3/4"x50 81019AE05006 50
19 3/4"x60 81019AE06006 50
19 3/4"x80 81019AE08006 50
19 3/4"x100 81019AE10006 40
19 1"x10 81019AF01006 150
19 1"x15 81019AF01506 100
19 1"x20 81019AF02006 100
19 1"x30 81019AF03006 50
19 1"x40 81019AF04006 50
19 1"x50 81019AF05006 50
19 1"x80 81019AF08006 30
19 1"x100 81019AF10006 25

Rallonge maéle-femelle chromée en laiton tourné.
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RACCORDS POUR LA CLIMATISATION

ART. 620 ART. 623
DIMENSIONS DIMENSIONS
620 1/4" 81620AB05 10 500 623 1/4" 81623AB05 10
620 3/8" 81620AC05 10 300 623 3/8" 81623AC05 10
620 1/2" 81620AD05 10 300 623 1/2" 81623ADO05 10
620 5/8" 81620AI105 10 200 623 5/8" 81623AI05 10
620 3/4" 81620AEQ05 10 100 623 3/4" 81623AEOQ5 10
Embout pour raccord. Joint cuivre.

ART. 621 ART. 624

ART. DIMENSIONS

DIMENSIONS

621 1/4"-3/8" 81621ABACO5 10 500 624 1/4" 81624AB05 10
621 3/8"-1/2" 81621ACADOS 10 300 624 3/8" 81624AC05 10
Embout réduit pour raccord. 624 1/2" 81624AD05 10
624 5/8" 81624A105 10

624 3/4" 81624AEQ5 10

Capuchon d’étanchéité.

ART. 622 ART. 625
DIMENSIONS ART. DIMENSIONS
622 1/4" 81622AB05 10 300 625 1/4" 81625AB05 10 500
622 3/8” 81622AC05 10 200 625 3/8” 81625AC05 10 500
622 1/2" 81622AD05 10 - 625 1/2" 81625ADO05 10 200
622 5/8" 81622A105 10 - 625 5/8" 81625A105 10 200
Embout borgne (bouchon). 625 3/4” 81625AE05 10 | 200

Raccord droit double.
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RACCORDS POUR LA CLIMATISATION

.
ﬂ\' - ART. 626 ART. 628
DIMENSIONS DIMENSIONS

626 1/4"-3/8" 81626ABACO5 10 250 628 1/4" 81628AB05 5

626 1/4"-1/2" 81626ABADO05 10 200 628 3/8" 81628AC05 5

626 1/4"-5/8" 81626ABAI05 10 250 628 1/2" 81628AD05 5

626 3/8"-1/2" 81626ACADO5 10 200 628 5/8" 81628A105 5

626 3/8"-5/8" 81626ACAI05 10 - 628 3/4" 81628AE05 5

626 1/2"-5/8" 81626ADAI05 10 200 Raccord coudé double.

626 1/2"-3/4" 81626ADAEOS 10 150

626 5/8"-3/4" 81626AIAEQS 10 150

Raccord nipple réduit.

.‘ ART. 627 ART. 629

DIMENSIONS DIMENSIONS
627 1/4"M-3/8"F 81627ABACO5 10 250 629 1/4" 81629AB05 5
627 | 3/8"M-1/2"F 81627ACADOS 10 250 629 3/8” 81629AC05 5
627 1/2"M-3/8"F 81627ADACO5 10 250 629 1/2" 81629AD05 5
Raccord coudé male femelle. 629 3/4" 81629AEQ5 5
Raccord Té.
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RACCORDS A SERRER AVEC JOINT TORIQUE POUR TUBE EN
CUIVRE, POUR EAU ET GAZ

Les raccords de la série 570 peuvent étre utilisés dans les installations de distribution d’eau sanitaire, pour le
chauffage et dans les systemes de distribution de gaz.

Le joint spécial HNBR, conforme a la norme EN 682, convient en effet aussi bien aux gaz qu’aux fluides chauds et
froids et les raccords sont conformes a la norme EN1254 / 2.

@fjga "~ @aga

ART. 570

ART. 572

DIMENSIONS DIMENSIONS

570 12 81570ADFDO05 1 50 572 1/2"F-12 81572ADFDO5 100
570 14 81570RAGDO5 1 50 572 1/2"F-14 81572RDGDO5 100
570 15 81570RAGE05 1 50 572 1/2"F-15 81572RDGEO5 100
570 16 81570RAGF05 1 50 572 1/2"F-16 81572RDGF05 100
570 18 81570HFHFO5 1 50 572 3/4"F-12 81572LCFDO5 100
570 22 81570MJMJ05 1 50 572 3/4"F-14 81572REGDO05 100
Raccord droit double. 572 3/4"F-15 81572REGEQ5 100
572 3/4"F-16 81572REGFO05 100

572 3/4"F-18 81572AEHF05 50

572 3/4"F-22 81572AEMJO05 50

572 1"F-22 81572AFMJ05 50

Raccord droit femelle.

%0@3

ART. 571

. DIMENSIONS
571 1/2"M-12 81571ADFDO5 100 @0 g a
. Q

571 1/2"M-14 81571RDGDO5 100

571 1/2"M-15 81571RDGEO5 100 @?

571 1/2"M-16 81571RDGFO05 100 ART. 575

571 3/4"M-12 81571LCFDO5 100

DIMENSIONS

571 3/4"M-14 81571REGDO5 100

571 3/4"M-15 81571REGEO5 100 575 12 81575ADFDO5 1 50

571 3/4"M-16 81571REGF05 100 575 14 81575RAGDO05 1 50

571 3/4"M-18 81571AEHF05 50 575 15 81575RAGEOQS 1 50

571 3/4"M-22 81571AEMJO5 50 575 16 81575RAGF05 1 50

571 1"M-18 81571AFHFO05 50 575 18 81575HFHFO05 1 40

571 1"M-22 81571AFMJO5 50 575 22 81575MJMJ05 1 40
Raccord droit méle. Raccord coudé double.
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RACCORDS A SERRER AVEC JOINT TORIQUE POUR TUBE
EN CUIVRE, POUR EAU ET GAZ

@1’50
ﬁ?aag 2

ART. 576 e ART. 580

DIMENSIONS . DIMENSIONS
576 1/2"M-12 81576ADFDO5 1 | 50 580 12 81580ADFDO5 50
576 1/2"M-14 81576RDGDO5 1 50 580 14 81580RAGDOS 50
576 | 1/2"M-15 81576RDGEO5 1| s0 580 15 81580RAGEO> 50

580 16 81580RAGFO05 50
576 1/2"M-16 81576RDGFO5 1 | 50

580 18 81580HFHFO5 40
576 3/4"M-12 81576LCFDO5 1 | 50

580 22 81580MJMJ05 40
576 3/4"M-14 81576REGDO5 1 | 50

Raccord Té triple.
576 3/4"M-15 81576REGEO5S - | 50
576 3/4"M-16 81576REGFO5 - | 50 af:"
“0

576 3/4"M-18 81576AEHF05 - | a0 9 @ a
576 3/4"M-22 81576AEMJO05 - 40 . ART. 581

Raccord coudé male.

DIMENSIONS
581 1/2"M-12 81581ADFDO5 50
581 1/2"M-14 81581RDGDO5 50
581 1/2"M-15 81581RDGEO5 50
a{} 0 581 1/2"M-16 81581RDGFO5 50
581 3/4"M-12 81581LCFDO5 50
ART. 577 581 3/4"M-14 81581REGDO5 50
581 3/4"M-15 81581REGEO5S 50
VTN ENG 581 3/4"M-16 81581REGFO05 50
Raccord Té male.
577 1/2"F12 81577ADFDO5 50
577 1/2"F-14 81577RDGDO5S 50 @ :
“o
577 1/2"F-15 81577RDGEO5 50 0;3 a
577 1/2"F-16 81577RDGFO5 50 ART. 582
577 3/4"F-12 81577LCFDO5 50
577 3/4"F-14 81577REGDO5S 50 DIMENSIONS
17 3/4F15 81577REGEOS >0 s82 | 1/2°F12 81582ADFDOS 50
577 3/4°F-16 81577REGFO5 50 582 1/2"F-14 81582RDGDO5 50
577 3/4"F-18 81577AEHFO5 40 582 1/2"F-15 81582RDGE05 50
577 3/4"F-22 81577AEMJO5 40 582 1/2"F-16 81582RDGF05 50
Raccord coudé Femelle. 582 3/4"F-12 81582LCFDO5 50
582 3/4"F-14 81582REGDO5 50
582 3/4"F-15 81582REGEO5S 50
582 3/4"F-16 81582REGFO05 50
582 3/4"F-18 81582AEHF05 40
582 3/4"F-22 81582AEMJO05 40

Raccord Té femelle.
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NOTE
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SOUPAPES DE SECURITE

ART. 241 ART. 242

ART. DIMENSIONS DIMENSIONS
241 1/2" 1,5 | 91241ADAC | 1 50 242 1/2" 1,5 91242ADAC 1 50
241 1/2" 1,8 91241ADBC 1 50 242 12" 1,8 91242ADBC 1 50
241 1/2" 2 91241ADAD 1 50

242 1/2" 2 91242ADAD 1 50
241 1/2" 2,5 91241ADAE 1 50

242 1/2" 2,5 91242ADAE 1 50
241 1/2" 3 91241ADAF 1 50
241 12 3,5 91241ADAG 1 50 242 1/2" 3 91242ADAF 1 50
241 1/2" 4 91241ADAH 1 50 242 1/2" 3,5 91242ADAG 1 50
241 1/2" 5 91241ADAL 1 50 242 1/2" 4 91242ADAH 1 50
241 1/2 6 91241ADAN 1 50 242 12" 5 91242 ADAL 1 50
241 1/2" 7 91241ADAP 1 50

242 1/2" 6 91242ADAN 1 50
241 1/2" 8 91241ADAQ 1 50

242 1/2" 7 91242ADAP 1 50
241 1/2" 9 91241ADAR 1 50
241 12" 10 91241ADAS 1 50 242 1/2" 8 91242ADAQ 1 50
241 3/4" 1,5 91241AEAC 1 50 242 1/2" 9 91242ADAR 1 50
241 3/4" 1,8 91241AEBC 1 50 242 1/2" 10 91242ADAS 1 50
241 3/4 2 | 91241AEAD | 1 | 50 242 3/4" 15 | 91242aEAC | 1 | 50
241 3/4" 2,5 91241AEAE 1 50

242 3/4" 1,8 91242AEBC 1 50
241 3/4" 3 91241AEAF 1 50

242 3/4" 2 91242AEAD 1 50
241 3/4" 3,5 91241AEAG 1 50
241 3/4" 4 91241AEAH 1 50 242 3/4" 2,5 91242AEAE 1 50
241 3/4" 5 91241AEAL 1 50 242 3/4" 3 91242AEAF 1 50
241 3/4" 6 91241AEAN | 1 | 50 242 3/4" 3,5 | 91242AEAG 1 | 50
241 3/4 7| S1241ARAP | 1 | %0 242 3/4" 4 | 912424EAH | 1 | 50
241 3/4" 8 91241AEAQ 1 50

242 3/4” 5 91242AEAL 1 50
241 3/4" 9 91241AEAR 1 50

242 3/4" 6 91242AEAN 1 50
241 3/4" 10 91241AEAS 1 50 /
241 1 1,5 91241AFAC 1 50 242 3/4" 7 91242AEAP 1 50
241 1" 1,8 91241AFBC 1 50 242 3/4" 8 91242AEAQ 1 50
241 1" 2 91241AFAD 1 50 242 3/4" 9 91242AEAR 1 50
241 1 25 | 91241AFAE | 1 | 50 242 3/4” 10 91242AEAS 1 | 50
241 ! 3 1241AFAF ! 50 Soupape de sécurité a membrane F / F. Pression nominale PN 10, température
241 1 35 91241AFAG 1 50 de service max 110 ° C, surpression d'ouverture 10%, pression de fermeture

! 20%. Produit conforme a la directive Ped. 2014/68/UE catégorie IV.

241 1" 4 91241AFAH 1 50 Homologation CE n. 0425.
241 1" 5 91241AFAL 1 50
241 1" 6 91241AFAN 1 50
241 1" 7 91241AFAP 1 50
241 1" 8 91241AFAQ 1 50
241 1" 9 91241AFAR 1 50
241 1" 10 91241AFAS 1 50

Soupape de sécurité 8 membrane F / F. Pression nominale PN 10, température
de service max 110 ° C, surpression d’ouverture 10%, pression de fermeture
20%. Produit conforme a la directive Ped. 2014/68/UE catégorie IV.
Homologation CE n. 0425.
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SOUPAPES DE SECURITE

ART. 251

DIMENSIONS

ART. 253

251 1/2" 1,5 91251ADAC 1 50
251 1/2" 1,8 91251ADBC 1 50
251 1/2" 2 91251ADAD 1 50
251 1/2" 2,5 91251ADAE 1 50
251 1/2" 3 91251ADAF 1 50
251 1/2" 3,5 91251ADAG 1 50
251 1/2" 4 91251ADAH 1 50
251 1/2" 5 91251ADAL 1 50
251 1/2" 6 91251ADAN 1 50
251 1/2" 7 91251ADAP 1 50
251 1/2" 8 91251ADAQ 1 50
251 1/2" 9 91251ADAR 1 50
251 1/2" 10 91251ADAS 1 50

Soupape de sécurité a membrane F / F avec liaison 1/4 gaz pour manométre.
Pression nominale PN 10, température de service max 110 ° C, surpression
d’ouverture 10%, pression de fermeture 20%. Produit conforme & la directive
Ped. 2014/68/UE catégorie IV. Homologation CE n. 0425.

\: ART. 252
DIMENSIONS
252 1/2" 1,5 91252ADAC 1 50
252 1/2" 1,8 91252ADBC 1 50
252 1/2" 2 91252ADAD 1 50
252 1/2" 2,5 91252ADAE 1 50
252 1/2" 3 91252ADAF 1 50
252 1/2" 3,5 91252ADAG 1 50
252 1/2" 4 91252ADAH 1 50
252 1/2" 5 91252ADAL 1 50
252 1/2" 6 91252ADAN 1 50
252 1/2" 7 91252ADAP 1 50
252 1/2" 8 91252ADAQ 1 50
252 1/2" 9 91252ADAR 1 50
252 1/2" 10 91252ADAS 1 50

Soupape de sécurité 8 membrane F / F avec liaison 1/4 gaz pour manomeétre.
Pression nominale PN 10, température de service max 110 ° C, surpression
d'ouverture 10%, pression de fermeture 20%. Produit conforme a la directive
Ped. 2014/68/UE catégorie IV. Homologation CE n. 0425.

DIMENSIONS
253 1/2" 1,5 | 91253ADAC 1 20
253 1/2" 1,8 | 91253ADBC 1 20
253 1/2" 2 91253ADAD 1 20
253 1/2" 2,5 | 91253ADAE 1 20
253 1/2" 3 91253ADAF 1 20
253 1/2" 3,5 | 91253ADAG 1 20
253 1/2" 4 91253ADAH 1 20
253 1/2" 5 91253ADAL 1 20
253 1/2" 6 91253ADAN 1 20
253 1/2" 7 91253ADAP 1 20
253 1/2" 8 91253ADAQ 1 20
253 1/2" 9 91253ADAR 1 20
253 1/2" 10 91253ADAS 1 20

Soupape de sécurité a membrane F / F avec liaison 1/4 gaz pour manometre.
Avec manometre monté. Pression nominale PN 10, température de service
max 110 ° C, surpression d'ouverture 10%, pression de fermeture 20%.
Produit conforme a la directive Ped. 2014/68/UE catégorie IV. Homologation
CE n. 0425.

ART. 260

TAILLE TAILLE

ENTREE  SORTIE

260 1/2 3/4" 2,5 91260ADAE 1
260 1/2 3/4" 3 91260ADAF 1
260 1/2 3/4" 3,5 91260ADAG 1
260 12 3/4" 4 91260ADAH 1
260 1/2 3/4" 6 91260ADAN 1
260 3/4 1" 2,5 91260AEAE 1
260 3/4 1" 3 91260AEAF 1
260 3/4 1 3,5 91260AEAG 1
260 3/4 1" 4 91260AEAH 1
260 3/4 1" 6 91260AEAN 1
260 1" 1"1/4 2,5 91260AFAE 1
260 1 1'1/4 3 91260AFAF 1
260 1 1'1/4 3,5 91260AFAG 1
260 1 1'1/4 4 91260AFAH 1
260 1 1'1/4 6 91260AFAN 1

Soupape de sécurité a membrane a réglage fixe. Corps et écrou en laiton
CW617N. Pression nominale PN 10. Surpression 10%, pression de fermeture
20%. Température maximale 140 ° C Liaisons femelle/femelle avec sortie
augmentée. Qualification et étalonnage INAIL. Conforme a la directive PED
2014/68 / UE Numéro d'identification CE 1115.

cmaAa




ART. 254

DIMENSIONS

254 3/8" réglable 91254AC05 1
254 1/2" réglable 91254AD05 1
254 3/4” réglable 91254AE05 1
254 1" réglable 91254AF05 1
254 1"1/4 réglable | 91254AG05 1
254 1"1/2 réglable 91254AH05 1
254 2" réglable 91254AJ05 1
254 2"1/2 réglable 91254AK05 1
254 3" réglable 91254AL05 1

Soupape de sécurité équerre a ressort et décharge dirigée F / F. Réglable. 1-8
bar. Siege en métal PN16.

]

-

I

ART. 256
DIMENSIONS
256 3/8" réglable 91256AC05 1
256 1/2" réglable 91256AD05 1
256 3/4" réglable 91256AEQ05 1
256 1" réglable 91256AF05 1
256 1"1/4 réglable 91256AG05 1
256 1"1/2 réglable 91256AH05 1
256 2" réglable 91256AJ05 1
256 2"1/2 réglable 91256AK05 1
256 3" réglable 91256AL05 1

Soupape de sécurité équerre a ressort et décharge dirigée F / F. Réglable. 1-8
bar. Siege en caoutchouc PN16.

ART. GSO01

SOUPAPE
ART.  DE
SECURITE

MANOMETRE CODE W

SOUPAPES DE SECURITE

ART. GS02

ART. CODE w ﬁ/

‘ GS02 ‘ 91GS020020 ‘ 1 ‘ 10 ‘

Groupe de sécurité préassemblé complet avec purgeur d'air automatique
(notre art. 700), soupape de sécurité 1/2" calibrée a 3 bar (notre art. 242 1/2"
3bar), manometre 0-6 bar (notre art. 257 1/4 “0-6 bar). Raccords inférieurs
femelles de 1”. Pression nominale PN 10, température de service max
110° C, surpression d’ouverture 10%, pression de fermeture 20%. Soupape de
sécurité homologuée CE no. 0425.

ART. GS08

ART. DIMENSIONS CODE

w W

GS08 1/2" 91GS08AD06 25 | 250

GS08 3/4" 91GSO8AE06 10 90

Soupape de sécurité pour chauffe-eau MF. Réglage fixe 8 Bar + 0,5.
Sur demande, peut étre réglée a 6,7 et 11 bar.

ART. GS09

GSO01 | 2421/2"-3 | 2441/4"0-6 | 91GS010020 | 1 5

GSO01 | 2421/2"-6 | 2441/4"0-10 | 91GSO1AN10 | 1 5

Groupe de sécurité préassemblé complet avec purgeur d'air automatique
(notre art. 707), soupape de sécurité art. 242 1/2”, manométre art. 244.
Raccords inférieurs femelles 3/ 4 ”. Pourvu d'étrier pour fixation murale.
Pression nominale PN 10, température de service max 110 ° C, surpression
d'ouverture 10%, pression de fermeture 20%. Soupape de sécurité
homologuée CE no. 0425.

ART.  DIMENSIONS CODE Y ﬁl
GS09 1/2" 91GS09AD06 10 90
GS09 3/4" 91GS09AE06 10 90

Soupape de sécurité a levier pour chauffe-eau MF. Réglage fixe 8 Bar + 0,5. Sur
demande, peut étre réglée a 6,7 et 11 bar.
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SOUPAPES DE SECURITE

ART. GS10 ART. GS11
DIMENSIONS  PRESSION . DIMENSIONS  PRESSION
GS10 1/4" réglable 91GS10ABO5 1 GS11 1/4" réglable 91GS11ABO5 1
GS10 3/8" réglable 91GS10ACO5 1 GS11 3/8" réglable 91GS11ACO05 1
GS10 1/2" réglable 91GS10ADO5 1 GS11 1/2" réglable 91GS11ADO5 1
GS10 3/4" réglable 91GS10AEOQ5 1 GS11 3/4" réglable 91GS11AEO05 1
GS10 1" réglable 91GS10AF05 1 GS11 1" réglable 91GS11AF05 1
GS10 1"1/4 réglable 91GS10AG05 1 GS11 1"1/4 réglable 91GS11AG05 1
GS10 1"1/2 réglable 91GS10AHO5 1 GS11 1"1/2 réglable 91GS11AHO5 1
GS10 2" réglable 91GS10AJ0O5 1 GS11 2" réglable 91GS11AJ0O5 1
Soupape de sécurité a décharge libre, calibrée a 6 Bar, réglable de 1 a 8 Bar. Soupape de sécurité a décharge libre, calibrée a 6 Bar, réglable de 1 a 8 Bar.
Siege en métal, PN16, température de fonctionnement 0-200° C. Pression Siege en téflon, PN16, température de fonctionnement 0-120° C. Pression
d'étalonnage + 20%. d'étalonnage + 20%.

PURGEURS D’AIR, POTS A BOUES, VANNES DE VIDANGE

ART. 740 ART. S111
DIMENSIONS ART. DIMENSIONS
740 3/4" 82740AEQ5 1 10 S111 1/2" 93S111ADOS 1 10
740 1" 82740AF05 1 10 S111 3/4" 93S111AEQ5 1 10
740 1"1/4 82740AG05 1 10 Séparateur d'air haut débit, avec raccord radial. Pression de service maximale

10 bar, température maximale 160°.

740 1"1/2 82740AH05 1 5

Séparateur d'air haut débit, pour systémes de chauffage et de climatisation
avec liaisons latérales femelles. Pression de fonctionnement max.16 bar.
Température de fonctionnement max. 160°C.
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ART. 745

1)
:Ini

Robinet

standard

PURGEURS D’AIR, POTS A BOUES, VANNES DE VIDANGE

.

Robinet
pour articles
avec code
final 146"

ART. 747

DIMENSIONS DIMENSIONS FINITION

745 3/4" 82745AEQ5 1 10 747 3/4" JAUNE 82747AE05 1 10

745 1" 82745AF05 1 10 747 3/4" NICKELE 82747AE06 1 10

745 1"1/4 82745AG05 1 5 747 3/4" JAUNE 82747AE05 146 1 10

745 1"1/2 82745AH05 1 5 747 3/4" NICKELE 82747AE06 146 1 10

745 2" 82745AJ05 1 5 747 3/4" CHROME POLI 82747AE07 1 10
Pot de décantation F-F pour systémes de chauffage et de rafraichissement 747 3/4" BLANC 82747AE13 1 10
équipé d'un robinet de vidange a bille avec raccord de tuyau. Pression de

service maximale 10 bar, température maximale de fonctionnement 110°C,
maille en acier inoxydable.

ART. 746

DIMENSIONS

Pot de décantation compact avec aimants magnétiques, pour installation
sous chaudiére, avec aimant pour capter les particules de métaux ferreux,
équipé d'un robinet de vidange avec raccord de tuyau. Pression de service
maximale 10 bar, température maximale de fonctionnement 110°C, maille en
acier inoxydable. Propriété magnétique élevée de 10.500 Gauss.

o Avec raccordement a la chaudiére 3/4 F-F. (Voir photo dessous).

1!
. <

Robinet Robinet
standard | pour articles
avec code
final “146"
ART. 748

746 3/4" 82746AEQ05 1 10
ART. DIMENSIONS FINITION

746 1" 82746AF05 1 10

746 1"1/4 82746AGO5 1 5 748 3/4" JAUNE 82748AE05 10

746 1"1/2 82746AHO5 1 5 748 3/4" NICKELE 82748AE06 10

746 " 82746AJ05 1 5 748 3/4" JAUNE 82748AE05 146 10
Pot de décantation avec aimants magnétiques F-F pour systémes de 748 3/4" NICKELE 82748AE06 146 10
chauffage et de rafraichissement comprenant un aimant pour capter les
particules de métaux ferreux, équipé d'un robinet de vidange a bille avec 748 3/4" CHROME POLI 82748AE07 10
raccord de tuyau. Pression de service maximale 10 bar, température maximale
de fonctionnement 110°C, maille en acier inoxydable. Propriété magnétique 748 3/4" BLANC 82748AE13 10
élevée de 10.500 Gauss.

Pot de décantation compact pour installation sous chaudiére, équipé
d'un robinet de vidange avec raccord de tuyau (art. 82748AE 05-06 146
robinet porte caoutchouc a sphére). Pression de service maximale 10 bar,
température maximale de fonctionnement 110°C, maille en acier inoxydable.

o Avec raccordement a la chaudiére 3/4 F-F. (Voir photo dessous)

® Raccordement a la
chaudiére 3/4 F-F.
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PURGEURS D’AIR, POTS A BOUES, VANNES DE VIDANGE

ART. 744
DIMENSIONS
744 3/4"-1" 82744AE05% | 1 10
744 1"1/4-1"1/2-2" | 82744AG05 1 10

Doigt de gant magnétique pour pot de décantation art. 746. Si montée sur
le pot de décantation 745, le transforme en pot de décantation magnétigue.
Propriété magnétique élevée de 10.500 Gauss.

*Compatible également avec le pot a boues ICMA art 747 avec finition
en laiton.

f!"ﬁ,y j
ART. 749
ART.  DIMENSIONS FINITION
749 1/2" NICKELE 82749AD06 | 1 | 10
749 12" CHROME POLI | 82749AD07 | 1 | 10
749 12" BLANC 82749AD13 | 1 | 10

Doigt de gant magnétique pour pot de décantation art. 747. Si montée sur
le pot de décantation 748, le transforme en pot de décantation magnétique.
Propriété magnétique élevée de 10.500 Gauss.

H o

ART. 755

DIMENSIONS FINITION
755 3/4" JAUNE 82755AE05 1
755 3/4" NICKELE 82755AE06 1
755 3/4" CHROME 82755AEQ7 1
755 3/4" BLANC 82755AE13 1

Raccord tournant droit pour raccordement au pot de décantation compact /
chaudiére. Deux joints d’étanchéité plats inclus.

0

ART. 756

ART.  DIMENSIONS FINITION
756 3/4" JAUNE 82756AE05 1
756 3/4" NICKELE 82756AE06 1

Raccord tournant coudé pour raccordement au pot de décantation compact/
chaudiere. Deux joints d'étanchéité plats inclus.

@ W ART. 753

RACCORDEMENT
VERS LA
CHAUDIERE

RACCORDEMENT

AR ENTREE

w'W

‘ NICKELE ‘82753AE06‘ 1 ‘ 10 ‘ ‘

FINITION CODE

‘ 753 ‘ 3/4"M 3/4"F

Filtre magnétique sous chaudiére équipé d'une vanne a bille d'isolement.
Pression maximale d'utilisation 10 bar. Température maximale d'utilisation 110°C.
Champ magnétique de 12.000 Gauss.

ART. 758

DIMENSIONS

‘ 758 ‘ 1/2"M

82758AD06 ‘ 1 ‘ 12 ‘ ‘

Doseur proportionnel de polyphosphate. Pression maximale 8 bar, température
de travail 5°C-45°C. Raccords 1/2" orientables aussi bien horizontalement que
verticalement.

ART. 762

DIMENSIONS

‘ 762 ‘ 3/4" 82762AE06 ‘ 1 ‘ 30 ‘ ‘

Neutralisateur de condensats pour chaudiéres a condensation. Pression max.
3bar, débit max. 3 I/h, température de travail 5°C - 55°C. Raccordement 3/4".
Equipé d'un raccord droit et d'un raccord coudé pour le raccordement a la
chaudiére.
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ART. 82KITDUO

‘l

||

ART. CODE

KITDUO ‘ 82KITDUO

Kit de protection pour chaudiére composé d'un doseur de polyphosphate art.

758 + Filtre magnétique sous chaudiére art. 753.

30
\

Kit de protection pour chaudiére composé d'un doseur de polyphosphate
art. 758 + Neutralisateur de condensats art. 762 + Filtre magnétique sous
chaudiére art. 753.

ART. 82KITTRIO

‘ KITTRIO ‘ 82KITTRIO

PURGEURS D’AIR, POTS A BOUES, VANNES DE VIDANGE

e
3 I

€

)T
,,.-@:-4 # X6
ART. 759
82759AD06

Cartouche de recharge pour le doseur de polyphosphate art. 758. Le paquet
contient 6 cartouches de recharge.

ART. 763

CODE

82763AE06

Cartouche de recharge pour le neutrallsateur de condensats art. 763. Le
paquet contient 6 cartouches de recharge.




PURGEURS D’AIR, POTS A BOUES, VANNES DE VIDANGE

ART. 700
DIMENSIONS
700 3/8" 82700AC05 | 10 | 100
700 1/2" 82700AD05 | 10 | 100
700 3/8" 82700AC06 | 10 | 100
700 1/2" 82700AD06 | 10 | 100

Purgeur automatique. Modéle compact

ART. 700 + ART. 710

v W

82700AC05710 | 10 50

DIMENSIONS CODE

700+710 3/8"

700+710 1/2" 82700AD05710 | 10 50

700+710 3/8" 82700AC06 710 | 10 50

700+710 1/2" 82700AD06 710 | 10 50

Purgeur d'air a flotteur automatique avec clapet anti-retour. Ensemble fourni
dans 'emballage. Modéle compact.

ART. 707
DIMENSIONS
707 3/8" 82707AC05 | 10 | 100
707 1/2" 82707AD0OS | 10 | 100
707 3/4” 82707AE05 | 10 | 100
707 3/8" 82707AC06 | 10 | 100
707 1/2" 82707AD06 | 10 | 100
707 3/4” 82707AE06 | 10 | 100

Purgeur d'air automatique a flotteur.

bt ART. 707 + ART. 710

ART. DIMENSIONS CODE

w W

707+710 3/8" 82707AC05710 | 10 | 50
707+710 1/2" 82707AD05710 | 10 | 50
707+710 3/8" 82707AC06710 | 10 | 50
707+710 1/2" 82707AD06 710 | 10 | 50

Purgeur d'air automatique a flotteur avec robinet d'arrét. Emballés dans le
méme package.

ART. 708

DIMENSIONS
708 3/8" 82708AC05 10 100
708 1/2" 82708ADO05 10 100
708 3/8" 82708AC06 10 100
708 1/2" 82708AD06 10 100

Purgeur d'air automatique a flotteur. Grande taille. Peut étre purgé
manuellement.

ART. 709
DIMENSIONS
709 3/8" 82709AC05 10 100
709 1/2" 82709ADO05 10 100
709 3/8" 82709AC06 10 100
709 1/2" 82709AD06 10 100

Mini purgeur d’air automatique a flotteur. Trés petit diamétre extérieur
particulierement adapté aux collecteurs coplanaires.
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ART. 715
DIMENSIONS
715 3/8" 82715AC06 10 | 100
715 1/2" 82715AD06 10 | 100
715 3/4" 82715AE06 10 | 100

Purgeur d'air automatigue coudé.

’ ART. 719

DIMENSIONS CODE

w W

719 3/8" 82719AC05 10 100
719 1/2" 82719AD05 10 100
719 3/8" 82719AC06 10 100
719 1/2" 82719AD06 10 100

Purgeur d'air automatique a flotteur avec décharge d'air latérale.

L= B
Ex |
<= ART. 710
DIMENSIONS
710 3/8" 82710AC05 100
710 1/2" 82710ADO05 100
710 3/8" 82710AC06 100
710 1/2" 82710AD06 100

Robinet d'arrét pour art. 700- 707- 708- 709.

- ART. 711

ART.  DIMENSIONS CODE Y

‘ 711 ‘ 1/2" ‘ 82711AD06 ‘ 50 ‘

Robinet de vidange radiateur. Corps en laiton nickelé avec téte en nylon
réglable. Joint torique en EPDM. Filetage 1/2".

PURGEURS D'AIR, POTS A BOUES, VANNES DE VIDANGE

ART. 135

DIMENSIONS

‘ 135 ‘ 1/2"Mx @ 15 90135ADO05 ‘ 100 ‘

Robinet de vidange de chaudiére a sphére avec levier, raccord pour tuyau de
décharge et bouchon.

ART. 146

ART.  DIMENSIONS CODE Y

‘ 146 ‘ 1/2" ‘ 90146ADO05 ‘ 100 ‘

Robinet a sphére de vidange de chaudiere PN 10 complet.

ART. 150

DIMENSIONS
150 3/8" 90150AC05 100
150 1/2" 90150ADO05 100
150 3/4" 90150AEOQ5 50

Robinet de vidange de chaudiére PN 10 complet.

ART. 152
DIMENSIONS
152 3/8" 90152AC05 100
152 1/2" 90152AD05 150
152 3/4" 90152AE05 100

Robinet de vidange chaudiere PN 10 sans bouchon ni chaine (avec raccord
pour tuyau de décharge et pivot).




VANNES D’ARRET DE COMBUSTIBLE

DIMENSIONS

602 1/2" 90602AD05 1
5, 602 3/4" 90602AEQ05 1
602 1" 90602AF05 1
I"-, 602 1"1/4 90602AG05 1
cb 602 1"1/2 90602AH05 1
: 602 2" 90602AJ05 1
p— _,_._-F"'"
—
ART. 602
602 DN65 90602AK05 1
Vanne d'arrét combustible liquide et gazeux. Action positive, avec réarmement
manuel. Elément thermostatique a expansion liquide. Longueur du capillaire 602 DN80 90602AL05 1
5 m. Température de réglage : 97 ° C + 3 ° C Pression nominale : PN 6.
Température max. c6té capteur 120 ° C. Température max coté vanne 50 ° C 602 DN100 90602AN05 1
Homologuée et étalonnée INAIL - Conforme a la directive PED 2014/68 / UE.

GROUPES AUTOMATIQUES DE REMPLISSAGE

Pour un meilleur fonctionnement,
: nous recommandons l'installation
avecart. 50 a la page 115

ART. DIMENSIONS ART. DIMENSIONS

Pour un meilleur fonctionnement, | v
nous recommandons l'installation avec
art. 50 a la page 115

ART. 249 ART. 249 + ART. 244

‘ 249 ‘ 1/2" ‘ 91249AD05 ‘ 1 ‘ 20 ‘ ‘ ‘ 249+244 ‘ 1/2" 91249AD05 244 ‘ 1 ‘ 20 ‘ ‘
Groupe de remplissage série lourde avec robinet d'arrét et filtre. Liaison de Groupe de remplissage série lourde avec robinet d'arrét et filtre. Liaison de
manometre 1/4 gaz des deux cOtés. Avec clapet anti-retour. Pression max. manomeétre 1/4 gaz des deux cotés. Avec clapet anti-retour. Pression max.
amont 20 bar, pression aval réglable de 1 3 6 bar, pression d'étalonnage aval amont 20 bar, pression aval réglable de 1 a 6 bar, pression d'étanchéité aval
réglée a 1,5 bar, température de service max 90 ° C. réglée 1,5 bar, température de fonctionnement max 90°C. Avec manométre.
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ART. 605

ART. DIMENSIONS

‘ 605 ‘ 3/4" ‘ 90605AE05 ‘ 1 ‘ 10 ‘

La soupape thermique a double dispositif de sécurité empéche la surchauffe
desgénérateursthermiques, telsque leschaudiéresfonctionnantalabiomasse.
Lorsque la température atteint 95 ° C, la soupape s'ouvre, et permet de
déchargerl'excés d’eau chaude. Température d'ouverture 95 ° C, capacité max :

93 KW - 80000 Kcal / h, débit max 2000 kg / h en eau, raccordement doigt de
gant 1/2, longueur doigt de gant 152 mm.

REMARQUE : le double dispositif de sécurité se compose de 2 éléments
thermostatiques a 2 capillaires. En cas de dysfonctionnement ou de casse
accidentelle d'un élément, l'autre garantit ['ouverture.

ART. 606

ART. DIMENSIONS

606 1"1/4 90606AG05 1

606 1"1/2 90606AH05 1

Purgeur thermique approuvé INAIL avec réarmement manuel et signal
optique. Température d'étalonnage 95°C, IP40.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Potentiel de décharge :

-1"1/4 176.750 Kcal/h égal 3 7.070 /h
-1"1/2 318.200 Kcal/h égal 3 12.728 [/h

ART. 608

v W

‘ 608 ‘ 3/4" ‘ 90608AE05 ‘ 1 ‘ 10 ‘

ART. DIMENSIONS CODE

Soupape thermique. Empéche la surchauffe des générateurs thermiques, tels
que les chaudiéres fonctionnant a la biomasse. Lorsque la température atteint
95 °C, le mécanisme s'ouvre pour vidanger 'excés d’eau chaude. Température
d'ouverture 95 ° C, capacité max : 93 KW - 80000 kcal / h, débit max 2000 kg /
h d’eau, raccordement doigt de gant 1/2".

SYSTEMES D’ALIMENTATION ET D'EVACUATION DES FLUIDES

ART. 266

DIMENSIONS
266 | 1/2"Mx1/2"F| 3 91266ADAF 1 20
266 | 1/2"Mx1/2"F 6 91266ADAN 1 20
266 | 1/2"Mx1/2"F| 8 91266ADAQ 1 20
266 |3/4"Mx3/4"F| 3 91266AEAF 1 20
266 |3/4"Mx3/4"F 6 91266AEAN 1 20
266 |3/4"Mx3/4"F| 8 91266AEAQ 1 20

La soupape de sécurité température et pression intervient pour décharger
l'eau chaude contenue dans un réservoir de stockage si la température de 100
°Cest dépassée ou sila pression dépasse la valeur nominale réglée. La soupape
se referme lorsque la pression et / ou la température tombent en dessous des
valeurs réglées. La soupape commence a s’ouvrir a une température entre 98
°Cet100°C.

ART. 267

ART. DIMENSIONS

‘ 267 ‘ 3/4" ‘ 90267AEQ5 ‘ 1 ‘ 10 ‘

Soupape thermique. Empéche la surchauffe des générateurs thermiques,
tels que les chaudiéres fonctionnant 3 la biomasse. Lorsque la température
atteint 95 ° C, le mécanisme s'ouvre, permettant ['évacuation de 'exces d'eau
chaude et l'entrée d'eau froide dans la chaudiére. Température d’ouverture
95 ° C, capacité max : 93 KW - 80000 kcal / h, débit max 2000 kg / h d’eau,
raccordement doigt de gant 1/2.




SYSTEMES D'ALIMENTATION ET D’EVACUATION DES FLUIDES

ART. 131

ART. LIAISONS  CALIBRAGE CODE b ‘l
131 1"1/4 45° 90131AF0545 | 1 10
131 1"1/4 55° | 90131AF0555 | 1 10
131 1"1/4 60° | 90131AF0560 | 1 10
131 1"1/4 70° 90131AF0570 | 1 10
131 1"1/2 45° 90131AG0545 | 1 10
131 1"1/2 55° 90131AG0555 | 1 10
131 1"1/2 60° 90131AG0560 | 1 10
131 1"1/2 70°  |90131AGO570 | 1 | 10

Vanne anti-condensation male 3 voies. Plage de réglage de la température 45
°/55°/60° /70 ° Régulation automatique de la température a la valeur
d’étalonnage de 'eau de retour du générateur.

ART. 132
LIAISONS  CALIBRAGE CODE Y ‘l
132 1" 45° 90132AF0545 | 1 10
132 1" 55° 90132AF0555 | 1 10
132 1" 60° 90132AF0560 | 1 10
132 1" 70° 90132AF0570 | 1 10
132 1"1/4 45° 90132AG0545 | 1 10
132 1"1/4 55° 90132AG0555 | 1 10
132 1"1/4 60° 90132AG0560 | 1 10
132 1"1/4 70° 90132AG0570 | 1 10

Vanne anti-condensation avec embouts males 3 voies. Plage de réglage de la
température 45°/55°/60° /70 °. Régulation automatique de la température
a la valeur d’étalonnage de 'eau de retour du générateur.

ART. 133

w W

LIAISONS  CALIBRAGE CODE

133 1" 45° 90133AF0545 | 1 10
133 1" 55° 90133AF0555 | 1 10
133 1" 60° 90133AF0560 | 1 10
133 1" 70° 90133AF0570 | 1 10
133 1"1/4 45° 90133AG0545 | 1 10
133 1"1/4 55° 90133AG0555 | 1 10
133 1"1/4 60° 90133AG0560 | 1 10
133 1"1/4 70° 90133AG0570 | 1 10

Vanne anti-condensation femelle. Plage de réglage de la température 45
°/55°/60°/70 ° Régulation automatique de la température a la valeur
d'étalonnage de l'eau de retour du générateur.

9 mm

ww oS g

61 mm

ART. 134

‘ 134 ‘ 0-120 ‘ 871340120 ‘ 1 ‘

Thermomeétre pour vanne anti-condensation, diamétre de tige 7 mm,
0-120°C.
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ART. 147

REGULATEUR DE TIRAGE

Régulateur de tirage pour chaudiéres fonctionnant a bois et charbon,
chaudiéres multi-combustibles et cuisinieres.

Plage de réglage de 30 a 100 ° C. Le régulateur de tirage controle
automatiquement'airde combustion, module l'intensité de la flamme
selon la demande du systéme, et crée une température ambiante
confortable, avec une économie de combustible significative.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

- Elément 3 cire thermosensible trés précis et puissant qui garantit la
sécurité et une réaction rapide

ART. DIMENSIONS FILE7ACE (oK

- Matériel totalement métallique

- Poignée en résine thermodurcissable résistante aux hautes
températures

- Plage de réglage 30°C - 100°C

- Longueur de la chaine 1200 mm.

- Levier standard plié a 120 ° de 120 a 145 mm); course de la chaine 6

‘ mm./10 ° C; force utile 850 g.

RACCORDEMENT
‘ 147 ‘ 3/4" 3/4" 90147AE06 ‘ 1 ‘ 20 ‘
ART. 603
DIMENSIONS
603 MAX 1/4" 90603AB53 1
603 MIN 1/4" 90603ABO5MIN 1

Pressostat a réarmement manuel avec échelle graduée pour génération de
chaleur. Disponible en deux versions :

1) Pressostat de sécurité : Plage de réglage : 1 -5 bar, réglé a 3 bar. Capacité
des contacts : 16A (10)A - 250V. Degré de protection IP44. Température max
fluide 110°C.

2) Pressostat de minimum : Plage de réglage : 0,5 - 1,7 bar, réglé a 0,9
bar. Capacité des contacts : 16A (10)A - 250V. Degré de protection P44,
Température max fluide 110°C.

Conforme a la directive PED 2014/68/UE.

ART. 604

DIMENSIONS

‘ 604 ‘ 1" 90604AF05 ‘ 1 ‘ ‘

Contréleur de débit de liquide pour tuyaux de DN 1 “a DN 8". Corps en
aluminium. Raccordement en laiton.

Microrupteur avec contacts inverseurs 16 (5) A. Pression de service maximale
du fluide : 10 bar. Température de fonctionnement max. du fluide : 120°C.
Température ambiante max. : 60°C. Exécution IP64. Conforme & la Directive
2006/95/CE.

- Raccord de montage conique 3/4 "sur la chaudiére; possibilité
d'installation a la fois verticale ou horizontale.

CONTROLEURS DE DEBIT, PRESSOSTATS,
THERMOSTATS, GROUPE D'INSTRUMENTS INAIL

ART. 610

il

N

‘ 610 ‘ 9061009053

Thermostat de régulation, en contact avec le capteur d’expansion de liquide,
plage de réglage 0 + 90 ° C, IP40, capacité des contacts 16 (4) A250V ~, 6 (1) A
400V ~, différentiel 6 + 2 ° C. Conforme CE.

ART. 611

‘l

N

‘ 611 ‘ 9061109053

Thermostat de régulation par immersion avec contact inverseur. Bulbe avec
doigt de gant, liaison 1/2 "longueur 100 mm. inclus, plage de réglage 0 = 90 °
C, IP40, capacité contacts 16 (4) A250V ~, 6 (1) A400 V ~, différentiel 6 + 2 ° C.
Conforme CE et homologué INAIL.




CONTROLEURS DE DEBIT, PRESSOSTATS,
THERMOSTATS, GROUPE D'INSTRUMENTS INAIL

ART. 612

ART. CODE il

‘ 612 ‘ 9061209053 ‘ 1 ‘ ‘

ART. 614

Thermostat de sécurité a immersion, réglage fixe, réarmement manuel - DEMAXIMUM DE MINIMUM DP!MENSIONS CODE
et sécurité positive. Vanne de calibrage 100 ° C. Bulbe avec doigt de gant,
liaison 1/2 " longueur 100 mm inclus, capacité contacts 16 (4) A250V ~, 6

PRESSOSTAT PRESSOSTAT il

(1) A400V ~, conforme CE. 614 . 1"1/2 90614AH09 1

614 . DN 50 90614AJ09 1

614 . DN 65 90614AK09 1

614 . DN 80 90614AL09 1

614 . DN 100 90614AN09S 1

614 . . 1"1/2 90614AHO9MIN 1

ART' 61 3 614 . . DN 50 90614AJ09MIN 1

— 614 . . DN 65 90614AK09MIN 1

ART. =

614 . . DN 80 90614AL09MIN 1

‘ 613 ‘ 9061309053 ‘ 1 ‘ 614 . . DN 100 90614ANO9SMIN 1
Thermostat de réglage et de sécurité (avec réarmement manuel), Porte-instruments INAIL pour centrale thermique. Porte-instruments en acier
immersion a réglage variable. Plage de réglage 0 + 90°C (différentiel 6 + galvanisé avec thermostat de sécurité, pressostat de sécurité, manomeétre avec
2°C), vanne de calibrage fixe 100 ° C. Bulbe avec doigt de gant, liaison 1/2 robinet et boucle, thermomeétre, prise 1/2 “pour vanne d'arrét combustible, doigt
" longueur 100 mm inclus, capacité contacts 16 (4) A 250V ~, 6 (1) A 400 de gant de contréle 1/2" INAIL et liaison pour soupape de sécurité 1/2 "INAIL (non

V ~, conforme CE. fournie). Egalement disponible avec double pressostat, maximum et minimum.
\ \ \

G 8 MANOMETRES, THERMOMETRES, THERMOMANOMETRES,

VANNES POUR MANOMETRES ET BOUCLE

ART. 151 ART. 158
DIMENSIONS DIMENSIONS
151 1/4" 90151AB05 100 158 1/4" 90158AB05 100
151 3/8" 90151AC05 100 158 3/8" 90158AC05 100
151 1/2" 90151ADO5 50 158 1/2" 90158ADO05 50
Robinet pour manométre, liaisons F-F. PN 16. Pour vapeur jusqu'a 140 ° C Joint Robinet pour manométre, liaisons F-F. PN 16. Température de fonctionnement
métallique pour haute température. maximale 110°C.
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ART. 159

DIMENSIONS

159 1/4" 90159AB05 50
159 3/8" 90159AC05 50
159 1/2" 90159AD05 50

Robinet pour manomeétre male-Femelle étalon INAIL, trois voies. PN 16.
Température de fonctionnement maximale 110°C

ART. 160
DIMENSIONS
160 1/4" 90160AB05 100
160 3/8" 90160AC05 100
160 1/2" 90160AD05 100

Robinet porte manometre. Liaisons M-F. PN 16. Température de
fonctionnement maximale 110°C

-
&7

'y

& ART. 183

ART. DIMENSIONS

MANOMETRES, THERMOMETRES, THERMOMANOMETRES,

VANNES POUR MANOMETRES ET BOUCLE

== )— e
{\k__
= ART. 153
DIMENSIONS
153 1/4" 90153AB06 1
153 3/8" 90153AC06 1
153 1/2" 90153AD06 1

Serpentin pivotant pour manomeétre M et F. Nickelé PN 25. Température de
fonctionnement maximale 200°C.

ART. 243

DIMENSIONS
243 1/4" 0-4 91243AB04 1 100
243 1/4" 0-6 91243AB06 1 100
243 1/4" 0-10 91243AB10 1 100

Manométre avec liaison arriére 1/4.
Lors de la commande, précisez la pression d'utilisation. @ 63.

ART. 244

‘ 183 ‘ 1/2"1/2" ‘ 90183AD05 ‘ 50 ‘ ‘

‘ 183 ‘1/2"M20X1,5‘ 90183ADA005 ‘ 50 ‘ ‘

Robinet pour manometre femelle-femelle étalon INAIL, trois voies. PN 16.
Température de fonctionnement maximale 110°C

nxcmaAa

DIMENSIONS
244 1/4" 0-4 91244AB04 1 100
244 1/4" 0-6 91244AB06 1 100
244 1/4" 0-10 91244AB10 1 100

Manomeétre pour raccordement radial 1/4. Lors de la commande, précisez la
pression d'utilisation. @ 63.




MANOMETRES, THERMOMETRES, THERMOMANOMETRES, VANNES POUR

MANOMETRES ET BOUCLE

ART. 257

257 1/4" 0-4 91257AB04 1 100
257 1/4" 0-6 91257AB06 1 100
257 1/4" 0-10 91257AB10 1 100
257 1/4" 0-16 91257AB16 1 100
Manomeétre  avec  raccord radial, pression max. indiquée.

@ 63. Conformes aux réglementations INAIL.

ART. 263

263 1/4" 0-4 91263AB04 1 100
263 1/4" 0-6 91263AB06 1 100
263 1/4" 0-10 91263AB10 1 100

Manomeétre avec liaison arriére , aiguille rouge pour indication pression
max. @ 63. Conforme aux réglementations INAIL.

ART. 255

255 3/8" 0-4 91255AC04 1 100
255 3/8" 0-6 91255AC06 1 100
255 3/8" 0-10 91255AC10 1 100
255 3/8" 0-16 91255AC16 1 100
255 1/2" 0-4 91255AD04 1 100
255 1/2" 0-6 91255AD06 1 100
255 1/2" 0-10 91255AD10 1 100
255 1/2" 0-16 91255AD16 1 100

Manométre a glycérine pour raccordement radial @ 80. Lors de la commande,
précisez la pression d'utilisation. Conforme aux réglementations INAIL.
Avec clapet anti-retour.

ART. 282

282 1/4" 0-60 91282AB060 1
282 1/4" 0-100 91282AB100 1
282 1/4" 0-150 91282AB150 1
282 1/4" 0-250 91282AB250 1
282 1/4" 0-400 91282AB400 1
282 1/4" 0-600 91282AB600 1

Manomeétre a membrane pour gaz avec raccord radial 1/4. @ 63.

ART. 283

283 1/4" 0-6 91283AB06 1
283 1/4" 0-10 91283AB10 1
283 1/4" 0-16 91283AB16 1

Manomeétre a glycérine pour raccordement radial 1/4. Température maximale
d'utilisation 160 ° C.@ 63.

ART. 258

258 1/2" 0-4 0-120 |91258AD04120| 1 50

258 1/2" 0-6 0-120 |91258AD06120| 1 50

258 1/2" 0-10 | 0-120 | 91258AD10120| 1 50

Thermomanomeétre équipé d'un clapet anti-retour avec raccord radial, échelle
de température 0-120 ° C. Echelle de pression 0-4 bar, 0-6 bar ou 0-10 bar,
au choix. Précision de pression : CL 1,6. Précision de température : CL 2.
Protection : IP 34. @ 80.

cmaAa



MANOMETRES, THERMOMETRES, THERMOMANOMETRES,
VANNES POUR MANOMETRES ET BOUCLE

‘. '.
.1'.-'. § L 4
ART. 259 L b ART. 207
ART. DIMENSIONS FINITION CODE il il
259 1/2" 0-4 0-120 91259AD04120 1 100 207 3/8" JAUNE 87207AC05 10 400
259 12" 0-6 0-120 |91259AD06120 1 100 207 3/8" NICKELE 87207AC06 10 400

259 1/2" 0-10 | 0-120 |91259AD10120| 1 100 Doigt de gant pour thermomeétre pour art. 287.

Thermomanométre équipé d'un clapet anti-retour avec liaison arriere, échelle
de température 0-120 ° C. Echelle de pression 0-4 bar, 0-6 bar ou 0-10 bar, au
choix. Précision de pression : CL 1,6. Précision de température : CL 2.
Protection : IP 34. @ 80

ART. 287

ART.  DIMENSIONS CODE wv W

‘ 287 ‘ 0-120 ‘ 872870120 ‘ 1 ‘ 100 ‘

Thermomeétre diametre 60 mm, avec ressort clip.
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GROUPES PREASSEMBLES POUR INSTALLATIONS SOLAIRES

SCHEMA INSTALLATION SOLAIRE

o
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GROUPES PREASSEMBLES POUR INSTALLATIONS SOLAIRES

ART. S001

SIGNAL DE COMMANDE
DIMENSIONS CIRCULATEUR CURCULATELR SI(G:AN?\ILEPI\)AIIEM

ON/OFF PWM
001 3/4" SANS CIRCULATEUR X X X 935001AE055C 1
S001 e 3/4" wilo ST 20/6 v X X 935S001AE05 1
S001 e 3/4" GrundFos 15/6 v X X 935001AE05G 1
001 3/4” Taco ES2 15-70/130 v X X 9350015166 1
5001 3/4" C?QEETEE:C%%L?JSE v v NON INCLUS* 9350015163 1
5001 3/4” CIR%EQS&GTQSO/;'I%UE v N INCLUS 9350015164 1
S001 3/4" CIR‘(’:"JEESEMCTS.;S;/IEUE v X X 9350015165 1

Groupe de transfert de refoulement /retour pour les circuits primaires d'installations solaires, pour la circulation du fluide du panneau solaire vers la chaudiére. Composé
de vannes d'arrét a sphere avec thermometre sur refoulement / retour, circulateur spécifique pour les installations solaires, purgeur d'air, soupape de sécurité 6 bar,
robinet de remplissage et de vidange pour rincer l'installation avant remplissage, débitmetre 0-12 |/ min pour régler le débit, clapet anti-retour anti-gravité, manométre,
coquille d'isolation thermique.

o Le produit avec circulateur “Wilo ST 20/6” et “Grundfos 15/6" sont destinés a la vente dans des Pays non membres de l'UE.
*A acheter séparément (voir page 197), en cas de connexion a un contréleur avec signal PWM.

o)

ART. S002
SIGNAL DE COMMANDE .
DIMENSIONS CIRCULATEUR GIRdULATEUR séﬁiLLEP[\)NEM
ON/OFF PWM
5002 3/4" SANS CIRCULATEUR X X X 935002AE055C 1
5002 o 3/4" Wilo ST 20/6 v X X 93S002AE05 1
5002 o 3/4" Grundfos 15/6 v X X 935002AE05G 1
5002 3/4" Taco ES2 15-70/130 v X X 9350025166 1
5002 3/4" C?,;ggfgié’g“gé;fg& v v NONINCLUS* | 9350025163 1
5002 3/4" CIR‘C"(ETEI_SETCGTQ{SO/;]%UE N v INCLUS 9350025164 1
5002 3/4" CIR‘(’:VJEEEEC?FT{Q;/SUE v X X 9350025165 1

Groupe de transfert de retour pour les circuits primaires des installations solaires, pour la circulation du fluide du panneau solaire vers la chaudiére. Composé d'une
vanne d'arrét a sphére avec thermometre, circulateur spécifique pour les installations solaires, soupape de sécurité 6 bar, robinet de remplissage et de vidange pour
rincer l'installation avant remplissage, débitmetre 0-12 | / min pour régler le débit, clapet anti-retour anti-gravité, manometre, coquille d'isolation thermique.

o Le produit avec circulateur “Wilo ST 20/6" et “Grundfos 15/6" sont destinés  la vente dans des Pays non membres de 'UE.
*A acheter séparément (voir page 197), en cas de connexion a un contréleur avec signal PWM.
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GROUPES PREASSEMBLES POUR INSTALLATIONS SOLAIRES

ART. TAS003
SIGNAL DE COMMANDE
DIMENSIONS CIRCULATEUR CIRCULATEUR Slgﬁill-_EPl\D/\llaM

ONJ/OFF PWM
TAS003+S303 o 3/4" Grundfos 15/65 N X X TASO03AE05GS303 | 1
TAS003+S303 o 3/4" Wilo ST 20/6 N X X TASO03AE055303 | 1
TAS003+5303 3/4" Taco ES2 15-70/130 N X X TAS00351665303 | 1
TAS003+5303 3/4" CIRCUE_PE"(‘E‘C}SR'Z)SNIQUE v v NON INCLUS* | TAS00351635303 1
TAS003+5303 3/4" CIR}’:"JIL"_;LSETCGT;E(’)/;%UE v v INCLUS TAS00351645303 | 1
TAS003+5303 3/4" CIR‘e’Li}f_ EEE%‘?E(;%(GQUE v v X TAS00351655303 1
TAS003+S305 o 3/4" Grundfos 15/65 N X X TASO03AE05GS305 | 1
TAS003+S305 o 3/4" Wilo ST 20/6 N X X TASO03AE055305 | 1
TAS003+5305 3/4" Taco ES2 15-70/130 N X X TAS00351665305 | 1
TAS003+5305 3/4" CIRCUEETSC%EZ)%\IIQUE v v NON INCLUS* | TAS00351635305 1
TAS003+5305 3/4" ClRXVJEE"LSETCGT;SO/;]%UE v v INCLUS TAS00351645305 | 1
TAS003+5305 3/4" ClR‘é"L‘}E EEE?:%&%%UE v v X TAS00351655305 1

Groupe de transfert, refoulement et retour pour les circuits primaires des installations solaires, pour la circulation du fluide du panneau solaire vers la chaudiére.
Composé de vannes d'arrét a sphére avec thermométre sur refoulement / retour, circulateur spécifique pour les installations solaires, purgeur d'air, soupape de sécurité
6 bar, robinet de remplissage et de vidange pour rincer linstallation avant remplissage, débitmeétre 0-12 | / min pour régler le débit, clapet anti-retour anti-gravité,
manometre, coquille d'isolation thermique. Le groupe hydraulique peut accueillir le contréleur solaire S303 ou S305.

e Le produit avec circulateur “Wilo ST 20/6" et “Grundfos 15/6" sont destinés 4 la vente dans des Pays non membres de l'UE.
*A acheter séparément (voir page 197), en cas de connexion a un contréleur avec signal PWM.
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GROUPES PREASSEMBLES POUR INSTALLATIONS SOLAIRES

ART. S004
SIGNAL DE COMMANDE .
DIMENSIONS CIRCULATEUR GIRAUL/AIRUR Sl‘é’,‘\\‘iﬁ_EP[\’;M
ON/OFF PWM
5004+5303 3/4" SANS CIRCULATEUR X X X 9350045C5303 1
S004+5303 o 3/4" Wilo ST 20/6 N X X 935004AE055303 | 1
S004+5303 o 3/4" Grundfos 15/65 v X X 935004AE05GS303 | 1
S004+5303 3/4" C?ggﬁfgfé’&“gémg& v v NON INCLUS* | 93500451635303 | 1
S004+5303 3/4" C|R\CA(J“|?.|§_SETCGT|1QFE>/|Z{|5QUE v v INCLUS 93500451645303 | 1
S004+5303 3/4" CIR‘@’[‘J‘EEE?C%S,SQ/ISUE v X X 93500451655303 1
S004+5303 3/4" Taco ES2 15-70/130 v X X 9350045166303 | 1
S004+S305 3/4" SANS CIRCULATEUR X X X 9350045CS305 1
S004+5305 o 3/4" Wwilo ST 20/6 y X X 935004AE055305 | 1
S004+S305 o 3/4" Grundfos 15/6 v X X 935004AE05GS305 | 1
S004+5305 3/4" C?,{gﬂ?fgﬁgc'}"g%&fng v v NON INCLUS* | 93500451635305 1
500445305 3/4" CIR‘é‘GfERLSETCGT;%/ZHSQUE v v INCLUS 93500451645305 | 1
500445305 3/4" cm‘é’ﬂ}ﬁ gfgg%&,i/lg% v X X 93500451655305 | 1
S004+5305 3/4" Taco ES2 15-70/130 N X X 9350041665305 | 1

Groupe de transfert de retour pour les circuits primaires des installations solaires, pour la circulation du fluide du panneau solaire vers la chaudiére, équipé de
controleur électronique. Constitué d’'une vanne d'arrét a spheére, circulateur spécifique pour les installations solaires, purgeur d'air, soupape de sécurité 6 bar, robinet
de remplissage et de vidange pour rincer l'installation avant remplissage, débitmeétre 0-12 | / min pour régler le débit, clapet anti-retour anti-gravité, manometre,
coquille d'isolation thermique. Peut accueillir le contrdoleur solaire S303 ou S305.

e Le produit avec circulateur “Wilo ST 20/6” et “Grundfos 15/6" sont destinés a la vente dans des Pays non membres de l'UE.
*A acheter séparément (voir page 197), en cas de connexion a un contréleur avec signal PWM.
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GROUPES PREASSEMBLES POUR INSTALLATIONS SOLAIRES

ART. TAS001
SIGNAL DE COMMANDE
DIMENSIONS CIRCULATEUR GIRAUILATEYR SlEANBAILEPI\)NEM

ON/OFF PWM
TAS001 o 3/4" Wwilo ST 20/6 v X X TAS001AEQ5 1
TAS001 e 3/4" Grundfos 15/6 v X X TASO01AEO5G 1
TAS001 3/4" Taco ES2 15-70/130 v X X TASOO1AE055166 | 1
TAS001 3/4" CIRCULIf.FI’éTSC!I'SIiZDSNIQUE v v NON INCLUS* | TASOO1AE055163 | 1
TAS001 3/4" CIRg}fﬁschT;%/,Zli%UE v v INCLUS TASO01AE05S164 | 1
TAS001 3/4" CIR\éIliJlI(_).EI.aIE?Z'Ig;I{-(;EI/IgUE v X X TASO01AE055165 | 1

Groupe de transfert de refoulement /retour pour les circuits primaires d'installations solaires, pour la circulation du fluide du panneau solaire vers la chaudiére.
Composé de vannes d'arrét a sphére avec thermometre sur refoulement / retour, circulateur spécifique pour les installations solaires, purgeur d'air, soupape de sécurité
6 bar, robinet de remplissage et de vidange pour rincer l'installation avant remplissage, débitmeétre 0-12 | / min pour régler le débit, clapet anti-retour anti-gravité,
manométre, coquille d'isolation thermique.

e Le produit avec circulateur “Wilo ST 20/6” et “Grundfos 15/6" sont destinés a la vente dans des Pays non membres de l'UE.
*A acheter séparément (voir page 197), en cas de connexion a un contréleur avec signal PWM.
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REGULATEURS ELECTRONIQUES POUR INSTALLATIONS SOLAIRES

(=

ART. S303

il

S303 9353030302PWM ‘ 1 ‘

ART. CODE

Unité de contréle centralisée pour panneaux solaires thermiques. Dotée
de 3 sorties relais (2 pour les charges + 1 pour l'alarme), d'une sortie PWM,
d'une sortie 0..10V et de 3 entrées (sondes/capteurs NTC), elle peut régler et
gérer jusqu’a 6 types d'installations solaires différents. L'unité de controle est
fournie avec 2 sondes NTC.

=

ART. S305

)4

S305 9353050404PWM ‘ 1 ‘

ART. CODE

Unité de contréle centralisée pour panneaux solaires thermiques. Dotée de 5
sorties (relais de charge + relais d'alarme), de 2 sorties PWM et de 4 entrées
(capteurs/sondes Pt1000), elle est en mesure de gérer une configuration
d'installation pouvant étre sélectionnée parmi 20 types d'agencements
courants. Lunité de contrdle est fournie avec 3 sondes PT1000.

—

ART. S306

ART. CODE

il

S306 9353060301 ‘ 1 ‘

Unité de controle et de surveillance de linstallation solaire thermique avec
microprocesseur avec écran graphique rétroéclairé. Lunité est équipée de 3
entrées pour sondes de température et 1 sortie TRIAC pour le contréle de la
pompe, le prix comprend 1 sonde pour le panneau solaire et 1 sonde pour la
chaudiére avec cdble en silicone de 2 m de long

ART. S307

‘l

|

‘ S307 9353070302

Unité de controle et de surveillance de linstallation solaire thermique
a microprocesseur. L'unité est équipée de 3 entrées pour les sondes de
température et de 2 sorties, pour le contréle de la pompe et un contact franc
pour déclencher une fonction complémentaire. 2 sondes NTC sont comprises
dans le prix.

ART. S310

ART. CODE

‘ S310 9353100106 ‘ 1 ‘

Sonde de température PT1000, longueur 1,5 m . Cable en silicone. Plage de
fonctionnement -50°C+ 200 °C,.

ART. S311

TEMPERATURE
MAX.
S311 110° 9353110106 1
S311 200° 9353110206 1

Sonde de température NTC.
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ART.S100
ART.  DIMENSIONS kvm~3h  CODE 4 W
$100 12" 1,5 | 935100AD05 | 1 | 10
$100 3/4" 2| 935100AE05 1 | 10
$100 1 3| 935100AF05 1 | 10

Mitigeur thermostatique pour installations solaires. Liaison par embouts
filetés males, pression maximale de fonctionnement 10 bar, température max.
de fonctionnement 100°C. Réglage de la température sur la voie mélangée
30-60°C. Entrées eau chaude et froide latérales, voie mélangée inférieure.

?hf:

Mix

ART. S101

REGLAGE HYDRONIQUE DE LA TEMPERATURE POUR
INSTALLATIONS SOLAIRES

ART. S103

DIMENSIONS Kv m~3/h
$103 3/4" 1,5 935103ADO05 | 1 10
$103 1" 2 93S103AE05 1 10
$103 1"1/4 3 93S103AF05 1 10

Mitigeur thermostatique avec raccords males. Pression maximale de
fonctionnement 10 bar, température max. de fonctionnement 100°C. Réglage
de la température sur la voie mélangée 30-60°C. Entrées eau chaude et froide
latérales, voie mélangée inférieure.

ART. S107

DIMENSIONS Kv m~3/h CODE Y il
5101 1/2" 1,5 93S101ADO5 | 1 10
5101 3/4" 2 93S101AEOQ5 1 10
5101 1" 3 93S101AF05 1 10

Mitigeur thermostatique pour installations solaires. Liaison par embouts
filetés males, pression maximale de fonctionnement 10 bar, température max.
de fonctionnement 100°C. Réglage de la température sur la voie mélangée
30-60°C. Entrées eau chaude et froide latérales, voie mélangée inférieure.

ART. $102

w W

‘ 2 ‘935102AE05‘ 1 ‘ 10 ‘

ART. DIMENSIONS Kv m#3/h CODE

‘ 5102 ‘ 3/4"

Mitigeur thermostatique pour installations solaires. Liaison par embouts
filetés males avec clapet anti-retour pour haute température, pression de
service maximale 10 bar, température de service maximale 100 ° C. Réglage
de température sur la voie mélangée 30-60 ° C Entrées eau chaude et froide
latérales, voie mélangée inférieure.

w38

ART. DIMENSIONS Kvm~3/h CODE wv W
5107 1/2" 1,5 | 935107AD0O5 | 1 | 10
5107 3/4" 2 93S107AE05 | 1 | 10

Mitigeur thermostatique pour installations solaires. Liaison par embouts
filetés males, pression maximale de fonctionnement 10 bar, température max.
de fonctionnement 100°C. Réglage de la température sur la voie mélangée 30-
60°C. Voie mélangée latérale, entrée eau chaude latérale, entrée eau froide

inférieure.
e
Mix H
T

C
ART. S108
ART. DIMENSIONS KvmA3/h CODE w W
S108 1/2" 1,5 93S108ADO05 | 1 10
S108 3/4" 2 93S108AE05 | 1 10
Mitigeur thermostatique pour installations solaires. Liaisons filetées

femelles, pression maximale de fonctionnement 10 bar, température max. de
fonctionnement 100°C. Réglage de la température sur la voie mélangée 30-
60°C. Voie mélangée latérale, entrée eau chaude latérale, entrée eau froide
inférieure.

IMPORTANT! Les articles mis en évidence par un “e“ seront remplacés par de nouveaux
modéles. Abonnez-vous 3 la lettre d'information d’ ICMA sur notre site Web www.icmaspa.it
pour rester informés des derniéres nouvelles.
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REGLAGE HYDRONIQUE DE LA TEMPERATURE POUR
INSTALLATIONS SOLAIRES

C

ART.S109

w W

‘935109AE05‘ 1 ‘ 10 ‘ ‘

ART. DIMENSIONS Kvm”3/h CODE

‘ S$109 ‘ 3/4" ‘ 2

Mitigeur thermostatique pour installations solaires. Liaison par embouts filetés
males, avec clapet anti-retour pour haute température pression maximale
de fonctionnement 10 bar, température max. de fonctionnement 100°C.
Réglage de la température sur la voie mélangée 30-60°C. Voie mélangée
latérale, entrée eau chaude latérale, entrée eau froide inférieure.

[
KA (—%(—
e Mix H
T

- -
T>45° T<45°

™
HC

ART. S105

Kvs
ART. DIMENSIONS:
Tsor.>45° T sor.<45°
S105 1/2" 1,3 1,2 93S105AD05045| 1 10
S105 3/4" 1,6 1,4 93S105AE05045 | 1 10

Vanne thermostatique de dérivation pour installations solaires. Liaison par
embouts filetés males, pression max. de fonctionnement 10 bar, température
max. de fonctionnement 100°C. Déviation de la température a 45°C.

« -
T>45° T<45°

™
HC

o

ART. S106

Kvs
ART. DIMENSIONS ———8™
Tsor.>45° Tsor.<45°

C
ART.S112
ART. DIMENSIONS Kvm~3/h CODE
S112 3/4" 1,5 935112AD05 1 10
S112 1" 2 93S112AE0Q5 1 10
Mitigeur thermostatique avec liaisons males. Pression maximale de

fonctionnement 10 bar, température max. de fonctionnement 100°C. Réglage
de la température sur la voie mélangée 30-60°C. Voie mélangée latérale,
entrée eau chaude latérale, entrée eau froide inférieure.

ART. S170

ART.  DIMENSIONS  Kvs

‘ S170 ‘ 3/4" ‘ 1,2 ‘935170AE0645‘ 1 ‘10‘ ‘

Kit d'intégration prémonté pour la production d'eau chaude sanitaire.
A positionner entre le panneau solaire et la chaudiere. Le kit se compose
d'une vanne directionnelle a 45 ° C et d'un mitigeur de régulation de la
température 30-60 ° C. Des clapets anti-retour sont inclus dans les raccords.
La coquille d'isolation thermique art. S172 est disponible sur demande.

ENTREE D'EAU DEPUIS
LA CHAUDIERE

SORTIE D'EAU VERS
LA CHAUDIERE

TEMPERATURE
SOLAIRE<45°C

&——. TEMPERATURE

B SOLARE-45°C
ENTREEEAU 't

FROIDE —

ENTREE
EAU - STOCKAGE SOLAIRE

SORTIE EAU
MITIGEE

5106 1/2" 1.3 1,2 935106AD0545 | 1 | 10

5106 3/4" 1,6 1,4 93S106AE0545 | 1 | 10

Vanne thermostatique de dérivation pour installations solaires. Liaisons
filetées femelles, pression max. de fonctionnement 10 bar, température max.
de fonctionnement 100°C. Déviation de la température a 45°C.

ey

ART. S172

93S172AE66 ‘ 1 ‘

‘ S172

Coquille de protection pour art. S170.
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DISPOSITIFS DE SECURITE POUR INSTALLATIONS SOLAIRES

ART. S120 ART.S110

DIMENSIONS DIMENSIONS

S120 1/2" 93S120ADAN 1 50 ‘ S110 ‘ 1/2" 93S110ADO5 ‘ 10 ‘ 100 ‘ ‘
S120 3/4" 93S120AEAN 1 50 Purgeur d'air pour installations solaires. Pression de service maximale 10 bar,
température maximale 130° C.

Soupape de sécurité d'étalonnage fixe 6 bar pour installations solaires, liaisons
femelles, température maximale de fonctionnement 160 °. Produit conforme
a la directive Ped. 2014/68/UE catégorie IV D.M.1.12.75, D.Lgs.25.02.2000.
Homologation CE n. 0425.

ART. 740 ART. S128
DIMENSIONS DIMENSIONS
740 3/4" 82740AE05 1 10 S$128 3/8" 93S5128AC05 10 100
740 1" 82740AF05 1 10 S$128 1/2" 93S128ADO05 10 100
740 1"1/4 82740AG05 1 10 Purgeur d'air pour installations solaires. Pression de service maximale 10 bar,
température maximale 180 ° C.
740 1"1/2 82740AH05 1 5

Séparateur d'air a haut rendement pour installations solaires. Pression de
fonctionnement max.10 bar. Température maximale 160°C.

ART. S111 ART. S129
DIMENSIONS . DIMENSIONS
S111 1/2" 93S111ADO5S 1 10 S129 1/2M X 1/2F 3 93S129ADAF 1 20
S111 3/4" 93S111AEOQ5 1 10 S129 1/2M X 1/2F 6 93S129ADAN 1 20
Purgeur d'air automatigue a haut rendement pour systémes solaires avec S129 1/2M X 1/2F 8 93S129ADAQ 1 20
mécanisme a sec. Le mécanisme & sec garantit que les impuretés présentes
dans le fluide ne se déposent pas sur le mécanisme de vidange. Pression de 5129 3/4M X 3/4F 3 93S129AEAF 1 20

service maximale 10 bar, température maximale 160 ° C.
S129 3/4M X 3/4F 6 93S129AEAN 1 20

S129 | 3/4MX3/4F | 8 | 93S129AEAQ | 1 | 20

La soupape de sécurité TP controle et limite la température et la pression de

l'eau chaude contenue dans un réservoir de stockage solaire d’'eau sanitaire.

La soupape empéche que les températures montent au dessus de 100 ° C.

ART. S121 Lorsque les valeurs d'étalonnage sont atteintes, la vanned é char ge une
° quantité d'eau jusqu'a réduire la pression et la température du réservoir

de stockage. Le volume d'eau rejeté est instantanément remplacé par
l'introduction d’eau neuve provenant du réseau hydraulique d'alimentation.

DIMENSIONS

‘ S121 ‘ 1/2"-3/4" 935121AEAN ‘ 1 ‘ 50 ‘ ‘

Soupape de sécurité d'étalonnage fixe 6 bar pour installations solaires,
avec décharge a haut débit, raccords femelles, température maximale de
fonctionnement 160°. Produit conforme a la directive Ped. 2014/68/UE
catégorie IV D.M.1.12.75, D.Lgs.25.02.2000. Homologation CE n. 0425.
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DISPOSITIFS DE SECURITE POUR INSTALLATIONS SOLAIRES

ART. S141
LONG.
DIMENSIONS ~ TUYAU
MM
S141 3/4" 500 | 93S141AE05 1
S141 3/4" 1000 | 93S141AE10 1

Kit de fixation pour vase d'expansion composé d'un support, tube de
raccordement a la station solaire, double clapet anti-retour. Permet le
remplacement du vase d'expansion sans vider le systéme. Egalement
disponible avec un tuyau de raccordement de 1000 mm pour une installation
boucle-siphon antichoc.

ART. S142

DIMENSIONS

‘ S142 ‘ 3/4" 93S142AE0Q5 ‘ 1 ‘ 50 ‘ ‘

Double clapet anti-retour M-F. Permet le remplacement du vase d’expansion
sans vider le systéme.

T ART. S131

LONG.

ART. DIMENSIONS TUYAU
MM

S131 121t 500 93S131AE12500 1
S131 181t 500 93S131AE18500 1
S131 24 1t 500 93S131AE24500 1
S131 351t 500 93S131AE35500 1
S131 501t 500 93S131AE50500 1
S131 121t 1000 93S131AE121000 1
S131 181t 1000 93S131AE181000 1
S131 24 1t 1000 93S131AE241000 1
S131 351t 1000 93S131AE351000 1
S131 501t 1000 93S131AE501000 1

Kit d’expansion pour installations solaires, composé du vase d'expansion art.
S130 et le kit de fixation art. S141. Le tube de 1000 mm permet l'installation
avec siphon antichoc.

——

L ART. S130
DIMENSIONS

5130 121t 93S130AE12 1

S130 181t 93S130AE18 1

$130 241t 935130AE24 1

$130 3510t 93S130AE35 1

$130 501t 93S130AE50 1

Vase d’expansion pour installations solaires. Température max 140°C.
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186

CODE COULEUR
CST01950AC22 BLANC
CST01950AC07 CHROME

Volant pour robinets thermostatisables.

Version blanche pour les articles: 1142-840-842-852-841-843-844-845-1122-
1123-1124-1125-1146-930-931.

Version chromée pour les articles: 1110-1111-1112-1113-1140-908-909.

CODE COULEUR

82984AC20 BLANC ‘

Volant pour robinets thermostatisables pour les articles : 970-972-966-971-
973-967-868-869-974-975-870-866-891-892.

DIMENSIONS COULEUR
05774AC34 M28 BLANC
05778AD34 M30 BLANC

Capuchon de protection pour robinet thermostatique

M28 pour les articles : 770-772-771-773-774-775-906-907

M30 pour les articles : 764-765-776-777-778-779-795-766-767-878-370-371-
376-377-378-379-300-301-302.

“ﬁ Apm—

DIMENSIONS COULEUR
01170AE38 1" BLANC
01181AE38 1"1/4 GRIS

Volant de manoeuvre pour robinet de réglage thermostatique pour barreau
de collecteur.

cmaAa

VOLANTS/CAPUCHONS/LEVIERS/PAPILLONS

CODE COULEUR

C01941AC22 BLANC

Volant pour vannes manuelles TULIPANO (3 composants) pour les articles :
846-847-848-849-850-851.

CODE COULEUR

Ih

C01921AC22 BLANC

Volant pour les articles : 921, 941, 924, 944, 951 e 954. Avec couvre-volant
blanc.

CODE COULEUR

C01803AC38 BLANC

Volant pour les articles : 803-813-804-814-832-834.

COLOUR

C01826AD38 WHITE

Volant pour les articles : 802-812-826-828-836-838-161.




VOLANTS/CAPUCHONS/LEVIERS/PAPILLONS

SORTIES LANGUE COULEUR

CSA2272IT 2 ITALIEN i 01347AC11 ROUGE
CSA2272UN 2 HONGROIS e 01347AC12 BLEU
CSA2272RU 2 RUSSE 01347AD11 ROUGE
CSA2272GR 2 GREC 1/2" 3/4" 01347AD12 BLEU
CSA2272SP 2 ESPAGNOL 01347AD13 ROUGE
CSA2273IT 3 ITALIEN 01347AF11 BLEU
CSA2273UN 3 HONGROIS " 01347AF12 ROUGE
CSA2273RU 3 RUSSE 01347AG11 BLEU
CSA2273GR 3 GREC 174 01347AG12 BLUE
CSA2273SP 3 ESPAGNOL Papillon pour vannes a sphére, articles : 347-348-349-351-215-216-225-226-

361-362.

Kit pour les articles : 227 - 228 - 229 composé de:
-Volant;

- Plaquette chaud / froid : recto rouge - verso bleu;
- Plaquette : recto sanitaire, verso chauffage;

- Vis.

POUR ARTICLES COULEUR
C37413AE20 413-515 37350AC11 ROUGE
3/8"

C37409GH20 409 37350AC12 BLEU

Papillon pour robinet encastré. 37350AD11 ROUGE
1/2" 3/4"

37350AC12 BLEU

37350AG11 ROUGE
n
37350AG12 BLEU

Poignées pour vannes a sphére, articles : 350-352.

POUR ARTICLES

CG04013AE07 413-515

CG0409GHO07 409

Capuchon et rosace pour robinet encastré.
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1

VOLANTS/CAPUCHONS/LEVIERS/PAPILLONS

b -
A
|
N -
CODE COULEUR CODE COULEUR
05942AC38 BLANC C01894AD22 BLANC
Capuchon plastique articles : 922-942-925-945-952-955-1144-1145. C01894AD07 CHROME

Volant manuel mono-bitube.
Version blanche pour les articles : 894-895-923-943.
Version chrome pour les articles : 838-868.

COULEUR COULEUR

05805AC38 BLANC ‘ ‘ 01886AC22 BLANC
Capuchon de protection pour les articles : 837-839-854-833-835-855-827- Volant manuel mono-bitube pour les articles : 886-887-888.
830-829-831-805-815-162.
_(""—_\_"-n-
f
C05805AC06 NICKEL ‘ ‘ 01856AC22 BLANC
Bouchon femelle pour les articles : 875-877-897-896-883-902-903-904-905. Volant manuel mono-bitube pour article : 856.

CODE COULEUR

C05922AC22 ‘ BLANC

Bouchon robinet de réglage manuel pour barreau de collecteur articles :
1005-1006-1011-1012.
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COMPOSANTS POUR CONNEXIONS/EMBOUTS/CAPUCHONS/

JOINTS TORIQUES

DIMENSIONS

82940AC06 3/8"
82940AD06 1/2"
82940AE06 3/4"

Art. 940: Union male avec portée sphérique et joint d’étanchéité.

DIMENSIONS

C45808AC06 3/8"
C45808AD06 1/2"
C45808AE06 3/4"
C45808AF06 1"

C45808AG06 1"1/4
C45808AH06 1"1/2
C45808AJ06 2"

Union male avec portée sphérique.

DIMENSIONS

S5891AD41 1/2" 3/4"

Joint pour union a portée plate codes : C45891AD06-C45891AEQ6.

DIMENSIONS
45250AD01 1/2"
45751AE01 3/4"
45751AF01 1"
45245AE01 1"1/4

Union avec portée plate pour les articles : 300-301-302-320-321-322-331-
332-333-334-336-341-342-343-344-346.

DIMENSIONS REFERENCE
CP10000143 3/8" 212,42x2,62
CP10000243 1/2" @15,6x1,78
CP10000343 3/4" @21,95x1,78
CP10000443 1" @30x2
CP10011343 1"1/4 @36,17x2,62
CP10014643 1"1/2 ©44,45x3,53
CP10014543 2" ©58,74x3,53

Joint torigue pour union & portée sphérigue.

DIMENSIONS
C45891AD06 1/2"
C45891AE06 3/4"

Union a portée plate.

DIMENSIONS
CS0250AD43 1/2"
CS5891AD41 3/4"
CS5886AD41 1"
CS5245AE43 1"1/4

Joint pour union a portée plate, codes: 45250AD01-45751AE01-45751AF01-
45245AE01.

g

DIMENSIONS

45886AD06 1/2"
45886AE06 3/4"
45886AF06 1"

Union a portée plate pour systéme monotube.
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DIMENSIONS

C14886ADO01 1/2"-3/4"-1" ‘

Joint pour embout a portée plate monotube, codes : C45886AD06-
C45886AE06-C45886AF06.

A

DIMENSIONS
C46940AD06 3/8"1/2"
C46808AE06 3/4"

Ecrou pour union male avec portée sphérique article 940.

DIMENSIONS

C46808AC06 3/8"
C46808AD06 1/2"
C46808AE06 3/4"
C46808AF06 1"
C46808AF06 1"1/4
C46808AH06 1"1/2
C46808AJ06 2"

Ecrou pour union a portée sphérique.

DIMENSIONS

‘ C46896AE06 ‘ 3/4" ‘

Ecrou & oreilles pour vannes H.

DIMENSIONS

‘ C5320GE06 ‘ 3/4" ‘

Presse cone @15 pour les articles : 887-888.

cmaAa

COMPOSANTS POUR CONNEXIONS/EMBOUTS/CAPUCHONS/

JOINTS TORIQUES

DIMENSIONS

‘ CS2880AD46 ‘ 215

Joint téflon.

DIMENSIONS
87265AF05 1"
87265AF06 1"

Union a portée plate et joint torique.

DIMENSIONS

A1S170AE06 ‘ 3/4"

Embout avec VNR.

=Ty oy R

‘ 81880AD06

Kit pieces de rechange pour l'article : 888.

‘ 81881AD06

Kit piéces de rechange pour l'article : 887.




SONDES/PORTE-SONDES POUR MONOTUBE

DIMENSIONS POUR ARTICLES CODE
CA1886AD20 3/4" 886 C40886AD31
CA1894AD20 3/4 894 Guide obturateur article : 886.
CA1886AF20 1" 886
CA1856AF20 1" 856

Sonde + porte sonde.

C21891AD32

Potence pour article : 891.

14 COMPOSANTS POUR COLLECTEURS

CODE CODE
‘ C12970AC0101 ‘ ‘ CA023AZ01
Presse-étoupe pour vannes / collecteurs thermostatiques. Bague d’adaptation pour robinets thermostatiques CALEFFI®.

CODE CODE
‘ 22023AY20 ‘ ‘ FA023AZ01 ‘ ‘
Bague d'adaptation pour tétes thermostatiques M28. Bague d’adaptation pour robinets thermostatiques FAR®.
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COMPOSANTS POUR COLLECTEURS

DIMENSIONS POUR ARTICLES DIMENSIONS
22009AY06 M28 982-983 CG21001PGO1 1"
22010AZ06 M30 979-980 CG2181PGO1 1"1/4

Bague de verrouillage pour servomoteurs électrothermiques.

Insert thermostatique pour collecteurs de plancher chauffant.

RACCORD DIMENSIONS DIMENSIONS
871750006 M24X1,5 1" CGO121AEO01 1"
87175AE06 3/4 Euroconus 1" CG2182PG01 1"1/4

Insert manuel pour mécanismes de réglage pour collecteurs de plancher

Robinet de réglage thermostatisable avec valve (ancien modeéle).
chauffant.

RACCORDEMENT DIMENSIONS RACCORD DIMENSIONS
871760006 M24X1,5 1" CA31680006 M24X1,5 1"
87176AE06 3/4 Euroconus 1" CA3168AE06 3/4 Euroconus 1"
Robinet de réglage manuel pour collecteur (ancien modele). CA3180AE06 3/4 Euroconus 1"1/4

Sieége pour mécanisme de réglage pour collecteurs de plancher chauffant.

DIMENSIONS CODE
CG1168AE06 0-4 L/MIN 873040006
CG1180AE06 0-8 L/MIN Débitmetre pour groupe de régulation: article K063.

Débitmetre simple pour collecteurs de plancher chauffant.
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COMPOSANTS POUR COLLECTEURS

CODE

CG0227PA01 ‘

Robinet de réglage manuel pour collecteurs simples.

DIMENSIONS
061940020 30X25
061940H20 40X25
061940120 48X25
061940L20 60X30

Couvercle plastigue pour coffret article : 194.

DIMENSIONS
871870E09 500
871870C09 600
871870F09 700
871870K09 850
871870G09 1000
871870H09 1200

Porte en métal blanc pour coffret article: 196-19.

CODE

‘ 111960E06

Rail de support pour coffrets collecteurs.

DIMENSIONS
061920009 330
061920H09 430
061920109 530
061920L09 630

Couvercle pour coffret article: 192.

CODE

071920009

Paire de vis pour fixation couvercle des armoires Art.192.

CODE

‘ 051920009

Kit éguerres + vis pour armoire Art.192 comprenant:
4 supports + vis pour collecteurs de taille 3/4
4 supports + vis pour collecteur de taille 1”

cmaAa
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COMPOSANTS POUR RACCORDS A SERTIR

DIMENSIONS DIMENSIONS
C22400GH250 16X2 SEMPITER C10400GHO1 16X2
C22400GJ250 18X2 SEMPITER C10400GJO1 18X2
C22400BQ250 20X2 SEMPITER C10400BQO1 20X2
C22400GP250 25X2,5 26X3 SEMPITER C10400G0O01 25X2,5
C22400GQ250 32X3 SEMPITER C10400GPO1 26X3
C22400GS250 40X3,5 SEMPITER C10400GQO01 32X3
C22400GT250 50X4 SEMPITER C10400GS01 40X3,5
Bague plastique pour raccords Sempiter. C10400GT01 50X4

Douille métallique pour raccords Sempiter et Sempigas.

DIMENSIONS DIMENSIONS

C22400GH25G 16X2 SEMPIGAS CP10010743 16x2 (8,5x1,5) SEMPITER
C22400BQ25G 20X2 SEMPIGAS CP10013743 18x2 (11x1,5) SEMPITER
C22400GP25G 25X2,526X3 SEMPIGAS CP10010843 20x2 (13x1,5) SEMPITER
C22400GQ25G 32X3 SEMPIGAS CP10010943 25x2,5 26x3 (15x2) SEMPITER
Bague plastique pour raccords Sempigas. CP10011043 32x3 (21x2) SEMPITER
CP10011243 40x3,5 (26,65x2,62) SEMPITER

CP10011343 50x4 (36,14x2,62) SEMPITER

Joint torique pour raccords Sempiter.

DIMENSIONS

CP10010750 16x2 (8,5x1,5) SEMPIGAS

CP10010850 20x2 (13x1,5) SEMPIGAS

CP10010950 25x2,5 26x3 (15x2) SEMPIGAS

Joint torique pour raccords Sempigas.

cmaAa

194




COMPOSANTS POUR INSTALLATIONS A BIOMASSE/

COMPOSANTS POUR INSTALLATIONS SOLAIRES

CODE DIMENSIONS
C06132AF1045 45°
C06132AF1055 55°
C06132AF1060 60°
C06132AF1070 70°

Insert thermostatique de vanne anti-condensation.

®

—
C07605AE05 ‘ 1/2" ‘ ‘

Doigt de gant vanne de décharge thermique. L 152mm pour article 605.

&

CODE DIMENSIONS

‘ C07608AE05 ‘ 1/2" ‘ ‘

Doigt de gant vanne de décharge thermigue. L 85mm pour article 608.

‘ C18147AE06 ‘ ‘

Chaine pour régulateur de tirage.

ﬁ‘
L

CODE DEBIT

DIMENSI

‘ 93741AE0Q5 ‘ 0-12 |/min ‘ 3/4" ‘ ‘

Débitmetre pour installations solaires. Débit 0-12 | / min, joint avec capuchon
et joint siége plat d'un coté et G3 /4 “F de l'autre.

CODE DESCRIPTION DIMENSIONS
93743AE35 REFOULEMENT 3/4"
93733AE36 RETOUR 3/4"

Vanne a spheére pour installations solaires, pour circuit primaire de tubes
de refoulement / de retour avec thermométre et clapet anti retour en
laiton intégrés. Joint avec capuchon et joint siége plat d'un coté et G3 /
R A 9

CODE DIMENSIONS
93725AE05 ‘ 3/4" ‘ ‘

Séparateur d'air pour installations solaires. Joint torique avec bague tour-
nante d'un coté et G3/4” F de l'autre.

CODE DIMENSIONS
7 |

‘ 93742AE05

Raccord avec manomeétre 0-10 bar, robinet de remplissage / vidange, raccord
G1/2 pour soupape de sécurité, liaison G3 /4 "pour tube de vase d’expansion.
Etanchéité par joint siege plat d'un cété et G3 /4 “F de l'autre.

p. !
W "
&
M
CODE DIMENSIONS
‘ CA5S100AD06 ‘ 1/2" ‘ ‘

Mitigeur thermostatique pour kit solaire art. S170.

CODE DIMENSIONS
CA5S105AD06 ‘ 1/2" ‘ ‘

Vanne thermostatique de dérivation pour kit solaire art. S170.
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S

ART. P320 - ART. P321

DIMENSIONS CARACTERISTIQUES MARQUE

88P3200153 1"1/2 25/40 Grundfos

CIRCULATEURS

ART. P327

FEATURES

88P3270153 1"1/2 25/8

88P3210153 1"1/2 25/65 Grundfos

Circulateur asynchrone pour systémes de chauffage en circuit fermé, entraxe
130 mm. PAS EN VENTE DANS L'UE.

ART. P326

DIMENSIONS ~ CARACTERISTIQUES

88P3260153 1"1/2 25/70 ‘

Circulateur électronique Grundfos UMP3 PWM 25-70, entraxe 130 mm.
Avec signal PWM. CABLE DE PUISSANCE INCLUS. Cable de signal PWM NON
INCLUS.

ART. P330

DIMENSIONS ~ CARACTERISTIQUES

88P3300153 1"1/2 25/7 ‘

Circulateur électronique WILO PARA RS 25/ 7, entraxe 130 mm. Pression
variable, pression constante, courbes constantes. Cable de puissance inclus.

cmaAa

Circulateur électronigue WILO PARA RS 25/ 8, entraxe 130 mm. Pression vari-
able, pression constante, courbes constantes. Cable de puissance inclus.

ART. P328

DIMENSIONS ~ CARACTERISTIQUES

‘ 88P3280153 1"1/2 25/70

Circulateur électronigue Grundfos UPM3 HYBRID 25-70, entraxe 130 mm.
Pression variatgle, pression constante, courbes constantes, AUTO ADAPT,
signal PWM. CABLE DE PUISSANCE INCLUS. Le circulateur peut étre controlé
par signal PWM. Cable de signal PWM NON INCLUS.

ART. P329

DIMENSIONS ~ CARACTERISTIQUES

‘ 88P3290153 1"1/2 25-70/130

Circulateur électronique Taco ES2 25-70/130. Réglage de la courbe de
fonctionnement souhaitée par rotation du sélecteur :

- 2 courbes a pression proportionnelle (P1,P2)

- 2 courbes a pression constante (Cl, Cll)

- mode min-max - vitesse fixe

Entraxe 130 mm. Non équipé de signal PWM.




CIRCULATEURS

ART. S160G

DIMENSIONS ~ CARACTERISTIQUES

8851600199G 1" 15/60 ‘

Circulateur asynchrone pour installations solaires, entraxe 130 mm. PAS EN
VENTE DANS L'UE.

ART. S160

DIMENSIONS ~ CARACTERISTIQUES

8851600199 1" 20/60 ‘

Circulateur asynchrone pour installations solaires, entraxe 130 mm. PAS EN
VENTE DANS L'UE.

ART. S164

DIMENSIONS ~ CARACTERISTIQUES

8851640199 1" 15/75 ‘

Circulateur électronique pour installations solaires WILO Yonos Para RSTG15-
75 entraxe 130 mm.

Peut étre contrélé par signal PWM. Cébles de puissance et de signal inclus. AP
variable, nombre de tours constant.

ART. S165

DIMENSIONS ~ CARACTERISTIQUES

8851650199 1" 15-6

Circulateur électronique pour installations solaires WILO Para ST 15/6. Pression
variable, pression constante, courbes constantes. Cable de puissance inclus.

ART.S163

DIMENSIONS ~ CARACTERISTIQUES

‘ 8851630199 1" 15/75

Circulateur électronique pour installations solaires Grundfos UPM3 15-75.
Courbes constantes. CABLE DE PUISSANCE INCLUS. Cable de signal PWM
NON INCLUS.

@

‘ 8851660153 1"

ART. S166

FEATURES

15-70/130

Circulateur électronigue pour systémes solaires, Taco ES2 solar 15-70/130.
- Courbe de pression proportionnelle n° 1 (P)
- Mode Min-Max - Vitesse fixe.

C65P3280153

Connecteur linéaire pour l'alimentation de la pompe UPM3. Longueur 1 m. Pour
circulateurs art. P328 et S163.

C64P3280153

Connecteur signal PWM pour pompe UPM3. Longueur 1 m. Pour C|rculateurs

art. P328 et S163.
icmaAa
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

COMMANDES

Les commandes sont soumises a notre confirmation et n'engagent pas ICMA a livrer, méme
partiellement, ce qui a été commandé. En cas de difficultés dans les paiements, le vendeur
se réserve le droit de suspendre les livraisons a 'acquéreur.

PRIX
Sauf indication contraire, les prix valables sont ceux en vigueur au moment de la commande.
Les prix s'appliquent aux marchandises livrées “"départ usine” de Cuggiono.

EXPEDITIONS

La marchandise voyage aux risques et périls de 'acheteur, méme si elle est vendue « franco
destination ».

ICMA ne répond pas des pieces manquantes qui peuvent survenir durant le transport. En cas de
dommages dus au transport, le retour de la marchandise endommagée est accepté uniquement si
une réserve a été formulée sur le document de transport et si elle a été communiquée a ICMA au
plus tard dans les huit jours civils suivant la livraison.

GARANTIE

Les produits sont garantis pour une durée de deux ans a partir de la date d’achat chez ICMA.
La garantie nous engage a remplacer les pieces défectueuses, qui doivent nous étre retournées
3 notre établissement, et exclut toute autre indemnisation ou remboursement de frais.
Les éventuelles modifications effectuées sur nos produits annulent notre responsabilité ainsi que
l'installation sur les produits ICMA de raccords de tubes non produits par ICMA.

RECLAMATIONS
Des réclamations concernant la quantité ou la qualité sont acceptées au plus tard dans les huit
jours suivant la réception de la marchandise.

RETOURS

Aucune restitution n'est acceptée sans notre autorisation préalable. Les retours doivent
étre envoyés a notre établissement de Cuggiono « port payé » La valeur de la
marchandise restituée est dévalorisée en fonction du temps passé depuis la date de livraison,
et plus précisément:

- restitution dans les 6 mois : dévalorisation de 15%

- restitution dans les 12 mois : dévalorisation de 20%

- restitution dans les 24 mois : dévalorisation de 50%

Les retours pour les isolants des planchers chauffants ne sont pas acceptés.

Pour les articles 260 et 602, les retours pour échange ne sont pas acceptés 6 mois apres la vente.

PAIEMENTS

Les délais de paiement sont fixés dans l'offre commerciale. En cas de paiement retardé, des
intéréts moratoires seront appliqués avec une majoration de trois % en plus du taux officiel
d'escompte.

MODIFICATIONS
ICMA se réserve le droit d'apporter toute modification au produit pouvant étre nécessaire.

LITIGES
Le Tribunal de Milan, section de Rho, est le Tribunal compétent pour tout litige.
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